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QS roiftre que Joleph merite d'e-
: ftre mis au rang des plus excel-
lens Hiftoriens , celle de leur
i erre contre les Romains qui
fait I premiere & la plus grande partie de
ce fecond volume , ne permet pas de douter
quil ne y foit furpallé luy-mefme. Di-
verfes raifons ont contribué 3 rendre cette
hiftoire un chef-d’ceuvre : La grandeur du
" fujet : Les fentimens qu'excitoit dans fon
cceur la ruine de fa patrie : Et la part qu'il
avoit eué dans les plus celebres évenemens
de cette fanglante guerre. Car quel -autre
fujet peut egaler celuy de ce grand fiege,
qui a fait voir 2 toute la terre qu’une feule
ville auroit efté I'écyeil de la gloire des Ro-
mains, fi Dieu pour punition de fes crimes
ne Feut point accablée par les foudres de fa
colere 2 Quels fentimens de douleur peu-
vent eftre plus vifs que ceux d'un Juif &
d'un ‘Sacrificateur , qui voyoif renverfer
les Loix de {a nation , dont nulle autre n'a
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AVERTISSEMENT.
jamais efté fi jaloufe , & reduire en cen-
dre ce fuperbe Temple, Tobjet de fa de-
votion & de fon zecle 2"Et"quellc'§:gss
grande part peut avoir un Hiftorien
fon ouvrage , que Qeltre obligé d'y faire
entrer les principales attions de fa vie, &
de travailler 3 fa propre gloire en relevant
fas flaterie celle des vi&orieux , & en

Wacquittant en mefme temps de .ce qu'il.

devoit 3 Ta generofité de ces denx admi-
rables Princes Velpafien & Tite , ¥ qui
_l’honéaeur' eftoit deu d'avoir achevé cette

e guerre } ~
gmlr\lrlaisg:omme il fe rencontre dans cetre
hiftoire tant de chofes remarquables , je
‘croy que ceux qui 1a hront verront icy a-
vec phifir dans un -abregé plus exa& que
et celuy de Jofeph en fa preface , ce
quelle contient”, pour pafler enfuite de
cette idée generale aux particularitez qui
;nvmc:épendent. “Elle eft divifée en fept

'-Lv:-\-prenﬁer livre’ & le fecond jufques

“au 28. Chapitre font ‘un abregé de THi-

Rtoire des Juifs rapportée dans le premier

volume dé3 donné au public , - '~depui§‘ :

Antiochus Epiphane Roy de Syrie , qui
ag;és avoir pillé leur Temple voulut
abolir leur religion , julques 3 Fé)on‘:s
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AVERTISSEMENT.
Gouvemeur de Judée, dont Favarice & ha
cuauté furent la premiere caufe de cette

_guerre  quils foltnrent comtre les Ro-

mains, Cét abregé eft i agreable, quil
femble que Jofeph ait vorﬂug::;)m gu’jl
pouvoit comme les excellens peintres re-
prefenter avec tant d’art les mefmes objets
en des manieres differentes , que l'on ne
feeuft 2 Jaquelle donner le prix. Car
lieu que dans le premier volume ces hi-
floires font interrompués par la narration
des chofes arrivées en mefme temps , clles
font icy écrites de fuite , & donnent le-
plaifir sux le&Qeurs de voir comme dans un
feul tablemu ce qu'ils navoient veun que
feparémene dans plufieurs. Depuis le 28.
Chapitre du fecond livre jufques 3 la fin
Jofeph mpporte ‘ce qui s'eft paflé enfui--
e du trouble excité par Flotus , jufques
3 la défite de 'armée Romaine comman~
dée par Ceftius Gallus Gouverneur de Sy-

tie.
Au commencement du troifiéme livre
ofeph fait voir I'éconnement que donma -
I'Emperenr Neron ce mauvais fuccés de
fes armes qui pouvoit cftre fuivy de Ia
revolte de tout I'Orient , & dit qu'ayant
jetté les §eux de tous coftez , il ne trouve
que le feul Viefpafien qui pift fotenir le
Ag poids



"AVERTISSEMENT.
ids d’une guerre fi importante , & luy en
_?dglrma txa-coﬁme. - 11 rapporte cnﬁu'tz de

xelle forte ce grand Capitaine accompjgné
ont

Tite fon fils entra dans la Galilée,
Jofeph auteur de cette hiftoire eftoit Gou-
verneur , & I'affiegea dans Jotapat , ol a-
prés la plus grande refiftance que I'on {Gau~
#oit s'imaginer il fut pris & mené prifonnier
3 Velpafien : & comment Tite prit plufieurs
autres places , & fit.des attions incroyables
de valexr,

On voit dans le quatriéme livie Vefpa-
fien conquerir le refte de Ia Galile : La
divifion des Juifs commencer dans Jerufa-
lem : Les faQieux qui prenoient le nom
de Zelateurs & rendre maiftres du Temple
fous la conduite de Jean de Gifcala: Ana-

-nus Grand Sacrificateur porter le - peuple 3
les y affieger : Les Iduméens venir 3 leur
fecours, exercer des cruautez horribles , &
aprés fe retirer : Vefpafien prendre diver-
fes places de la Judée, bloquer Jerufalem
dans la refolution de I'affieger , & furfeoir

ce deflein 3 caufe des troubles arrivez dans -

I'Empire devant & aprés la mott des Empe-
reurs Neron, Galba, & Othon :- Simon
fils de Gioras autre chef des faQieux eftre

receu par le peuple dans Jerufalem : Vitel- °

lius qui s'eftoit emparé de IEmpire aprﬁ
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AVERTISSEMENT.

b mort d’Othon fe rendre-odieux & mépri-
fable par fa cruauté & par fes “débauches :
L'armée commandée par Vefpafien le decla-
rer Empereur: Et enfin Vitellius eftre affaf
finé dans Rome aprés la défaite de fes trou-
pes par Antonius Primus qui avoit embraffé

leparty deV gien. _
Le cinquiéme livre rapporte comment

il fe forma dans Jerufilem une troifiéme,

fation dont Eleazar fut le chef; muais que
depuis ces trois faltions fe- reduifirent 2
deux comme auparavant , & de quelle for-
te elles fe faifoient la guerre. On y voit
aufli Ia defcription de Jerufilem , des tours
d'Hyppicos,, de Phazaél & de Mariamne,
de la fortereffe Antonia , du Temple,, du
Grand Sacrificateur ,* & de plufieurs autres
chofes remarquables : Le ﬁefe de cette
glrande ville formé par Tite ; les incroyas

es travaux & les aQtions merveilleufes de
valeur qui fe firent de part & d'autre;
Pextréme famine dont la ville fut afffi-
gée , & les épouvantables ‘cruantez des
h&ieux. S
- Le fixiéme livre reprefente horrible
mifere ol Jerufalem fe trouva reduite :
la continustion du fiege avec -la mefme
ardeur qu'awparavant , & de quelle fors
te apiés un grand nombre de combats

o A Tite
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AVERTISSEMENT.

*Tite ayant forcé_le premier & le fecond
mur dz“nl:tville, -prit & ruina la-fortereffe
.Antonia & attaqua le Temple, quifur bri-
1€ quoy que ce Prince pift faire pour T'em-
pefcher ; & comment eafin il fe rendit mai-
ftre de tout le refle. )

Dans le feptiéme & dernier de ces li-
vres -on voit comment Tite fit ruiner Je-
qufalem 3 la referve des tours d'Hyppicos,
de Phazag]l & de Mariamne : La maniere
dont il loiia & recompenfa fon armée -
Les fpeSacles qu'il donma aux peuples de
Syric -z Les homibles perfecutions faites
aux Juifs dans phafieurs villes : L'incroya-
hle joye avec bquelle I"Empercur Ve%:-
fien , & Tite qui efloit declaré Cefar fu-
zent yoceus dans Rome , & leur fuperbe
griomphe : La prife des chafteaux d'Hero-
dion , de Macheron & de Maffada qui
eftoient les foules places que les Juifs te-
noient encore dans la judéc.; & com-
ment oeux qui défendorent cette derniere
fe tucremt tous -avec deurs femmes & lours
C'oft ea e que contient cette
Hifloire de ks Guerre des Juifs comrre les
Romains : & il 2’y a pomt d'omemens
dont ¢e grand periommepe né laic enri-
chie, ¥ ma pexdu amcyne ocmﬁeln de

: 'eme



AVERTISSEMENT.
Pembellir par des defcriptions admirables de
Provindcéa , delacs, ge gleuvs, de fontai-
nes , de montagnes , de diverfes raretez, &
de baftimens dont la magnificence pafferoit
pour une fable , fi ce qu'il en rapporte
pouvoit eftre revoqué en doute lors que
I'on voit qu'il ne seft trouvé perfonne qui
sit of¢ le comredire , quoy que Pexcellence
de fon hiftoire ait excité contre luy tant de
jaloufie. '

On peut dire avec verité , que foit qu'd
pare de L difcipline des Rom;ms dans
b guerre , ou qu'il te des com-
bam tempe&es > muﬁages » une
famine , ou un triomphe , tout y eft tel-
lement animé , qu'il s’y rend mafrre de
Pattention de ceux quile lifent: & je ne
crains poine d'ajoditer que mul autre fam
en excepter Tacite , n'a plus excellé dans
les harangues , tant efles font nobles, for-
tes , perfuafives , tofijours xr::‘né“ii:rmées dans
leur fijet , & proportio aux
!bmuu,c:\tu patlent , & 2 cdlcsi'quifltz;

e.

Peut-on lotier auffi Je jugement
& la bonne E;P de ce verimble Hiftorien
dans le milien qu’il tient entre les lotian-
ges que meritent les Romains d’avoir ter
miné une fi grande guerre , & celles qui
: Aé¢ font




AVERTISSEMENT.

font deuts aux Juifs de Favoir folitenué ,
quoy que vaincms , avec un courage in-
vincible, fans que fa reconnoiffance des obli-
gations qu'il avoit 3 Vefpafien & A Tite, ny
fon amour pour fa patrie 'ayent fait pencher
contre da juﬁcc phusdu cofté desuns quedes
. aatres?

Mais ce que je trouve en luy de plus efti-
mable eft qu'il ne manque point en toutes
rencontres de loiier la vertu , de bldmer le
vice , & de faire des reflexions excellentes
{ur I'adorable conduite de Dieu, & furla
crainte que I'on doit avoir de fes redoutables
jugemens, :

Ori peut affurer hardiment qu'il ne s'en
eft jamais veu un plus grand exemple que
celuy de la ruine de cette ingrate nation ,
de cette fuperbe ville , & de cét augufte
Temple , puis quencore que les Romains
fuflent lés maitres du monde , & que ce
fiege ait efté Pouvrage dun des plus

Princes qu’ils fe foient glorifiez

"avoir eus pour Empereurs , la puiffance
de ce Peuple viGorieux de tous les autres,
& I'heroique valeur ‘de Tite en auroient
en vain formé le deflein , fi Dieu ne les
<fit choifis pour eftre les executeurs de fa
-juftice, Le fang. de fon Fils repandu par

le plus hogible de tous les crimes a efté

Ia
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k feule veritable caufe de la ruine de cetfe

matheureufe ville. Cleft la main de Dieu
sppefantie fur ce miferable Peuple qui fit
que quelque terrible que fuft la guerre qui
l'attaquoit au dehors , elle éwoit encore au~
dedans beaucoup plus affseufe par la cruauté
de ces Juifs dénaturez , qui ples fembla-
bles 3 des demons qud des hommes firent
perir par le for , & I'horrible famine
dont Pxi.sr eftoient les E?:teurs » onze cens
mille perfonnes, & reduifirete le refte A ne
pouvoir efperer de falut que de leurs en-
nemis en fe jettant entre les bras des Ro-
mains.

Des effets fi prodigieux de la vengean-
ce de Ia mort d'un Dieu pourroient paffer

ur incroyables 3 ceux qui n'ont pas le
lnhcurd’eﬂ:re élairez de 1a dmmiere de
‘Evangile , s'ils n'cftoient_rapportez par
un hoﬁe de cetre mcﬁnemgation auffi
coofiderable que Yeftoit Jofeph par fa
naiffance , par fa qualité de Sacrificateur ,
& par fa vertu : & il eft vifible ce
me femble que Dien voulant fe fervir de
fon témoignage pour autorifer des veri-
tez fi importantes , il le conferva par un
miracle - lors qu'aprés la prife de Jota
P, de quarnte qui s'eftoient retirez

avec Iny' dans une cavemne , le fort ayant -

Az efté
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- AVERTISSEMENT.
efté jerré tant de fois pour fCavoir qui fes
roient ceux qui feroient tuez les premiers ,
luy & un autre feulement demeurerent en

vie.

C'eft ce qui montre que I'on doit don-
fner tout un autre rang 3 cét Hiftorien
" qud tous les autres-, puis quiau liew
qu'ils ne rapportent que des évenemens
humains , quoy que dépendans des or-
dres de la fouveraine grovidem':e s il pa--
toift que Didu a jeré les yeux fur luy
pour le faire fervir au plus grand de fes

defleins. ’ .
Car il ne faut pas feulement confiderer
Ia ruine des Juifs comme le plus effroya-
ble effer qui fut jamais de la juftice de
Dieu , & la plus temrible image de Ia
vengeance qu'il exercera au demier jour
contre les reprouvez. Xl faut auffi la re-
garder comme une des éclatantes’
m wil luy a pli de dommer aux
es de la divinité de fon Fils , puis
que ce prodigieux, évenement avoit efté
it par JEsus-CRRIsT en termes
précis & imeelligibles. 11 avoit dit 3 fes
Difciples en leur montrant le Temple de
:‘:"‘- Jerufalem : QOwue soms ces gramds baflimems
:‘erf.z. Jevoicm tollewsem détrwits , il Wy demewre-
vt T pas pierre fuor pierre, 1) lews’ avoit "&:




AVERTISSEMENT.
One lors gw'ils werroiemt les aymées emvsrom Luc. 19
f; ?m}lm, ils devoient {Gavoir quﬁ'xfu.'c::
defolavion feroie proche. ' verlao.

Il avoit marqué en particulier les épou-
vantables circonftances de cette defolation :
Malhewr y leur avoit-il dit, &celles gui fé- Loc, ari
vont groffes ow momrrices en ces jowrs-la : car VT3
ce pais fera accablé de mawx s o la colere
du Gl tomboera far ce pesple. 'Ils pafferonmt vet a4
par le fil de Lépée : ils [eromt emsmencx, captifs
dans vouses les wations; & Fernfalom ferafou-
dec anx pieds par les Gemiks,

Et enfm il avoit dechré que Peffet de
ces propheties eftoit preft d'arriver : Que Mt
le temsps s approchoit qwe lewrs maifons de- 3.
mewrerviewt defertes , & mefime que ceux
qui efloient de fon temps le pourroient
voir: Fe wows dis en verisé, dit-il, gwe tows Muct.
scla viendra fondre far cate race quieoff an- 33T
jonr & busy. '
WT:zes ces chofes avoient efté prédites
par JEsus-CHR1sT & écrites par les
Evangeliftes avant h revolte des' Juifs, & -
Jors qu'il n’y avoit encore aucune apparence
1 un fi érange renverfement.

Ainfi comme b prophetic eft le plus
grand des miracles & la maniere la plus
puifinte dont Dieu autorife fi dotrine ,
vette prophetiede Jusvs-CHRIST ielﬁ;
S qu



AVERTISSEMENT.

- quelle nulle autre R'eft comparable ; peut
.gaﬁ'cr pour le couronnement & le com-
le des preuves qui ont fait. connoiftre
aux hommes fa miffion & fa naiffance
divine, Car comme nulle autre prophe~
tie ne fut jamais plus chire, nulle autre
ne fut jamais plus ponGuellement accom-
plie. Jerufalem fut ruinée de fond en
- comble par Ia premiere armée qui Iaffiegea
il ne refta pas J]a moindre marque de ce
fuperbe Temple , 'admiration de l'univers
& lobjet de la wvanité des Juifs; & les
maux qui les ont accablez ont répondu
precifément 3 cette terrible prédiGtion de
Jesus-CHRIST. :
Mais afin quun fi grand évenement
~puft fervir auffi bien 3 Pinftru@ion de
ceux qui devoient naiftre dans la fuite
des temps, qud ceux qui en furent fpe-
&ateurs , il eftoit de plus neceflaire com-
me je l'ay dit, que l’ﬁlﬁolre' boire en fuft écrite
par un témoin irreprochable. 11 faloit
pour cela_que ce fuft un Juif, & non
un Chreftien, afin qu'on ne les puft foup-
conner d’avoir ajufté les évenemens aux pro-
pheties. - 11 faloit que ce fuft une perfonne
de qualité , afin quil fuft informé de tout.
11 faloit qu'il euft veu de fes propres yeux
sant de chofes prodigieufes qu'il devoit rap-
. ‘ porter.
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AVERTISSEMENT.
porter , afin que Pon puft y ajoiter foy.
Et en‘fiin él ﬁlgit que ce fuft un homme ca-

le de répondre’ par la grandeur de fon éo-
gzbcnce & de fon efprit 3 Ia grandeur d'un
tel fujet.

Or tant de qualitez neceffaires pour
rendre eette hiftoire . accomplie en tautes
manieres fe rencontrent fi parfaitement
dans Jofeph, quil eft évident que Dieu
Ia choifi pour perfuader toutes Jes per-
{onnes raifonnables de la verité de ce.met-
veilleux évenement. v

Il eft certain qu'il ne paroft pas qu'a-
yant contribué de b forte 3 I'éabliffe-
ment de PEvangle , il en ait prefité
pour luy-mefine , ny quil ait prs part
aux graces qui fe font répandués de fon
temps avec tant d’abondance fur toute la
tere.  Mais s'il y a fujec en cela de plain-
dre fon malheur, il y a fujet auffi de be-
nir la providence de Dieu, qui a faic fer-
~ vir fon aveuglement 3 noftre avantage,
puis que les chofes qu'il écrit de fa pation
font i I'égard des mcredules incompara-
blement plus fortes pour Détabliffement
de la Religion Chreftienne , que s'il avoit
erobraffé le' Chriftianifme., Ainfi Fon peut
dire de luy en particulier ce que I'Apoftre
dit de tous les Juifi: Que fon infidelité

acn-
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a enrichy le¢ monde des trefors de la foy,
& que fon peu de lumiere a fervy 3 éclai-

Rom. s, Ter tous les peuples: Deliltum eorsms dsvi-
vtk 33, vie funt.mwndi : & diminmio eorwms divitia

5 e fecond de Jofeph ra
Le fecond ou e Jofeph rappor-
té dans ce (eoondvmvgciume ;I outre fa P\(;ie
écrite par luy-mefme, et une Réponfe
. divifée en deux livres 3 ce qu'Appion &
quelques autres avoient écrit comtré fon
Hiftoire des Juifs, contre Iantiquité de
leur race, contre la pureté de leurs Loix,
& comre h conduite de Moife. Rien ne
‘eftre plos fort que cette réponfe,
?ce)'fl;ph y prouve invinciblement Ianti-
quité de fa nation par les Hiftoriens Egyp-

me par Jes Grecs. 11 montre que tout ce
qu’ Appion & ces autres Autews ot allegué
au defavantage des Juifs font des fables ridi-
cules , auffi-bien que la pluralit¢ de leurs
Dicux; & il réleve d’une maniere admirable
- la grandeur des actions de Moife, & h fain-
teté des Loix que Dieu a données aux Juifs
par fon entremife, = -

Le Martyre des Machabées vient en-
fuite. Ceft une piece qu'Erafme fi cele-
bre parmy les fcavans nomme un chef~

d'euvre d'doquence : & javoué que je
A ne
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ne comprens pas comment en ayant avec
raifon une opinion fi avantageufe, il Ia -
rafée , & non pas traduite. Jamais

copie ne fut plus differente de fon origi-
ml. A peine y reconnoift-on quelques-
uns de fes principaux traits; & fi je ne me
trompe , rien ne peut plus relever la repu-
rtion de Jofeph , que de wvoir qu'un
homme £i habile ayant voulu embellir
fon ouvrage en a au contraire tant dimi-
nué la beaté , & fait connoiftre com-
bien on doit eftimer Jofeph de n’écrire
pas comme font prefque tous les ‘Grecs
d'une maniere trop &endué, mais d'un
file preflé qui montre qu'il affe@e de ne
rien dire que de neceffaire : Et je ne fCau-
rois ‘affez m'éconner que lon mait fait
jufques icy far le Grec ancune tradu&ion
de ce Martyre foit Latine ou Frangoife ,
a moins qui foit venué 3 ma connoif-
fance. Carm(?:nebrard au lieu de traduire
eph n’a traduit qu'Erafine.  Je me fuis
m attaché ﬁdqeullement -2 Jl’originfa]
Grec , fans’ fuivre en quoy que ce foit
cette pataphrafe d’Erafme , qui invente
mefine des noms qui ne font ny dans Jo-
feph ny dans la Bible, pour les donner 3
I mere des Machabées & 3 fos fils. 11
femble que Jofeph niait rapporté ccl dc;—
: e
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lebre Martyre autorifé par FEcriture

fainte , que pour prouver la verité d’'un ©
difcows . qu'il fait au commencement ,
.dont le deffein eft ‘de montrer que la
rdifon eft la maitreffe des paffions : & il
Juy attribué un pouvoir fur elles dont il -
y auroit -fujet de s'étonner , sl eftoit
€mange quun Juif igneraft que ce . pou-
voir n'appartient qud la grace dedzns v s-
CurisT. Il fe centente de dire qu'il
n'entend parler que d'une raifon accompa-
gnée de juftice & de pieté. ’

Ainfi il 'y a aucun des ouvrages de
Jofeph qui ne foit compris dans ces deux
volumes que je m'eftois engagé de tra-
duire. [Et parce que PHiLON, quoy
~que Juif comme luy , a aufli éait en

~Grec fur une partic des mefies fujets,

mais qu'il traite en Philofophe plé-

- toft qu'en Hiftosien; & qu'entre fes &

«crits qui font tous fi eftimez, mul ne P'eft
davantage que celui de fon Ambaflade
_vers PEmpereur Caius Caligula , doat
-‘Joféph parle avec éloge dans le X. Cha-
pitre du X VIIL livie de fon Hiftoire
.des Juifs, jay cru que cette piece y
ayant tant de rapport , on feroit bien-aife

e voir par la tradu@ion que jen ay fai-
te ls cifferente  maniere d'écrire dedces
. eux, !
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" deux ds J):rfomages Celle de Jo-

{eph eft fans

ute beaucoup- plus breve,
& ne tent rien du flile Afatique qui
m2 fouvent obligé de dire en peu de pa-
roles ce que Philon dit en beaucoup de
lignes. On pourroit faire Ihiftoire de
ctt Empereur en - joigpant c¢e que ces
deux celebres Auteurs en ont écrit , puis:
que Philon rapporte aufli . particuliere-
ment & aufli éloquemment les aions

 de favie , que Jofeph a noblement &
- excellemment écrit ce qui fe paffa dans.

f{é mort;:dl L'une & ﬁl’autre ont efté
1 extraordinaires qu'il eft avantageux qu’il
en. refte de telles images ¥ la poﬁegté,.
pour animer de plus en plus les - bons
Princes 3 meriter par leur vertu que l'on
ait autant d'amour pour leur memoire ,.
que Fon a dhorreur pour ceux qui fe-
font montrez fi indignes du rang qu'ils.
tenoient -dans le monde.. B

Parce qu’un difcours coritinu” oblige 3:
une trop grande attention, 2 caufe que
Pon ne fgait ol fe repofer, j'ay divifé par:
Ehapité’es ce ’I;)rairé de Philon; les deux
ivres de contre: Appion, & le:-
Martyre I:s_regwadmbées ,AP }:b ik 'y en
ayoit point.. Et quant 3 'Hiftoite de 1a
guerre. des Juifs. contre. fes :Romuins , je

nay,
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n’a fuivy dans les livres & les Chapi-
u-esylaP:lsiviﬁ:tZ de Rufin qui fe trouve dsxs

les impreffions qui font tout enfemble Grec~

ques & Latines , parce quelle m’a paru
mauvaife: Mais je me fuis tenu , comme a

fait Genebrard, 3 celle des impreffions tou=

tes Grecques, qui eft fans doute beaucoup
meilleure. : :

Ayant fceu que pluficurs perfonnes té-
moignoient defirer qlfe pour rendre cét ou=
vrage complet il y euft deux Tables geogra-
phiques, Fune de la Terre-fainte, & Fautre
de 'Empire Romain, jay cru leur devoir
donner cette fatisfaltion : & 1’02: du Val
Geographe du Roy y a travaillé avec tant
de foin gc de capac'l};é? qu'elles pourront non
feulement faire encore mieux entendre les
chofes rapportées dans ces deux volumes;
mais fervir 3 Pintelligence des autres hiftoi-
res tant Ecclefiaftiques que Prophanes, par-
<ce quil y a joint une Table Alphabetique fi
eka&e & fi curieufe, qu'elle y donne beau-
coup de lumicre & en éclaircit de grandes
difficultez. 1l ne s'eft pas mefine contenté

, &'y mettre les noms anciens, il y a mis aufi
les modernes. . .

. 11 ne me refte vien 3 ajoditer , finon que
comme ces deux volumes comprennent tou-
te lancienne Hiftoire Sainte , je fouhaite

, qu'on
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qwon ne les life pas fenlement par divertiffe-
ment & par curiofité : mais que Pon tiche
d'en profiter par les confiderations utiles dont.
‘elles fourniffent tant de matiere. Cleft le
‘deffein qui m'a fait entreprendre cette Tra-
du&tion : & autrement elle m'auroit 3 qua-

tre-vingts ans faitemployer en vain beau-
‘coup de temps & prendre beaucoup de peine

~dans un 4ge auquel on ne doit plus penfer

qu' fepreparer 2 la mort.

; .

i
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APPROBATION
~ Des Do&euts.

CE:al'vra_ge: de170fepb rendent un témoignage
avantagewx élaverité de moftve foy. Les ci-
tations des plus anciennes biffoires des Payens dame.

il nous a confervé unepartie, nous apprennent qu’ils

omt reconny plufienrs évenemens confiderables de
Pancien Teftament : & lerecit qu'il fait luy-me[me
- aven pant dexal¥itudede laruine de Ferufalem ,
nous fait voir P accompliffement dune des plus illu~
fires & desplus importantes propheties du mouveas.
Quoy g¥'ilne [& foit pas foimis a fes lumieres; &
que fes [entimens ne [¢ trouvent pas tokjonrs cor-
formesala fasnte Ecriture #f ne laiffe pas avec feés
senchres de luy domner quelgue farte déclairciffe-
ment: dela meflne maniere que les Fuifs infidelles.
[ervirent aux Magespour-lewr margquer leliew de la
naiffance du Filsde Diew , quoyqu’ils y fuffent con~
duitspar une lumicrecelefte. Pourrépondre au me<
ritede ces ouvrages il faloit une tyaduion aulfi élo-
quente & auffi forse f“’;f cellescy;, & iln’yavoit
perfonneplus capable de Lexprimer en uoftre langue
avectantdegrace & de majefee. Ceft le jugement:
que nous en faifons, A Paris ce 19. Fuin 1668.

A. D Brepa Curé MazURg' ancien Curé de

S.André, 8. Paul.
P.Marvrin Curé
de §. Euftache,
T. For v 1 N. Provifeor N.GoaiLLoN Curé
du College de Harcourt de S.Laurent, .
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| LA VIE
DE JOSEPH

ECRITE
PAR LUY-MESME.

=) OMME je tire mon origine par unelongue
&Sy {vite d’ayeux de la race Sacerdotale , je
)Mk pourrois me vanter de la noblefle de ma
o< naiffance, puifque chique nation établif-
fant1agrandeur d’une maifon fur certainesmarques
- honneur qui 'accampagnent, c’cneft parmy nous
une des plus fignalées que d’avoir 'adminiftration
des chofes faintes. Mais je ne fuis pas feulgment defs
cendudelaracedesSacrificateurs,jele fuisaufli dela
premieredes vingt-quatrelignées qui la compofent,
& dont la dignité cft éminente par-deflus les autres,
A quoy je puisajoiiter que du cofté de ma Mere je
compte des Rois entre mesanceftres. Carlabranche
des Afmonéens dont elle eft defcendué, a poffedé
tout enfemble durant un long temps parmy les He-
breux le Royaume & la {ouveraine Sacrificature.
Voicy quellea étéla fuite desderniers de mes prede-
cefleurs.  Simon furnommé Pfellusgrand-pere de
mén bifayeul vivoit du tempsqu’Hircan premierde
cenom fils de Simon Grand Sacrificateur exergoit la
fouveraineSacrificateure.CePfellus eut neuf fils,dont
I'unnommé Matthias & furnommé Aphilasépoufa
enla premiere année duregne d’Hircanlafille cr]o-
nathas Grand Sacri ficateur , & en eut Matthias{ur.
Guerre Tome L nommé
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nommé Curus, quien laneuviéme année du regne
d’ Alexandre eut un fils nommé Jofeph, qui enla di-
xiémeannée du regne d’Archelaus eut un fils nom-
mé Matthias,de qui j’ay tiré ma naiffance en la pre-
miere année du regne de PEmpereur Caius Cefar.
Quant d moy j’ay trois fils ,dont le premier nommé
Hircan eft né en la cinquiéme année du regne de
Vefpafien. Lefecond nommé Jufte en la feptiéme
année, & le troifiéme nommé Agrippaenlaneuvié-
meannée duregne de ce mefme Empereur. Voild
quelle eft ma race ainfi qu'clle fe trouveécrite dans
les regiftres publics , & que jay cru devoir rap-
porter i.cy » afindeconfondre les calomnies de mes
ennemis. :

Mon Perene fut pas feulement connu dans toute
1a ville de Jerufalem par la nobleffe de fon extra-
&ion : illefutencore davantage par fa vertu & par
. fonamour pourla juftice quirendirent fon nom ce-
Jebre. Je fus élevé dés mon enfancedansl’eftude des
Jettresavec un de mes freres tant de pere que de me-
re, quipogtoit commeluy le nom de Matthias: &
Dieum’ayant donné beaucoup de memoire & aflez
de jugement, j’y fisun fi grand progrés , que n’a-

nt encore que quatorze ans les Sacrificateurs &

es principaux de Jerufalem daignoieat bien me
faire ’honacur de medemander mes fentimens fur
ce qui regardoit I'intelligence de nos Loix. Lorsque
j cus treize ans de defiray d’apprendre les diverfes

opinions des Pharifiens, des Saducéens, & des Ef-
feniens, qui font trois fectes parmy nous, afin que
les connoiffant toutes je piiffe m’attacher i celle qui
me paroiftroitla meil{eure. Ainfi jem’inftruifis de
toutes, &enfis I'épreuve avecbeaucoup de travail
& d’aufteritez. Mais cette experience ne me fatisfit
pas encore : & fur ce que j'appris qu'un nommé
Bane vivoit fi aufterement dans le defert qu'il n’a-
Yoit pour veftement queles écorces des arbres, pour
’ nour-
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nourritureque ce que la terreproduit d’elle méme,
& que pour fe conferver chafte il (e baignoit plu-.
fieurs tois le jour & la nuit dans de ’eau froide, je
refolus de Pimiter. Aprés avoir paflg trois années
avec luy je retournay A I’4gede dix neuf an<d Jeru-
falem. Je commengay alors 3 m’engager dans les
exercices delavie civile, & embraflay la fe@e des
Pharifiens, qui approche plus qu’aucune autre de
celle des Stoiques entre les Grecs,

Al'ige de vingt-fixans je fis un voyage 3 Rome,
dont voicy la caufe. Felix Gouverneur de Judée
ayant envoy¢ pour un fortleger fujet desSacrifica-
teurs tres-gens de bien & mes amis perticuliers fe
juftifier devantl’Empereur, je defiray avec d’autant
Plus d’ardeur! de les affifter que j'appris que leur
mauvaife fortune n’avoitrien diminué de leurpieté,
& qu'ils fe contentoientde vivre avecdes noix & des
figues. Ainfi je m’embarquay, & courus la plus
grande fortune quellon puiffe jamaiscourir. Car le
vaiffeau dans lequel nous eftionsfix cens perfonnes,
fit naufrage fur la mer Adriatique. Mais aprés avoir
nage toute la nuit, Dieu permit qu'au point du jour
nous rencontrimes un navire de Cyrene qui receut
quatre-vingts de ceux d’entre nous qui avoient pl
nager fi long-temps, le refte eftant pery dansla mer.
Ainfinous arrivimes 3 Difearche que les ltaliens
nomment Puteoles, otjefis connoiffance avec un
Comedien Juif nommeé Alitur que’Empereur Ne-
ron aimoit fort. Cethomme medonnaaceés auprés
del’Imperatrice Poppea , & j’obtins fans peine 'ab-
folution & la liberté de ces Sacrificatenrs par le mo-
yende cette Princeffe qui me fitaufli de grands pre-
fens, avec lefquels je m’en retournay en mon pays.
Je trouvay que des efprits portez a la nouveauté
commengoienta y jetter lesfondemensd’une revol-
te contre les Romains. Jetichay 4 ramener ces fedi-
tieux, & leur reprefentay entre autres chofes com-

Ba bien
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bien de fi puiffans ennemis leur devoient eftre re-
doutables, tantd caufe deleur {cience dans laguerre,
gue de leur grande profperité; & qu’ils nedevoient.
ﬂas expofer temerairement 3 un fi extréme peril

urs femmes, leurs enfans, & leur patric. Comme
je prévoyoisquecetteguerre ne pouvoit eftre que
malheureufe, iln’yeutpoint de raifons dont je ne
me fervifle pour les détourner de 'entreprendre.
Maistous mes efforts furent inutiles, & il e fut
impoffible de les guerir decette manie. Ainfi crai-
gnant que ces falticux qui avoient déji occupé la
fortereffe Antonia,, ne me foupgonnafient de favo-
rifer le party des Romains & qu’ils ne me fiffent
mourir, jeme retiray dans le Sanctuaire, d’oliaprés
la mort de Manahem & des principaux auteursdela
revolte je fortis pour me joindre aux Sacrificateurs
& aux principaux des Pharifiens. Je les trouvay fort
effrayez devoir quele peuple avoit pris les armes ,
& fort irrcfolus‘}'urle confeil qu’ils devoient pren-
- dre, tant ils veyoient de peril3 s’oppoferala fureur
de ces fediticux.Nous feigntmes de concert d’entrer
dansleur fentiment, & leur confeillimes de laiffer
€loigner les¢roupes Romaines, dans’efperance que
nous avions que Geffius viendroit cependant avec
de grandesforces & appaiferoitce tumulte. Ilvint
en effet: mais aprés avoir perdu plufieurs des fiens
dans un combat il fut contraint de fe retirer. Cét
avantage que ces fa&ticuxremporterent fur luy cod-
ta cherdnoftre nation, parce que leurayant élevé
le cceurils fe flaterent de pouvoir totijours demeu-
rer victorieux.

En ce méme temps Jes habitans des villes de Syrie
voifines de la Judée tuerent les Juifs qui demeu-
roient parmy eux, quey qu’ils n’eufient pas feule-
menteu la penfée de {e revolter contreles Romains;
& parunecruauté plus que barbare n’épargnerent
Pasméme leurs femmes & leurs enfans. Ceux de
Scy-
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Scythopolis {urpaflerent encore les autresen impie-
té. Car les Juifs leur venant faire laguerre s con-
traignirentceuxdela méme nation quidemeuroient
parmi eux de prendrelesarmes contreleur freres;
ceque nos Loix défendent expreflément; & aprés
avoir vaincp avec leurafliftance, ils oublierent par
une déteftable perfidie I’obligation qu’ils leur
wvoient & la foyqu’ils leuravoient donnée, & les
tuerent tous {ans pardonnerd un feul. Les Juifsqui
demeuroient 4 Damas ne furent pas traitez plus hu-
mainement. Mais comme j’ay déji rapporté ces
chofes dans mon Hiftoire dela guerre des Juifs,ilme
{fuffit d’en dire ce moten paflant , afia que lele&eur
fcache que een’a pas été volontairement , mais par
contrainte, que noftrenations’eft trouvé engagée
dans la guerrecontreles Romains.

Aprés la défaite de Geflius les principaux de Je.
rufalem qui eftoient defarmez & voyoientles fedi~
tieux armez, apprehenderent avec fujet de tomber
fous leur puiffance ; & fgachant que ka Galilée ne
s’étoit pointencore toute foilevée contreles Ro-
mains , mais qu’une partic eftoit demeurée dans fon
deveir, ilsm’y envoyerent avec deux autres Sacrifi-
cateurs Joafar & Judas, pour perfuaderaux mu-
tinsde quitter lesarmes, & de lesremettreentreles
mainsdes principaux dela nation, avecaflurance de
lesleur conferver: maisqu’avant quede s’en fervir
ilfaudroit fgavoir quelle feroit I'intention des Ro-
mains. ’ : ’

Eftantparty avec ces inftru@ions,je trouvay enar-
rivant enGaliléequeceux de Sephoris eftoient préts
d’en venir aux mains avec les Galiléens, qui mena-
goieat de ravager leur paisa caufe dePaffeition que
ces premiers confervoient pour le peuple Romain,
& dela fidelité qu’ils gardoient pour Senius Gallus
Gouverneur de Syrie. Je délivray les Sephoritains
de cette crainte, & appaifay les Galiléens en. leur

B3 - per-



¢ LA VIE DE JOSERH -

permettant d’envoyer toutes les fois qu'ils vou-
droient 4 Dora de Phenicic vers les oftages qu’ils
avoient donnez a Geffius.

Quant aux habitans de Tyberiade , je trouvay
qu'ilsavoient déjd prislesarmes. Et voicy quelleen
futla caufe. Il yavoit danscettevilletrois falions,
dont Ia premiere eftoit compofée des perfonnes de
condition, & JuliusCapellaeneftoitle chef. Hera-
des fils de Miar , Herodes fils de Gamal, & Compfus
fils de Compfus s’eftoient joints & luy : car quantd
Crifpefrere de Compfus qu’Agrippa le Grand avoit
dés long temps établi Gouverneur delaville, il de-
meuroit alors en des terres qu’il avoit au-deld du
Jourdain. Tous ces autres dontje viens de parler
¢roient d’avisde demeurer fidelesau peuple Romain
&aleur Roy; & Fiftus eftoirle fenlde la Noblefle
qui pour plaire ialu&cfon fils n’cftoit pas de ce fenti~
ment. La fecondefa&ion eftoit compofée du menu
peuple, quivouloitquel'on fiftlaguerre. Et Jufte
fils de Piftus eftoit chefde 12 troifiéme faction. Il fei-
gnoitdedouter 'il faloit prendreles armes: mais il
cabaloit fecretement pour exciter Je trouble dans
Pefperance de trouver fa grandeur & fon élevation
dansle changement. Pour parvenir i fon defléin il
reprefenta au peuple, que leurvilleavoittodjours
tenu undes premiers rangs entre celles dela Galilée,
& qu’clleen avoit mefmeefté la capitale durant le
regned’Herodes qui I’avoit fondée,, & quiluy avoit
affujetti celle de Sephoris: qu’ilsavoient confervé
cette préeminence , mefme fousle regne du Roy A-
grippale pere, jufqu’d ceque Felix cuft efté établi
Gouverneurdela Judée , & nel’avoient perdué que
depuis que Neronles avoit donnez au jeune Agrip-
pa. Maisque Sephorisaprésavoirreceule joug des
Romains avoit efté élevée par-deflus toutes lesau-
tres villesde Galilde,& quece changement leuravoit
fait perdre le trefor des chartres & la recette desde-

niers
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niers du Roy. Jufte ayant par de femblables difcours
irrité le penple contre le Roy & excité dans leur ef-
pritledefirde fe revolter, il ajoiita, que le temps
éreit venu de fejoindre aux autres villes de Galilée,
& de prendre lesarmes pour recouvrer les avantages
qu’on leuravoit fi injuftement ravis: En quoy ils fe-
roient fecondez de toute la Province par la haine
uel'on portoitaux Sephoritains i caufe deleur liai-
on fi étroiteavec’Empire Romain, Cesraifonsde
;nﬁe perfuaderent le peuple: car comme il eftoit
ort éloquent, lagraceaveclaquelle il parloit ’em-
porta fur desavis beaucoup plus fages& plus falutai-
- res. 1l avoit mefme aflezde connoiffance dela lan<
gue Grecquepour avoir ofé entreprendre d’écrire
I'hiftoiredecequife paffaalors, afin d’en déguifer la
verité. Mais je feray voir plus particulierement dans
la fuite queliea efté {a malice; & comme il nes’en
eft gueres falu que lay & fon frere n’ayent caufé
Pentiere ruinede leur pais. Juftelesayant donc per-
fuadez & contraint quelques-uns de ceux qui étoient
d’'unautrefentimenti prendreles armes, il fe miten
campagne & britla quelques villagesdes Ipiniens &
des Gadaréens qui font fur les frontieres de Tybe-
riade & de Scythopolis.

Pendant queles chofes cfloient enl'eftat que je
viensde dire, voicy ce qui fe pafloit en Gifcala.
Jean filsde Levi , qui voyoit que quelques-uns de fes
concitoyens eftoient refolus de fecoiier le joug des
Romaias, employa toute fonadrefle pourles rete-
nir dans ’obeiflance. Mais il y travailla inutilement;
& les Gadareniens, les Gabaraniens & les Tyriens
qui font proches de Gifcala s’étant joints enfemble
attaquerent laplace, laprirent deforce, & la ruine-
rent enticrement. Jeanirritéde cetteadtion raffem-
bla tout ce qu’il pit detroupes, marcha contre eux,
les défit, rebaftit la ville , & la fit environner de
murailles,

B4 Jay
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J'ay 4 dire maintenant dequelle forte ceux de Ga-
malademeurerent fideles auxRomains.Philippes fils
de Jacim Lieutenant du Roy Agrippa s’eftoit contre
toute{orte d’efperance échap éduPalaisRoyal de Je-
rufalem lors qu’il eftoitafliegé : mais iltomba dans
unautre peril : car il couroit fortune d’eftre tué par
Manahem & les feditieux qu’il commandoit, fiquel-
ques Babyloniens defes parensqui eftoientalors i
Jerufalem , nel’euflent fauvé. 11 fe déguifa quelques
joursaprés & s’enfuit dans un village qui eftoita luy
procheduchiteau de Gamala, ot ilaffembla un af-
fezbonnombre de fes fujets. Dieu permit qu’il fut
arrefté par unefiévre,fanslaquelle il eftoit perdu.Car
cétaccidentVayant empéché de continuer fon voya-
ge.il écrivit par un de fes AffranchisauRoy Agrippa
& alaReine Berenice; & pour leur faire tenir fes
lettres il Jes adreffa 4 Varus, d quice Prince & cette
Princefle avoient 1aiffé la garde de leur Palais lors

wils eftoient allez au-devant de Geffius, Varusfut

rt fiché d’apprendre que. Philippes eftoit échapé,
parcequ’il eut peur dediminuerde credit dans Pef-
pritdu Roy & dela Reine, & qu’ils n’euffent plus
befoindeluy lors que Philippes feroit auprés d’eax.
Ainfiil fit croire au peupleque cét Affranchy eftoit
untraitre quileur apportoit de faufleslettres, parce
qu’il eftoit certain que Philippes eftoit 3 Jerufalem
avecles Juifs quis’étoient revoltez contre les Ro-
mains:& par cétartifice fit mourir cét homme. Lors
que Philippes vit que fon Affranchy ne revenoit
point;nefgachant i quoy attribuer ceretardement il
enenvoyaun autreavee de nouvelles lettres: & Va.
rus employa pour le perdre les mémes calomnies
dontil avoit ufé contrele premier. Les Syriens qui
demeuroient en Cefarée luy avoyent enfléle cceur,
, & fait concevoir de tres-grandes efperances en luz
difant que les Romains Eroieat mourir Agrippza
caufe de larebellion des Juifs,kqu’il pourroit regner
’ e
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en fa placeparcequ’il eftoit derace' Royale, & def.
cendu deSohem Roy du Liban.Ce fut ce qui ’empé-
cha de faire rendreau Roy leslettres de Philippes,&
cequil’obligea de fermer tousles paflagesafind’dter
a ce Princela connoiffance dece qui: fe paffoie. 11 fit
enfuite mourir plufieurs Juifs pour fatisfaire les Sy-
riens de Cefarée, & refolut d’attaquer avecl’aidedes
Trachonites quieftoient en Bethanie,les _]uifs que
Pon nommoit Babyloniens & qui'demenroient Ec-
batane, Pour venir i boutde ce defleinil commanda
3 douze des principaux d’entre les Juifs de Cefarée
d*allar direde fapart 4 ceux d*Ecbatane qu'on'avoit
averti qu'ils étoient furle point de fe fodlever contre
le R oy: mis quil n’avoit pas vouluajoditer foy 4 cée
avis : & qu'ainfiil les envoyoit verseux pourles por-
terd quitterlesarmes,-afin de témoigner par cette
ebeiffancequ'il avoit cu raifon de ne point croire ce
qu'on luy avoit ditdleur préjudice. A quoy ilajolta,

que pourfaire encore mieux connoiftre leur inno-

cence , il feroit neceflaire qu’ils luy envoyaflent foi-
‘xante& dix desplus conﬁgerablcs d’entre-eux. Ces
douzedéputez eftant arrivez A Ecbatanetrouverent
que ceux de keur nation ne penfoientd rien moins
qu'aferevolter, & lear perfuaderentd’envoyer 4
Varus les foixante & dixhommesqu’il demandoit.
Lors-que ces députez furent tous enfemble prés de
Cefaree, Varus qui s’eftoitavancéfurlenr chemin
aveclestroupes du Roylesfit charger, & decegrand
nombreil ne s’ea fauva qu'un feul. Varus marchaen-
fuite vers Ecbatane.. Mais celuy qui eftoit échapé le:
prévint,& donna avis aux habitans decette horrible
erfidie.Ils prirentles armes,fe retirerentavecleurs
?emmcs & leurs enfans dans le chiteau deGamala, &
abandonnerent leurs villages avec tous les biens &
tousles beftiaux qu'ils y- avoient en abondance. Phi-
lippesayant appris cette nouvelle,fe renditauffi-totd
Gamala.Le peuple ravi de fa venuéle pria de voulait
efireleur chef % de les conduire contre Varus & les

. Bg Sy-
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Syriens de Cefarée: car lebruit s’étoit répanduqu’ils
avoient tuéleRoy.Philippes pour reprimerleur im-
petuofitéleur reprefenta lesbienfaits dont ils étoient
redevables i cePrinceleur fit connoiftre par de puif-
{antes raifons que les forces de ’Empire Romain
étoient fi redoutables,qu’ils ne pouvoient entrepren-
dredeluy faire laguerre fans s’expofer dun pertl évi-
dent;% enfin il leur perfuada de fuivre le confeil qu’il
leur donnoit.Cependant le Roi Agrippaayantappris
que Varus vouloit faire tuer enun mémejour tous
les Juifs de Cefarée qui eftoient enfort grand nom-
bre, fansépargner méme leurs femmes & leurs cn-
fans, envoya Equus Modius pour luy fucceder, com~
meon'apivoirailleurs:EtPhilippes retintdans'o-
beiffance des Romains Gamala & le pais d’alentour.
Lors queje fus arrivé en Galilée j’appristoutce
ue je viens dedire, & j’écrivis au Confeil de Jeru-
alem pour fgavoir ce qu’il vouloit queje fiffe. Il me
mandade demeurer pour prendre {oin de la Provin-
ce, & de reteniravec moy mes Collegues $’ilsle vou-
loient bien. Mais aprés qu’ils eurent ramafi€beau-
coupd’argent quileur eftoit deu pour lesdecimes,
ilsaimerent mieux s’en retourner,8 m’accorderent
de differer feulement un peude temps pour donner
ordre i toutes chofes. Nous partimes donctousen-
femble de Sephoris-pour aller 3 unbourg nommé
Bethmaiis €loigné de quatre flades de Tyberiade,
Deli j’envoyay versle Senat de cette ville & vers les
plusapparénsd’entre le peuple pour les prierdem’y
venir trouver. llsvinrent , & Jufte avec eux. Jeleur
dis que j’avois efté député de la ville de Jerufalem
avec mesCollegues pourleur reprefeater,qu’il faloit
‘démolir le Palais fi fomptueux quele Tetrarche He-
-rodesavoit fait bitir & ouil avoit fait peindre divers
animaux contre les défenfes exprefles de nos Loix ;
qu’ainfi je les priois de nouspermettred’y travailler
promptement. Capella & ceux de fon party ne pou-
vaat
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vant ferefoudre a la ruine d’un fi bel ouvrage con<
tefterent fort long-temps.Mais enfin nous les porti-
mes3 y confentir ; & tandis que nousagitions cette
aﬂ-‘a.ire:i] efus fils de Saphias fuivy de quelques batte-
liers, dequelques gens de la lie du peuple, & de
quelques autres Galiléens defa faction, mit le feu au
Palais, dans I'efperance de s’y enrichir, parce qu’ils
y voyoientdes convertures dorées ; & ils y pillerent
p'ufieurs chofes contre noftre gré. Aprés cette
conferenceque j'eusavecCapella nous nous retiri-
mescn la haute Galilée. Cependant ccux de Ia fa<
&ionde Jefus tuerent tous les Grecs qui demeu.
roient dans Tyberiade, & tous ceuxquiavoient efté
leurs eanemis avant la guerre, Cette nouvelle me fi-
cha fort. Jallay aufli-teft d Tyberiade, ot je fis tout
ce qui me fut poffible pour recouvrer une partie de
cequiavoit efté pilléau Roi,comme des chandeliers
ala Corinthienne ,de riches tables, & quantitéd’ar-
gent non monneyé, dansle deffein de le conferver
pource Prince, & mis toutesceschofes entre les
mains des principaux du Senat & de Capella fils
d’Antillus,avec ordre denelerendrequA moy-mé-
me. J’allayde-liavec mesColleguesa Gifcala pour
fonder ceque Jean avoit dans\’efprit, & jen’cus pas
peinea connoiftrequ’ilafpiroit i la tyrannie. Caril
me pria detrouver bon qu’il fe fervift du bléqui ap-
artenoitd PEmpereur & qui eftoit en referve dans
E:s villages dela haute Galilée, afin d’en employer le
prix afairebitir des murailles. Maiscomme je m’ap-
perceus de fon deflein jele refufay,& refolus de gar-
der ceblé ou pourles Romains, ou pourles befoins
dela Province,envertu du pouvoirquela ville deJe-
rufalem m’avoitdonné. Lorsquil vit qu’il ne pou-
voit rien obtenir de moy il s’adreffa 3 mesCollegues;
& parce qu'ilsaimoient fortles préfens & qu’ils ne
prévoyoient pas les fuites, ils luy accorderent fa de-
mande, quelque oppoefition que j’y plffe faire, me
B¢ trouvant
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trouvant {feul contre deux. Ilufaencore d’un awtre
artifice. I dit queles Juifsquieftoientd Cefarée de
Philippes fe plaignoient de manquer d’huile vierge i
caufe des détenfes quele Roy leur avoitfaitesde for-
tirde la ville pour enacheter,&qu’ils s’étoient adref-
{ez aluy pourenavoir, parce qu'ils ne pouvoient fe
refoudrea fefervir del’builedesGrecs contrela co@i-
tume de noftre nation. Ce n’eftoit pas neangoins le

. zele de la religion, mais ledefir d’un gain fordide

quile faifoit parler de 12 forte; parce quil {gavoit
3u’au lieu que deux feptiers de cette huile fe ven-
oient une dragme 3 Cefarée, lesquatre-vingts fe-
ptiers ne valoient que quatre.dragmes i Gifcalas
Ainfiil fit porter 3 Cefarée toute l'huile qui eftoit
dans cetteville, &fit croire fauflement que c’eftoit
.avec ma permiflion : maisje n’ofay m’y oppofer de
crainte que le peuplene me lapidaft : & par cette
fourberie ilamafla beaucoup d’argent.

Jerenvoyay enfuite mes Collegues 3 Jerufalem, &
m’appliquay tout entiera faire provifion d’armes, &
afortifier les places, Cependant je fis venir les plus
déterminez de ces libertins qui ne vivoient que de
brigandages;& n’ayant piles faire refoudrea quitter

Jesarmes, je perfuaday au peuple de leurpayer une
contribution;cequ’il fit comme plusavantageuxque
de fouffrir les ravages qu'ils faifoient 2 la campagne:
Ainfi'je les renvoyay aprés les avoir obligez par {er-
-ment de ne point venir dansle paisfi on ne les man-

.doit,ou fi on ne manquoit 3 les payer;& leur défendis
.de courirny furles terres des Romains ny fur celles
de leurs voifins. Or commeje n’aveis rien plus &
-€acur que de maintenir en paix la Galilée,je fis ami-
ti€avec foixante & dix des principaux du pais afin
zq’lls;me fuffent comme autant d'Stages : & cedef-

in mercuffit. Car je gagnay leur afge&ioncn pre-
nantleuravis & leur confeilen plufieurs chofes 5 &
fur tout en ne faifant rien contre lajuftice, & enne
melaiffant point corromprepar desprefens.  J'es

-——— o 23 a.
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Yeftoisalorsdgé de trenteans. Et bien qu’il foit
difficile, avecquelque moderation & quelque pru-
dence qu’on fe conduife, d’éviter les calomnies de
fes envieux, lorsprincipalement que ’on cft élevé
en autorité, perfonne neanmoins n'a ofé dire que
jaye jamais receu aucuns dons,ou fouffert qu'on ait
faitviolence daucune femmre. Auffi n’avois-je pas
befoin de ces prefens ; & j’eftois fi loigné d’en pren-
dre, que jenegligeois mémede recevoir lesdecimes
qui m’eftoient deués en qualité de Sacrificateur. Je
pris feulement aprés lesavantages que je remportay
furles Syriens , quelque partie de leurs dépoiiilles
que ’envoyai dmes parens3 Jerufalem. Car je vain-
quis deux foisles Sephoritains , quatre foisceux de
‘Tyberiade, unefoisles Gadariens, & pris Jean pri-
fonnier qui m’avoit fifouvent dreflé des embufches.
Au milieu de tant d’heureux fuccés je ne voulusja-
mais me venger ny de luiny de tous les autres: &
commeDieu ales yeux ouverts fur lesbonnes a&ions
deshommes , j’attribué a cette raifon la grace qu’il
m’afaitede me délivrer detant de perils dont je par-
leray dansa fuite de cette Hiftoire. '

Tout le peuple de la Galilée avoit une telle affe-
&ion & unc telle fidelité pour moy, que voyant
leurs villes prifes de force & leurs femmes & leurs
enfans emmenez efclaves, ils eftoient moins tou~
chez detant de malheurs que du foinde ma confer-
vatien.Cette eftime &cette paflion fi generale m’at-
tircrent encore davantagel’enviede jgcan. H m’é-
crivit pour me prier delui permettre d’allerdTybe-
riade prendre des caux chaudes dont il avoit befoin
pour fafanté: & comme je ne croyois pasqu’iledt
aucun mauvais deffein, non feulement jele lui pere
mis, mais je manday aux Magifkrats que j’avois éta-
blis delui faire preparer un logis & 4 ceux de fa fuite,
& deleur faire fournir en abondance tout ce qui leur
feroitncceflaire, Jeftois alors 1Canaquicftunvil-

Bs1 lage .
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lagede Galilée; & Jean ne fut pas plitoft arrivé 3
Tyberiade qu'il s’efforga deperfuader aux habitans
de me manquer defidelité, & defe feparerde moy
pour embraflcr fon party. Pluficursd’entrecux, qui
cftoient porteza defirer le changement &le trou-
ble, écouterent avec joye cette propofition , & prin-
cipalement Jufte &Pi(¥us fon pere: mais je rendis
inutile leur mauvais deflein.  Car Sila que j’avois

.donné pour Gouverneur i ceux de Tyberiade en-

voya en grande diligence m’avertir de cequife paf-
foit, & mepreffade me hafter fije ne voulois par
mon retardement laiffer tomber cette ville fous la
uiffance d’un autre. Je pris auffi-toft deux cens
ommes, marchay toute lanuit, & envoyayaver-
tir ceux de Tyberiade de ma venué, Jarrivay au
point du jour prochedela ville : les habitans vinrent
au-devant de moy, & Jean avec eux. Il me faliia
avec un vifage étonné; & craignant que jenelefiffe
mourir fijedécouvrois fa perfidie il feretira 2 fon
logis. Quand je fus dans la place ot fe font les exer-
cices je ne retins auprés de moy qu’un des miens &
dix hommes armez. L3 jemontay fur un licu élevé
& reprefentay au peuple combien il leur importoit
de demeurer fideles ; puis qu’autrement je ne pour-
rois plus me fier en cux, & qu’ils fe repentiroient
un jourd’avoir manqué i leur devdir. Comme je
leur parloisdela forteun de mesamis me ditdedef-
cendre, puis que ce n’eftoit pas alors le tempsde
penfer d gagner P'affe&ion des habitans, maisame
fauver de leurs mains , parce que Jean ayant {gu
que j’eftois prefque feul avoit choiff entre les mille
hommes qu’il commandoit ceux dont il s’affuroit
le plus, &lesenvoyoit pour metuer. En cffet ces
meurtriers eftoient tout proches & euffent executé
leur mau. ais deflein,fi je ne fuffe promprement def.
cenduavecl’aide d’'un de mes gardes nommé Jacob,
& d’un habitant de Tyberiade nommé Herodes qui
me
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me tendit ]2 main & m’accompagna jufques aulac,
’y trouvay heureufement un batteau qui me con-
uifit 4 Tarichée, & trompayainfi ’clperancede
mes ennemis. Les habitans de cetteville curent hor-
reur dela trahifon de ceuxde Tyberiade :ils prirent
auffi-toft les armes , me prefierent de les mener
contrecux pourtirér vengeance d’une telle perfidie,
envoyerent dans toute la Galilée donneravis de ce
?ui g’eftoit paflé , & convierent tout le monde 3
e venir joindre 3 eur & marcher fous ma conduite.
Ces peuples ferendirent en grand nombre auprés
demoy, & tous enfemble me conjurerent d’aller
attaquer Tyberiade, delaruiner de fond en com-
ble, & defairevendrea Pencan tous les hommes,
les femmes, & les enfans : ceux de mes amis qui
cftoient échapez du mefme peril me confeilloient
lamefme chofe. Mais!’apprehenfion d’allumer une
guerre civilem’empefcha de m’y refoudre. Je crus
quil valeit micux accommoder cette affaire , &
leur ®prefentay le mal qu'ils fc feroient i eux-mé-
mes, filors que les Romains viendroient ils les
trouvoient divifez jufques i ’entretuer lesuns les
autres. J’appaifay ainfileur colere: & Jean voyant
ue {a trahifon luy avoit fi mal reiiffi fortit tout ef-
rayé de Tyberiade avec ce qu’il avoit degens pour
feretirera Gifcala. 11 m’éerivit qu'il n’avoit en
nulle part 1 cequi eftoit arrivé, & employoit des
fermens & des execrations étranges pour m’obliger
d’ajoliter foy i fesparoles. Cependant un grand
nombrede Galiléens vinrent enarmes me trouver:
& comme ils fgavoient que Jean eftoit un méchant
& un parjure,ils me prefloientavec grandeinftance
deles mener contre luy afin dele perdre & d’exter-
minerGifcala. Jelesremerciay tort des témoigna-
es deleur bonne volonté, & les afluray d’en con-
erverunetres-grande reconnoiflance: mais je les
priay d’approuver le deflein que j’avois de pacxﬁc;
c
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ce trouble fans effufion defang. Je le leer perfia-
day, & nousallimes enfuite a Sephoris. Les habi-

tans qui craignoient ma venuéa caufe qu'ils eftoient.

refolus de demeurer dans la fidelité & P'obeiflance
qu'ils avoient promife aux Romains, ticherent de
e détourner ailleurs , & envoyerent pour cela
vers Jefus, quiavecles huit cens voleurs qu’ilcom-
mandoit eftoitalors fur les frontieres de Ptolemai-
de, pourl’engager parupegrande fommed'argent
a ventrme fairela guerre. Unetellerecompente le
fit refoudre 4 m’attaquer’: maisavantqued’en ve-
nir 3 laforceouverte il ticha demefurprendre.  H
envoya me prier de trouver benqu’ilme vinft fa-
luér.Jele lu{ ‘pcrmis parcequejene medéfiois point
deluy; & il femitaufli-toften chemin avec tous {es
gens. Sa méchanceté neanmoins n’eut pasle fuc-
césqu'il efperoit. Car comnse il oftoit déji aflez
proche de nous,un de fa treupevint m’avertir de fon
deflein. Alors fans en rien témoigner y'allay dansla
place publique accompagné de grané norfre de
Galiléens armez, parmy lefquelsil y enavoit quel-
ques-unsde Tyberiade ; commanday de gardertou-
tes lesavenués, & donnay charge ceux quiétoient
aux portes de nelaiffer entrer Jefus qu’avec un petit

-nombredes fiens , derepoufler kes autres , & méme

de les charger s’ils vouloient faire quelque- effort.
Jefuseftantainfi entréavec peudegens, je luy com-
manday de quitter lesarmes ¢'itae vouloit perdre la
vie: & comme il {e vit environné de gens armez il
fut contraint d’obeir. Ceux desfiens qui eftoient de-
meurez dehors ne {ceurent pas plitdt qu'il eftoit ar-
reftéqu’ils prirentlafuite. Jeletiray a part & luy
dis que je n’ignorois pasny quel eftoit fon deflein,
niqui eftoient fes complices:mais que je lui pardon-
nerois s’il me promettoit dem’eftre fidelle i I’ave-
nir. Jimelepromit: jeleliffayaller &luy permis
de raffembler festroupes, Quant aux Sephoritains

. je

{
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je leur declaray que s'ils ne demeusoient dansleur
devoir, jef{cauroisbien leschattier,

En ce me{metemps deux Seigneurs Trachonites
fujets du Roy vinrent metrouver avecleursarmes,
leurs chevaux, & leurargent. Les Juifs ne vou-
loient point leur permettre de demeureravec eax
#'ils ne fe faifoient circoncire : mais jelear reprefen-
tay qu’on devoit laiffer chdcun dansla liberté de fer-
vir Dieu f¢lon le mouvement de fa confcience, fans
ufer de contrainte ny donner fujet 3 ceux qui ve-

" noient chercherleur feureté parmy nous de s’en re-
pentir. Ainfijefis changerde fentiment 4 ce peuple
& lc portay 4 donneri ces étrangers lés chofes dont
ils avoientbefoin. ‘

LeRoy Agrippa envoya Equus Modius dans ce
mef{metemps avec grand nombre deétroupes pour
prendre le chafteau de Magdala : maisil n’ofa’affie.
ger, & fecontenta d’incommoder Gamala en met-
tant des gens deguerre fur fesavenués. Cependant
Ebutius autrefois Gouverneur du grand Champ apa

rit que )'eftoisd Simoniade fur la frontiere de Ga-
ilée% foixante ftades de luy. Il marcha toute la

nuit pour venir m’attaquer avec cent chevaux ,

deux censhommes de pied, & le fecours que luy
donnerent ceux de Gaba. ]’envoyay contreluy une
partie de mes gens: & comme il fe confioit 4 f2 ca-
valerie il fittout cequ’il pit pourlesattirer 2lacam-
pagne. Mais parce que jen’avois que de I'infanterie
je nevoulus pas luy donner cétavantage. Ainfiaprés
avoir vaillamment foiitenu Peffort des miens, lors
qu’il vit que P'affiete du lieu neluy eftoit pas favora-
ble, il s’en retourna 3 Gabaavec perte de trois des
fiens fenlement. Je le pourfuivis avec deux mille
hommesjufques i un village dela frontiere de Pro-
lemaide nommé Bezara diftant de vingt ftades de

Gaba.cge fis pofer des gardes fur les avenués pour

empécher les courfes des ennemis, & fis chzrgf:r'
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fur quantité de chameaux que j’avoisfait venir pour
ce fujetle blé quela Reine Bereniceavoit fait affem.-
bler en celieudes villages d’alentour, &le fis con-

duire en Galilée. J’envoyay enfuite défier Ebucius _

.d’en venir d un combat : cequ’il n’ofa accepter, tant
noftre hardicfle 'avoit étonné. Je marcan' de Ia
fans perdre temps contre Neapolitain, qui avec la
cavalerie qu’il tenoit en garnifon i Scythopolis pil-
loit les environs de Tyberiade. ljc Yempéchay de
continuer fes courfes, & m'appliquay tout entier
aux affaires de la Galilée.

Jeanfilsde Levi, quieftoitcommenous I'avons
dit i Gifcala, voyantquetoutes chofes mefucce-
doient heurenfement; que j’eftois aimé despeuples
& craintdes ennemis, confiderama bonne fortune
comme un obftacle i la fienne , & britlant de ja-
loufie fe flatta delefperance de me pouvoir traver-
fer en excitant contre moy la haine des peuples. 1l
follicita pour cela ceux de Tyberiade & de Sepho-
ris: &ahind’attirer dans fon party les trois princi-
pales villes de Galilde , il ticha de gagner auffi
ccux de Gabara enleur faifant croire qu’ils feroient
beaucoup plus heureux fous fon gouvernement que
fousle mien. Mais Sephoris ne vouloit ny deluy ny
demoy, parceque fon inclination eftoit toute en-
tiere pourles Remains: & Tyberiade qui trouveit
du peril i fe revolter fe contenta de luy promettre
devivre en amitié avec luy. Ainfi-ceux de Gabara
furent les feuls qui embraficrent fon party 3 la per-
{uafion de Simon qui eftoit fon amy & 1’un des
principaux de laville. Hs n’oferent neanmoins fe

_ declarer ouvertement, parce qu'ils craignoientles

Galiléens dont ils avoient pluficurs fois éprouvé
Paffe&ion pour mey: mais ils attendoient Pocca-
fion de me furprendre par une trahifon ; & il ne
s’cn falut gueres qu'clle ne leur reiiffift parla ren-
contre que je vaydire, Quelques jeunes gens de

i
b
)
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Dabar fort entreprenans & fort hardisayant appris
ue la femme de Ptolemée, Intendant des affaires du
oy » traverfoit le grand Champ avec unéquipage
magnifique & accompagnée de quelques gens de
cheval , pour paflferdes terres daRoy dans laPro-
vince des Romaians , attaqderent fon efcorte ; &
tout ce que cette Dame pit faire fut de fe fauver
pendant qu’ils s’occupoient au pillage.. Ils vinrent
aprés cette ation me trouver & Tarichée avec qua-
tre mulets chargez dequantité de chofes de prix,
force vaiflelle d'argent , & cinq cens pieces d’or.
Comme Prolemée eftoit Juif, & que nos Loix dé-
fendent de rien prendre 2 ceux de noftre nation
Qquand ils feroient mefme nos ennemis , je voulus
conferver ce butin pour le luy rendre : & dans ce
deffein je disa ces jeunes gens Tﬁl faloitle garder
pour levendre, & en eavoyer le prix 3 Jerufalem
afin de ’employer 4 la reparation des murs de la
ville. Cequilesirrita de telle forte , parcequ’ils’
aveient efperéd’en profiter, qu'ils firent courir le
bruit dans tousles environsdeTyberiade que je vou«
lois mettre la Province fous la puiffance des Ro«
mains, & queceque j'avois propofé pour Jerufa.
lem n’cftoit qu'une feinte; mais que ma veritable
intention eftoit de faire tout rendre d Ptolemée : en
quoy ils ne fetrompoient pas: car ils ne m’eurent
pas plitoft quitté que je remis ce qu'ils avoient
pris entre les mains de Daffion & de Janée fils de
Levi, deux des principaux habitans deTarichée fort
atmez du Roy. Jeleurdonnay ordre dele lui re-
orter, & leur défendisfur peine delavied'enpar-
eraquiquecefuft. Cependantlebruit ferépandit
par toute la Galilée que je la vouloislivreraux Ro-
mains. On refolut de me perdre: & ceuxdeTa-
richée mefme ayant ajoiité foy d cette impofture,
perfuaderent 3 mesgardes & aux gens deguerrcqut
m’"accompagnoient de prendre letemps que je ferois
en-



Ceftha

20 LA VIE DE JOSEPH
endormi, 8 de fetrouveravecles autres dans PHip=

place o podrome pour deliberer des moyens de faire réiiflir

fe fai-

eur deflein, Ils y allerent , & trouverent qu’un

{f:ecx::u,_ grand nombre de peuple y eftoit déjd affemblé. La
fesdes d'une commune voix ils arrefterent de me traiter
Che-  commetraiftre ala Republique: & Jefus fils de Sa-

vaux.

9
H
» tre Gouverneur n'a point craint devioler, & qui

rhias qui eftoit alors principal Juge de Tyberiade &
‘unr des plus méchans hommes ‘du monde & des

lus feditieux, pour les animer encore davantage
E:ur'montra les Loix deMoyfe qu’il tenoit 4 la main,
& leur dit: Sivous n'cftes point touchez dela con-
fiderationde voftre propre falut , ne méprifez pas
au moins ces {zintes Loix que ce perﬁdcllofcph vo-

v w v

ne fgauroit cftre pumi trop feverement poeuravoir
commis un fi grand crime. Ayant parlé de laforte
& voyant que le pcuple approuveit par fes cris ce
w'il difoit, il prit avee luy quelques gens armez
g: vint 4 mon f:)gis dans la refolution deme tuer.
Comme je ne me défioisde rien & que je dormois
sccablé de fommeil & de laffitude , Simon 'un
de mes gardes qui eftoit feal demeuré auprés de
MOy voyant venir cette troupe toute furicufe, m*é-
veilla, m’dvertitdu peril auquel j’eftois, & nrex-
horta de mourir genereufement en me donnaat la’
mort 3 moy-méme pliitdt que de la recevoir des
mains de mes ennemis. Je¢ me recommanday i
Dicu,pris un habit noir pour me traveftir,& n’ayant
.que mon épée & mon cbté paffay au milieu detous
ces gens; & m’enallay droit rl’Hippodromc parun
chemin détourné. L3 je me proftermay i la veué
de tout'le peuple, arrofay laterre de nres larmes
afin de les toucher de compaffion ; & quand je re-
connus qu’ils commengoient 3 sattendrir, je ta-
chay de les divifer de fentimens avant que ceux
_qui eftoient allez pour me tuer fuffent de retour.
v» Je leur dis que je ne defavoiiois pas d’avoir gardé
ce
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ce butin ainfi que’on m’en accufoit: mais que je *
les priois d’entendre 4 quel deflein je I'avois fait: *
& que s’ils trouvoient que j’eufle tore, ils pour-
roient aprés me faire mourir. Surquoy toute cette
multitude me coffimanda de parler: & ceux qui
cftoient allez me chercher eftant revenus en ce mé-
me temps & {e voulant jetter fur moy, la voix de
tout le peuple les en empécha. Ils crurens aufli
" qu’aprésque j'aurois confeflé d’avoir voulu rendre
ce Butin au Roy je pafierois pour un traitre , &
wils pourroient executer leur deffein fans que per-
?onnc s’y opposit. Ainfitoute Paffemblée s’cftant
teué pour m'écouter, je parlayencette forte. Si
vous jugez que j'aye merité lamore, jenerefufe .
pas de la fouffrir. Mais permettez-moy aupara~
vantdevousinformer de ka verité. Commej'avois
reconnu que la beauté & la commodité de voftre
ville y attirent les étrangers de toutesparts, & que
luficurs d’entre eux abandonnent leur pais pour
venir habiter & pour partager avec vous voftre
bonne & voftre mauvaife fortune; javois deflein
d’employer cét argent pour y faire bitir des mu-
railles. A ces mots les habitans & les étrangers fe-**
mirent 3 crier que 'on mavoit de l"obligation,
& que je n’avois rien A craindre, Les Galiléens au
contraire & ceux de Tyberiade continuoient dans
leur animofité. Ainfi fe trouvant diyifez, les uns
me menagoient , les autres me rafluroient, Mai
aprés que j’eus promis a ceux de Tyberiade & aux
autres villes dont J'afficte le permettroit, de leur
faire bitir des murailles, ils ajoliterent foy 3 mes
paroles , l'affemblée fe fepara , & je me retiray
avecmes amis & vingt de mes foldats, aprés eftre
contre toute forte d’efperance échapéd’unfigrand
peril.  Mais lesauteurs de cette feditionqui crai-
nirent que je nem’en vengeafle s’affemblerent cn
Armes jufques au nombre de fix cens , & mar-
‘ - cherent
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_cherent vers mamaifond deficin d’y mettrele feul

On m’en donna avis : & croyant qu'il me feroit

honteux de m’enfuir, j’cus recoursil'audace & 3

la hardiefle pour me défendre.  Ainfi aprés avoir
fait fermer les portes jemontay au plus haut efage
dulogis, d’olje leur criay qu’ils envoyaffent quel-
ques-uns d’entre-eux recevoir cétargentqui eftoit
lacaufe de leur mécontentement & de leurs plain-
tes. Ils envoyerent auffi-toft le plus fediticuy de
tous. Jelefis battre de verges, luy fis couper une
main qu'on luy attacha aucou, & leleur renvoyay
enccteftat, Uneadtionfi hardie leur fit croire que
j’avoisavec moy ungrand nombre de gens de guer-
re, &lesétonnaderelleforte qu'ils prirent la fuite.
Ainfi par ma refolution & par monadreffej’évitay
cefecond peril.  Quelques autres d’entreles fedi-
tieux continuoient encore d’émouvoir le peuple , en
luy difant qu’il faloit tuér ces deux Seigneurs qui
s’eftoient refugiez auprés de moy, puis qu’ils re-
fufoient de fe folimettre aux Loix d’un paysouils
venoient chercher leur feureté, & que c’eftoient
des empoifonneurs qui favorifoient le party des
Romains. Lors que je vis que le peuple fe laiffoit
tromper par ce difcours jeleur dis, qu’il eftoitin-
jufte de perfecuter ainfi des gens qui eftoient>ve-
nus chercher un azile parmy eux; que ces empoi-
founemens, dont onleur parloit , n’eftoient qu’'une
imagination & une chimere, puisqueles Romains
n’auroient pas befoin d’entretenir un fi grand nom-
bre de legions s'ils pouvoient par un tel moyen fe
défaire de leurs ennemis. Ces paroles les adouci-
rent: maisles artifices de ces mutins les irriterent
de nouveau , & ils allerent en armes affieger les
maifons de ces deux Seigneurs -avec deflein de les
tuér. J’enfusaverty : & dans ld crainte que j'eus
que s'ils commettoient un fi grand crime perfonne
ne vouluft plus fe retirer parmy nous , je m; ;C-
olus
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folus d’allerd heure mefme accompagné de quel-
ques-unsdes miens chez ces étrangers. Je fis auffi-
toft fermer les portes de leur logis, & ayant fait
tirer un canal jafques au lac qui en eftoit* proche
montay avec eux dans un batteau & les conduifis
jufques fur la fronticre des Ipeniens.Li jeleur payai
le prix deleurs chevaux qu’ils n’avoient pd emme-
ner, & enleurdifantadieules exhortay defouffrir
coaftammentle malheur quileur eftoit arrivé. Mais
en verité j'avois le cceur percé de douleur d'eftre
ainfi contraint d’expofer encore une fois dans un
pais ennemi des perfonnes qui eftoient venus cher-

cher leur feuretéauprés de moy. {; crusneanmoins

qu’il valoit mieux les mettre en hazard de mourir

parlamaindes Romains, que de les voir affaffiner
devant mes yeux dans uneProvince ol je comman-

dois. Mais ils éviterent le malheur que j’apprehen-
dois pour eux : car le Roy Agrippa s’adoucit &

leur pardonna.

En ce mefme temps les habitans de Tyberiade
écrivirentd ce Prince, & luy promirent de fe rendre
i luy &’il leur vouloit envoyer des troupes pour la
confervation de leur pays. Si-toftquej’en eusl’avis
je m’en allay lestrouver: & comme ils {qavoient
que Tarichéeavoit déji etéfermée de murailles, ils
me prierent d’executer Ia parole que je leur avois
donnéedeleur faire la mefmegrace. Je le leur ac-
corday , fisvenirdes materiaux, & y mis des ou-
vriers.Je partis trois jours aprés de T'yberiade pour

" aller 2 Tarichéequien eft éloignéede trente ftades.
Etauffi-tt que j’enfus forti,quelque cavalerie Ro-
maine ayant paru proche de la ville, les habitans
qui crurent que c’eftoient destroupes du Roi com-
mencerent 3 medéchirer par toutesfortesd’injures.
Un homme vinten diligence m’en donneravis, &
ajotita que tout eftoit difpofé 4 une.revolte. Cette
nouvelle t’étonna d’autant plus que j'avois ren-

voye

’
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voyéde Tarichée ce que j’avois de gens de guerre,
acaufequelejour duSabath eftant proche je defirois
que les habirans le piffent celebrer en repos fans
eftre troublés par les foldats; & j’en ufois tolijours
de lIa méme forte dans cette ville par laconfiance
zue je prenois enl'affetion des habitans que j*avois
fouvent éprouvée. Ainfi n’ayant auprés de moy
que fept foldats & quelques uns demesamis , je ne
{gavois 4 quoy me détermhiner. Card’uncofté je
ne voyois point d’apparence de raffembler mes
troupes  la veille d'un jour auquel nos Loix ne
nous permettent pas decombattre, mémedans les
occafions les plus preflantes : & d’autre part jc ne
me trouvois pas aflez fort, quand méme j’eufle
plencette rencontreme fervir des habitans de Ta-
richée & des étrangers qui s’y ttoient retirez , en
les engageant 3 m’affifter par l'efperance du bu-
tin. Cependant cette affaire ne fouffroit peint de
retardement, puisque pour peu que je differaffe,
ceux que l’on affuroit que le Roy avoit envoyez
{e rendroient maiftres de la ville, & m’empéche-
roient d'y entrer. Dans la peine ol je me trouvois
je donnay ordre i ceux de mes amis i qui je me
fiois davantage de faire garde aux portesdelaville
fans en laiffer fortir perfonne : je commanday
enfuite aux principaux habitans de monter chi-
cun dans un batteaun avec un battelier {fenlement,
pour me fuivre jufques 3 Tyberiade ; & j’en pris
auffi un fur lequel je montay avec fept foldats &
quelques.uns de mes amis. Ceux de Tyberiade
qui ne {avoient pas que j’enfle efté averty de ce
qui s’eftoit paffé , voyant qu’il n’eftoit arrivé au-
cunes troupes du Roy, & que tout le Lac eftoit
couvert de batteaux qu’ils croyoient pleins de gens
de guerre, furent faifis d’une fi grande frayeur
gu’ils changerent auffi-tdt de fentimens: ilsquit-
terent les armes & vinrent au-devant de moy l:wcc
eurs
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leursfemmes & leurs enfans; & en me fouhaitant
toute forte de profperité, ils me prioient de leur
continuer les témoignages de .mon affe@ion. Je
commanday a ceux qui conduifoient les batteaux
qui me fuivoient de moiiiller Panercloindelaterre,
afin qu’on ne pift s’appercevoir du peu demonde
qui eftoit dedans : & m’eftant approché durivage,je
fis de grandsreproches d ceuxdela ville d’avoir vio-
ké filegerement la foy qu’ils m’aveient donnée. Je
leur promis neanmoins deleur pardonner, pourveu
quils m’eavoyaflent dix des principaux d’entre-
eux:ce qu’ils firent 4 ’heure mefme. Je leuren de-
manday encoredixautres: & jecontinuay iufer du
mefmeartificejufquesi cequej’eufle peu-i-peu ena
voyé par ce moyena Tarichée tout leSenat de Ty
beriade & un grand nombre des principaux habi-
tans. Alorsle menu peuple voyant le peril ol eftoit
me pria defaire punir 'auteur de la fedition. C’e-
ftoitun jeune homme nommé Clitus trés-hardy 8
trés-entreprenant. Je me trouvay aflfez embarraflé:
car d’un cofté je ne pouvois merefondre faire tuer
un homme dema nation: & de l'autreil eftoit im-
portant d’en faireun chitiment exemplaire. Dans
cette difficulté je prisun party furle champ, qui fut
de commandera Levil’un de mes gardes de fc faifir
de Clitus , & de luy couper une main. Comme je vis
qu’il n’ofoit ’entreprendre au milieu d’unc figran.
de multitude, ne voulant pasque ceux de Tyberiade
s'apperceuflentde {atimidité, j’2ppellay Clitus &
luy dis : Ingrat & perfide que vous eftes, puisque
vous avez merité qug les deux mains vous foient
coupées, foyez vous-mefme voftre bourreau , fi
vous ne voulez eftre chitié plus feverement. Sur
cela ilme conjura de luy conferver au moins une
main. Je le luy accorday ; mais en feignant
de m'y refoudre avec peine: & 2 linflant il fe
coupa luy-mefme la main gauche avec fon épée.
GuerreTome 1. C Ainfi
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Ainfile tumulte ceffa: je m’en retournay 3 Tari-
chée: & ceux de Tyberiade ne pouvoient affez ad-
mirer quej’euile appaifé cette fedition fans effufion
defang, Quand je fusarrivéa Tarichée je fis venir
difoer avec moy mes prifonniers , eatre lefquels
eftoient Jufte & Pifte fon pere , & leur dis , que
je fgavois comme eux quelle eftoitla puiffance des
Romains: mais quele grand nombre des fa&tieux
m’empefchoit de faire paroiftre mes fentimens, &

. que je leur confeillois de demeuwrer comme moy

dans lefilence enattendant un meilleur temps. Que
cependantils devoient eftre bien-aifes de m’avoir
pour gouverneur, puis que nul autrene les pou-
voit micux traiter. Sur quoy je fis fouvenir Juite
qu’avant ma venuéles Galiléensavoient fait couper
les mains i fon frere, en luy fuppofant defauffes let-
tres: qu'aprés le départ de Philippes les Gamali-
tajns,dansune conteftationqu’ils eurentavecles Ba-
byloaiens, avoient tuéCares parent dePhilippes; au
lieu que je n’avois faitfouffrir qu'uncPeinc ort le-

ere 4 Jefus fon frere qui avoit époulé la foeur de
?uﬁe. Aprés cela je mis enliberté Jufte & tous les
fiens.

Peu auparavant Philippes fils de Jacim eftoit par-
ty duchafteaude Gamafap pour laraifon queje vay
dire. Aufli-toft qu’il eut appris que Varus s'eftoit
revolté contre le Roy Agrippa, &.qu’&}tuus Mo.
dius qui eftoit fort fon amy luy avoit eité donné
pour fuccefleur;il écrivit 4 ce dernier pour Vavertir
de P'eftat ol ileftoit, & le prier de faire tenir au
Roy & i'la Reine des lettrgs qu'il leur écrivoit,
Modius appritavec beaucoup dejoye ce que Philip-

es luy mandoit, & envoya feslettresace Prince &
a cetre Princefle. Le Royayantainfi connula faufs
fetéde ce quel’onavait publié que Philippes s’eftoit

" rendu chet des Juifs pour faire Ja guerre aux Ro-

mains, l’envoya querir avec uneelcortede gcncsb de
Ce
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cheval & le receut parfaitement bien. I1le montroit
mef{mes aux capitaines Romains enleur difant: Voi.
1a celuy que¥Yonaccufoitde s’eftre revolté contre
vous. Il 'envoya enfuite avec de la cavalerie au
chafteau de Gamala pour enramener tous fes gens,
rétablir les Babyloniens dans Bathanea, & y affer-
mir la tranquillité publique. Philippes partitavec
ces ordres. Cependantun nommé Jofephqui vou-
loit paffer pour Medecin, mais qui n’eftoit qu’un
charlatan , raffembla les plus harzis d’entre les jeu-
nes gensdeGamala, & ayant auffi atriré a luy les
rincipauxdelaville, perfuada au peuple de fecoiier
e joug du Roi, & de prendreles armes pour re-
couvrer leurliberté. Il en contraignit d’autres d’en-
trer malgréeux dans fon party , & fit mourir ceux
ui le refuferent ; entre lefquels furent Cares, Jefus
on parent, & lafceur de Jufte qui eftoit de Tyberia-
de. Il m*écrivit enfuite pour me conjurer de luy en-
voyerdu fecours & desouvriers pour baftir les mu-
railles delaville: ceque je ne jugeay pas i proposde -
luy refufer.

Ea ce mefe temps cettepartiede la Gaulatide
qui s’étend jufques au bourg de Solima fe revolta
aufli contrele Roy. Jefis fermer de murs Sogan &
Seleucie qui font deux places fortes d'afficte; je for-
tifiay Jamnia, Amerith, & Charab qui font trois
bourgs de la haute Galilée, quoy qu’avec difficuleé
a caufe desrochers qui s’y rencontrent, & donnay
ordre fur tout i fortifier Tarichée, -Tyberiade, &
Sephoris. Jefisenvironnerauffide murailles quel-
ques villages comme Berfobé, Selamen , Jota-
pat, Capharat, Comofgane , Nepapha, le mogt
Itaburim & la caverne des Arbeliens; j'y fis affem-
bler quantité deblé, & leur donnay desarmes pour
fe défendre.

Cependant Jean filsde Levi, dont lahaine saug-
mentoit todijours de plus en plus, ne pouvant

. Ca fouf-
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fouffrir ma profperité refolut de meperdre d quel-
que Prix quece fuft. Ainfiaprés avoirfait enfermer
de murailles Gifcala qui eftoit le lieu de fa naiffance,
il envoya Simon fon frere & Jonathas, fils de Si-
fennaaccompagnez de cent hommes de guerre vers
Simon fils de Gamaliel, pour le prier de faireen
forteauprésdeceux de Jerufalem qu'on revoquaft
le pouvoir qui m’avoit efté donné, qu’on 1’établit
Gouverneur en ma.place parle confentement - de
tout le peuple. Ce Simon de Jerufalem eftoit d’u-
ne naiffance fort illuftre, Pharificnde fecte & par
confequent attaché i I'obfervation de nos Loix,
homme fort fage & fort prudent,capable de con-
duire de grandes affaires, ancien amy de Jean, &
qui alors me haiffoit. Ainfi touché des prieres de fon
-amyil reprefentaaux Grands Sacrificateurs Ananus
& Jefus fils de Gamala & aux autres qui eftoient de
fon party, qu’illeurimportoit de m’ofterle Gou-
vernement dela Galiléeavantqueje m’élevafied un
plus haut degré de puiffance: mais quiln’y avoit
point de temps 4 perdre, parce quefi j’enavois avis
Je pourrois venir attaquer la ville avec unearmée.
Ananus luy repondit, que ce qu'il propofoit n’eftoit
pasfacile a executer, parce que plufieurs des Sa-
crificateurs & des principaux d’entre le peuple ren-
doient destémoignages de moy fort avantageux ,
& qu'ainfi il n’eftoit pas raifonnable d’accufer un
hommea quionne pouvoit rien reprocher. Simon
les priadetenir au moins la chofe fecrette, & dit
qu'il fe chargeoit de’execution. 11 mandaenfuite
le frere de Jean, & le chargea de rapporterd fon
frere que pour venir a bout de fon deffein il en-
voyaft des prefens & Ananus. Ce moyen luy reiiffit:
car Ananus & les autres s’eftant laiffez corrompre
pardcl’argent refolurent de m’ofter mon Gouver-
nement, {ans que nuls autres de Jerufalem que
ceux de leur faétion -en euflent connoiffance. s
en-
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envoyerent pour cét effet quatre perfonnes , qui
bienque de diverfe naiffance eftoient fgavans &%a-
biles; fcavoir d’entre le peuple Jonathas & Ananias
Pharifiens, & dela race Sacerdotale Goforaufli Pha-
rifien ; aufquelson joignit Simonqui eftoit le plus
jeune detous & defcendu desgrands Sacrificateurs.
L'ordre qu’ils leur donnerent fut d’affembler les
Galiléens, & de leur demanderd’ot venoit cette
grandeaffe&ion qu'ilsavoient pour moy . Que s’ils
difoient que c’eftoit parceque j’eftois de Jerufalem,
ilsleur repondiffent qu’eux quatre en eftoient auffi,
Ques’ils difoient que c’eftoit & caufe quej’eftois fort
{cavant dansla Loy, ils leur repartifient qu'ilsn’en
cftoient pas moins inftruits que moy: Et que s’ils
difoientque c’eftoit parce que j’eftois Sacrificateur
ils repliquaflent que deux d’entre eux Peftoient
auffi. Jonathas & fes Collegues partirent avec ces
inftructions, & avec quarante mille deniers d’ar-
gentqu'onleurdonnadu trefor public. Unnommé
Jefus qui eftoit de Galiléeeftant en ce mefme temps
venu A Jerufalem avecfix censhommes de guerre
qu'il commandoit ils le payerent pour, trois mois
& tous fes gens, & lengagereat ainf & les fuivre
pour executer tout ce qu’ils luy ordonneroient:
ils joignirentencore & luy trois cens habitans de
Jerufalem qu’ils payoient auffi. Ils partirent en
cét eftat , ayant encore avec eux Simon frere de
Jean & les cent foldats qu'il avoit amenez. Ils
avoientde plus un ordre {ecret de me mener i Jeru-
falem fi je quittois volontairement les armes; & de
metuer {i je faifois refiftance , fans craindre d’en
eftre punis, comme nel’ayant faitqu'en vertu de
leur pouvoir. Iisavoient auffi des lettres adref-
{antes i Jeanpour Pexhorter 3 mefaire laguerre, &
d’autres aux habitans de Sephoris, de Gabara & de
Tyberiade pour les porter dluy donner du fecours.
Jefus fils de Gamala.qui avoit eu part a tous ces
. - C3 con-
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confeils & qui eftoit fortmonamy en donna avis 2
mon Pere; qui mePécrivit fort aulong. Etdansla
douleur que j’eus de ce que la jaloufic de mes ci-
toyens avoit par unefi grande ingratitude confpiré
ma perte, j’eflois encore affligé des inftances que
mouPere mefaifoit de I'aller trouver,afin de lui don-
neravant quede mourir la confolation de me voir.
;e communiquay toutes ces chofes 3 mes amis, &
eur dis que j’eftois refolude partir dans trois jours.
Ils me conjurerent avec larmes de neles point expo-
fer par mon éloignement 3 une ruine inévitable.
Mais je ne pouvois me refoudre dle leur accorder,
parce que je me confiderois moy-mefme encore
plusqu’eux. En ce mefmetemps les Galiléens, crai-
gnant que mon abfence neles expofait la violence
de ces libertins qui couroient continuellement la
campagne, envoyerent donneravis dans toute la Ga-
Jilée du deflein quej’avoisde m’en aller, Ilsvinrent
anffi-toft de tous coftez me trouver aubourg d’A-
zochim danslegrand Champ avecleursfemmes &
leurs enfans, non pas tant 4 mon avis par 'affe@ion
qu’ils me portoient, que par leur propreintereft,
i caufe qu’ils croyoieat n’avoir rien A craindre tan-
disqueje feroisavec eux.

J’eusalorsdurant la nuitunéerange fenge. Car
m’eftant endormy dans unegrande trifteffe i caufe
des lettres que j'avoisreceuds, il mefemblaque je

s voyoisun hommequi me difoit : Confolez-vous &
» N craignez point. Ledéplaifirdanslequel vous eftes
», fera la canfe de voftre bonheur & de voftre éleva-
» tion, & vous neforti: ez pas feulement avec avanta-
» ge deceperil, vous fortirez auffi de pluficurs autres.
» Nevoushiffez donc pointabattre : prenez courage;
» & fouvenez-vous de Pavisque je vous donne qu’il
»» vous faudra fairela guerre contre les Romains. M’e-
ftane levé enfuite de ce fonge & voulant fortir de
mon logis, cettemultitude de Galiléens mcﬂ:’; de

- em-

————— .
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femmes & d’enfans ne m’eut pas plitoft appercen
qu’ils fejetterent tous le vifage contre terre & me
conjurerentavec larmesde ne les pointabandonner,
& denepoint laifferlear pays 3 la difcretion de leurs -
ennemis: & comme ils voyoient queje ne melaiflois
point fiéchiri leurs prieres,ils fai‘}oicnt milleimpré-
cations contre ceux de Jerufalem , quine pouvoient
fouffrirqu’ils vécuflent en reposfous ma conduite.
Unefigrande affliGion detout ce peuple me toucha
Je coeur. Jecriisqu'il n’y avoit point de peril auquel
je nedeufle m’expofer pourleur confervation : &
ainfijeleur promis dedemeurer. Jeleur comman-
dayde choifircinq mille hommes d’entre euxavec
des armes & des munitions de bouche pour me fui-
vre, & renvoyay toutlerefte. Je marchayavecces
cinq mille hommes, trois mille foldats quej’avois
déja, & quatre-vingt chevaux, vers un bourg dela
frontiere de Ptolemaide nommé Chabolon , pour
m’oppofer i Placide que Ceftins Gallus avoit envoyé
avec de infanterie & une compagnie de Cavalerie
our mettrele feudansles villages desGaliléens qui
ont aux environsde Ptolcma'x'ge. 11 fe campa & fe
retrancha proche dela ville, & je fis 1a mefme chofe
a foixante flades prés de Chabolon. Ainfi eftant fi
roches les uns des autres nous fortions fouvent
orsde nos retranchemens comme pour donner ba-
taille: mais il ne fs paffaque delegeres efcarmou-
ches , parce que plus Placide voyoit que je defirois
"d’en veniraux mains, plusil craignoit des’engager
dansun grand combat, & ne vouloit point séloi-
gner de Prolemaide. ‘ ’
Les chofes eftanten céteftat Jonathas & fes Col-
legues arriverent dans la Province: & comme ils
n’ofoient m’attaquer ouvertement ils ticherent de
me furprendre ; & pourcelails m’écrivirent unelet-
tre, dont voicy les propres paroles.
Jonathas & fes gollegues envoyez par ceux dec
Cgq Je-
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s> Jerufalem, A Jofeph falut. Les principaux de la
» ville de Jerufalem ayant euavisque Jean de Gifcala
» vous a dreflediversembufches, nous ont envoyez
5 pourluy enfairedefeveresreprimendes, & luy or-
s donner d’obeir exactement 4 l'avenir 4 tout ce que
s, Yous luy commanderez. Maisparce que nous defi-
s, Fons de conferer avec vous pour pourvoiravec vo-
», ftreavis i toutes chofes, nous vous prions de nous
»» Venir promptement trouver avec peu de fuite , 3
s caufe que ce bourgeft trop petit pour loger grand
»» nombre de foldats,

Cette lettreleur faifoit efperer quefi jeles allois
trouver defarmé ils pourroient fans peine m’arre-
fter: ouquefi j’y allois avec des troupesils me fe-
roient déclarer rebelle. Unjeunecavalier fort refo-
Iu & qui avoit autrefois fervi le Roy fut chargéde
cettelettre, &arrivadla feconde heure de la nuoit
lors quej’eftoisd tableavec mes amis les plus parti-
culiers&les principaux desGaliléens.Unde mes gens
m’ayant dit qu’un cavalier Juif eftoit venu, jeluy
commanday dele faire entrer. Il ne faliia perfonne,

» & medit{eulement en merendantla terre: Voicy
»» ceque vous écrivent lesDéputez de Jerufalem.Ren-
» dezleur promptement réponfe ,car il faut que jere-
» tourne les trouver. Ceux qui eftoient i table avec
moy admirerent ’infolence de ce foldat: maisje le
priay des’afleoir & defouperavec nous.Illerefufa:

& alors tepant toljours la lettre en ma main fans
Touvrir, je continuay & entretenir mes amis de di-
verfes chofes. Peu de temps aprés je leur dognay le
bon foir, retins feulement quatre de ceux 3 qui je me

* confiois le plus, & dis que I’an apportaft du vin.
Alors fansque perfonne s’enapperceuftj’ouvris l2
lettre : & ayant veu ce qu'elle contenoit, je la repliay

& la tins toujours 4 ma main comme fi je nel'eufle

int ouverte. Je commandai enfuite de donner

. & ce foldat vingt dragmes pour la dépenfe de fon

o : ’ voyage.
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voyage. Illesreceut & m’en remercia: Cequime
faifant voir qu’il aimoit I'argent , & quainfi il ne
feroit pas difficile de le gagner je luy dis : Si vous .
voulez boire avec nows, je vousdonneray une drag-
me pour chdqueverre de vin que vous boirez. Ilac-
ceptala condition, & but tantafin de gagner davan-
tage, qu’il ’enyvra. Alorsneluy eftantplus poffi-
blede cacher fon fecret, ilpefut pas befoin de V'in-
terroger pour luj fairedire qu’on m’avoit dreffé des
embufches, & quej’avois efté condamné 3 perdre
lavie. Ainfieftant informé du deflein de ceux qui
Pavoient envoyé, je lcur répondis en cetteforte.
Jofeph, A Jonathas& ifes Colleguesfalut. Jay '
d’autant plus de joye d’apprendreque vous eftes ar-
rivez enbonne fanté en Galilée, que celame doane.
rale moyenderemettreentrevos mainslefoindes
afhaires de cette Province, & de fatisfaire au:defir
quej’ay depuis £ long-temps de m’enretournerd
Jerufalem. Ainfi y’irois vous trouveri Xaloa&beau-
«coup plus loin , quand méme vousnemeleman-
deriez pas. Mais vous mepardonnerezbien fi je ne
le puis faire maintenant, parce que jefuisobligéde
demeurer 3 Chabolon pour obferver Placide,, &
Pempécher de faire une irruption dans la Galilée,
Ml et done beaucoup plus i propusque vousveniez .
icy aprés que vous aurez recen ma réponfe, ainfi|
quc je vous-en fupplie. ' - ’ L
Je mis cettelettre entre les mainsde ce cavalier
& envoyay avec lui trente des perfonnes des plus
confiderablesde Galil¢e avec ordre de faliler feule-
ment cesDéputez fansleur parler d’affaire quelcon-
que: & je leur donnay a chican pour les accom-
paguer un de ceux de mes foldats dont je m’affu-
rois le plus,d quije commanday d’obferverfoigneu-

fement fi ces Gentils-hommes Galiléens #’entre-

roient point en difcoursavecjonathas.Ces Députez
de Jerufalem fe voyant aigﬁ trompez dans llfm
. efpe-
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cfperance m’écrivirent uneautrelettre, dont yoicy
les mots.

Jonathas¥ fes Collegues, A Jofephfalut: Nous

vous ordonnons de venir danstrois jours nous trou-
ver 4 Gabara {ans vous faire accompagner par des
gens de guerre, afin que nous prenions connoiffance
des crimes dont vous avez accufé Jean.
Aprésavoirreceu ces Gentilshommes Galiléens
& m’avoir écrit cettelettre ils vinrent en Japha , qui
eft le plus grand bourg du pais, le mieux fermé de
murasles » & extrémement peuplé, Tousleshabi-
tans allerent au-devant d’eux avecleursfemmes &

" Jeursenfansencriant , qu’ils s’en retournaflent fans

. rentletémoigner ny leur rienrépo

envier le bonheur dont ils joiiiffeient d’avoir un
Gouverneur fi homme debien. Jonathas & fes Col-
legues, quoy que fort irritez de ces paroles, n’ofe-
ndPre. Ils s'enal-
lerent vers d’autres bourgsoiils furent receus dela
mefmeforte,chicun criant qu’ils ne vouloient point
d’autre Gouverneur que Jofeph. Ainfi n’ayant pi
rien faireils allerent i Sephoris. Comme fes hagi‘:

- tans font affe@tionnez aux Romainsils fe contente-
" rentd’allerau devant d’eux, & ne leur parlerent de
" moy enaucuncf{orte.lls paflferent de-1d 3 Azechim
" ol ilsfurent receus comme3 Japha: &alors ne pon-

_vant plusretenirleur colere ils commanderent aux

" foldats qui les accompagnoient de faire taireces

gens & de leschaffera coupsde bitoas. Ils conti-
nuerent leur chemin vers Gabara, od Jeanles vint
joindreavectrois mille hommesde guerre. Comme
Yavoisappris par leurs lettres qu’ils eftoient refolus
deme perdre, je pris trois mille de mes foldats ,
hiffay le refte dans mon camp fous laconduite d’un
de mes amisa qui je me fiois enticrement, & m’es
allay 4 Jotapatafin d’eftre proched’eux.: cariln’en
eft éloigné que de quarante ftades. J*écrivisde celiew
dces Deputez eacette forte. si
i

~
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Si vous voulez abfolument que je vousaille trou. *
ver, ilyadans 1a Galiléc deux cens quatre bourgs *
ou villages;g: me rendray enceloy qu'il vous plaira, **
éxcepté Gabara & Gifcala, dont Pun eft le pais de *

L]
:

-
-

l]ean, & 'autre a une liaifon trés-patticuliere avec
uy. Jonathas & fes Collegues ne m’écrivirent plus
depuisavoir recen cette lettre, mais tinrent confeil
dvec leurs amis & avec Jean, pour déliberer des
moyens de m’attaquer. Jean propofa d’écrired tou.
tes les villes, touslesbourgs, & tousles villagcs dela
Galilée , difant qu’il fe trouvereit au moins dans
chicun une perfonne ou deux qui ne m’aimoient
pas: qu'onles feroit venir pour dépofer contre moy:
qu’on drefferoit un acte de leurs dépofitions pour
faire connoiftre que les Galiléens m’avoient declaré
leur ennemi; & queYon envoyeroit céta&ed Jeru-
falem poury eftre confirmé: Cequidonneroit dela
crainteaux Galiléens qui m’affe@ionnoient, & les
porteroit 3 m’abandonner. Cette propofition fut
fortapprouvée: & environlatroifiéme heure d¢ la
nuit Sachée vint m’en donner avis.

Voyantdonc qu’il n'y avoit point de temps d per<
dre, jecommanday iLacob,qul m’eftoit trés-fidelle,
de prendredeux cens hommes, & les difpofer fuf les
chemins qui vont de Gabara en Galilée pour arrefter
tousles paffans & meles envoyer, principalement
ceux qui fe trouveroient porter des lettres. J’en-
voyay d’un autre cofté Jeremie 'ua de mes amis’
avec fix cens hommes {ut les confins de Ia Galilée du
coftéde Jerufalem ,avec ordred’arrefter tous ceux
qui porteroientdes lettres,deles retenir enchaifm;z,
& de m’envoyer les dépefches. J’ordonnay enfuite
aux Galiléens defe trouver le lendemainen armes 2
Gabara avec des vivrespour trois jours , fepiray en
quatretroupes lesgens de guerre qui reftoient au-"
Pprés de moy , leur donnay pour chefs ceux de mes
gardes doat j’cftois trés-affuré, & leur défendis de
’ o Cé rece-
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- recevoir parmy eux aucun foldat qu’ils ne conmuf-
{ent. Le lendemain lorsque j'arrivay 3 Gabaraen-
viron la cinquiéme heure gu jour,je trouvay la cam-

agae toute pleine de Galiléens armez qui venoient

-amonfecours, & avec eux unegrande quantitéde
paifans. Comme je commengofs 3 leur parler, ils

s’écrierent tout d’unc voix que j’eftois leur bien-fai-
teur & le fauveur de leur pais. Je les remerciay de
leuraffe@tion, & lesexhortay ane fairctort i per-
fonne; mais 2 fe contenter des vivres qu’ils avoient
apportez fans rien piller danslesvillages, parceque
jedefirois d*appaifer ce trouble fans cffufion de fang.

-, & fansviolence. |

Ceméme jour ceux qui portoieat 3 Jerufalem les
lettres de Jonathas nc manquerent pas de tomber
entre les mainsdes gens que javoisdifpofez furles
chemins.Ilsles arréterent prifonniers, & m’envoye-
yentles lettres que je trouvai pleines de calomnies&
d’injures contre moy. Jelediffimulay fans en par-

ler 4 perfonne 5 mais je me refolus daller droit A

eux. Auffi-tbt qu’ils curentavis que je m’appro-

choisils {eretirerent & Jeanavec cux dans la maifon
de Jefus, quiefloit unegrande & forte tour peadif-
ferente d’une citadelle. Ilsy cacherent une compa-
gniede gens de guerre,fermerent toutes les portesd.
lareferved’uncfeule, & m’attendirent dansl’efpe-
rance quej’iroisles faliier. Ilsavoient commandéa
leurs foldats de ne laiffer entrer que moy feul & de.
repoufler tous les autres,croiant qu'aprés cclail leur
feroit facilede m’arrefter. Mais cette trahifon ne
leur réiiffit pas,parée que fur la défiance que j’en eus
jentray dans unc maifon proche de laleur, & fei-
gnis d’avoir befoin de me repofer. Ils crurent que je
dormois en effet , & fortirent pour perfuaderames
troupes de m’abandonner comme m’eftant fort mal
acquitéde ma charge. Il arriva neanmoins fout le
contraire, Carles Galiléensne Jes curent pas plitot,

' ’ B © 77 7 apperd
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apperceus, qu'ils témoignerent hautement Paffec-

tion qu’ils avoient pour moy, & leur repracherent -
(1ue 21is que je leur en euflc donné le moindre fujet
ils venoient troubler la tranquillité dela Province: i
quoiils ajoaterent qu'ils pouvoient bien s’en retour-
ner,puis qu’ils ne recevroient point d'autre Gouver-
neur.Cela m’ayant efté rapporté, je m*avangay pour
entendre ce quedifoit Jonathas, Tout ce peuple me
receut avec des acclamations de joye & des remer-
ciemensdeles avoir gouvernez avec tant de juftice
&de bonte’.rj onathas & fesCollegues les entendant .
parler delaforte ne tinrent pas leur vie en feureté &
ne penfoient qu’a s’enfuir. Mais il n’eftoit pas en
leur pouvoir, Jeleurdisdedemeurer: &ils enfu-
rentfieffrayez, qu’ils paroifioient eftre hors d’cux-
mémes. Aprés que j’eus impofé filence 4 tout ce
peuple, yordonnay a ceux de mes foldats en quije
me confioisle plus de garder lesavenués; & com-
manday i tout le relte de fe tenir fousles armes pour
empécherles furprifes de Jean ou denos autres en-
nemis. Je commengay par leur parler de lapre-
miere lettre que ces Députez m’avoient écrite , par
laquelle ils me mandoient qu’ils avoicnt efté envo-
yez deJerufalem pour terminer les differens d’entre
Jean & moy, & me prioicntdeles aller trouver. Et
afin que perfonaen’en piit douter je produifis cette
lettre, & ajoiitay enadreffant ma parolea Jonathas:
Si me trouvant obligé de mejuftifier devant vous & ¢
vos Collegues desaccufations de Jean contre moy,
j’avois produit deux ou trois témoins tres-gensde
bien qui rendiffent témoignage de la fincerité de
mes aétions: n’eft-il pasvray que vous ne pourriez
Pas ne me point abfoudre? Mais maintenant pour «
vous faire connoiftre de quelle forte je me fuiscons «
dpit dans ’exercice de ma charge,je sie. me contente «
pasdeproduire trois témeing : j¢ produis fous genx ¢
quevous yoyeudsvantvons, Intssroger-eade mas «
’ C1 - aétions;

-t
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» adions; & qu’ils vous difent s’ils y ont trouve
»» quelque chofe 4 reprendre. Et vous tous, ajoit.
» tay-je, en m’adreflant aux Galiléens, le plusgrand
» plaifir Txe vous me puiflez faire eft de me point
»» diffimuler la verité ; mais de declarer hardiment
» devant ces Meflieurs, comme s’ils eftoient nos ju-
» ges, fi j’ay commis quelque chofe digae de repro-
» che dans les fonctions de ma charge. Aprés que
j’eus parlédela forte tous d’une commune voix di-
rentque j’eftois leur bien-faiteur & leur conferva-
teur , témoignerent qw’ils approuvoient toute ma
conduite, & meprierent de continuer i-les gou-
verner comme j’avois fait jufques alors, affurant
tous avec ferment qué je n’avois jamais fouffert
qu'on euft attenté a Phomneur de leurs femmes,
ny ne leur avois jamais caufé aucun déphiifir. Je
leus enfuite fi haut que plufieurs des Galiléensle
plirent eatendre les deux lettres de Jonathas qui
avoient efté interceptées , & qui m’accufoient par
une pure calomnie d’avoir pliitdt agy en tiran qu'en
Gouverncur. Et parce que je ne voulois pas qu'ils
{ceuflent de quelle forte clles eftoient tombées en-~
tre mes mains, de crainte qu’ils n’ofaflent plus con-
tinuer 4 écrire, je dis que les meflagers me les
avoient apportées d’eux-mémes._Ces lettres irrite-
rent de telleforte toute cettemultitude contre Jo-
nathas & fes Collegues qu’ils fe jetterent fur eux,
& les euflent fansdoute tuez fi je ne les en cuffe em-
péchez. Je dis & Jonathas que je leur pardonnois
tout ce qu’ils avojent fait contre moy, pourveu
qu’ils changeaffent de conduite & retournafient dire
en []erufalem 4 ceux qui les avoient deputez de
quelle maniere je m’cftois conduit dans mon em-
ploy. Ils me le promirent, & jeles rénvoyay,
zuoy que jene doutdflepas qu’ils me manquerocient
- de parole. -Muiski fireurdece peuple continuant
* tofjours ils e conjurvient de ldm‘-permctt're‘{ie
S T s
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les punir, & bien que je m’efforgaffe de tout mon
pouvoir de moderer leur colere & deleur perfuader
de leur pardonner, en leyr remontrant qu'iln’ya
point defedition quine {oit defavantageufe au pu-
blic, ilsvonloient i touteforce aller attaquer le lo-
gis de Jonathas. : o

Voyant donc qu’il a’eftoit plus en mon pouveir
deles retenir je montay d cheval, & leur comman-
day de me fuivre % Sogan quicft un village d’Ara-
bie éloigné de vingt fades du licu o jeftois , &
: empechay par ce moyen qu’on me pit m’accufer .
d’avoir commencé une guerre civile. Lorsque je
fus arrivé i Sogan je fisfairealted mestroupes; &
aprés les avoir averties de ne fe haiffer pas emporter
fi aifémentalacolere, jedisdcent des plus confi-
derables des Galiléens tant parleur qualitéque par
leun;:ﬁc » defe preparer pour allerd Jerufalem faire
entendrequi eftoient ceux qui troublofent ia Pro-
vince, & leur dis que s’ils pouveient faire compren-
dre raifon au peuple, il faleit le perter ¥m’ecrire
- deslettres par ll:;uuellcs il me confirmeroit dans le
Gouvernement de la Galilée & commanderoit d
Jean des’enéloigner. Hspartirent troisjoursaprés
avec ces ordres, je lewr donnay cing cens foldats
pour les accompagner, Pécrivis auffi 3 €s-
uns de mesamis de Samarie de pourvoir 3 lafeureté
deleur paffage; car cette villeeftoit déja aflujettic
aux Romains , & comme cc chemin eftoit le plus
court ils n’auroient pi s’ilsne Penflent prisarriver
dans trois jours & Jerufalem Je les conduifis juf-
quesala frontiere, pofay des gardes far les cheming
four empécher que I'on ne pit rien apprendre de
leur départ, & marreftay durant quelques jours i
Japha. -

Jonathas & fes Collegues voyant que tous leurs
defleins leus avoient fimal réiiffi renvoyereat Jean
3 Gifcala, & s’enallerent 3 Tyberinde dans Pefpe-

rance
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. rancede s’en rendre maiftres, parce que Jefus-qui
en exergoit alors la fouveraine Magiftrature leur
avoit promis de perfuader au peuple.de les recevoir
& de {e folimettre d eux. Sila que j’y avoislaiffé
pour mon Licutenant m’en avertit aufli-tét, & me
preflade retourner endiligence: cequ’afantfait, je
m’expofay dungrand peril par larencontre que je
vaydire. Jonathas & fes Collegues qui eftoient déja
arrivez 4 Tyberiade, odiils avoient porté pluficurs
des habitans qui ac m’aimoient pas i fe revolter
contre moy, furent fort furpris de ma venuéils vin-
rent me trouver, &aprés m’avoir faliié medirent
qu’ilsfe réjouifloient de’honnenr quej’avois acquis
par 12 maaiere dont je m’eftois conduit dans ma
charge, & qu’ils y prenoieat part comme eftantleur
concitoyen. Ils me protefierent enfuite que mon
amiti€ leur eftoit beaucoup plus confiderable que
«cellede Jean, & meprierentde m’enretourner fur
Yaffurance qu’ils me donneientde le remettre bien-
tdtentremes mains, Ils meleconfirmerent pardes
fermens fiterribles & fi facrez parmynous, queje
criis étre obligé en confcienced’y ajoiiter foy ; &
r m’empécher de trouver étrangequ'ils infiftaf-

ent fi forta mon éloignement, ils me dirent quele
jour du Sabatheftant frochcils defiroient d’empé-
cherqu'il n'arrivit quelquetrouble parmi le peuple.
Comme je ne me defiois point d’eux je me retiray 3
Tarichée: mais je laiffay dans la ville des perfonnes
avee charge d’obferver tout ce que I’on diroit de
moy, & de le faire fgavoir i d’autres que je difpofay
en divers endroits fur le chemin qui vade Tyberia-
dea Tarichée, afin de m’en apporter des nouvelles
avecplusdediligence. Lelendemain tout le peuple
s’affembla dans un lieu fort {pacieux qui eftoitdefti-
né pour lapriere. Jonathas sy trouva auffi, &n’o-
fant parler ouvertementde revolte, il fe contentade
dire que la ville avoit befoin de changer de Gouver-
. neur.
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peur. Mais Jefus qui eftoitle principal Magiftrat
ajotita fans rien diffimuler, qu’il leur eftoit beau-
coup plus avantageux d'obeir i quatre perfonnes
qu’d une feule; d’autant plus que ces quatre eftoient
d’une naiflance illuftre & d’une finguliere prudence:
& en parlant delaforte il montroit Jonathas & fes
Collegues. fufte loiia cét avis, &attira quelques-
uns des habitans 3 fon opinion. Mais(le peuple
n’entra point dansce fentiment: & il feroit arrivé
fans doute une fedition fi 1a fixiéme heure du jour
?ui en celuy du Sabathnous obliEe d’aller difner, ne
uft venué. L’affemblée ayant donc efté remife au
lendemain, les Députez s’en retournerent fans rien
faire. Si-toftquej’en eus lanouvelle je me refolus
d’aller désle matina Tyberiade: ainfi eftant partide
Tarichée au point du jour je trouvay queie peuple
eftoit déjiaflemblé dansP’Oratoire, fans qu’il {cit
pourquoi il s’y affembloit. Jonathas & fes Collegues
fort {furpris de me voir firent courir le bruit qu’il
avoit paru de la cavalerie Romaine prés ’Homo-
nea, qui n’eft €loigné quede trente ftades dela ville.
Surquoiils s’écrierent qu’il ne faloit pas fouffrir que
les ennemis vinflent ainfid leur veué piiler Ja cam.
pagne. Ce qu'ils difoient deficin de m’obliger de
fortir pour fecourir les habitans du plat pays, &de-
meurer cependant maiftres de la villeen gagnant3
mon préjudice I'affeiondes habitans. Jen’euspas
peincim’appercevoir de leur artifice, & fis nean-
moins cequ’ils defiroient,afin de ne donner pas fujet
a ceuxdeTyberiade de croire que je negligeois ce qui -
regardoit leur feureté. Jem'yenallay donc en di-
ligence, & reconnus qu’il n’y avoit pas feulement
la moindre apparence au bruit que I'on avoit fait
courir. Je revinsauffi-toft, & trouvay que le Senat
& le peuple eftoient déji affemblez , & que Jona-
thas faifoit unegrande inve&ive contre moy, difant

.que je méprifoisle foin delaguerre, & nc'penfoi’s

qui
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qu'd me divertir. Surquoyil produifoit quatre let-
tres qu'il affuroit avoir reccués des Galiléens des
frontieres, par lefquelles ils lni demandoient un
promt fecours contreles Romaias, qui menagoient
d’entrer dans trois jours en leur paisavec grand
nombre d’infanteric & de cavalerie. CeuxdeTybe-
riade ajoliterent trop aifément foy 4 ce rapport , &
{e mirent i crier qu'il n’y avoit point de temps &
perdre; maisqu’il faloit que j’allaffe promptement
remedier & un fi preflant peril. Quoyquejecom-
priffeaffex le deffein de Jonathas, je nelaiffay pasde
dire quej’eftois prét de marcher : mais que I¢squa~
tre lettres quel’onavoit reprefentées eftant écrites
dedivers endroits également menacez, 1l faloit di-
ftribuer toutes nos troupes en cing corps, dont chi-
cun des Deputez de Jerufalem en commanderoit
un, & moyunautre, puis qued’auffibravesgens
qu'ils eftoient devoient afliffer 1a Republique de
leurs perfonnes auffi bien que de lears confeils.
-Cette propofition plut extrémementi toutle peu-
le, & ils nous prefloient tous de P’executer. Les
eputez au contraire ne furent pas peu troublez de
voir que j’avois ainfi renverfé leurs nouveaux def-
feins. Surquoi Ananias’un d’entre cux, qui eftoit
un fort méchant homme & for¢ artificieux, propo«
fa de publier un jeafne pourlelendemain,, & que
chicun fe rendit fans armes au méme lieu & ala
méme heure pour témoigner qu'ils ne pouvoient
rien fans le fecours & lafliftance de Dien. Ce
3u’il ne difoit pas par zele de religion; mais afin
¢ me defarmer & tous les miens. ‘ﬁc fus contraint
neanmoins d'y confentir, de peurqu’il ne femblae
que: je méprifafle ce qui avoit une figrandeappa-
rence de picté,
Auffi-tdt que I'affemblée fut feparée Jonathas
& fes Collegues écrivirent 4 Jean de {e rendre au-
prés d’cux le jour fuivant avec le plus de gens de

guerre
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erre qu'il pourroit, pour m’atrefter & venir ainfi
a bout de ce qu’il defiroit , dont ils lui faifoient
voir la facilité. Ces lettres le réjoiiirent fort ; & il
ne manqua pas de fe mettre en eftat d’executer ce
deflein. Lelendemainje dis 2 deux de mres gardes
tres-vaillans & tres-fidellesde cacher fousleurs ha-
bits de courtes épées & de me fuivre, afinque s’il
en eftoit befoin nous piiffions nous défendrede nos
ennemis. Je prisaufliune cuirafle & une épéequ’on
ne voyoit point, & m’enallay en céteftat au lien
ol Pon eftoit affemblé. Quand je fus arrivé avec
mes amis, Jefusqui fe tenoit 3 [a porte ne permit
4 aucun desmiens d’entrer: & lorsque ’on alloit
commencer la priere il me demande ce quej’avois
faitdes meubles & de I’argent non monnoyéqu’on
avoit pillé dans le Palais du Roy lorsqu’on y avoit
misle fea: cequ'il ne faifoit que pour gagner temps
jufques d ceque Jean fitarrivé. Je lui répondis que
J’avois tout misentre les mains de Capella & de dix
des principaux habitans de Tyberiade, & qu'il pou-
voit leur demander fi je ne difois pas vray. Surquo
Ca‘pella & les autres reconnurent qu'il efloit ainny.
Jefus me demanda enfuite ce que j'avois fait des
vingt pieces d’or zue J'avois tirées de quelque ar-
gent non monnoyé que j'avois fait vendre. Je ré-
pondis que je les avois donnéesd ceuxque j'avois
envoyex 2 Jerufalem pour Ia dépenfe de leur voya-
ge.  Sur cela-Jonathas & fesCollegues direntque
J’avois eu tort de les payer aux dépens du public.
Une fi grande maliceirritale peuple. Etlorsqueje
vis qu'il eftoit prét 4 s’émouvoir je repartis pour-
Panimer de plus eaplus 5 que fi j’avois mal fait d’a-
voir donné ces vingt pieces d’or des deniers pu-
blics, j’offrois de les payer du mien, afinde faire
ceffer leurs plaintes, Ces parolesfaifant voir fi clai-
rement jufqu’a quel point alloit leur injuftice con-
tre moy , le peuple s’émeut cncore davaatage: t;

. quan
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quand Jefus vit que cette affaire prenoit un chemin
tout contrairei celuy quilsavoient efperé, il com-
manda au peuple de feretirer, & ditque le Senat
fenleuttd demeurer, parcequecesfortes d’affaires
nedevoient pas{e traiter tumultuairement.Surquoi
le peuple criant qu’ilue me vouloit pas liffer feul
avec eux, unhomme vint dire toutbas 1 Jefus que
Jeaneftoit procheavec fes troupes. Alors Jonathas
nepouvant plus feretenir, & Dieulepermettant
peut-cftre ainfi pour me fauver, puisqu’autrement
jen’aurois ph éviter de perir parles mainsde Jean:
,, Ceflez, dit-il, & habitans de Tyberiade de vous met-
,» trecn peine touchant ces vingt pieces d’or. Carce
», D’eltpas pour cefujet que Jofeph merite de perdre
., lavie: c’eft parcequ’il vous trompe, & s’cftrendu
voftre tyran. Enachevant ces paroles, lui & ceux
de fa faétion fe mirentea devoir de me tuer. Mais
ceux qui eftoient venus-avec moy ayant tiré leurs
épées, & le peupleayant pris des pierres pourafflom-
.mer Jonathas, ils me tirerent d’entre les mains de
mes enncmis. Comme je me retirois je visvenir
Jeanavec les fiens. - Je gagnay le Lac par un chemin
détourné, montay dans un batteau, me fauvay i
Tarichée, & échappay ainfi d’un figrand peril.
Yaffemblay auffi-toft les principaux des Gali-
Kens, & leur fis enteadre comment contre toute
_fortede juttice il s'en eftoit fi peu falu que Jonathas
& ceux de fafadtion ne m’euflent affafliné, Ils s'en
mirent entelle colere, qu’ils me conjurerent dene
differer pas davantage iles mener contre eux & leur
permettre d’exterminer Jean, Jonathas, & tous fes
Collegues. Je les retins en leur_reprefentant qu’il
_faloitavantque d’en venir aux armes attendrele re-
. tour de ceuxquej'avois envoyez Jerufalem , afin
_denerienfaire que de leur confentement. Cepen.
dant Jean voyant que fon deflein eftoit manqué
cftoit retournéa Gifcala,
) Peu
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Peu de temps aprés ceux que j’avois envoyez 3
Jerufalem revinrent , & me rapporterent que le
peuple avoit trouvé tres-mauvais que leGrand Sa-
crificateyr Ananus, & Simon filsde Gamalicl euf-
fent fans fa participation envoyé des Députez en
Galilée pour me dépoffeder de ma charge, &qu'il
ne s’en eftoit gueres falu qu’il n’edt mis le feu dans
lears maifons. Iis me rendirent auffi deslettres, par
lefquellesles principaux dela ville, de ’autorite &
du confentement de tout le peuple , me confir-
moient dans mon Gouvernement, & ordonnoient
3 Jonathas & 3 fes Collegues de s’en retourner.
Lorsque j'cus reeeu ces lettresje m’enallayd Ar-
bella o j’avois ordonné aux Galiléensde s’affem-
bler: & li mes Envoyez leur raconterent de quelle
forte lepeuple de Jerufalem irrité de 1a méchanceté
de Jonathas m*avoit maintenu dans macharge, &
luy avoit commandé de s’en refourner avec fes Col-
legues. J’envoyay enfuite 3 ces quatre Députez les
lettres qui leur eftoient écrites 4 eux-mémes , &
commanday 3 celui que j’en chargeay de bien ob-
ferver leur contenance. Ils furent terriblement
troublés, & envoyerent auffi-tét qucrix:f]ean. Ils
tinrent enfuite confeil avec le Senat de Tyberiade
& les principaux de Gabara afin de déliberer fur ce
qu’ils avoient i faire. Ceux de Tyberiade furent,
d’avis que Jonathas & fes Collegues devoient con-
tinuer a prendre foin des-affaires pour ne pas aban-
doaner uneville qui s’cftoit mife entreleurs mainss
& cela d’autant plitdt que j’ayois refolu deles at-
taquer : ce qu’ils avangoient fauflement. Jean ap-
prouva cét avis , & y ajolta qu’il faloit envoyer
deux des Députez 3 Jerufalem pour m'accufer de-
vant le peuple d’avoir mal gouverné la Galilée. Et
qu’illeur feroitaifé de le lui perfuader, tant par la’
confideration de leur qualité , que par la legereté
qui lui eft fi naturelle, Chdcun approuva cettepro-
' pofition;
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pofition: &auffi-t8t Jonathas& Ananias partirent,
& leurs deux Collegues demeurerent 4 Tyberiade,
ol on leur donna cent hommes pour leur garde.
Les habitans travaillerent enfuites la reparation de
leurs murailles, prirent les armes, & envoyerent
i Gifcala demander des troupes & Jean pour s'en

fervir aubefoin contre moy.
onathas & ceux qui l'accompagnoient eftant
arrivez. 3 Darabith qui eft un petit bourg affis dans
le grand Champ fur les fronticres dela Galilée , ceux
de mes gens quej°avois mis fur les chemins les ar-
reftereat, leur firent quitter lesarmes, & lesretin-
rent dp:ifonnicrs en ce mefme lieu. Levy quicome
mandoit ce party me I"écrivitaufli-t6t. Jele diffi=
mulay durant deux jours , & envoyay exhorter
ceux de Tyberiade de quitter lesarmes, &dcren-
voyerchez eux ccux quilsavoient fait venir i leur
fecours. Mais dans]a creancequ’ils avoientque Jo-
nathas feroitdéja arrivé A Jerufalem, ils ne me ré-
pordirent que par des injures. Je crils ncanmoins
devoir continuer d’agir plitoft paradreflequepar
force, afin de ne me lfaas rendre coupable d’avoir
allumé une guerre civile. Ainfi pourlesattirerhors
de leurs murailles je pris dix mille hommes choifis
& les feparay en trois corps. Je commanday i une
artiede demeurer dans le bourg deDomez: j’en
ogeay mille dans un bourgqui cft furlamontsgne
diftaate de quatre ftades de Tyberiade, avec ordre
de n’en point partirque lorsque jeleur en donne-
rois lefignal , & m’avangay avec unautre corpsila
veué de Tyberiade. Les habitans fortirent, firent
lufieurs coufes fur mes gens, & uferent de paro-
es picquantes contre moy. Leurimpudence pafla
me{mefiavant, qu'ilsfirent porterun cercueil, &
feignoient par mocquerie de pleurer ma mort:
mais je me mocquois dans men coeur de leur folie.
Et comme j'avois toljours le deffein de me fai‘flir
- e
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de Jean & de Joafar les deux autres Collegues de
Jonathas qui eftoient demeurez 3 Tyberiade, jeles
fis prier de s’avancer horsde la ville avec ceux de
leurs amis & deleurs gardes qu’ils voudroient choi-
fir pour leur feureté , parceque je defirois de con-
ferer avec eux desmoyensd’entrer en quelque ac-
commodement pour partager enfemble leGouver-
nement dela Galilée. Simon ébloiiy d’une propofi-
tion fi avantageufe , fut fi mal-habile que de I’ac-
cepter: mais Joafar au contraire fe défiant qu'il y
citquelque mauvais deflein caché, ne tomba point
dans ce piege. Je ﬁsde%nnds complimens 3 Simon
& i fes amis de cequ’ils avoient bier voulu venir:
& ’ayant éloigné peu-i-peu defa troupe fous pré-
texte de lui dire quelque chofe ea fecret, je le prisd
traversle corps & le mis entre les mainsde qncll’qucs
uns des miens pour le mener dans ce bourg ot j’a-
vois desgenscachez: & leur ayant donné le fignal
je marchay vers Tyberiade. Alorsle combat com-
menga. Ilfutfort opiniaftré: & les miens cftoient
préts 3 lcher le pied fi je neleur cufferedonnédu
cceur. Enfinaprés avoir couru fortune d’eftre défait
je contraignis les ennemis de rentrer dans laville.
Cependant quelques-uns de ceux que j’avois en-
voyés par lc Lac avecordrede mettrele feudansla
premiere maifon qu’ils prendroient, ayantexecuté
cecommandement , les habitans quis’imaginerent
quela ville efoit prife de force mirent bas les ar-
mes, & meprierent avecleursfemmes &leursen-
fans de leur pardonner. Jeleleuraccorday, arreftay
la fureur des foldats , & la nuit eftangprochejefis
fonner la retraite.  J’envoyay querir Simon pour
fouper avec moy, le confolay , &luy promis dele
renvoyer en toute feurcté A Jerafalem avectoutce -
dont il auroit befoin pourfon voyage.
Jeentray le lendemain avec dix mille hommes
armez dans Tyberiade, & fis venir dansla placeles
. priaci-
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principaux delaville, 4 qui je commanday de de- -
clarer quiavoient efté¢ les auteursdela fedition. Ils
le firent, & je les envoyayliez égoupat. Quantd
Jonathas & fes Collegues je les fis conduire avec
uae efcorte jufques a Jerufalem, & pourveus 3
tout cequiefoit neceffaire pour leur voyage. Ceux
de Tyberiade vinrent une feconde fois me prier
d’dublierles fujets que j’avois de me plaindre d’eux,
en m’affurant qu'ils repareroient par leur fidelité
les fautes qu'ils avoient commifes parlepaffé, &
me conjurerent de vouloir faire rendre ceque Pon
avoit xi lé. Je commanday auffi-toft que ’on ap-
portaft dans la grande place tout ce qui avoit efté
pris. Et comme les {oldats avoient peine s’y re-
foudre , jejettay lesyeux fur Yun d’eux qui eftoit
beaucoup micux veftu qu'a I'ordinaire, & lui de-
manday oiiilavoit pris cét habit: il avoiia qu’il P'a-
voitpillé: jeluy fisdonner plufieurs coups, & me-
nagaylesautresdelestraiter encore plus feverement
s'ilsne rapportoient tout leur butin. Ilsobeirent:
& jefisrendre i chicun des habitans ce qui lui ap-
partenait.

Je croy devoir faire connoiftre en ce lieuJa mau-
vaife foy de Jufte & desautres, qui ayantparléde
cette mémeaffaire dansleurs hiftoires, n’ont point
eude honte pour fatisfaire leur paffion & leur haine
del'expofer aux yeuxde la pofteritétoutantrement
qu’elle ne s’eft paflée en effet. En quoi ils ne diffe.
Tent en rien de ceux qui falfifientles actes publics,
finon qu'en ce quils n’apprehendent point qu’on
lesen puniffe. AinfiJufteayant entreprisde ferendre
recommandgbleen écrivant cette guerre, a dit de
moy plufieurs chofes tres-faufles, & n’a pas efté
Plus veritable en ce qui regarde fon propre pais.
Ceeft ce qui me contraint maintenant pourlecon-
vaincre de rapporter ce que j’avois til jufques icy:
& on ne doit pas s’étonner de ceque jai tant dif-

feré,
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feré.Car encore qu'un Hiftorien foit obligédedirela -
verité, il peut ne s’emporter pas contreles méchans:
non qu’ils meritent qu’onles favorife,mais pour de-
meurer dansles termes d’une fage moderation. Ain-
fi, Jufte pourrevenira vousqui pretendez eftreceluy
de tous les Hiftoriens 3 qui on doit ajoiiterle plus de
foy, dites-moy, je vous prie, comment eft-il poffible
que les Galiléens & moy ayons efté caufe dela re-
volte de voftre paiscontreles Romains & contrele
Roy , puis qu'avant que la ville de {cru falem
m’euft envoyé pour Gouverneur en la Galilée, vous
& ceux de T'yberiadeaviez déja prislesarmes & fait
‘la guerre 3 ceux de la Province de Decapolisen Sy-
rie? Carpouvez-vous nier que vousn’ayez mis le
feu dans leurs villages, & qu’un de vosgensn'y ait
efté tué, dont je ne fuis pas feul quirend témoi-
gnage , puis quecela fe trouve mefme dansles Com-
mentaires dei’ Empereur Vefpafien,oi 'onvoitque
fors qu’il eftoit 2 Ptolemaideleshabitans de Deca-
polis le prierent de vous fairc chaftier comme l'au-
teur de tous leurs maux: & ilPauroit fait faus doute,
i leRoy Agrippa, entre les mains de qui on vous
avoit mis pour en faire juftice,ne vous euft fait grace
A la priere de Berenice fa fceur: cequin’empefcha
pas que vous nedemeuraffiez long- temps en prifon.
Mais la fuite de vos aQions a fait aufliclairement
connoiftre quel vous avez efté ‘durant toute voftre
vie, &quec’eft vousquiavez porté voftre paisife
revolter contreles Romains,comme jeleferay voir
par des preuvestres-convaincantes. Je metrouve
donc obligé maintenant, 3 ¢aufe devous, d’accufer
les autres habitans de Tyberiade , & de montrer
que vous n’avez efté fidelie ny au Roy ny aux Ro-
‘mains. Sephoris & Tyberiade, d’olivousavez tiré
voftre naiffance, font les plus grandes villes dela Ga-
lilée. La premiere, quicftaflifean milicu dupais &
Guerre Tome 1. D _ qui
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quiateut i I'entour de foy pluficurs villages quien
dépendent, eftant refolué de demeurer fidellea
Romains , quoy qu’elle euft pti facilement fe fotile-
ver contre €ux, n’'ajamaisvoulume recevoir, ny
prendre les armes pour les Juifs.Mais dans la ¢rainte
que fes habitans avoient de moy ilsme furprirent
ar leurs artifices, & me porterent mefmealeur
ftir desmurailles. Ilsreceurent enfuite volontai-
rement garnifon de Ceftius Gallus Gouverneur de
Syrie pourles Romains, & me refuferent{’entrée
deleur ville, parceque jeleur eftoistrop redoutable,
1ls ne voulurent pas mefme nousfecourir lorsdu fie-
gede Jerufalem, quoy quele Temple quileur eftoit’
commun avec nous fult en perilde tomber entreles
mains denoseanemis, tant ils craignoientqu'ils ne
aruffent prendre les armes contre les Romains.
ais c’efticy, Jufte, gu’ilfaut parlerdevoftre ville,
Elle eftaffife fur lelacde Genefareth, éloigné d’Hip-
pos detrente ftades, defoixantede Gabare, & de
fix-vingt de Scythopolisquieft fous!’obeiffance du
Roy. Ellen’eft proche d’aucune ville de; Juifs. Qui

vous empefchoit doncdedemeurer fidelle aux Ro- ™

mains, puifqueyousavicz tousquantitéd’armes &
en particulier & en public? Que fivousrépondez
ue j'enfusalorslacaufe, jevous demandequiena
gonc eftéla caufedepuis? Car pouvez-vousignorer
qu'avantle fiegede Jerufalem javois efté forcédans
Jotapat; que pluficursautreschiteauxavoient efté
pris, &qu’un grand nombre de Galiléens avoient
efté tuez endiverscombats? Sidonccen’avoit pas
efté volontairement, mais par contrainteque vous
euffiez prislesarmes, qui vous empefchoit alors de
les quitter, & de vous mettre fousPobeiffance du
Roy & des Romains, puisqu’il nevous reftoit plus
aucunc apprehenfion demoy ? Maisce quieft vray
eftque vousavezattendu julfquesd ceque vousayez
. eu
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vew Vefpafien arrivé avec toutes fes forces aux por-
tesde voftre ville;& qu’alors la crainte du peril vous
a defarmez. Vous n’auriez pl éviter neanmoins
d’eftre emportez de force & abandonnezau pillage,
fi le Roy n’euft obtenu dela clemencede Vefpafien
le pardon de vbtre folie.Ce n’a donc pas efté ma fau-
te, mais la voftre, & voftreperte n’eft venué quede
ce que vous aveztodjours efté dans le cceur ennemy
deYEmpire. Caravez-vousoubliéque dans tous les
avantages que j'ay remportés fur vous je n’sy voula
faire mouriraucun des voftres: aulieu que les divi-
fions qui ont partagé voftreville, non parvoftreaf.
fe&ionpourle Roy & pourles Remains, mais par
voftre propre malice , ont codité la vied cent quatre~:
vingt-cinq de vos citoyens durantletemps que j’e~
Itois afliegé dans Jotapat? Ne s’cft-il pas trouvé dans
a:rufalem durantlefiege deux mille hommesdeTy-
riade, dont une partic ont efté tucz & les autres
pris prifonniers? Et direz-vous pourprouverque
vous n’eftiez point ennemy des Romains que vous
vouscftiez alorsretiré auprés du Roy? Nediray-je
Pasau contraireque vous ne lefiftes que par lacrain-
te que vous euftes de moy? Que fi jefuisun mé-
chant, comme vousle publiez: qu’eftes-vous donc,
vous 4 quileRoy Agrippa fauva la vie lors que Vefe
pafien vousavoit condamné ila perdre; vousqu'il
n’a pas laiffé de faire mettredeux fois en prifon quoy
que vous luy eufliez donnébeaucoup d’argent ; vous
qu’ilenvoya deuxfoisen exil, vousqu’ilaaroit fait
mourir fi Berenice fa {fceur n’euft obtenu voftre gra-
ce, & vousenfinen qui il reconnuttant d’infidelité
dans la charge de fon Secretaire dontil vous avoit
honoré,qu’il vous défendit de vousprefenter jamais
devant luy? Mais je n’enveux pas dire davantage.
Aureftej’admirela hardicfleaveclaquelle vous ofez
aflurer d’ayoir écrit cette hiftoire plus exaltement
Da qu’au-
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qu’aucun autre, vous qui nefgavez pas feulement ce
qui s’eft pafl€ en Galilée : csr vous eftiez alors &
Baruch auprés du Roy : & vous n’avez garde non
plus de fgavoir ce que les Romains ont fouffert au
fiegede Jotapat, ny dequelle forte jem’y {uis con-
duit, puifquevous ne m’aviez point fuivy, & qu’il
n’eft refté unfeul deceux qui m’ontaidéa détendre
cette place pour vous en pouvoir apprendre des nou-
velles. Que fi vous dites que vous avez rapporté
avec plus d’exa&itude ce quis'eft pafié aufiege de
gcrufalcm , je vous demande comment cela fe peut
aire,, puifque vousnevousy eftes point trouvé, &
que vous n'avez point leu ce que Vefpafienena é.
crit; ce que je puis aflurer fanscrainte voyantque
vousavez écrit tout le contraire. Que fi vous croyez
que voftre hiftoire foit plus fidelle que nulleautre,
Pourquoy ne I'avez vous pas publiée durantla vie de
Vefpafien & de Tite fon fils qui ont eu toutela con-
duite de cette guerre,& durantla vie du Roy Agrip-
a& de fes proches qui eftoient fi {cavans dans la
angue GrecqueiCar vous 'avez écritevingtans au-
paravant, & vous pouviez alorsavoir pour témoins
de la verité ceux quiavoient veu toutes chofes de
leurs propres yeux.Maisvousavez attendu d1a met-
tre au jouraprés leur mort, afinqu’iln’y euft per-
fonne qui piift vousconvaincre de n’avoir pas cfté
fidelle. Je n’enay pastaitde mefme, parceque je
n’apprehendois rien: mais au contraire j’ay misla
mienne entre les mains de cesdeux Empereurs lors
que cetteguerre nefaifoit prefque qued’eftre ache-
vée & quela memoire en eftoit encore toute recen-
te, i caufe que ma confcience m’afluroit quen’a-
~ yant rien dit que deveritable elle feroit approuvée
de ceux qui en pouvoient rendre témoignage; en
quoy je ne me {uis point trompé. Je lacommuni-
quay mefme auffi-toft i pluficurs, dontla plufpart
' s'e-
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s’eftoient trouvez dans cette guerre, du nombre
defquels furent le, Roy Agrippa & quelques-uns de
fesproches. EtI’Empereur Titeluy-mefme voulut
que la pofterité n’euft point befoin de puifer dansune
autre fource la connoiffance de tant de grandes a-
<{tions:Car aprés ’avoir foufcrite de fa propre main,
il commanda gu’el'e fuft rendué publique. Le Roy
Agrippa m’a auffi écrit {oixante & deux lettres qui
" rendent témoignage dela verité des chofes que j’ay
rapportées. }’en mettray icy deux feulement pour
verifier ce que je dis. .

LeRoy Agrippa, A Jofeph fon tres-cher amy, fa- «
lut. J’ay leu voftre hiftoire avec grand plaifir, & Pay ««
trouvée beaucoup plus exa&te quenulledesautres, «
C’eft pourquoy je vous prie de m’en envoyer la fui- «
te. Adiecumon tres-cheramy. «

LeRoy Agrippa, A Jofeph fontres-cheramy, fa- «
lut.Ce que vousavez écrit,me fait voir que vous n’a- «
vez pas befoin de mesinftructions pour apprendre «
comme toutes chofes fe font pafiées. Et neanmoins «
quand je vous verray, je pourray vous direquelques «'
particularitez que vous ne {gavez pas. e

On voit par 1 dequellefortecePrince, nonpar *~
une flaterieindigne de fa qualité, ny une mocquerie
fi éloignée de fon humeur, a bien voulu rendre té.
moignagede la verité de mon hiftoire, afin que per-
fonnen’en pift douter. Voila ce que Juftem’a con
traint de dire pour majuttification, & il faut repren-
dre la fuite de mon difcours.

Aprésavoir appaifé lestroubles de Tyberiade, je
propofay a mesamislaffairede Jean, & déliberay
avec eux des moyensde lepunir. Leuravisfutde
raffembler toutds les-forces de mon gouvernement
& de marchet contre luy, puis qu'il eftoit feul la
caufedetoutlemal. Mais je n’entray pasdans leur
fentiment, parce que jedefiroisderendrelecalme

D3 ala
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3 la Province fans effufion de fang: & pourcela je
leur ordonnay dc s’informer tres-exattement de
tous ceux qui fuivoientle party de cefatieux. Jefis
dans le me{metemps publier une ordonnance, par
laquelle je promettois d’oublier tout le pafEé en fa-
veur de ceux qui fe repentiroient d’avoirmanqueé
a leur devoir & y rentreroient dans vingtjours: &
en casqu’ilsnevouluffent pas quitter les armes, je
les menagois de brilerleurs maifons, & d’cxpofer
leurs biens au pillage.Cette menace les étonna fi fort
que quatrc milled’entre-cux abandonnerent Jean,
mirentbas les armes, & fe rendirenti moy. Les ha-
bitans de Gifcala fes compatriotes, & quinzecens
étrangers Tyriens furent lesfeulsqui demeurerent
aupres deluy.Et cette conduiteque j’avois tenu€ me
reiiffit de telleforte,quela crainte I'obligea 3 demeu-
rer dans fon pais.

Ceuxde Sephorisquife confioient enla force de
leurs murailles & qui me voyoient occupéailleurs,
prirentlesarmesen ce mefme temps,& envoyerent
prier Ceftius Gallus Gouverneur de Syriedevenir
endiligence fe mettre en poffeffion de leur ville, ou
deleur envoyerau moinsune garnifon. Illeur pro-
mit de venir; mais il ne leur en marqua point le
temps. Auffi-toft que;j’en eus receul’avisje raffem-
blay mes troupes, marchay contreecux & pris la vil-
le deforce. Alorsles Galiléens ne voulant pas perdre
cette occafion de (e venger des Sephoritains qu’ils
haiffoient mortellement ., n’oublicrent rien pour
exterminer laville & les habitans. Car les hommes
s’eftantretirez dans la fortereffeils mirent le feu anx
maifons qu’ils avoient abandonnées ; pillerent la
ville, & nc mirent pointdebornesileur reflenti-
ment. Cette inhumanité me donoa une fenfible
douleur. Jeleurcommanday decefferle pillage , &
leur reprefentay qu'ils acdevoicntpas traiter dela

‘ . forte
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forte des perfonnes deleur Tribu. - Mais voyant que
ny mes commandemens, ny mes prieres ne pou-
voient les arrefter , tant leur animofité eftoit vio-
lente, je donnayordreaux plus confidens de mes
amis de faire courir le bruit que les Romainsen-
troient de Pautre coftédelavilleavec une puiffante
armée. Cette adrefle me reiiffit. L’apprehenfion que
leur donna cette nouvelleleur fit abandonner le pil-
lage pour ne penfer qu’a s'enfuir , voyant que je
m’enfuyois moy-mefme, & pour confirmer cucore
cebruit, jefaifois femblant de n’avoir pas moins de
u'ils enavoient, '
Voild les moyens dont je mefervis pour fauver
ceux de Sephorislorsqu’ils n’ofoient phusefperer:
& peu s'en falut que les Galiléens ne pillaffent aufli
Tyberiade comme je vay le raconter, Quﬁclqucs-um
des principaux Senateurs écrivirent au Roy pourle
prierqdc venir prendre pofieflion de leur ville.H leur
répondit qu’il viendroitdans peu dejours, & mit
feslettresentreles mainsd’unde fes valets de cham<
bre nommé Crifpe, Juif de nation. LesGaliléens
Yarrefterent enchemin, lereconnurent, & mel’a«-
menerent: & lors qu’ils fceurent cequeceslettres
" portoientilsen furent i émbds qu'ils s’affemblerent ,
prirent les armes, & vinrent metrouverlelende-
main i Azoc, en criant que ceux de Tyberiade
eftoient des traiftres, amis du Roy, & qu'ilsme
prioient deleur permettre de lesaller ruiner.Carils
ne haifloient pas moins Tyberiade que Sephoris.
Surquoy jene fgavois ?uel confeilprendre pour fau-
ver Tyberiade de leur fureur, paree que jene pou-
vois nier queleshabitans de cettevilien’euffentap.
peliéle Roy , laréponfe qu'il rendoitaleurlettrele
faifant voir trop clairement. Enfinaprésavoir long-
temps penfé ala manieredont je leur devois repon-
dre je leur dis, que la faute de ceux de Tyberiade
. Dy eftant
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eftant inexcufable,je ne voulois pasles empefcher de
piller leur ville: mais que’on devoit en de fembla-
blesoccafions fe conduireavec prudence. Qu'ainfi
puis que ceux de Tyberiade n’eftoient pasles feuls
traiftres a la liberté publique, mais que pluficurs
d’entre les principaux des Galiléens fuivoient leur
exemple, jeftois d’avis de faire une exa&e recher-
che des coupables, afin delespuair tous en me{me
temps comme ilsI’avoient tous merité, Cedifcours
lesappaifa: &ainfiils {e feparérent.

Quelques jours aprés je feignis d’eftre obligé de
faire un petit voyage, & j’envoyay querirfecrete-
ment ce valet de chambre du Roy que j’avois fait
mettre en prifon. {c luy disde trouver moyen d’en-
yvrer lefoldat quile gardoit, & des’enfuir versfon
maiftre. Decetteforte Tyberiade, quieftoit une fe-
condefois fur]e point de perir, fut fauvée par mon

-adrefle.

Lors que ceschofes fe paffoient, Jufte fils de Pi-
ftus &’enfuit versle Roy fans que je le feeufle:& voi-
cy quelle en fut occafion. Dans le commencement
delaguerredes Juifs contre lesRomains ceuxdeTy-
beri:deavoient refolude ne fe point revolter contre
eux, & de fe folmettreilobeiflanceduRoy. Mais
Jufte leur perfuada deprendrelesarmesdans ’efpe-
rance que le trouble & le changement luy donne-
roient moyen d’ufurperlatyradnie, 8de{erendre
maiftre de la Galilée & de fon propre pais. Ilne
reiiflit pas neanmoins dans fondeflein: carleés Gali-
léensanimez contre ceux de Tyberiade parlefouve-
nirdes maux qu’ils enavoient receus devant laguer-
re, nevculurent point fouffrir fa domination: &
lors que j’eus efté envoyé de Jerufalem pour gouver-
nerla Province, j’entray diverfes fois entelle colere
contre luy 4 caufe de fa perfidie, quepeu s’en falut
que je nelefiffe tuer. Lacrainte qu'il en eut obligea

) de
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de feretireradprés du Roy, ot il criit pouvoir trou-
ver fafeureté.

Les Sephoritains, qui {e virent contre toute efpe-
rancedélivrez d’un figrand peril, députerent vers
Ceftius Gallus pour le prier de venir promptement
dansleur ville, ou d’y envoyer au moins des troupes
affez fortes pour empefcherles courfesdeleursen-
nemis. Illeuraccorda cette grace , & leurenvoyala
nuit un corps de cavalerie & d’infanterie. Lors que
j’appris que ces troupesravageoient le pais d’alen.
tour j’affemblay les miennes, & mevins campera
Garizin éloigne de vingt ftades de Sephoris. Je m’ap-
prochay lanuit des murailles, y fisdonner ’efcala-
de, & mesgens fe rendirent maiftres d’une grande
partie delaville.Mais parcequ’ils n’en connoitloient
pas bien tous lesendroits nous fimes contraintsde
nous retirer aprésavoir tué douze foldats, deux ca-
valiers Romains, & quelques habitans, fansavoir
perdu quun feul desnoftres. Nousen vinfmes 2
quelques joursde-13 dun combat dansla plaine, ot
aprés que nous elimes foitenu long-temps avec
beaucoup de courage I'effort de la cavalerie des Ro-
mains, les miensqui me virent environné des enne-
mis s’étonnerent & prirentlatuite: & Juftel'unde
mes gardes, &quil’avoiteftéautrefois de ceux du
Roy, tut tué encette occafion.

Sila Capitainedesgardes decePrincevinten fui-
te avec grand nombre de cavalerie & d’infanterie
fe camper i cinq ftades prés de Juliade, & laiffaune
partie de fes gens furle chemin de Cana & du chi-
teaw de Gamala pour empeicher d’y porterdesvi-
vres. Auffi-toft quej’en eusl’avis )’ envoyay Jere-
mie avec deux mille hommes fe camper presdu
Jourdain i une ftadede Juliade; & voyantqu’ilsne
faifoient qu’efcarmoucher, jeles allayjoindreavec
troismille hommes, misle jour fuivant destroupes

D 5 en
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en embufcadedans une vallée affez procheducamp
des einemis , & tichay de les attirer au combat
aprés avoir donné ordre 4 mes gens de faire fem-
blant delicherle pied : & celamereiiffit. Carcom-
me Sila criit qu'ils fuyoient veritablement il les
pourfuivit jufquesen celien, & fetrouvaainfiavoir
fur les bras ces troupes dont il ne fe défioit point.
Alors jefis tourner vifaged mes gens, chargeay fi
vigoureufementlesennemis, queje les contraignis
de prendrelafuite, & auroisremporté fur eux une
fignalée vickoire fi la fortune ne {c fuft oppofée &
mon bonheur. Mais mon cheval S’eftantabattu fous
moy & m’ayant renver{é dans unlieu marefcageux,
je mebleffay fiforta une main qu’on fut obligé de
me porter au villigede Cepharnom , & les micns
qui me croyoient encore plus bleffé que je ne Y'eftois
en furent fi troublez, qu’ils ceflerentdepourfuivre
les ennemis. La fiévre me prit& aprés que lon
m’eut panfé on meporta LTarichée. Sila Payant
fceu reprit courage : & furl'avisqu’il eut que mes
troupes faifoient mauvaife garde il envoya la nuit
au-deld du Jourdain une compagnie de cavaleris
quil mit en embufcade: & au point du jouril offsit
Je combat aux miens, quinelerefuferent pas.Cet-
te cavalerie parut alors, leschargea,les rompit, &
les mitenfuite. Iin’y en cut neanmoins que fix de
tuez, parce que fur lebruit que quelquestroupesdes -
noftres venoient de Tarichée 4 Juliade les ennemis

feretirerent. .
Peude tempsaprésVelpafienarrivadTyraccom-
pagné duRoy Agrippa, & leshabitansluy firentde
grandes plaintes de ce Prince, difznt qu'il eftoit éga-
lement leurennemy & celuy du peuple Romain , &
que Philippes General de fon armee avoitpar fon
commandementtrahy la garnifon Romaine de Je-
rufalem & ceuxquieftoicat dzas le Palais R:(yah
Velpa.
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Vefpafien les gourmanda fort d’ofer outragerdela
forteun Royamy desRomains, & confeillaaAgrip-
pa d’envoyer Philippes 3 Rome rendre raifonde fes
actions. Hpartit pourcefujet: maisilne vitpoint
PEmpereur Neron, parce qu'illetrouva dans)’ex-
tremité du peril ol la guerre civile 'avoit reduit : &
ainfiil revint trouver Agrippa.

Quand Vefpafien fut arrivé 3 Ptolemaide les
principaux habitans de Decapolis accufcrent Jufte
devant luy d’avoir brélé leurs villages. Vefpafien
pour les fatisfaire le remit entre les mains du Roy
comme eftant de fes fujers: & ce Princefansluyen
sien direl’envoya en prifon, ainfi quenousl’avons
veu cy-devant.

Ceux de Sephoris furent enfuite au-devant de
Vefpafien, & receurentgarnifon deluy comman-
dée par Placide, aqui je fisla guerrejufquesad ceque
Velpafien entra luy-mefme dans la Galilée. J’ay
¢crit tres-cxatement dans mon Hiftoiredela guer-
redes Juifs ce qui regarde la venué de eét Empereur:
comment aprés le combat deTarichée je me retiray
i Jotapat: comment arrés y avoir efté long-temps
aflicgé je tombay entre les mains desR omains:com-
m-nt je fus enfuitedélivré deprifon ; & enfintout
cequi s'cft paffé dans cetteguerre, & dans le fie-
ge de Jerufalem. Ainfiilne merefted parlerquede
€¢ qui meregarde en particulier quejen’y ay point
rpporté.

Aprés la prife de Jotapat les Romains qui m’a-
voient fait prifonnier me gardoient étroitement :
mais Vefpafien ne laiffoit pasde me faire beaucoup
&honneur; & j'époufay par fon commandement
unc fille de Cefarée qui eftoit du nombre des cap-
tives. Ellene demeura paslong-temps avec moy:
ear lors queftant délivré de prifon jefuivis Velpa-
fien & Alexandricelle m;)q‘éitta._ Jenépoufay une

au-
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autre dans cette mefme ville d’odje fusenvoyéavee
Tite id]erufalem » & m’y trouvay diverfes fois en
granddangerdemavie, n’yayantrien queles Juifs
nefiffent pour me perdre. Car toutes lesfoisquele
fort des armes n’eftoit pas favorable aux Romains
ils leur difoient que ¢’eftoit moy quiles trahiffois,
& prefloient fans cefle Titequieftoitalors declaré
Cefar, de mefaire mourir. Maiscomme cePrince
n’ignoroit pas qucls fontlesdivers évenemens de ha
guerre, ilnerépondoitrieni cesplaintes. 1lm’of-
trit mefme diverfes foisaprésla prifede Jerufalem
de prendre telle part que je voudrois dans ce qui re-
ftoit des ruines de mon pais.Mais rien a’eftant capa-
ble de me confoler dans une telle defolation, je me
contentay deluy demanderles Livres facrez & lali-

berté de quelques perfonnes : “ce qu’il m’accorda -

tres-favorablement. Jeluy demandayauffilaliber-
té de mon frere & decinquantede mesamis, qu’il
medonnadelamefmeforte: & eftant entré par fa
permifion dans leTemple, j’y trouvay entre une
grande multitude de captifs tant hommes que fem-
mes & enfansenviron cent quatre-vingt-dixde mes
amis ou de ma connoiffance, qui furent tousdéli-
vrezd mapriere fans payerrangon, & rétablis dans
leur premiereftat.

Tite m’envoya enfuiteavecCerealis & mille che-

vaux i Thecua pour voir fice lieu feroit propre 2 y -

faireun campement.Je trouvay d mon rctour qu’on
avoit crucifié plufieurs captifs, entre lefquelsj’en
reconnus trois demes amis. ]’enfus outré dedoan-
Jeur, & allay fondant en larmes direa Titele fujec
demonafflition. 1l commandail’inftant mefme
qu'on les oftaft de la croix & qu’onles panfaft avec
grand foin.Deux d’entre cux rendirent efprit entre
les mains des Chirurgiens, & le troifiémea vécu
depuis.

Aprés
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Aprés que Tite eut mis ordre aux afhaires de la
!udec & que toutle pais fut tranquille, voyant que
es terres que J’avois aux environs de Jerufalem me
feroientinutilesd caufe destroupes Romaines que
Pon cftoit obligé de laifler pour la garde du pats,
il m’en donnad’autres en des lieux plus éloignez :
& lorsqu’il s’en retournad Rome il me fit I’hon.
neur de me faire monter fur fon vaiffeau. Quand
nous fimesarrivez Vefpafien me traita de la ma-
niere du mondelaplus favorable. Carilmefitloger
dans le Palais qu’il habitoit avant que d’eftre
Empereur, me fit recevoir au nombre descitoyens
Romains, & medonnaunepenfion, fans qu’il ait
jamais rien diminué de fes bienfaits envers moy:
ce qui m’attira une fi grande jaloufie deceux dema’
nation , qu’elleme mit en grand peril. Un Juifnom-
mé Jonathasayant émeu une fedition  Cyrené,, &
affemblé deux millehommes du pays qui furent tous
feverement chitiez , fut envoye pieds & mains
liez 3’Empereur, & il m’accufa fauflementde luy
avoirfait fournir desarmes & del’argent:mais Vef.
pafien n’ajolita pointdefoiifonimpofture, & luy
fit trancherla teK . Dicu me délivra encore de plu-
fieurs autres fauffes accufations de mes ennemis, &
Vefpafien me donna en Judée une terre de grande-
étendué.En ce mefme tempsles meeurs de ma fem-
me m’eftant devenués infupportables jela repudiay,
quei que j’en cuffe trois enfans, dont deux font
morts, & il ne me refte que Hircan. )’en époufay
uneautre quieft de Crete & Juive denation, née de
arens tres-nobles & qui el tres-vertueufe. ’ay eu
d’elledeux enfans, Jufte,&Simon furnommé& Agrip-
pa.Voild I’eftat de mes affaires domeftiques. A quoy
je dois ajofiter que j’ay tofijours continué i eftre ho.
noré de la bienveillance des Empereurs. Car Tire
ne m’en 2 pas moins témoigné que Vefpafien fon
D7 Pcre,
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pere, & a’a jamaisécouté les accufationsqu'onluy

afaites contre moy, L’Empereur Domitien quileur
a fuccedéaencoreajoiné de nouvelles graces a cel-
les que j’avois déji receués, a fait trancher latefte
ades Juifsqui m’avoient calomnié, & a fait punir
un elclave eunuque precepteur de mon fils qui avoit
efté de ce nombre. CePrince a joint i tant de fa-
veursune marque d’honneur tres-avantageufe, qui
eft &’affranchir toutes les terres que je poffede dans
la Judée; & I'ImperatriceDomitiaa totijoprs auflt
pris plaifir & m’obliger. On pourra par cét abregé
delafuite de ma vie juger quel je fuis. Et quant &
vous, & tres-vertueux Epaphrodite , aprés vous
avoir dedié la continuation de mes Aatiquitez, jene
vous en diray pas davantage. '

PRE-
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GUERRE DES JUIFS
CONTRE LES ROMAINS.

X8 E tdlitesles guerres qui fe font faiteson
) par desvilles contredes villes, ou par des

. nations coatre des nations, noftre fiecle
n’en a point veu de fi grande,& nous.
n’apprenons point qu'il y en ait jamais eu de pareil-
led celle que les Juifs ont fofitenué contre les Ro-
mains. 1ls’efttrouvé neanmoinsdes perfonnes qui
ont entrepris de Pécrire, quoiqu’ilsn’en fceuflent
rien par eux-mefmes,toute la connoiflance qu’ils en
avoient n'eftant fondée que fur de vains & faux rap=
ports. Et quant i ceux quis’y font trouvez prefens,
Teur flaterie pour les Romains & leur haine pourles
Juifs leur afait rapporter les chofes tout autrement
qu’clles nefe font paffées.Leurs écritsne font pleins
quede loiianges desuns, & deblime desautres,fans
fefoucierdela verité, C’eft cequi m’afait refoudre
&Pécrire enGrec pour la fatisfation de ceux qui font
folimis 2 PEmpire Romain ce que j°ay cy-devant
écrit en ma langue naturelle pour en informer les:

autres nations. ;
. Moa
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Mon Pere s’appelloit Mathatias: mon nom eft
Jofeph: je fuis Hebreu d’origine, & Sacrificateur
dans Jerufalem. J’ay combattu au commencement
. contreles Romains; & la neceflité m’a enfin con-
traint de me trouver dans leurs armées.

Quand cette grande guerre commenga,’Empire
Romain eftoit agité par des diffenfions domefti-

ues : & les plusjeunes & les plus remuans des Juifs,
2'. confiant enleursrichefles & en leur courage,exci-
terent de figrands troubles dans 'Orient pour profi-
ter de cettcoccafion , que des peuples entiersappre-
henderent deleur eftreaffujettis,parce qu’ilsavoient
dppellé 4 leur fecours les autres Juifs qui demeu-
roient au-delide PEufrate, afindefe revolter tous
enfemble.

Ce fut aprésla mort de Neron que I'on vit 2infi
changerla facede'Empire. La Gaule, qui eft voifine
de I'Italie fe foileva. L’Allemagne ne demeura pas
tranguille : plufieurs afpiroient i la fouveraine puif-
fance; & lesarméesdefiroientle changement dans
Pefperance d’entirer del'avantage. Comme toutes
ces chofes ne fqauroient eftre plus importantes, la
peine que j'ay eué de voir que 'on en déguifoit Ia
verité m’avoit déja fait prendre foin d’informer
exacement les Parthes, les Babyloniens, les plus
€loignez d’entre les Arabes,les Juifs qui demeurent
au-deld de’Eufrate, & les Adiabeniens dela caufe
decetteguerre; de tout ce qui 8y eft paflé, & de
quelle forte clle s’eft finie : & je ne puis encore
maintenant {fouffrir que les Grecs & les Romains
qui ne s’y font point trouvez prefens I'ignorent, &
foient trompez par ces flateurs d’hiftoriens qui ne
leur content que des fables, )

Javoiie ne pouvoir comprendreleur impruden-
celors que pour faire paffer les Romains pour les
premiers de tous les hommes, ils affetent de rabaif-
fer les Juifs, & agiffent ainfi contre Jeur inten-

tion
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tion. Car eft-ceunegrande iloirc que de furmon-
ter des ennemis peu redoutables ? Ignorent-ils les
puiffantes forces employées par les Romains dans
cette guerre, lelong temps qu'ellea duré, lestra-
vaux qu’ils y ont foufferts ? & ne confiderent.ils
point quec’cft diminuer I'eftime du merite tout ex-
traordinaire de leurs Generaux,quedediminger cel- -
lede larefiftance que la valeur des Juifs leur a fait
trouver dans P'exccution d’une fi difficile entre-
prife?

llc me garderay bien de les imiter en relevant au-
deli de la verité lesaéions de ceux de ma nation
commeils ont fait celles des Romains : Jerendray
juftice aux uns & aux autresenles rapportant fin-

_cerement: Jen’avanceray rien que jene prouve;

& je ne chercheray autre foulagement dans ma
douleur que dedéplorer la ruine de ma patrie. Mais
qui peut mieux,que cequel’Empereur Tite quiacu
12 conduite de toute cette guerre en a témoigaé luy-
mefme , faire connoiftre que nos divifions do-
mefliques ont efté la caufe de noftre perte; &
gue ce n'a pas cfté volontairement , mais par la
ute de ceux qui s’cftoient rendus nos tyrans, que
les Romains ont mis le feu dans noftre faint Tema
ple? Ce grand Prince n’a pas feulement eu com-
l;;afﬁon de voir ce pauvre peuple courird fa ruine par
violence de fes factieux : il a mefme fouvent dif-
feré i prendrela place, afin deleur donner le loifir
de ferepentir.
Que fi quelqu’un trouve que mon reffentiment
des malheurs de mon pays m’emporte, contre les

. loix de I’hiftoire,, 2accufertrop fortement ceux qui

en ont efté les auteurs & qui ont joint un brigan-
dage public 3 leur tyrannie, ils doivent le pardon-
ner i mon extréme affliGtion. Peut-elle eftre plus
jufte , puis qu’entre tant de villes foimifes a
V'Empire Romain il ne s’en trouvera point qui

. ayant
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ayant efté commela noftre élevéed un fi haut com-
ble d’honneur & de gloire,, {oit-tombée dans une
mifere fi épouvantable que je necroy pasque depuis
lacreation du mondeil fe{oit rien veu de fembla-
ble. A quoy ajoiitant %ue cen’eft point 2 des enne-
mis étrangers, mais 3 nous-mefmes que nous de-
vons attribuer nos malheurs: quel moyen de me
retenir dans une douleur fi preflante? Que fincan-
moinsil fe trouve des perfonnes qui ne {oient pas
touchez de cette confideration, maisqui veiiillent
condamner avec rigueur un fentiment qui me pa-
roift fi raifonnable, ils pourront ne s’arrefter dans
mon hiftoire qu’aux chofes que je rapporte, & ne’
regarder mes plaintes que comme unc cffufion du
coeur de PHiftorien. ‘
J'avoiie que j’ay fouvent blafmé & avec raifon
«¢ me {femble les Elus éloquens des Grecs , de ce
qu’encoreque les chofes arrivées de leur temps fur-
pafient debeaucoup celles des fiecles quiles ont pre-
cedez, ilsfe contentent d’en juger fans en rienécri-
re, & dereprendre ceuxquien ontécrit, fanscon-
fiderer que s’ils leur cedent en capacité, ils ont fur .
. cux Pavantage d’avoir fervi le public par leur tra-
vail: & ces mefmes cenfeurs des autres écrivent ce
qui s’eft pafié parmy les Syriens & les Medes com-
me ayant efté mal rapporté par les anciens Hifto-
riens, quoy qu’ils ne leur foient pas moins inferieurs
dans la maniere de bien écrire que dans le deflein
qu’ils ont cu en écrivant. Car ces premiers n’ont
rapporté & voulu rapporter que les chofes dontils
avoient connoiflance, & auroienteu honte de dé-
guiferla verité devantceux qui lesayant veués com-
me eux auroient pii les en convaincre. Ainfi on ne
fauroit troplesloiier d’avoir donné i lapofterité la
connoiffaince de cequi s'eft paflé de leurtemps qui
n’avoit point encore paru au public: & ceux-li doi-
vent eftre eftimez les plus habiles , qui au lieu de
: tra-
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travailler fur Pouvrage d’autruy & en changer feu-
lement Pordre,écrivent des chofes toutes mouvelles
& en compofent un corps d’hiftoire dont on n’a
Tobligation qu’a euxfeuls. Pour moy je puis dire
qu’eftantétrangeriln’y a point de d);pen(‘e que je
n'aycfaiteny de foin que je n’aye pris pour informer
les Grecs & les Romains de#out cequi regardend-
trenation. Les Grecs au contraire parlent aflez lors

w’il s*agitde foltenirleursinterefts ou en particu-
lier ou devant des Juges : mais ils fe taifeat quand il

faut raffembler avec beaucoup detravail tout ce qui
- -eft neceflaire pour compofer une hiftoire veritable,
& ils ne trouvent point étrange que ceux qui n’ont
aucune connoiffance desattions desPrinces & des

rands Capitaines & qui font tres-incapables deles
€crire entreprennent de lesrapporter : Ce qui mon-
tre qu’autant que nous eftimons & cherchonsla ve-
ritéde Ihittoire ; autant les Grees linegligent & la
méprifent.

Y aurois pi dire quelle a efté Vorigine des Juifs:
dequelle forte ils fortirent I’Egypte: dans quclles
Provincesilserrerentdurantun (ong temps: celles

w’ils occuperent; & eomment ils pafferent dans

‘autres. Mais outreque cela ne regarde point ce
temps-cy, je Peftimerois inutile, parce que plu-
fieurs de ma nationen ont écritavec grand foin, &
quedesGrecs ont traduit leursouvrages en leur lan-
gue fans beaucoup s*éloigner de la veritg.

Ainfije commenceray mon hiftoire par ol leurs
Auteurs & nos Prophetes ont finiles leurs. J’y rap-
porteray particulierementavec toute I'exactitude
qu’il me fera poffible la guerre quis’eft faite de moa
temps, & me contenteray de toucher brevement ce
qui s’e(t pafi€ dans lesfiecles precedens. ‘

Jediray dequelle fortele Roy Antiochus Epipha-
ne, aprés avoir pris de force Jerufalem & l'avoir
pofiedée durant troisans & demy , en fut chaffé ;;ar

*les.
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les enfans de Mathatias Afmonée. Comment la di-
vifion arrivée entre leurs {ucceffeurs touchant la
poffeflion du Royaume y attirales Romains fous la
conduite de Pompée. Comment Herode fils d’An-
tipateravec I'afliftance de Sofius General d’une ar-
mée Romaine mit fin_3 la domination de ces Prin-
ces Afmonéens. Confinent aprés la mort d’Herode
& fousle regne d’ Augufte, Quintilius Varus eftant
Gouverneurde Judée, le peuple fe revolta. Com-
ment en la douziéme année du regne de Neron on
eavintalaguerre: cequis'y paffa fous la conduite
de Ceftius qui commandoit lestroupes Romaines ;
les premiers exploits des Juifs. & les places qu’ils for-
tifierent. Comment les pertes fouffertes en diverfes
rencontres par Ceftius , ayant fait craindred Neron
pourle fuccésde fes armes, il les mit entre lesmains
de Vefpafien. Comment ce General accompagné de
P'aifné de fes fils entra dans la Judéeavec une grande
armée Romaine : comment un grand nombre de
festroupes auxiliaires furent défaites dans la Gali-
lée: comment il prit par force quelques-unes des
villes de cette Province, & d’autres e rendirent &
luy. Jerapporteray auffi tres fincerement felon que
je P’ay veu & reconnu de mes propres yeux, lacon-
duite que les Romains tiennent dans leurs guerres,
leur ordre & leur difcipline: I’étendué & la mature
dedahaute & de la baffe Galilée : les confins & lesli-
mites dela Judée; laqualitédela terre, les lacs &
1es fontaines qui s’y rencontrent, & les maux fouf-
ferts par les villes qui onteftéprifes. Jene tairay pas
non plus ceux que J’ay éprouvez en mon particulier
& quifontaffez connus, .

__ Je diray auffi commela mort de Neroneftantar-
rivéelors que Vefpafien fe hdtoit de marcher vers
Jerufalem, & quelesaffaires des Juifs eftoient déja
en tres-mauvais eftat, celles de’Empire le rappelle-

reatd Rome; les prefages quileut de fa futuregran.
deur
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deur; leschangemensarrivez dans cettecapitale de
I’Empire ; comment il fat contre fon gre declaré
Empereur par les gens de guerre;& comment ilalla
en Egypte pour y donner les ordres neceffaires:
Comment la Judée fut agitée de nouveaux troubles,
& qu’ils’y éleva des T'yrans oppofez les uns aux au-
tres: Comment Tite 4 fon retour d’Egypte entra
deux fois dans cette Province; enquelle maniere &
en quellicu il affembla fon armée; en quelle forte &
combien de fois il vit mefme en fa prefence arriver
des feditions dans Jerufalem ; {esapproches& tous
les travaux qu’il fit pour attaquer cette place;; quel
eftoit le tour des murs dela ville , fa fortification,
& celle du Temple ; la defcription du mefme Tem-
ple, fesmefures, & celles de Autel; en quoy je
n‘omettray rien. Je parleray de nos feftes {olemnel-
les ; des ceremonics que 'on y obferve; des fept for-
tes de purifications:des fon&ions des Sacrificateurs;
de leurs habits & de ceux du Grand Sacrificateur, &
dela fainteté dece Temple fans en rien déguifer ny
fans y rien ajodter.Je feray voir auffi quelle a efté
la cruauté de nos Tyrans envers ceux deleur propre
nation, & 1'humanitédes Romains envers nous qui
eftions étrangers i leur égard ; combien de fois Tite
afait tout cequ’ila pii pour fauverla ville & leTem-
ple, & reiinir ceux qui eftoient fi opiniaftrement di-
vifez. Je parleray de tant de divers maux foufferts
par le peuple, qui aprés avoir éprouvé toutes les
miferes que laguerre, lafamine & les feditions peu-
vent caufer,, s’eft enfin trouvé reduit en fervitude
par la prife de cette grande & puiffante ville. Je
n’oublieray pasauffia diredans quels matheursfont
tombez les deferteurs de leur nation, laforte dont
ceux qui furent pris ont cfté punis; comment le
Temple fut briilé malgré Tite; laquantité derichef-
. fesxonfacrées 3 Dicu quelefeu y confuma la ruine
entiere de la ville ; les prodiges qui precederci:tlt
C cette
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cetteextréme defolation; la captivité de nos Ty<
rans , legrand nombre de ccux qui furent emme-
nez efclaves, &leursdiverfesavantures, dequelle
forte les Romains pourfuivirent cenx qui échape-
rent de cetteguerre,& aprésiesavoir vaincus ruine-
rent de fond en comble les places ot ils s’eftoient
retirez. Enfin jeparleray dela vifite faite par Tite
dans toute la Province pour y rétablir Iordre, de
fon retourenltalie, & de fon triomphe. Yécriray
toutes ces chofesen f{eptlivres diftinguez par Cha-
f‘itres pourla fatisfation des perfonnesqui aiment

verité , & je n’ay point fujet de craindreque ceux
qui onteula conduite de cette guerreon quis’y font
trouvez prefens , m’accufent davoir manqué de
fincerité. Il fautcommencer i executer ce que j'ay
promis.

HIS-
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Antiochus Epiphane Roy de Syrie fe rend miaiftre de Feru-
Jalem & :b{lit le n{m d{;‘)i{n.M‘nbtf: chabe’e
& fesfils lerétablyffens & vainguent les Syriens enplu-
Jiessrs combais. Mort de Fudas Machabée Prince des
Fuifs s de Feandessx des fils de Matshias , qui efbois
mors long -temps anparavant.

100, Ans le mémetempsque parun fenti- 1.
““I( mentde gloire fi ordinaire entre les ]V,"g.f;oi_
grands Princes ANTI0CHUS EPIPHANE 1 gos
P & ProLeme'e fixiéme Roy d’Egypte Juifs
s, ¢toient en guerre pour décider parles Livxiz,
armes & qui demeureroitle Royaume de Syrie, les -hapi-
principaux des Juifsfe trouverent divifez entrecux; , g o
& leparti ’OniasGrand Sacrificateur s'eftantrendu 10,17,
le plus fortil chaffa de Jerufalemles filsde Todip.lls fe 14.39:
-retirerent versleRoy Aatiochus,le pricrent d'entrer
dans Ia Judée . & offrirent i le fervir detout leur

pou.



2.

3.

72 GUERRE DES JUIFs CONTRE LkS Rowm.

pouvoir. Commeil enavoit déji forméledefleinils
n’eurent pas peine i obtenir de luy ce qu'ils defi-
roient. Il fe mit en campagne avec une puiffante
armée, prit Jerufalem, & tuaun tres-grandnom-
bre de ceux quifavorifoient Peolemée. Il permit le
pillagea fes foldats, dépoiiillale Temple de tantde
richefles dontil eftoitplein, & abolit durant trois
ans & demy les facrifices que I'on y offroit tous les
joursa Dieu. Onias s’enfuit vers Ptolemée quiluy
permitde baftir auprés d’Heliopolis une ville & un
Templede laforme de celuy dejerufalem dont nous
pourrons parleren fon lieu.

‘Antiochus ne fe contenta pas de s’eftre contre
fon efperance rendu maiftre de Jerufalem; d’en

avoir enlevé tant de richefles, & d’y avoir répandu-

tant de fang ; mais il fclaiffa emporter detelle forte
afon reflentiment, par le fouvenir des travaux qu’il
avoit foufferts dans cette guerre, qu'il contraignit
lesJuifs derenoncerleurreligion,de ne plus fairecir-
concireleurs enfans,& d’immolet fur I’ Autel,deftiné
pour les facrifices,des pourceauxaulicu des viGtimes
quenos Loix nous obligent d'offrir 3 Dieu. L’hor-

- reurque les principaux & les plus gens de bien ne

pouvoient s’empeicher de témoigner de ces abomi-
nations leur cottoitlavie: car Baccipe, quicom-
mandoit pour Antiochus dans toutes les placesde la
Judée, eftant naturellement tres-cruel, il executoit
avec joyefes ordres impies, Son infolence & fes vio-
lencesalloient jufques 3 un tel exeés, qu'il n’y avoit
point d’outrages qu’il ne fit aux perfonnes dela plus
;rande qualité ; & fesincroyablesinhumanitez fai-

oient voir en chique jour une nouvelle & affreufe
image delaprife & dela defolation de cette ville,
auparavantfi puiffante & fi celebre.

Mais enfin une fi infupportable tyrannicanima
ceux qui la fouffroient ds’en délivrer &4 en fairela
yengeances MarTu1as (ou Mathatias MACHAS
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Be'e) Sacrificateur qui demeuroit danslebourg de
Modim, fuivydefes cing fils & de fes domeftiques
tua Baccide,& s’entuir dansles montagnes pour évi-
ter la fureur des garnifons érablies par Antiochus.
Plufieurs s'eftant joints 4 luy il defcendit ila cam-
pagne, combattit les chefs destroupes de ce Prince ,
les vainquit & les chafla dela Judée. Tantde'grands
fuccés. ’éleverent 3 un fi haut point de gloireque
tout le peuple pour recoanoiftre l'.ob‘lxifation qu'il
luy avoit de Pavoir délivré de fervitude le choific
pouriuy commander,& illaiffla en mourant Jupas
Macuase'e laifné de fesenfans fuccefleur de fa
reputation & de fon agtorité.

Comme cegenereux filsd’un figenereux pere ne
pouvoit douter des efforts que feroitAntiochus pour
fe venger des pertes qu’ilavoit receués, ilaffembla
toutesles forces defanation, & fut le premier qui
contrataailiance avecles Romains. Antiochusne
manqua pas comme il'avoit préveu d’entrer avec
une puiffante armée dans la Judée; & cegrand Ca-
pitaine le vainquit dans unebataille. Pourn’en pas
perdre lefruit & ne pas laiffer rallentir le courage de
festroupes, il alla dansla chaleur de fa viGoireatta-
querlagarnifonde Jerufalem qui eftoit encore toute
entiere, la chaffa dela ville haute qui portelenom
de fainte, 8 lacontraigait deferetirer danslaville
baffe. Ainfiil ferenditmaiftredu Temple, lepuris
fia, Penvironna d’unmur,fit fairedes vaiffeaux neufs
pour les employer au fervice de Dicu,les mit dansle
Temple aulieu de ceux quiavoient efté prophanez,
fit conftruireunautre Autel,& recommenga d’offrir
1 Dieu des facrifices. ‘

A peine ces chofes eftoient achevées qu’ Antio-
chus mourut. AnTiocuvus EuraTor fonfils
n’herita pas moinsde fa haine contreles Juifsque de
fa couronne: Il affembla une armée de cinquante

. mille hommes de pied , d’environ cinq mille che.

Guerre Tome I. " E Yaux ,
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vaux , & de quatre-vingt Elephans, entra dans la Ju-
dée du cofté desmontagnes, & pritla ville de Beth-
fura.Judasavec ce qu'ilavoit de forces vint 4 fa ren-
contredansle dérroit de Bethfacharie; & avantque
lesarmées fe choquaffent,ELeazar 'un de fesfreres
ayant veuun Elephant beaucoup plus grand queles
autres qui portoitune groffe tour toute dorée, crut

quele Royeftrit deflus. 11s’avangadevant tous les .

autres, fefitjour 2 traversles ennemis, vintjuf-
ques i ce prodigieux animal; & comme il ne pou-
voitatteindre jufquesd celuy qui eftoit deffus & qu’il
croyoit eftreleRoy,tout cequ’ilptt faire fut de don-
nertant de coups g’épe’e dansleveutre dePElephant
qu'ille tua, & futaccablé parfa cheute. Ainfiune

- waleur fi extraordinaire n’eutautre fuccés, quede

faire connoiftre par une eatreprife fi hardie avec
quelle grandeur d’2ame cegenereux Ifraélite préfe-

roit lagloire 4 fa vie. Car celuy qui montoitcét Ele-

hant n’eftoit qu*un particulier:mais quand g’auroit
efté Antiochus,le courage heroiqued’Eleazar auroit

produit i fon égardle mefme effet, puisquene pou-

vaut efperer defurvivre i une fi grande aion, ilau-
roit todjours fait voir jufques 3 quel point fon
amour pour la gloire luy faifoit mépriferla mort.
Cét évenement futun prefage i Judas Machabée
dece quiluy arriveroitdans tette journce.Car aprés
untres-long & tresfurieux combatle grand nombre
des ennemis & leurbonnefortune les rendit victo-
rieux. Plufieurs Juifs y furent tuez: & Judas fe reti-

ra avec le refte dans la toparchie de Gophnitique. -

Antiochus s’avanga enfuite jufques i(jerufalem :
mais il fut contraint de e retireri caufe qu’il man-
?uoit des chofes neceffaires pour lafubfiftance de

onarmée.J1 ylaiffa en garnifonautant de gens qu'il
le jugea neceflzire. & envoya le refte en quartier
d’hyverdanslaSyrie.

Judas pour profiter de fon abfence raffembla tout -

ce
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ce qu’il piit degensde guerredefa nation,outre ceux
qui eftoient reficz de fon dernier combat, & en vint
aux mains avec les troupes d'Antiochus.  Jamais
homme ne témoigna plus de valeur qu'il en fit paroi-
fire en cette journée.ll y perditla vieaprés avoir tué
un fort grand nombre de fes ennemis; & Jea v fon
frere eftant tombé dans une embufcade qu’ilsluy
drefferent, nelefurvéquit quede peude jours.

Cuarrrre JL

Fonathas &pSimonMachabée fuccedent 4 Fudasleur fre-
re en la qualité de Princes des Fuifs ; ¢ Simon délivre
la Fudée de la fervitude des Macedoniens. 1 eft tué en
trahifon par Prolemée fon gendre. Hircan'un de fes fils
beritede faversu dpde faqualizé de Prince des Tuifs.,

OwvaTHAS fucceda 3 Judas Machabée fon frere

dansla dignité de Princedes Juifs. Ilfe conduifit
envers ceux de fanation avec beaucoup de pruden-
ce,affermit fon autorité par Ialliance des Romains,
& feremitbienaveclefils d’ Antiochus. Une fi fage
conduite ne pit neanmoins procurer fa feureté.
TriPHON, quicfloittuteur du jeune Axtiocaus
& qui ufurpa depuisle Royaume, ne pouvant reiiffir
i luy faire perdre fesamis eut recours 3 latrahifon,
Tl Pengagea i venir trouver Antiochus Prolemai-
de, P'yarrefta prifonnier, & s’avangaavec festrou-
pesdansla Judée. Stmonw frerede Jonathasle con-
traignit de fe retirer, & ilenfut fiirrité qu’il fit tuer
Jonathas.

Comme ilne {e pouvoit rienajofiter i 1 vigilan-
ce &au couragede Simon, il pritlesvillesde Zara,
de Joppé & de Jamnia. T} fe renditauffi maiftre
d’Accaron, leruina, & fejoignit contre Triphon 3
Antiochus’, qui avant que de partir pour fon
yoyagede Medie a’ﬁiegeoFi.t Dora, Mais ce Roy cftoit

2

7.
Hiftoire
des Juife
Liv.x111.
Chap. 1.
9.10. 11
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{i avare, qu'encore que Simon cuft contribué i la -
ruine & 2 la mort de Triphon par affiftance qu’il
luy avoit donnée, ilnc laiffa pas d’envoyer Cendebés
Y'un de fes Generaux avec unearmée pourravager
la !udée, & talcher dele prendre prifonnier. Quoy
que ce Prince des Juifs fuftalors fortagé, il nelaifla
Ppas d’agir avecla mefme vigueur qu’ilauroit pi fai-
redans fa plus grandejeunefle. Ilenvoyadevant{es
fils avec fes meilleures troupes , marcha parunau-
tre coftéavec lerefte, mit diverfesembufcades daas
les montagnes, & remportaune tres-grande vitoi-
re.) Onluy donna enfuitela chargede Grand Sacri-
ficateur: & ildélivra fa patriedela dominationdes
Macedoniens, deux cens foixante & dixansaprs
qu'ilss’en eftoient rendusles maiftres.

Cegrand perfonnage futtué en trahifon dans un
feftin par Ptolemée fon gendre qui retint en mefine
temps prifonaiers fa femme & deux defes fils,& en-
voyadesgenspourtuér JEAn autrementnommé
Hizrc an quiefloitle troifiéme. Maisenayanteu
avis il S’enfuit 4 Jerufalem dansla confiance qu’il
avoit en’affetion du peuple,icaufedu refpe& qu'il
portoita lamemoire de fes proches, & de {a haine
pour Ptolemée. Ce méchanthomme voulutauffi
entrerdansla villepar une autre porte: mais le peu-

lequiavoit déja recen Hircanlerepoufla Ils’enal-
ra dans un challeau nomméDagonqui eft ap-deld de
Jericho; & Hircan aprésavoir fuccedé i fon pere en
a charge de Grand Sacrificateur & offert des {acrifi-
ces i Dieu,allaaufli-toft I'y affieger pour délivrer fa
mere & fes freres.Son bon naturel fut le feul obftacle
quil’empefcha de forcerla place.Carlors que Ptole-
méefetrouvoit prefléil amenoit famere & fes freres
fur la muraille afin que chicun les pift voir;& aprés
leur avoir fait donner quantitédecoupsillemena. .
goit de les precipiter du haut enbas’il ne fe retiroit
alheure mefme. Quelquegrande quefuftlacolere -
' d’Hircan

\
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d’Hircan elle eftoit contrainte de ceder i fonamour
pour des perfonnes quiluy eftoient fi cheres, & if2
compaflion de les voir fouffrir. Sa mercau contrai.
re dont legrand coeur ne pouvoit eftreabattuny par
les douleurs ny par I'apprehenfion dela mort, éten-
doit les bras & le prioit que le defirde luy épargaer
tant de tourmens ne I’empefchaft pasde faire rece-
voir a cétimpie lechaftiment qu’il meritoit, puis
qu'clle fe tiendroit heureufe de mourir,pourveu que
- les crimes qu’il avoit commis contre toute fa mai(()'on
ne demeuraflent pas impunis. Ces paroles ani-
moient Hircanila vengeance:maislors quil voyoit
qu’on recommengoit 4 la traiter d’'une maniere fi
cruelle il fentoit fon courage s’amollir , & fon efprit
agité par ces divers fentimens eftoit plein de confu-
fion & detrouble. Ainficefiege tiraenlongueur,
&la feptiéme annéearriva qui et uneannéede repos
pour nous. Ptolemée nc fut pas plitoft par ce
moyendélivré de peril & de crainte, qu’il fit mourir
la mere & lesfreres d’Hircan, & feretiraauprés
de Zenon farnommé Cotylas qui dominoit dans
Philadelphe.

Alors leRoyAntiochus pourfe venger fur Hircan
dela viGtoire que Simon fon Pere avoit remportée
fur fes Generaux entra en Judée avec unegrande
armée, & lallaaffiegerdans Jerufalem. Ce Grand
Sacrificateur pour P'obliger 4 feretirer fit ouvrirle
fepulchredeDavid quiavoit eftéle plusriche de tous
l¢s Roys, & en ayanttiré plusdetrois milletalens
illuy endonnatroiscens. - :

. Ce Prince des Juifs a eftéle premier qui a en-
tretenudes gens de guerre étrangers.  Etlors qu'il

104

11,

vit qu’Antiochus eftoit party pour marcher avec

toutes fes forcesdansla Medie, il pritce temps pour
eatrer dans la Syriedépourveuédegensdeguerre,
{e rendit maiftre de Medaba, Samea, Sichem, &
Garizim, & reduifit aufli fous fon obeiflance los

E3 Chu.
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Chutéensqui habitentles licux proches du Temple
bafty i 'imitation deceluy de Jerufalem.1l prit dans
Ia Judée outre Doron & Marifla plufieurs autres pla-
ces, & s’avanqa jufquesd Samarie qu'Herode rédi~
fia depuis & luy donnale nom de Scbafte. 11lenfer
ma de toutes parts & laiflai ArisTosvre &d
AxnT160NE fes filsla churge den continuerle fie-
ge. Ilsn’oublierent rien pour s’en bien acquiter, 8&
les habitans fetrouverent reduits 3 unc figrande fa-
mine,que pourfoiitenirleur vieils furent contraints
de fe fervir des chofes dontleshommes n’ont point
accolitumé de manger. Dansunctelleextremité ils
implorerent V'afiiftance d’Anriocuus furnommé
Sronpe; & il vintauffi-toft i Jeur fecours: mais
Ariftobule & Antigonele vainquirent & le pourfui-
virentjufques 3 Scythopolis ol il {fe-fauva. Ces deux
freres retournerent enfuited leur fiege , reflerrerent
les Samaritains dans leurs murailles, lesprirent de
force, les firent tous prifonniers,& roinerent entie-
rement la ville. lls poufferent leur bonne fortune en-
core plusavant: car pour nepaslaiffer rallentir I'ar
deur de leurs troupes, ils s’avancerent jufquesau-
dela de Scythopolis, & partagerent entre cux toutes
les terresdu Mont Carmel.

CuaritTre 1lIL

Mort d’Hircan Prince des Fuifs. Ariftobsle fon fils aifsé
prend lepremier la qualisé de Roy. 1l fait mowrir fa
mere ¢p Antigone fon freve , ¢ meurtiuy-mefine de.
vegres. Alexanirel'unde fes freresluy fuccede.Gran-
des guerres de ce Prince tant érrangeres que domeftin
gques.  Cruelle aidionqw’il fit.

. A profperité d’Hircan & de fesenfansleur atti-
Hiftoire J ., rerent tant d’envie,que plufieurs s’éleverent

des Juifs coutre cux & en vinrent jufgues duneguerre ouver-
Livaxur. te,
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te.Mais Hircan demeurale maiftre, paflalereftede cha. 18,
favicdansungrandrepos; & aprés avoir gouverné 19. zo.
durant trente-troisansavectant de fageffe & dever- &+ 32
tu que P'on ne pouvoit fansinjuftice trouverrien3
reprendrex.fa conduite , il mourut & laiffa cing fils.
11 euc ce rarc bonheurde poffeder toutenfemble la
Principauté, lafouveraine Sacrificature, &lcdon
de prophetic. Dieu luy-mefme luy parloit & luy
donnoit Jaconnoiffance des chofes tutures. Ainfiil
préveut & prédit queles deux plusigez defes filsne
regacroient pas long-temps.Surquoy je croy devoir
rapporter quelle fut leur fin fi éloignee du bonheur
dontleur Per¢avoit joiiy. :
Aprés la mort d’Hircan Ariftobule l'aifnéde fes
fils- changea la Principauté en Royaume, & futle
premier qui mit {ur {on front le diadéme quatre
cens foixante & onze anstrois mois depuisque le
peuple, ayant efté délivré dela fervitude des Babylo-
nigns , eftoit retourné en Judée, 1lavoit tantd'affe-
&ion pour Antigone I'un de fes freres, qu’il 'aflocia
i fa couronne. Ilenvoya lesautresen prifon, & y fit
auffi mettre {2 mere , parce qu’Hircan fon mary
Payant declarée Regeate elle luy difputoitle Gous
vernement. Sacruauté pour clie paffafiavantqu’il
la fit mourir de faim : & ilajoiitad ce crime celuy de
faireaufli mourir Antigone, enfuitedes calomnies
donton fe fervit pour leluy rendre odicux. Com-
me il 'aimoit beaucoup il ne pouvoit au commen-
cement y ajoiiter foy : -mais il arriva que dans le
temps qu’il eftoit malade, Antigonequirevenoitde
laguerreayecun fuperbe équipage& fuivy degrand
nombre de gensarmez entradans le Temple en cét
appareil fi maguifique, 3ddeflein principalement de
prier Dicu pour la fanté du Roy foa frere. Ses enne-
mis prirent cette occafion pour le perdre. Ilsdirent
3 Ariftobule, qu’Antigonene fe contentant pas de
P'honneur qu’il tuy avoit fait del'affocier au Royau-
. E 4 me,

13



80 GuerRe DEs JUIFs CONTRE LEs RoM,

me, vouloitlepofleder tout entier: que danscette
refolution il eftoit venu avecune pompe qui n’ap-
partient qu'iun Souverain, & accompagnéde tant
de gens armez quel’on ne pouvoit douterque cene
fuft pourle tuér. Ariftobule quieftoit alors dansla
forterefle de Baris qu'Herode nomma depuis Anto-
nia en Phonneur d’Antoine, rejetta d’abord cét
avis: maisenfinil fe laiffa perfuader; & pourne pas
témeigner ouvertement deladéfiance pour fon }:'c-
re, ny rien fairelegerement dansuncaffairefiim-
portante, il commanda i fes gardes de fe mettre fur
le paffage d’Antigone dansun lieu obfcur & fou-
terrain,avec ordre dele laiffer paffer ¢’il venoit fans
armes, & deletuérs'ilvenoitarmé, & luyenvoya
dire de venir {ans armes. Mais la Reine, parune

" horrible méchanceté concertée entre elle & lesau-

tres ennemis d’Antigone , gagna celuy qui eftoit
chargg de cettecommiffion & Pengagead dired An-
tigone, que leRoyayantappris qu'il avoit rappgj-
te de Galilée les plus belles armes du monde, il le
prioitdele venir trouver armé commeil eftoit , afin
de luy donner le plaifir de les voir fur luy. Antigone,
?ui avoit receu trop de preuvesde IPaffe@ionduRoy

on frere pour en avoir deladéfiance , {fe haftad’exe-
cuter cét ordre: & lors qu'ilarrivaaulieunommé
la tour de Straton ou les gardes du Roy P'atten-
doient, ilsletuerent.

Quel autre exemple peut micux faire voir que la
calomnie eft capable d*étouffer les fentimensles plus
tendres de la nature & del’amitié,& qu'iln’y a point
de fi grande union qui puiffe todijoursrefifter aux ef-
forts qu'elle fait pourles détruire?

Il arriva en cette rencontreune chofequ’on ne
peuttropadmirer. FudasquicftoitdelaSeéte des
Effeniens avoit unetelle connoiflance de Pavenir,
que fes prédi&ions n’ont jamais manqué de fe trou-
ver veritables; & elles luy avoient acquis tant de

repu-

.. am
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reputation, qu’ilétoit todjours fuivide grand nom-
bre de perfonnes quile confultoient. Quand cebon
vicillard vit Antigone entrer dansle Temple il fe
tournaverseux & s’écria: Quelmoyende vivre da-
vantage aprés que la verité eft morte? Car puis.-je «
douter qu’une chofequej’ay prédite nefoit faufle, «
voyant commeje le voy de mes propres yeux Anti. «
goue encore en vie,luy que je croyois devoir an.
jourd’huy eftretué dansla tour de Straton ? Et com- «
ment cela fe pourroit-ilfaire, puisqu’elleeft éloi- «
gnée d’icy de fixcensftades, & quenousfommesa «
laquatrieme heuredu jour? Lorsque Judasaprés a- ¢
voir pafédelaforte pafloit & repafloitavectriftefle *

- diverfes chofes dans fonefprit, on vint direc,u‘An-- o

tigone avoit efté tué dans un lieu fouterrain qui
porte le mefme nom dela tour deStratonque celle
qui eft i Cefarée furlerivagedela mer: & c’eftoit
cette conformité de noms qui Pavoit trompé. ‘
Ariftobulen’cuft pas plitoft commis une. action 15,
fi cruelle qu’il s’enrepentit, & ladouleurqu’il en
cutaugmentaencore famaladie. L’horreurdefon
crime quife prefentoit continucllement 4 fes yeux
troubla fon ame: & il entra dans une fi profonde
triftefle, que les effets de fa melancolie paffant de
Vefprit au,corps & aigriffant {fes humeurs, elles
écorcherent {es entrailles-& luy firent vomirquan-
titéde fang. . Un de fes valets de chambreemporta
ce fang , & Dieupermitqu’ille jetta fansy prendre
garde dans le mefmelieu ol il paroiffoit encore des
marques de celuy d’Antigone. Ceux quile virent
s’imaginant qu’il l'avoit faita deflein & que c’eftoit
comme un facrifice qu’il offroit aux manes de cé
Prinee, jetterent de fi grandscris que Je Roy les en-
tendit. Il endemandala caufe: & commeperfonné
n’ofoit laluy dire & quecelaaugmentoit encore fon
defir de la {gavoir, il les contraignit par fes menaces
delaluy avoiier.Alorstout fondant en pleurs & can-
Eys fumant
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{umant par la violence de fes folpirs ce qui luy re-
y» ftoit deforce, il ditd>une voix mourante:Pouvois-je
- », efpererque Dieu q\l;i’glcs yeux ouverts fur tout ce
»» qui fe paffe dans le monde n’auroit point de coanoif-
» fancede mescrimes? & fa juftice pouvoit-elle me
» punir plus promptement qu'elle fait d*avoir efté
»» ’homicide demori propre frere? Jufques 3 quand ce
» miferable corps retiendra-t’il moname pourl’em-
» pefcher d'eftre facrifiée a la vengeance de famort &
» decellede ma mere? Pourquoy leur offrir ainfi mon
»»-fang goutte i goutte, au lien de leleur offrir toat
s'd’uncoup? & pourquoy demeurer pluslong-temps
»» expofé au pouvoir de la fortune qui 'fcm& uede
» me voir, avec desentrzillesdéchirées & accabléde
»» douleurs, éprouver les effets de fon inconftance?
Enachevant ces parolesil rendicl'efpritaprés avoir
regué feulement unan, - ‘ '

16. La Reine fa veuve fit enfuite fortirfesfreres de
prifon , & établit Roy ALexanpre quicftoit Vaifné
& paroifoit eftre d’une humeur fort moderée. Mais
il nefut pasplitoft élevé 4 la fouveraine puiffance
qu'il fit mourir celuy de fes deux freres qui vouloit
1a luy difputer, & conferva Pautre parce qu’il fe
conteatade menerunevie privée,

173 Proreme’e L AT ur Royd’Egypteayant pris
laville d’ Afoch,, Alexandre luy donna bitaille & luy
tua beaucoup de gens; mais la viQoiré demeura
neanmoins i Ptolemée. CLEopaTRE mere de
cc Prince le contraignit deferetireren Egypte: &
alors Alexandre ferendit maiftre de Gadara & d’A-
math, qui eftla plus grande de toutes les places qui
font au-deld du Jourdain, olil s’enrichit de ceque
Theodore fils de Zenon avoit de plasprecieux. Il ne
le pofieda pas long temps.. Car Theodore luy tom-
ba aufli-toft fur les bras; & merccouvra pas feule-
ment ce qui luy avoit efté pris, mais pillatout le
bagage d’Alcxandre, & luy tuadix mille homma.‘
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Ce Roy des Juifs ayant raffembié de nouvelles forces
poria la guerre vers lesvilles maritimes, prit Ra-
phia,Gaza, & Anthedonquele Roy Herodenomma
depuis Agrippiade.

Comme il arrive fouvent que les grandesaffem-
blées & les grands feftins caufent du trouble, il s’éle-
va en un jour de fefte une telle {edition contre ce
Prince, qu’il crut nepouvoir fe garaatir des revoltes
de fes fujets qu'enprenant des troupes étrangeresi
fa folde; & parce qu'il ne {efioit pasaux Syriens3
caufe qu’ils nes’accordent Point avecles Juifs, ilfe
fervit dePifidiens & de Ciliciens. 1l fit tuér enfuite
plusde huit millede ces feditieux, & marchacontre
Osopas Roy des Arabes, vainquitlesGalatides&
les Moabites, leur impofa ua tribut, & revint pour
affieger Amath. Mais Theodore étoané de tant de
grandsfuccésabandonna la place, & Alexandre Ia
ruinaentierement. ,

11 marcha enfuite contre Ohodas; & cePriance
ayant mis une partie de festroupesen embufcade
danslaProvincede Gaulan le poufla dansune vallde
fort profonde, & défictoutefon arméequi fe trou-
va accablée par la multitude de fes chameaux. A pei-
ne Alexandre {e piit fauvera Jerufalem, oufa mau-
vaife fortune ayant encore augmentéla haine qu'on
luy portoit, il trouvales habitans plus difpofez que
jamais 2 fe revolter; & cette animofité paflafiavant,
que dans plufieurs combats ouil fevitainfi engagé
contre fes propres fujets & ouil cut todjours del'a-

_ vantage, il en tua plus de cinquante milleduraat

Pefpacedefix ans,

Ces victoires quiaffoibliffoient fon Eftat luy étant
funeftes il ne pouvoit s’en 1éjoiiir : & ainfi au
lieu de continuer 2 ticher de ramener fes fujets 3
fon cobeiflance parlavoyedesarmes, il refolut de
tenter cellede ladouceur. Mais ce changement de
conduite ne fit qu’augm;:ntcr leur haine: i]sl’a;)triT

6 uc-
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buergnt 2 legereté : & un jour qu’il leur deman-
doit ce qu’il pouvoit faire pour les contenter, ils
luy répondirent qu’il n’avoit qu’i fe laiffer mourir;,
& %u’encorc auroient-ils beaucoup de peine 2 luy
pardonner tous les maux qu'il leur avoit faits. 1ls
appellerent 4 leur fecours le Roy DEMETRIUS
Evucerus: Il vint avec unc armée, & fortifié
par cux s’avanga jufques 4Sichem avec trois mille
chevaux & quarante mille hommesdepied. Ale-
xandre quin’avoit que mille chevaux, huit mille
étrangers , & environ dix mille Juifs qui lny
eftoient demeurez fidelles , marcha contre luy.
‘Avant que d’en veniraux mains, cesdeux Rois fi-
rentchicun ceqwilspurent, Demetrius pouratti-
rer 4 fon party les étrangers qu'avoit Alexandre;
& Alexandre pour ramener au fien les Juifs qui
s’eftoient joints 4 Demetrius, Mais nyl'unny’au-
tre nereiiffit dans fondeflein, & il falut en venir 3
une bataille. Demetrius la gagna: & onn’a ja-
mais combattu plus courageufement quefirent ces
étrangers qu’Alexandre avoit prisd fa folde.  L'ef-
fet de cette victoire fut contraired ce que ces deux
Princes auroient dii croire. Car Alexandre s’en
eftant fuy dans les montagnes, fix mille des Juifs
qui avoient combattu pour Demetriustouchez de

Yinfortune de leur Roy Pallerent trouver. Un -

changement fi furprenant étonna Demetrius ; &
dans la crainte qu’il eut que le refte de la nation
ne paffat de mefme du cofté d’Alexandre qu'il
voyoit déja eftre par unfigrand fecours auffi tort
que luy , ilferetira. Lesautres Juifsne laifferent
pas de continuer de faire la guerred Alexandre, &
elle dura toljours jufques 3 ce qu'enayanttué un
tres-grand nombre & reduit ceux qui refterentde
tant de combats § n’avoir pour retraite quela ville
de Bemezel, il pritcetteplace & les mena tous pri-
{onniers 4 Jerufalem. On connut alors jufques 3

: quel
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quel excés de cruauté, ou pour mieux dire I’impie-
té, la colere peut porterles hommes.Car durant un
feftin qu'il faifoit a fes concubines il fit crucifier de-
vant fes yeux huit cens decesprifonniersaprésavoir
fait égorger en leur prefence leurs femames & leurs
enfans, Un fpectacle fi horrible imprima une telle
terreur dans P'efprit deceux de cette fation, que
huit mille partirent la nuit {uivante pour s’enfuir
horsdu Royaume.d’oiils nerevinrent danslajudée -
qu’apréslamort dece Prince,& cene fut que par des
a&ions fi tragiques qu'il rétablit enfinavec une ex-
tréme peinela paix & le reposdans fon Eftat.

Cuarrrre IV,

Diverfes guerves faises par Alexandra Roy des Fuifs. Sa
mort. Il laiffedenxfils Hircan ¢ Arifiobule, ¢ éta-
blit Regensela Reine Alsxandrafafemme. Elledonne
tropd’autorité awx Pharifiens. Sa more. Arifiobule
ufurpeleRoyanme fur Hircan fon frere aifné.
C E rTE paix dont Alexandre joiiiffoit futtrou- 217
blée par le Roy Antiocnus furnommé Hiftoire
DEn1s frere de Demetrius & le dernier de la ]‘?" Juifs
race de Scleucus. Comme ce Prince avoit vain-' chapy 2"
cules Arabes, Alexandre craignit qu'il n’entraft 24
daos fon Royaume. Ainfi il fit faire depuis les liv. xive
montagnes d*Antipatre jufquesau rivage de Jop- h3p- I+
pé ungrand retranchement avec un mur tres-haut,
au-devant garny de tours de bois. Mais rien nefut
capable @'arrefter Antiochus. Il briila ces tours,
combla ce retranchement, & lepaffaavec fon ar-
mée. Ilremitenfuite 3 un autre temps 2 fe venger
d’Alexandre, & marchacontreles Arabes. Aretas
Jeur Roy fe retira dansles lieux forts:& lors que De-’
metrius croyoit n'avoir rien i craindre il vint fon
dre fur luy avec dix mille chevaux. Le combat fue
T E 7 tres=-
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tres-grand: & quoy que dans cette furprife Antio-.

chus perdift beaucoup de gens, il le maintint toii-
jourstantqu’il futen vie, fans manquera riendece
w’on devoit attendre d’un grand Capitaine. Mais
2 mort ayant fait perdre le courageaux fiens ils pri-
rentlafuite. Les Arabesen firent un grand carnage,
& le reftefe fauva danslebourg de Cana ot prefque
tous moururent defaim.

La haine que ceux de Damas avoient pour Ptole-
mée fils de Menneus les porta i faire alliance avec
Aretas, & ils le reconnurent pour Roy de la baffe
Syrie. Ileatra dans la Judée, vainquit Alexandre,
& fe retira enfuite d’un traité fait entre eux.

CeRoydes Juifs,aprésavoirprisPella, attaqua
Gerafa pour s’emparer des trefors de Theodore. Il
enferma cetteplace parune triplecirconvallation &
s’cn renditainfi le maiftre.Il prit enfuite Gaulan,Se-
leucie, la vallée d*Anriochus, & le fort chafteaude
Gamala, ouilfit prifonnier Demetrius qui en eftoit
Gouverneur, & quiavoit commis tant de crimes.
Aprésavoiremployé trois ansen cesdiverfes expe-
ditionsil retourna triomphant i Jerufalem; & rant
d’heurenx fuccésle firent recevoiravec joye.

La findelaguerre fut lecommencement de la ma-
ladic de ce Prince. 11tomba dans unegrande fiévre
quarte, & s’imaginant que le travail luy pourroit
rendrela fanté il {fe rengagea ende nouvellesentre-

_ prifes. Mais fon corps eftant trop affoibly pour fup-

" porter tantde fatigues , il mourat dans ces occupa-

24

tionslaborieufesaprés avoir regné trente.-fept ans,
Commeilfgavoitquela Reine Alexandra fafem.
me eftoit d’une bumeur differente de la fienne &
A’avoit jamaisapprouvé fa conduite parcequ’elle la
trouvoit trop violente, il I’établit Regente dans Ia
creance que les Juifs luy obeiroicat volontiers, &l
nc{e trompa pas, Car la repuration de la picté decet-
te Princeflc fit que L'on {c folmit fans peined une
femme
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femmefi inftruitedes coitumes du Royaume, & qui
avoit totijours temoigné ne pouvoir , {ansun extré-
me déplaifir, voir que P’on violaft nos faintes Loix.
Elle avoit deux fils d’ Alexandre, dont elle érablit
Grand Sacrificateur ’atné nommé Hircan, tanti
caufedefonige, queparce queftant d’unchumeur
Jente & parefleule il n'yavoit pas fujet de craindre
qu'il entreprift deremuer. Etellevoulutquele plus
jeune nommé Aristosute véquift en particulier,
i caufe que c’eftoit un efprit plein de feu & entre-
prenant. :

Cette Princefleayant une gragde pieté & les Pha-
rifiens cftant en reputation d’en avoir beaucoup &
d’eftre plus inftruits que les autres des chofes dela
religion, eclle eut tant de confiance en cux & leur
donnatant d'autorité, quel’onpouvoit direqu’elle
lesavoitaflociez au Gouvernement.1ls s’infinuerent

geg-i-peu detelle forte dans fon efprit & abuferent’

fort de fabonté, qu’ils attirerent 2 cux la principa-
le puiffance.lls perfecutoient & favorifoient quibon
leur fembloit : ilsoftoient & rendoient laliberté: ils
joiiiffofent de tous lesavantages delaRoyauté,& ne
iffoient pour partage ila Reinequeles dépenfes &
les foinsaufquels cette qualité oblige.Cette vertueu-
fe Princefle eftoit ncanmoins tres-capable des gran-
desaffaires, & traviilloitavec tant d’application 4
augmenterlesforces defonEftat,qu’elle mit fur pied
diverfes armées, prit grand nombre d’étrangersa fa
folde , & fe rendit par ce moyen non feulement
tres-puiffante dans fonRoyaume,maisauffi redoutae
ble aux Princes & aux peuples fes voifins. Ainfi 'on
voyoit une Reinequi dans le mefme temps quelle
dominoit avec un pouvoir abfolu obeifloit aux Pha-
rifiens.Ils firent mourir un homme degrande condi.
tion nommé Diogene,qui avoit efté particulierement
aimé du défuntRoy.fur ce qu'ilsFaccufoient d"avoir
contribué 3 faire crucifier ces huit ceas homx;:cs .
ont

a;.l
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doat nous avons parlé. Ils prefloient mefme cette
Princefle de ne pardonner non plus i tous les autres
quiavoient eu parta ceconfeil : & comme fa trop
grande déference pour eux ’empéchoit deleur pou-
voirrienrefufer, ils faifoient mourir qui bon leur -

_ {embloit. Tant de perfonnes fi confiderables {e trou-

26,

vant ainfi en tres grand peril , ils eurent recoursa
Ariftobule; & il perfuada 3 la Reine fa mere de fe
contenter d’envoyer hors de Jerufalem ceux qu’elle
croyoit coupables , & de laiffer les autres en re-
pos. Ainficesexilez feretirerent endiverslicuxdu
Royaume.

CettePrinceflc prenant pour pretextequele Roy
Ptolemée incommodoit continuellementla ville do
Damas, yenvoya fon armée & fe rendit maittref-
fe de la place fans qu'il fe paffaft dans cette occa-

. fionriende memorable: & Tyerane Roy d’Ar-

menicayant affiegé la Reiae Cleopatre dans Ptole-
maide, elleenvoya des prefensd cePrince & luy fit
faire des propofitions d'accommodement. Mais fur
la nouvelle qu’il avoit eué que Lucurrus eftoit
entré avec une armée Romaine dans fon Royaume,

il s’eftoit déja retiré. .
. Peude temps aprés Alexandra tomba dans une
grande maladie. & Ariftobule le plusjeune de fes
fils prit cette occafion pour executer fes grandsdef-
feins. Tlaflembla tout cequ’il avoitdeferviteurs &
de gens difpofez a le fuivre par le rapport de leur
humeur boiiillante & inquiete avec la fienne, fe
rendit maiftre de toutes les forterefles , employa
Pargent qu’il y trouva a lever quantité de troupes,
& prit toutes les marques de la dignité Royale. Hir-
canfe plaignitila Reineleur mere de cette ufurpa-
tion. El]c%t pour le contenter mertrela femme &
les filsd’Ariftobuledans]a forterefle Antoniaqui eft
proche du Temple du cofté du Septentrion, autre-
fois appellée Baris, & qui fut depuis nommée Anto-
nia




r

Livee prEMiER. CHaR. IV. B9

nia  caufe d’Antoine, de mefine que Sebafte &
Agrippiade furentainfi nommées d caufe d’ Augufté

& d’Agrippa. '

. Alexandra mourut decette maladie , aprés avoir
regné neuf ans’, & fans avoir eu le temps de délivrer
Hircan qu’elle avoit declaré Roy, de V’oppreflion
d’Ariftobule qui le furpafloit de beaucoup en force
& en hardiefle. Tout ce qu’elle pit faire fut deluy
laiffer fon bien.Les deux freres en vinrentd une ba-
taille,pour decider par lesarmes ce grand differend;
& la plufpart des troupes d’Hircan 'ayant quitté
pour paffer du cofté d’ Ariftobule, il s’enfuitavecle
refte dansla forterefle Antonia, ot la femme & les
enfansd’Ariftobule fe trouvant ainfi eftreen fa puif-
fancelegarantirent d’une entiere ruine. Carayant
entreles mains desgages fi precieux,il traitaavec fon
frere fans attenidre de fe voir reduit 4 la derniere
extremité, Les conditions de’accommodement fu-
rent, queleRoyaume demeureroit i Ariftobule,&

qu’Hircan fecontenteroit de joilir des honneurs que
peut pretendre le frered’un Roy. Cétaccord fe fit. -

270

dans le Templeen prefence de tout-le peuple: Les - -

deux treres s'embraflferent avec des témoignages
d’affeGion: Ariftobule felogea danslePalaisRoyals
& laiffa le fien & Hircan.

Cua-
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CuHariTre V.

Antipater porte Aresas Roy des Arabes & affifter Hircan
posr le vétabliv dans fan Royaume. Aretas défais Ari-
flobule dans un combat & Paffiege dans Ferufalem.
Scaurus Generald’une armée Romaine gagné par Aris
Seobule Poblige & lever le frege, dp Arifiobule remporte
enfuite un grand avantage [ur les Avabes. Hircan o
Arifiobule omt recours & Pompée. Ariftobule tyaite avee
Iny: mais ne powvant execster ce qii'il avoit promis,
Pompés le retient prifonnier , affiege ¢ prend Ferufa-
lem , ¢ meine Arifiobule prifonnier 3 Rome avvec fes
enfans. Alexandre quieftois Daifné de fos fils fe fasve
o chemin,

LE pouvoir d’Ariftobule, qui fetrouva par ua

bonheur fi incfperé monté furle tréne, étonna
ceux quinc luy eftoient pas aficétionacy ; mais par-

Juifs,Li- ticulicrement AntiPATER , Pparce que dés long-
vre x1v. tempsil le haifloit. Il eftoit Iduméen & le plus puif-

2.
| A
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3- fant de ceux de fa nation, tant par fa raceque par fes
* richeffes & par fon propre merite. Ainfi il confeilla d
Hircan de s’enfuir vers Aretas Roy des Arabes pour
recouvrer le Royaume par fon moyen ; exhortaen
mefme tempsAretas de ne pas refufer 3 unPrince in-
juftement opprimé Iaffiftance qu'il luy feroit fi glo-
rieux de luy donner; & pour le porter plus facile-
menta cequ’il defiroit, il n’y eut pointde bien qu’il
ne luy ditt ’Hircan,ny peint de mal qu'il neluy dift
“d’Ariftobule. Ayant donc difpofé Hircana s'enfuir,
& Aretas i le recevoir, il le fit fortir la nuit de Jeru-
falem, & le conduifiten diligence en Arabiedansla
ville de Petra, otiil le mit entre les mains de ce Prin.
ce,& obtint deluy par fes perfuafions & par {es pre-
feus de I'affifter pour le rétablir dans fon Eftat. Ce
Roy des Arabes entra enfuite dansla Judéeavecune
armée
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- armée de cinquante mille hommes: & comme Ari-
ftobule n’eftoit pasaflez fort pour luy refifter, il fut
vaincu désle premier comnbat,& contraint de fe fau-
ver i Jerufalem. AretasV’yafliegea, & l'auroit pris
fi les Romains ne Peuflent délivié deceperil par la
rencontreque je vay dire. Dans letemps que P o m-
pE'Ele Grandfaifoit laguerre en Armenie il envoya
Scaurus en Syricavecune armée; & il trouvaen
arrivant 4 Damas que Metellus & Lollins Pavoient
déjd pris & s’eftoient retirez. LA ayant fcen ce quife
pafloit en Judéeil s’y et alla dans Pefperance d’en
groﬁter. Lors qu’il eftoit preft d’y entrer, les deux

reresluienvoyerent chicun desAmbaffadeurs pour
luy demander fon affiftance: & quatre censtalens
w’Ariftobuleluy donna emporterent furla juftice
¢ la caufe d’Hircan. Car Scaurus neleseut pas pli-
toftreceus qu’il envoya luy ordonaer & aux Arabes
au nom de Pompée & des Romains de lever lefiege,

. avec menaces s'tls y manquoient deleur declarer 1a
guerre. L’apprehenfion d’avoir fur lesbrasdes en-
acmis fi redoutables obligea Aretasde fe retirer; &
Scaurus s’en retourna 4 Damas. Ariftobule ne fe
contenta pas de fe voir enfeureté: il raffemblatout
ce qu’il pit de forces,pourfuivit Aretas & Hircan,les
joignit , lesattaqua enunlicu nommé Papyron, &
entua présde fept mille, entre lefquels fut Cephale
frerc d’Antipater. _

Hircap & Antipater ne pouvant plus efpererau-
cuneafliftance des Arabes, crurent devoir recourird
cette mefme puiffance desR omainsquilesavoit pri-
vezdeleur fecours. Ils fe rendirent pour ce fojetau-
prés.de Pompée auffi toft qu'il fut arrivé 4 Damas,
& aprés luy avoir fait de grands prefens & reprefen-
té pour 'animer contre Ariftobule les mefmes rai«
fons.dont ils s’eftoient fervis pour perfuader Aretas,

_ ils le conjurerent de le vouloir rétablir dans un
Royaume quiluy appartenoit par ledroit de fa{naxf,

E ance
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fifice comme 3 I'aifné, & dont fa vertule rendoit
digne. Ariftobule 3ui fe confioit en ce qu'il avoit
agné Scaurus par des prefens nemanqua pas d’al-
er auffi trouver Pompeée, & il yallaavecun équi-
%agede Roy. Maisaprésy avoir un peu demeuré il
e piit fe tefoudre 3 luy rendre plus long-temps des
devoirs qui luy paroiffoient indignes d’un Souve-
rain:& ainfi il s’en rerourna Diofpolis. Pompée of-
fenfé de faretraite, & follicité par Hircan & par ceux
de fon party, marcha contre Ariftobule avec fes
legions & grand nombrede troupes auxiliaires de
Syrie. Lorsqu’aprés avoirpaflé Pella & Diofpolis,
il fut arrivé 2 Coré qui eft fur la frontiere de Judée
dans le miliea des terres , il apprit qu’Ariftobule
s’cfloit enfermé dans Alexandrion qui eftoit un
chafteau extrémement fort, affis fur une haute
montagne, & luy mandade levenirtrouver. Une
maniere d’agir fi impericufe parutinfupportable &
Ariftobule,, & il refolut de tout hazarder plitoft
que de s’y folmettre: mais la frayeur de tout ce
qu'il avoit degens auprés de luy & les prieres de fes
amisqui le conjurerent de confiderer Pimpoffibilité
de refifter 3 une aufligrande puiffance quecelle des
Romains, Pobligerent contre fon fentiment 3 for-
tir de fa place poui ferendre auprés de Pompée. 11
luy reprefentales raifons qui devoient le maintenir
dans la pofleflion du Royaume , & s’en retourna
enfuite dans fon chafteau. Henfortitunefeconde
fois fur l'inftance que luy en fit Hircan ; & aprés
avoir difputé avec luydefon droit il s’en retourna
encore fansque Pompéel’en empefchaft. Comme
fon efprit flottoit entrela crainte & I'efperance fans
fcavoir i quoy fe refoudre, ilfortit encored’autres
fois de fa place pouraller trouver Pompée dans la
refolution de faire tout ce qu’il defireroit: mais lors
qu'il eftoit a moiti€ chemin 1’apprehenfion de faire
quelque chofe d'indigne d’unRoy lefaifoitretour.
. ner
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ner fur fespas. Pompéeayantapprisqu’ilavoit dé-
fendu 3 ceux qui commandoient dans Yes places
d’obeir 3 aucun ordre s’il n’eftoit écritde f2 main,

luy ordonna de leur écrired tous, &ilnepiit s’en
defendre : mais cette violencele toucha fi fenfible-
ment qu’il fe retira 3 Jerufalem dansli refolution
de fe preparer 2 la guerre. Pompée pour ne luy

en pas donner le loifir le fuivit a ’heure mef-

me, & hafta d’autant plus {2 marche qu'il re.
ceut la nouvelle de la mort de MiTRIDATE,
lors qu’il eftoit proche de Jericho. Ce paysle plus -
fertile de la Judée eft tres-abondant en palmiers,
& en baumequi eft le plus precieux de tousles par-
fums, & dont la liqueur diftille goutted goutte des
plantes qui le produifent aprés qu’on lesa incifées
avecdespierres fort tranchantes. Pompée n’y pafia
qu’une nuit, & partit dés la pointe du jour pour
marcher vers Jerufalem. Une figrandediligence
étonna Ariftobule. - Ii F'alla trouver, eut recours
aux prieres, luy promitunegrandefomme, & luy
dit que ne voulant avoir recours qu’i fa prote&ion
il remettroit entre fes mains & Jerufalem & fa per-
fonne. Ainfi il adoucitla colere dePompée: mais
il ne piit executer ce qu’il luy avoit promis. Car
GasBinius eftant allé pour recevoir l'argent,
ceux qui commandoient dans la place au nom
de ce Prince ne voulurent ny le luy donder, ny
luy ouvrir les portes. Pompée en fut fi irrité
qu’il retint Ariftobule prifonnier & s’avanga vers
laville. Aprésl'avoirreconnué pourjuger de quel
cofté il P'attaqueroit , il trouva que les murs en
eftoient fi fortsqu’il feroit tres-difficile deles em-
porter; quela v:ﬂlée quicftoit au pied eftoit d’une
profondeur effroyable , & que le Temple qui en
eftoit proche eftoit tellement fortifié, que quand
mefme la ville feroit prife il pourroit fervirde re-
traite auy cnnemis, Pendantqu’il deliberoit furles
T moyens
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moyens d’executer une figrande entreprife,les Juifs
fe diviferent dans Jerufalem. Ceuxqui tenoient le
party d’ Ariftobule difoientque rien n’eftoit plus ju-
ftequede faire la guerre pourla délivrance de leur
Roy. Etceuxquifavorifoient Hircan & quiappre-

. hendoient 12 puiffance des Romains, folitenoient au

contraire qu’il faloit ouvrir les portes & Pompée.
Ceux-cy seftant trouvez les plus forts,les partifans
4’ Ariftobule fe retirerent dans le Temple,& coupe-
rent le pont qui lefeparoit de la ville,afin de pou-
voir refifter jufques d1a derniereextremité. Lesau-
tresreccurent les Romains & remirent entre leurs
mainslePalais Royal. Pompée y envoya auffi-toft
Pison Pun de fes chefs avec nombre de gens de
guerre: & comme il e reftoit nulle efperance d’ac=
commodement, il nepenfa plusqu’a preparertou-
tes les chofes neceffaires pour afficger & forcer le
Temple, en quoy Hircan & fesamis 1'affifterent de
tout leur pouvoir avec beaucoup d’affetion.
Cegrand Capitaine attaquala place du cofté du
Septentrion, & entreprit pour ce fujet decombler .
le fofi &lavallée. Ce travail fut fi grand, tant d
caufe deleur extréme profondeur,quede larefiftan-
cedes Juifs & de I’avantage qu'ils avoient de com-
battre d’unlicu éminent, queles Romains n’en fe-
roient jamais venusa bout fi Pompée, qui fgavoit
queles Juifs ne travailloient d rien le jour du Sabath
qu’a cequieftoit neceffaire pour foiitenir & pour dé-
fendreleur vie, n’euft commandé i fes foldats de
cefler en ces jours-13 tous ackes d’hoftilité,& fe con-
tenter d’avancer toljours Pouvrage. Ainfiil tut
achevé, & la vallée eftant comblée, Pompée fit éle-
ver deflus dc hautes tours quin’eftoient pas moins
fortes & fpacieufes que belles: & en mefme temps
qu’ilbattoit la place avec des machines qu’il avoit
fait venir de Tyr, les foldats dont ces tours eftoient
garniesrepoufloienti coups de trait ceux qui defen-
C doient
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doient les murailles. L’incroyable valeur que les-

Juifs témoignerent durant toutce fiege & qui coitta
tant de travaux aux Romains donna de Padmiration
4 Pompée, & il ne confideroit pasavec moinsd’é-
tonnement qu’au milieu mefme du peril & dela plus
ande chaleur des combats ils obfervoient toutes
esceremonies de leur religion , & offroient en chi.
quejourdes facrificesdDieu comme s’ils cuffent efté
en pleine paix.

Eafin aprés troismois de fiege, durantlequel tout
ceque les Romains pdrent faire fut d’emporterune
tour,Compée prit e Temple d’affaut. Cornelisss Fass-
Jwustilsde Sylla fut le premier qui y entra parlabre-
che, & Furius & Fabius fuivis 3e leurs compagnies y
entrerentapréstuy. Alors les Juits environnez & at-
taquez de toutes parts furent tuez par les Romains
lors qu'ils s’enfuyoient dansle Temple,ou qu’ils fai-
{oient quelque rcfiftance.PlufieursdesSacrificateurs
qui cftoient occupez aux fon&ions faintes de leur
miniftereles virent fans s’étonner venir i eux I'épée
a la main, & préferantle cultede Dieuileurviefe
laifferent tuér en continuant i luy offrir de ’encens
& lesadorations qui luy font deués.Les Juifs du par-
ty dePompéen’épargnerent pas ceux deleur propre
nation quiavoient fuivi Ariftobule,& la plus grande
particdeceux quiéchaperent i leur fureurou fe pre-
cipiterent du haut des rochers, oumirentlefeud
tout ce qui eftoitil’entour d’cux, & felancerent
‘dans ces flammesqui eftoientun effetdeleur defef-
poir. Ainfi douzemille juifsy perirent: &iln’en
coiita la vie qu’a tres-peu de Romains ; mais plu-
ficurs y furent bleffez.

Dans une fi extréme defolation & au milieu de
tantde maux jointsenfembie,rien ne touchales uifs
d’une fi vive douleur & ne'eur parut fiinfupporta-
ble,que de voir cette partiela plusinteriecureduTem-
plenomméele Satnt des Saints expoféc aux yeux da;'

: étran-
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. étrangers & des profanes, ce quin’efoit encore ja-

mais arrivé. Pompée yentraaveclesfiens, ce qui
w’eftoitpermis qu'au feul Grand Sacrificatenr; & ils
y virent le chandelier, leslampes & la table d’or,
tous les vaiffeauxauffid’or, donton fefervoit pour
faire les encenfemens, une grandequantité de par-
fums tres-precieux , & P'argent {acré qui montoita
deux mille talens. Pompéene toucha daucunede
ces chofes, nyariendetoutle refte confacré au fer-
vicede Dicu; & lelendemain dela prife du Temple,
ilcommanda i ceux ‘gui enavoientla gardedele pu-
rifier & d’y offrirles facrifices accolitumez.

Comme Hircanl’avoit extrémement aflifté dans
ce fiege & empefché unc grandemultitude de Juifs
de fe declarer contre les Romainsenfaveur d’Ari-
ftobule, il le confirma danslacharge de Grand Sa-
crificateur, & parupe conduitedigned’unhomme
élevé dans une fi grande autorité, aulieu d’employer
la force pour fe taire craindre, ilgagna parf{adou-
ceur & par fabonté lecceur & Paffe@ion du peuple.
Le beau-pered’ Ariftobule & qui étoit auffi fon on-
cle fetrouva entrelesprifonniers. Pompéefit tran-
cher la tefte 3 ceux qui avoient eftéles principaux
auteursdela revolte, donnaiCorneliusFauftus &
aux autres qui s’eftoient fignalez danscette guerre
les recompenfes les plus glorieufes qu'une valeur
extraordinaire peut meriter; impofauntributa Je-
rufalem & 2toutelaProvince; ofta aux Juifsles vil-
les qu’ils avoient prifes danslabaffe Syrie, les mit.
comme les villes Grecques fous la jurifdiGion du
Gouverpeur qui commandoit pour les Romaing
danscette Province, & reflerraainfi la Judéedans
feslimites. Ilrétablit enfaveurde Demetrius,'unde
{fesaffranchisla villede Gadara , d’oli il tiroit (a naif-
fan.ce & queles Juifsavoientruinée. Et quantaux
villesd’Hippon, de Scythopolis, de Pella, de Sama-
rie, de Mariffa, d'Azot,deJamnia & d’Arethufe,
. qui
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qui font au milieu desterres & qu’ils n’avoient pas
cule loifir de ruiner ; commeaufli Gaza, Joppé, Do--

ra,& laTour de Straton nommeée depuis Cefarée par
le Roy Herodequi la baftit fuperbement , & quifont
toutesaffifes fur la cofte de lamer, illes ofta aux

uifs pour les rendre aleurs habitans, & les joignit
alaSyrie. Aprésavoir donné tous ces ordres, éta-
bly ScaurusGouverneurdela Judée, de la bafie Sy-
rie, & des paisquis’étendent jufques 3 ’Egypte&
V'Eufrate, il s’en retourna en diligence 2 Rome par
laCilicie , menant avec luy Ariftobule prifunnier
avec {es deux filles & fes deux fils ALExaxpre &
AxTiGoNE , dont Alexandre qui eftoit Vaifué fe

fauva en chemin, & Antigone arriva 3 Romeavec

fon pere & avec fes {oeurs.

CrarpriTrE VL

Mlexandre fils & drifobule arme dans la Fudée: mass
il eft défait parGabinius General d une armée Romaine
quiredunitla Fudée en Republigue. Ariflobule f¢ fanve
de Rome ,vinten Fudée, & affenbledestroupes. Les
Romains levainquent dans une bataille, & Gabinius

. de remoye prifonnier & Rome. Gabinius va faire la

. guerre en Egypte. Alexandre affemble de grandesfor-
ces. Craffus jﬁctede & Gabinias dans le gouverne-
ment de Syrie , pille le Temple, ¢ ot défait par les

_ Parthes. Caffius vient en Fudée. Femme ¢ enfans
&> Antipater.

Caurus s’avanga avec fon armée vers Petra ca-

pitaledel’ Arabie, & la difficulté des chemins re-
tardant fa marche, fesfoldats ravageoient tout ce
qui eftoit a’entour de Pella: mais Antipater 'affifia
de vivres parPPordre d’Hircan: & comme il eftoit
fort bien dans I'efprit d’Aretas Roy des Arabes,
. Guerre Tome I. F Scau-
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Scaurus Penvoya vers luy pour ticher de le portera
fe ddlivrer de cette guerreparune fomme d’argent;
& il negocia fi adroitement qu’il luy perfuada de
dennertroiscenstalens. Ainfi Scaurus {eretira,
Alexandre filsd’Ariftobule aprés s’eftre fauvéde

prifon avoit affemblé nombre dc troupes, pilloit la
- Judée, prefloit Hircan, & e{peroit de pouvoir bien-

toftleforcer dans Jerufalem , 3 caufe que les murs
abattus par Pompée n’avoient pas encore efté rele-
vez. Mais Gabinius quiavoit fuccedé i Scaurus &
qui eftoit un grand Capitaine marcha contre luy.
Alexandrecraignant un fi puiffantennemy ne penfa
alors ?u‘a‘\ fe mettre en eftat de fe défendre. It aflem-
bla julques i dix mille hommes de pied & quinze
censchevaux, & travaillad fortifier Alexandrion,
Hircania, & Macheron quifont proches des mon-
tagnes d’ Arabie. Gabinius envoya devant contre
luy ANTOINE avec unepastie de fonarmée forti-
ficede troupes choifies qu’ Antipater commandoit,
& d’un grand nombre de Juifs dont MaLicHus
& Pitolaus eftoient chefs: & il les fuivit & les joi-
gnit bien-toft aprésavec le refte. Alexandre fe trou-
vanttrop foible pour fofitenir un fi grand effort fe
retira: mais il ne plit éviter d’en venir duncom- -
bat auprés de Jerufalem. Il y perdit fix millehom.
mes, dont la moitieé furent tuez, les autres faits pri-
fonniers , & fefauvaaveclereftedans Alexandrion,
Gabinius le pourfuivit ; & pour ramener  fon party
plufieurs Juifs qui 'avoient abandonné illeur pro-
mit deleur pardonner: mais ayant répondu auda-
cieufement il les fit charger:plufieurs furent tuez, &
les autres contraintsde §c retirer dans le chafteau :
Antoine fit des merveilles en cette occafion : car
quelquevaleurqu’il euft témoignée dans toutes les
autres il fefurmonta ce jour-1i luy-méme.Gabinius
ayant laiflé des troupes pour continuer le fiege , alla
vifiter toutesles places delaProvince, rétablit l’gr.
re

i
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dre dans celles qui n’avoient point efté ruinées, &
. rebaftit celles qui Iavoient efté. Ainfi Scythopolis,
Samarie, Anthedon, Apollonie, Jamnia, Raphia,
Mariffa, Dora, Gamala, Azot, & pluficurs au-
tresferepeuplerent,leurs anciens habitans y retour-
nantavec joyede toutes parts. Aprés avoir donné
tousces ordresil rerournaau fiege d’ Alexandrion &
le preffa encore davantage. Alors. Alexandre ne fe
voyant pas en eftat de pouvoir refifter plus long-
temps,envoya le prier de Juy pardonner i condition
" deluy remertreentreles mains non feulement Alee
xandrion , maisauffi les foaterefles de Macheron &
d'Hixzcania. AinfiGabinius en devint le maiftre &
les fit entierement ruiner par leconfeil de lamere
d’Alexandre, afinqu’elles ne piffenta Pavenir fer-
virdefujet A une nouvelle guerre: car Papprehen-
fion que cette Princefleavoit pour fon mary & pour
fesautres enfins prifoaniers i Rome, faifoit qu’elle
n’oublioit rien pour ticherd gagner Paffetion de

. Gabinius.
Ce fage & experimenté Capitaine mena enfuite
Hircan a Jerufalem, luy donnale foin du Temple,

commitauxautres principaux des Juifs lacondui- -

te desaffaires dela Republique, & fepara toute la
Province en cinq juri{ditions, dontil établit la pre-
miere 3 Jerufalem, la feconde & Gadara,la troifié-
med Amath, la quatriéme 3 Jericho , & lacinquié-
me 3 Sephoris qui eft une ville de Galilée. Ainfiles
Juifs ne fe trouvant plus affujettis au commande-
mentd’un feul , témoignerent recevoir avec joyele
gouvernement Ariftocratique. ¢

Mais il ne fe paflfa gueres de gemps fans que 'on
viftarriver de nouveaux traubles, Ariftobule fe fau-
vade Rome & affembl2 un grand nombre de Juifs,
lesuns par 'amour qu'ils avoient pour le change-
ment, & les autres par Pancienne affection qu'ils
luy portoient. Ii commenga par travailler 2 r(;f)tlg-
F a2 ir
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blir Alexandrion & a’enfermer de murailles. Mais
ayant appris que Gabiniusenvoyeit contre luy Ce-
feona, Antoine & Servilius avec des troupes, il fe
retira 2 Macheron, renvoya tout ce qu’il avoit de
ens inutiles , en retint fculement huit mille qui
cltoient bien armez, & fut fortifié de milleautres
que Pitolaus fon Lientenant General luy amena de
erufalem. LesRomainsle fuivirent, lejoignirent,
& la bataillefe donna, Ilnefe peut rien ajouterila
valgur qu’Ariftobule & les fiens témoignerent en
gette journée; mais enfinles Romainsremporterent
{a victoiré: cing mille Juifs furenttuez: deux mille
{e fauverent fur une colline ; & Ariftobuleavecle
refte {efit jour i travers les enuemis & fe retira-a
Macheron. 1! yarriva furle foir & le trouva ruiné;
mais ilefperoit de la reparerpar le moyen d’une tre-
ve & de raffembler de nouvelles troupes. Les Ro-
mainsneluy en donnerent pasle loifir. Il fodtint du-
rant deux joursleur effort avec un courage extraor-
dinaire.Auboutde ce temps il fut pris& envoyé aGa-
binius, & delia Romeavec Antigone fon fils qui s’e-
tojt fauvéavecluy.LeSenat retint lePereprifonnier,
& renvoya fes fils en Judée fur ce que Gabiniuséeri-
vit qu’ill’avoit promisaleurmereen confideration
desplaces qu'elleluy avoit remifesentre les mains.
Lors que Gabinius fe preparoit 2 marcher contre
les Parthes il fe trouva appellé ailleurs , parce que
Ptoleméeaprés avoir quitté PEufrate s’en retour-
noit en Egypte.Illn’y eut point defecoursqu’Hircan
& Antipaternelyy donnaflent dans cette guerre. Ils
Paffifterentd’hommes, de blé, d’armes, & d’ar-

" gent: & Antipater gerfuada aux Juifs de Pelufe qui

eftoient commeles Bardes del’entrée de PEgypte,
de luy accorder le paffage qu'il leur demandoit.
Gabinius i fon retour d’Egyptetrouva toutelaSy-
ricen trouble par la nouvelle revolte qu’Alexandre
fils &’ Ariftobule y avoit excitée. Ce Prince avoit
h aflem-
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affemblé un trés-grand nombre de Juifs,& tuoit tous
les Romains quitomboient entre {es mains, Gabi-
nius ramena i fon party quelques Juifs par l¢ moyen
d’ Antipater: mais trente milledemeurerent fidelles
a Alexandre, & il necraignit point avec ce nombre
d’en venir d unebataille. Elle fe donna auprés dela

montagne d’Itaburin. Les Romins la gagnerent:

Alexandre y perdit dix mille hommes , & fe {auva

aveclerefte.\ Gabiniusaprés cette vicoireallaparle ©

coafeil &’ AntipateriJerufalem pour y mettreordre
i toutes chofes. 1l marcha enfuite contre les Naba-
téens & les défitdansungrand combat. 1l renvoya

" fecretement deux Seigneurs Parthes nommez Mi-
sridate & Orfane qui s’cftoient retirez vers luy, & fit
courir le bruit qu’ils s’eftoient échappez pour re-~
tourner en leur pais.

Crassus fuccedad Gabinius dans le gouver-
nementdeSyrie,& pour fournir aux frais dc%:uucn-
re contreles Parthes, ilprit outre lesdeux mille ta.
lens aufquels Pompée n’avoit pas voulutoucher ,
tout Porqu'il trouva dansle Temple. 1l pafla enfuis
tel’Eufrate & fut défait avec toute fonarmée:. mais
cen’eft pasicy le lieu d’en parler.

_ Casstvus feretira en Syrie & arrefta ainfi les
progrésdes Parthesquife preparoientd yentrer. Il
pafia de-1d dansla Judée, prit Tarichée, & emmena
captifs enviroa trénte mille Juifs. Pitolaus quiavoit
fuivy lc party d’Ariftobule s’eftant trouvé de ce
nombre il le fit mourir par le confeil d’Antipater.
La femmedecét Aatipater nommée Cyeros eftoit
de 'une desplusilluftres maifonsdel’ Arabie. Ilen
avoit quatre fils , Puazaen, HerobE qui fat de-
puis Roy , Joszps , & PuEroras , & une fille
nommée SaLomE”. Sa fage conduite & fa liberalité
luy acquirent Pamitié deplufieurs Princes, & par-
“ticulierement du Roy des Arabes, 4 quiildonna fes
enfans en garde lars qu'il faifoit la guerre & Ari-
. F ¢
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ftobule. Quant3 Caffius, aprés avoir traité avec .
Ariftobule il s’en retourna vers I’Eufrate pour em-

pécherles Parthes dele pafler commenousle dirons
enunautre lieu. ‘

"CuarirTre VIL

Cefar aprés s'efire vendu maifire de Rome met Arifiobule
en liberte ¢ I envvoye en Syrie. Les partifans de Pompée
Pempoifonnent. Et Pompée fait srancher la tefle 3 Ale~
-xan.ive fonfils. Aprés lamors de Pompée Antipater
rend de grandsfervices & Cefar quil enrecomspenye par

degrands konneurs,
' 40 UeLque temps aprés Ces A r s’eftant rendu
". Hiftoire maifire de Rome, & Pompée & le Senat s’en

) gjsv J:‘lf,‘ eftant fuisau deld dela mer Ionique, il mit en liber-
chap.13. t€ Ariftobule & l’envolya avecdeux legions en Syrie,
' 34.35. dans la creance qu’il s'en rendroit bien-toft le
{ T maiftre& detous les licux de la[ludée qui en font
proches. Maisla fortune trompal'efperance de Ce-
far, & nepit fouffrirqu’ Ariftobule cuft ladioye de
reiiffir dans fes grands deffeins. Les partifans de
Pompée I'empoifonnerent , & I’on conferva fon
corpsavec du miel jufques 3 ce qu’Antoine, affez
long-temps aprés, envoya en Judée pour le mettre
. dansle fepulchre des Rois. Alexandrefon filsne Hit
pas plus heureux queluy. Seipionluy fit trancher la -
tefte dans Antioche fuivant 'ordre parécrit qu'il en
reccurde Pompée, qui eftant affis fur fon tribunal
Pavoit condamnéi la mort i caufe de fa revolte con-
treles Romains, Proreme'ePrincede Chalcide qui
eft affis fur Je mont Liban envoya Pririprion {fon
fils 2 Afcalon verslaveuve &’ Ariftobule, & luy man-
da deluyenvoyer Antigone fon fils & fes filles. Phi-
lippion devint amoureux de Pune d’elles nommée
ArLexANCRA, & Iépoufa. Mais quelque temps
aprés Prolemge fon Pere le fit mourir, époufa luy-
méme

L e g s
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méme cette Princefle , & eut encore plus de foin
qu’auparavant d’ Antigone fon frere & de fes fceurs.

‘Apréslamort de Pompée Antipater recherchales
bonnesgraces de Cefar, & MiTripaTe Pergame-
nicn qui menoit unearmée en Egypte pour fon fer-
vice s'étant trouvé obligé de s’arrefter 3 Afcalon
Parcequ’on luy avoit refufé le paflage par Pelufe,
non feulement il porta les Arabes i luy donner du
fecours, maisluy-mefme fe joignitaluy avecenvi-
ron trois mille Juifsbien armez, & tut caufe qu’il

. tiraune grande affiftance tant des villesque des prin-
cipaux de Syrie,& particulierement du Prince #am-
blic, de Ptolemée fon fils, & d’un autre Ptolemée
gui demeuroit furle mont Liban, Mitridate fortifié
"un tel fecours marcha vers Pelufe & V'affiegea. 11
ne (e peut rien gjoditer 2 la gloire qu’ Antipater ac-
quit danscette occafion: car ayant fait bréche du
cofté de fonattaque il monta le premier a 'affaut
& entradansla place avec les fiens. Aprés quecette
villeeutainfi eft¢ emportée, les Juifs qui habitoient
cette Province de ’Egypte qui portele nom d’Onias
refolurent de s’oppofera Mitridate, Mais Antipater
leut perfuada deluyaccorderle paffage , & mefme

del’affifter devivres. Ainfi rien ne retarda plus fa -

marche, & ccux de Memphisileur exemple em<
_ braflerent fon party.

Lors que Mitridate & Antipater furent arrivez 3
Delta, ilsdonnerent bataille aux ennemis en unliew
nommé lecamp des Juifs. Mitridate commandoit
Paifle droite', & Antipater 'ailc gauche. Celle
de.Mitridate futébranlée & couroit fortune d’eftre
entierement défaite; mais Antipater qui avoitdé-
ji vaincu-les ennemis oppofeza luywint 2 fon fe-

cours le long du fleuve, & ne le fauva pas feule

mentd*un fi grand peril, mais défit les Egyptiens
vi {e croyoient viGorieux, en tua plufieurs, pour-
?uivit les autres; & pilla leur camp fans avoir ptz-’
' Fa dy

. 4L
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- du en ce combat que quatre-vingt hommes. Mitri-
date y en perdit huit cens, & ayant ainfi contre fon
efperanceévitéd’eftre taillé en pieces, il'ne déroba
point par jaloufie iAnti?ater I’honneur quiluy étoit
deu. Il lup donnaauprésde Cefar les lotianges que
meritoit uneation figlorieufe: & cegrand Empe.
reur témoigna en fgavoir tant degréd Antipater &
parladeluy d’une maniere fi avantageufe, quen’y
ayant rien qu’ilne puft efperer de fa connoiffance,
ilaugmenta encore fon defir de s’oppofer avec joye

~ A toutes fortes de perils pour fon fervice. Ainfiil ne
feprefentoit point d’occafion ol il ne fignalaft fon
courage; & legrand nombrede playes qu'il receut
furent de glorieufes marques de {a valeur. Aprés
que Cefareut terminé les affaires de PEgypte & fut
revenu enSyrie, ill’honora dela qualité de Cito-
yen Romain avec tous les privileges qui en dépen-
dent, y ajoita tant d’autres preuves de fon eftime &
de fon affeion qu'il le rendit digne d’envie, &
confirma pour 'amour deluy Hircan dansla charge
degrand Sacrificateur. )

-CuarirTrEe VIIIL

Antigone fils & Arifiobule [e plaint &’ Hircan ¢pd’ Anti-
pater a Cefar,qui au lied d’y avoir égard domne la
vande Sacrificasuress Hircan, (o legowvernementde
6 Fudée aAntiparer quifait enfuite donmer aPhazacl
fon s aifné le gosvernement de Ferufalem , ¢ & He-
rode fon fecondfs  celuy de la Galilée. Herode fait exe-
cuter amort plufienrs voleurs, OnLoblige i comparos-
Sereengugement pour [ fuftifier. Eftant preft &'efire
condamné il (e retive,in vient pour affieger Fersfalem;
mais Antiflater & Phaxaéllenempefchent.

42 EN ce méme temps Antigone fils d’ Ariftobule
Hiltoire ' Xivinttrouver Cefar; & au lieu de réiiffir dans
fies J1if fon deffein de nuired Antipater il pracura fes-avan-

tages,
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taZes, parce que ne fe contentant pasde fe plain. chap.tsi:
dredela mort de fon Pere , qui pour avoir embraffg 1% 17+
{fes intereftsavoitefté empoifonné par les partifans
de Pompée, il ne pitcacher fahaine peur Aatipa-
ter; mais fit voir que enviequ'illuy portoit n’eftoit
pas moindre que fa douleur. Il 'accufa-& Hircan
_d’avoir efté caufe de ce que fon frere & luy avoient
efté chaflea fiinjuftement; dit qu'iln’y avoit poine
de maux qu’ilsn’euflent faits 4 leur pais pour cona
tenter leur paffion, & quequantauf{ecours qu’ils
avoient dogné i Cefar,cen’avoit efté que par crainte-
& afin d’effacer defonfouvenir 'attachementqu’ils-
avoicnreud Pompée. Antipater pour faire connoi.-
fire fon affe@ion 3 Cefar par des effets, réponditen
luy montrant les playes qu’il avoit receués pour fon g
fervice entant de combats, qu’elles le juftifioient .
beaucoup mieux que fes paroles ne le pourroient
faire ;. qu’il admiroit la hardiefle d’ Antigone, qui
eftant fils d’un ennemy declaré:des Romains, fugi.
tifdeRome, &aufli porté ilarevolte que Peftoit
fon Pere, ofoit accufer devant le chef des Romains
ceux-qui leuravoient totijours efté fi fidelles , & qui
aulieu de fetenir trop heurcux qu’onluy confervafk
lavie, efperoit d’obtenir desgraces & dubien dont
il n’avoitpas befoin, & qu'il ne defiroitque pours’en
fervird exciterdes feditions contre-ceux 3 qui il en.
, feroitredevable. - )

Cefarapréslesavoir entendus tous deux, declara
qu’Hircan meritoit mieuxque nul autre de pofleder”
la grande Sacrificature , & donnale choix 3'Anti«
pater detelle charge qu’il voudroit. Mais au lieu d’u«-
fer decettegrace, il e remit 3 Cefar méme de 'ho«
norerdecelle qu'il luy plairoit. - Ainfi il luy donna
le gouvernementdetoutela.Judée; & luy accorda
la faveur qu’il luy demanda de pouvoir rebaftir
les murs que Pompée avoit fait abattre. A quoy
ilajofita que le decret en feroit gravé fur des’ta.

- Fg bles:
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bles de cuivre que Pon mettroit dans le Capitole ,

pour eftre 3 jamais un glorieux témoignage de 2
vertu & dela jufte recompenfe qu’il en recevoit.

a3, A présqu’ Antipater eut accompagné Cefar juf-

‘ quaux frontieres de Syric il retourna dans la Ju-

dée. Lapremierechofe qu'il it fut de relever les

murs que Pompéeavoit fait ruiner, &ilallaenfuite

dans toute la Province, pour empelcher, par fes

confeils & par fes menaces, les follevemens & les

5, revoltes , en reprefentant aux peuples; quen obeif-

» fant d Hircan ils joiiiroient dans un protond repos

» detous les biens que produit la paix. Mais que fi

»» efperance, de trouver de I'avantage dansle trouble

» les portoita remuer , ils éprouverotent en luy , au

& » licud'un Gouverneur,un maiftre fevere ; en Hircan

,, dtlieud’un Roy plein d’amour pour fes fujets, un .
,, Roy fans pitié ; & en Cefar & dans les Romainsau
., lieude Princes, des ennemis mortels & irreconcilia-
, bles, parce qu’ils ne fouffriroient jamais qu’ils ofaf-
,, fent defobeira ceux qu'ils avoient établis pour leur
, commander.
Antipater en parlant dela forte fe confideroit luy
méme, & le befoin de pourvoirau falut de PEftat,
a caufe qu’il connoiffoit la parefle-& la ftupidité
d’Hircan. Il fitdonnera Phazaél Paifnédefesfilsle
gouvernement de Jerufalem & de toute la Provin-
ce, & 4 Herodequieftoit lefecond celuy dela Gali-
1ée,quoy qu’il fit encore extrémement jeune. Com-
me ce dernier eftoit d’un naturel tres-ambitieux &
n’avoit pas moins d’efprit que de cceur, il fit bien-
toft voir qu’il n’y avoit rien qu’il ne fuft capable
d’entreprendre & d’exccuter. Il prit Ezeckias chef
d’une grande troupe de voleurs qui pilloient tout le
pays, & le fitmouriravec plufieurs de {fes compa-
gnons. Les Syriens luy en fccurent tant de gré,
qu’ils chantoient dans les villes & par la campagne
qu’ilsluy eftoient redevablesdeleur repos : & cette
' action
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action fitaufli connoiftre fon merite 2 SexTus Ce-
sAr Gouverncar de Syrie & parent du grand Ce-
far. Une eftime fi generale toucha tellement Pha-
zaél fon frere, que ne voulant pas luy ceder enver-
tuiln’y eat point d’efforts qu’une noble émulation
neluy fit faire pour gagner de plus en pluslecceur
du peuplede Jerufalem, & il exergoit fa chargeavec
tantdebonté & dejuftice, qu'il n’y avoit perfonne
qui pittl’accufer d’abufer de fa puiffance.
~ Comme lagloiredes enfans augmentoit encore
celledu Pere,. toutenoftre nation conceut tantde- -
ftime & d’amour pour Antipater, qu’elle neluy ren-
doit pas moins d’honneur ques’il euft efté fon Roy:
& ce fage miniftre, au lieu de fe laiffer ébloiiir par
Péclat d’une fi grande profperité, confervatoijours
la mefme affeltion & la mefme fidelité pour Hir-
can.Mais les {uites firent connoiftre qu'unegran-
de fortune ne manque jamaisd’eftre enviée. Hir~
can ne plit voir fansune fecrette jaloufie cette repu-
tationdu pere &desfils, & particulierement d’He-
rodes’accroiftre dejouren jour: & lors qu’il eftoit
dans cefentiment cesldches eavieux qui ne haiffent
rien tant que lavertu , & qui infeent duvenin de
leurs difcours empoifonnez les Cours des Princes,
aigriffoient encore fon efprit, en luy difant: Que
mettantainfi toutel'autorité entre les mains d’An-*
tipater & defesfils,il neluy reftoit que le nom de ¢
Roy deftituéde toute puiffance: Qu'il eftoit étran- “
ge qu’il s'aveuglat tellement luy-mefme que de ne*
voir pas que c’eftoit defcendre du trne pour les fai-
re regner en fa place:Qu’ilsagiffoient ouvertement, ™
non plusen fujets, maisen fouverains: Qu’il n’en *
faloit point de meilleure preuve que ce qu'Herode
avoit foulé aux pieds toutesles Loix, lorsque fans
aucune formalité de julticeilavoit fait mourir tant **

de perfonnes; & que s’il ne vouloit donc luy-mef- *’

me lc reconnoiftre pour Roy , il devoit obli-

’ - - F 6 . g“



45

108 Guerre DEs JUIFS CONTRE LBS Rome

ger fe juftifier devant luy d’unfi grand crinre.
Hircan fut fi touché de ce difeours, que fa colerer
éclata enfin contre Herode. 1l luy commanda de-
comparoiftre en jugement; & Antipater Ton Pere
huy confeilla d’obeir. Ainfi comme ilfe configgt en
fon innocence il pourveut par de fortes garnifons 4
Ya feuretéde la Galilée, & femiten cheminaccom-
pagné d'un affez grand nombre degens pour n’avoir
pas fujet de craindre quelque effort de fes ennemis,
& n’en ayant pas affez pour donner fujet de jaloufie
a Hircan, comme Sextus CefarPaimoit fort & qu'il
apprehendoit pourlay lorsqu'il fe trouveroit au mi-

lieu de fesennemis, il manda 3 Hircan del’abfoudre-
-des crimes, dont on P’accufoit; & Hircanquil'aimoit -

aufli n’eut pas peine 3 s’y refoudre. Mais dans la
P

ereance qu'eut Herode que ce Prince Favoit fait

€ontre fongré, il {fe retiraa Damasauprés de Sextus
avec refolutionde ne compareiftre plus en juge=
ment fionlecitoit une feconde fois, Ses ennemfs
pour aigrir deaouveaul’sfprit d’Hircanne maaque-

rent pas de luy dire qu’il s’en étoit allé dansle deffein.

deformet quelque grande entreprife contre fon fer-
vice. Il le crutaifément, & nefgavoit 3 quoy fe re-
foudre vayant qu’il eftoit plus puiffant queluy.
Cependant Sextus Cefar donna 4 Herodele com-
mandement des troupesdela bafle Syrie & de Sa-
-mnarie : & alors il devint fi redoutable 3 Hircan:,
tant par {es propresfoices que parP’affeGtionque le
f:uple luyportoit, que ne fe pouvant rien ajoutera
crainte,il s’imaginoit 4 toute heuredelevoirve-
nirenarmescontreluy, & fonapprehenfionnefut
pas vaine. Car Herodebrilant de défir de fe venger

de cequ’ilavoit eftéaccufé & traité en criminel af- .
- femblaunearmée, marcha vers Jerufalem pour le

depofleder du Royaume, &l’auroitfaitfi Antipa-
tes fon Pere & Phazaél fon frere ne fuffent venus
au-devant deluy , & ne Peuffent conjuré de fe

. con-
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contenter d’avoir fait connoiftre qu’il auroit ph fe
venger, fans p8rter fon reflentiment jufquesa vou-
Toir ruiner Hircan 3 qui ilavoit ’obligation de fa
fortune. 1lsluy reprefenterent; Ques'H eftoitir-
rité de ce qu'il avoit fait appeller en jugement, «
il nedevoit pas eftre moins reconnoiffant de ce qu’il «
Pavoit renvoy€ abfous, ny plustouché de Y'offenfe «
quiluy aveit fait courir fortune delavie, que dela «

race qui la luy avoit confervée : Quelaprudence «
%obligeoit de confiderer que les évenemens de la ¢
guerre font douteux ; que la juftice de la caufe
d'Hircan pouvoit plus enfa faveur que toute unear- «
mée, & qulenfin il nedevoit pas efperer de vaincre
Tors qu’il cgmbattroit contre fon Roy & fonbien- «
faiteur, quflavoitnourry, élevé, comblé de fa-
veurs, & n’avoit jamais eu 12 moindre penfée de
luy fairedumal, quelorsqu’il y avoit eft¢ comme ¢
forcé par lesmauvais confeilsde fes envieux, Hero-
de felaiffa perfuadera cesraifons, & crutqu’il luy
fuffifoit pour venir a bout de fes grands defleins, d'a-
voir fait connoiftre 2 toute fa nation quelle eftoit fa
force & fa puiffance.

En ce méme temps il s’éleva auprés d’Apamée 46

‘uneguerre civile entre les Romains, dans laquelle
. €rcitius Bassus, pour faire plaifir & Pom-
ée, fit tuér en trahifon SextusCefar, & attirad -
y les troupes qu’il commandoit. Ceux qui fui-
voient le party duGrand Cefar voulant venger cette
mortl’attaquerentavec toutesleurs forces, & An- ®
tipater pour témoigner {a reconnoiffance des obli-
gations qu’il avoit 3 Sextus, & fon affe&ion pour
ecluy quidimmortalif€é 1a gloire du nom deCefar,.
leur envoya du fecours fous la conduite de fes en-
fans, Cetteguerretiraenlongueur, & Marcfut
envoyé d'Italie pour fucceder a la charge de Sextus.

¥y Cua -~
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Cuarirre IX.

Cefar eff tué dans le Capitole par Brutus ¢ par Caffius.
Cafius vient en Syrie , ¢ Herode fem:1 bien avecluy.
Malichsfait empoifinner Antipater guiluy avoit fas-
wé la vie. Herode s’envenge en fasfant tuér Mali-
chss par des officiers des troupes Romaines,

ErTe guerreentreles Romains fut fuivied’u<
neautre encore plus grande. Car Cefarayant
efté tué dans Je Capitole par Caffius & par BruTus
aprésavoir regné trois ans & demy , tousles princi-
paux del'Empire pouflez par divers fefyimens &par
divers interécs prirent les armes. Caffid vinten Sy-
rie, remit bien enfemble Marc & Baffus, pritlacon-
duitedes troupesqu'ilscommandoient , fit lever le
fiege d'Apamée, & raxalesvilles & des fommesqui
excedaient leur pouvoir. 1l commanda auffi aux
Juifs defournir fept cens talens. Antipater craignant
fes menacesordonna i fes fils & 3 quelques-uns de
fes amis, entrelefquels eftoit Malichus, detravail-
lera lever promptement cette fomme. Herode fut
le premierqui y fatisfir. 1l fournit cent talens pour
Ia Galilée, & gagna par ce moyen laffeGionde Caf-
fius. Lesautres ne furent pasfidiligens; & Caflius
s’en mit en telle colere,qu’aprés avoir pillé Gophna,
Ammaonte, & deuxautres petites villes, il s’avanga
dansla refolution de faire tuér Malichus: mais Anti-
paterlefauva, & empéchala ruine desautresvilles
parle moyen'de cent talens qu’il donna i Caffius. Ce
Generald’une armée Romaine fi confideré parmy
ceux de fon party ne fut pas pliitdt éloigaé que Mali-
chus oublia Pobligation qu’ilavoitd Antipater: 1l le
nommoit auparavant fon fauveur , & il ne craignit
pointalors d’entreprendre fur fa vie, afindenela-
voir plus pour obflacle i fes defleins. Antipaters’en
. défia
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- défia& allaau-deli du Jourdain affembler des trou-
pes pour fe mettre en eftat de ne le point craindre.
Malichus voyant qu'il ne luy reftoit plus d’autre
voye pour executer cequ’il avoit refolu que d’ufer
de diffimulation, parce que Phazaél eftoit Gouver-
neurde Jerufalem, & qu’Herode commandoit les
gensdeguerre, il leur fis tant de proteftations & de
fermens de n’avoir Jamais eu de mauvais deffein ,
qu’ils le reconcilierent avec leur pere, & par ce
moyen il fit f2a paix avec Marc Gouverneurde Sy-
rie qui aveit refolu de le faire mourir 2 caufeque c’é-
ftoit un efprit remuant & facieux.

Lejeune Cefar furnommé depuis Avo usre, &
Antoineeneftant venus 2 la guerre avec Brutus &

Caffius, ce dernier & Marc avec luy affemblerent”

vacarméedans laSyrie: & parcequ’ilsavoient re-
connu Ja grande capacitéd'Herode,ilslui donnerent
Jecommarndement decette Provinceavec un grand
nombrede cavalerie & d’infanterie: & Caffius paf-
fajufqu’a luy promettre de I’établir Roy de Judée
lors que la guerre feroit finie, Mais le meritedu fils
quipouvoit porter fi loin fes efperances fut caufe de
lamort du pere, parce qu'il devint fi redoutable 3
Malichus, quepourfedélivrer duperil qu'ilappre-
hendoit il corrompit un fommelier d’Hircan qui

Pempoifonna. Telle fut la recompenfe t}_uc receut

del’ingratitude de Malichus ce grand perfonnage fi
capable de 1a conduite des affatres les plus impor-
tantes, & 4 qui Hircan eftoit redevable du recouvre-
ment & de 1a confervation de fon Royaume. Le
foupgon qu’en cut le peuple I'anima contre ce per-

fide : maisil’adoucit en defavoiiant hardiment d’a- .

voir eu part 3 cetteaction; & dans 'apprehenfion
qu’il avoitqu’Herode n'en fift lavengeance ilaflem.
bla des troupes pour fafeureté, Herode vouloiten

48.

effet marcher avec uncarmée pour punirce traiftre:

mais Phazaél luy conjeilla de diffimuler de peur
- d’exci-
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d’exciter du trouble. Ainfi les deux freres receuren?
Malichusen fes juftifications, & firent defuperbes
funeraillesa leur Pere. '
Herede alla enfuite & Samarie’ qu'il trouva trou-
blée par diverfes faions , & aprés y avoir pacifié
toutes chofes il revint peur paffer la fefte 3 Jerufas
lem accompagné de quelques gens de guerre outre
ceux qu'il avoit envoyez devant luy. Malichus en
conceut tant de crainte, qu’il perfuada 3 Hircande
luy mander de n’amener point d’étrangers, parce
qu’ils pourroient troubler la devotion du peuple.
Herode fe mocqua de cette défenfe & entra la nuit
dansla ville. Alors Malichus vint le trouver en pleu-
rant la mort &’ Antipater: & quoy que ceslarmes :
feintes ne fiffent qu’augmenter la colere d’Herode,t
témoignade les croire veritables 5 mais il écrivit 4
Caffius pour luy demander juftice dela mort de {fon
Pere. Et comme Caffius haiffoit déjd Malichus, ilne
luy permit pas feulement d’en tirer la vengeance , il
envoya mémeunordre fecret aux chefsdefestrou-
pesd’affifter Herode en tout ce qu'il defireroizd’eux
pour ce fujet. Ilpritenfuite Laodicée. Et lesprincis
paux du pais luy apportant des prefens & des cou-
ronnes, Herode nedeuta pointque Malichusn’yal-
laft aufli, & crut que cette occafion feroit propre
pour exccuter fon defiein. Lors que Malichus fut
proche de Tyr il conceut de la defiance & refolut
.d’enlever fonfilsqui y eftoit en oftage, & de s’enfuir
enJudée. Sondefefpoir le portaméme dformerune
entreprife encore plus hardie, qui eftoitde fe fervir
del’occafion delaguerrede Caffius contre Antoine
pour porter les Juifsa fecoiier le joug des Romains ,
dedcpofleder Hircan, & de regneren fa place. Mais
Dieu fe mocquoit des-vaines efperances,-dontil fe
flatoit: Herode {t doutaqu’il avoit quelquegrand
deflein; & pourle prévenir il le.conviaa fouper chez
luyavec Hircan. lfcnvoyaafuitg un-des ficns fous
. ‘ . . pre-
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pretextede fairp tout preparer, & luidonna unor-
drefecret de prier les Officiers des troupes Romai-

. nesd’aller attendre Malichus fur le éhemin pour luy

faire fouffrir la punition qu’il meritoit. Comme
Caffius leur avoit mandé de faire tout cequ’Herode
defireroit, ils ne manquerent pas d’aller au-devant
de Malichus. Ilslerencontrerent prés delaville le
long durivage delamer, & le tuérentde pluficurs
coups. L’effroy d’Hircan fut figrand qu’il tomba
évanouy: & lorsqu'il fat revenui luyil demanda 2
Herode qui eftoit celuy qui avoit fait tuér Malichus.
Surquoy 'un des Tribuns ayant répondu qu’il ne «
s’eftoit rien fait en eela que par Fordre de Caffius, il «
dit : Je lui fuis donc redevable de mon falut, & toute «
1a Judéeneluy eft pas moins obligée que moy, puis «
qu’il nousafauvez en faifant mourir ce traiftrequi «
avoit confpiré noftre ruine. On ne {Gait i Hircan «

avoit veritablement ce fentiment dansle cceur, oue’

fi la peur Je fit parler de la forte : mais ce fat en
cette maniere qu’Herode fe vengea de Malichus.

CuariTre X

Felix qui commandoit des troupes Romaines atsaque dans
Ferufalem Pbaz.a‘e'/.?:;ible repoufe. Herode défait An-
tigone filsd Ariftobule ¢rfiance Mariamne. 1lgagne
Pamitié d’ Antoine, quitraite tres-mal des Députez
de Fernfalem quivenvient luy faire dos plaintesdelny
¢ de Phazaél fon freve.

so-

* A PrE's queCaffiuseutquitté la Syrie ilarriva
A du trouble dans Jerufalem. FeLix qui y avoit Hiftoire
efté laiffé avec des troupes Romaines attaqua Pha- Cllf_' Juifs:
- za8] pour fe venger fur lui dece qu’Herodeavoit fait & 1"
tuér Malichus. Herode eftoit alors 4 Damas avec 50,2y,
Fabiss qui en eftoit Gouverneur, & voulut mar- 22,13
cher i 'heure méme pour aller fecourir fon frl\zrg. :
’ ais
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_Maisune maladie le retint,, & Phazaél n’en cut pas

befoin : fes fenles forces luy fuffireat pour repoufler.

Felix avec avantage; & il fit enfuite de grands re-
prochesd Hircan de ce quaprésluy avoir rendu tant
de fervices il avoit favorifé Felix contre luy, & fouf-
fert quele frere de Malichus fe fiit emparé de plu-
fieurs places, & entreautres de Maflada qui eft un
chafteau extremement fort. Il n’endemeura pas
long temps le maiftre: caraufli-tét qu'Herode fut
gucry illes reprit toutes, 8 lereduifitdluy deman-~

er pardon. Ilrepritauff dansla Galilée trois places
occupées par Marion , qui ayant efté étably par Caf-
fius Prince de Tyr tyrannifoit toute la Syric. Mais
Herode traitabien les Tyriensqui y eftoient en gar-
* nifon, & fitméme desprefens i quelques-uns: ce
qui ne donna pas moins d’affection pour luy i leur
nation que de haine pour Marion. Ce Marion mar-
cha egfuite contre Herode & menoitavec luy Anti-
gone filsd’ Ariftobule, & Fabius qu’Antigoneavoit
gagné par de 'argent , parcequ'ils eftoient ennemis
d’Herode; & Prolemée beau- pered’ Antigone lesafe
fiftoitdetout ce dont ilsavoientbefoin. Herode vint
dleurrencontre, & le combat fedonnail’entréede
la Judée. 1l demeura viGorieux: mit Antigoneen
fuite, & retournai Jerufalemavec tant de gloire,
que ceux méme qui auparavant ne l'aimoient pas
recherchererit fon amitié, & y furentd’autant plus
portez qu’ilslevoyoiententré dansPalliance de leur
Roy, & affeGtionné de luy. Carayant époufé aupara-
vantune femme de fa nation nommée Doris, qui
eftoitd’une race noble & de qui il avoit eu AxTira-
TER, ildevoitalors époufer Mariamne fille d’Ale-
xandre fils d’Ariftobule IT. & 'd’Alexandra fille
d'Hircan. Maislorsqu’aprés la mort de Caffius, ar-
.. rivée auprésde Philippes, Augufte s'en futallé en
Italic, & qu*Antoine fut venu en Afie ot les Ambaf-

fadeurs dediverfes, villes Iallerent trouver dans la -
Bithi~-
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Bithinie , des principaux de Jerufalem s’y rendirent
& accuferent devant luy Phazaél & Herode davoir
ufurpé parforce toute l'autorité, & de ne hiffer 3
Hircan que le nom deRoi.Herode s’y trouvaaufh &
gagaadetelle forte Antoinepar une grande fomme
“d%argent, qu'il ne voulut pas feulement écouter fes
ennemis. Ainfiils s’en retournerent fans rien faire,

Depuis, comme Antoine eftoit 3 Daphné quieft

un fauxbourg d&’Antioche, & qu’ils’eftoit déjien-
gagé dans 'amour de Cleopatre, cent des princi-
Ppaux des Juifs allerent encore trouver pour accufer
une feconde fois Phazaél & Herode, & choifirent
pour porter la parole les plus qualifiez & les plus
cloquens d’entre eux. Meffals entreprit la défenfe
desdeux freres, & fut aflifté par Hircan. Aotoine
apréslesavoirtous entendus demanda 4 Hircan le-
quel deces differens partis eftoit le plus capable de
bien gouverner. I1luy réponditque c’eftoit celuy de
cesdeuxfreres, & Antoineen eut de la joye 4 caufe
. quAntipaterleur perePavoit tres-bien receu dans fa
- maifon du temps que Gabinius faifoit la guerre en
l)udéc:. Ainfi il les établit Tetrarques des Juifs, &
eur commit la conduite desaffaires. Ces Deputez
envoyer contre eux cn ayant témoigné un tres-
grand mécontentement il en fit mettre quinze en
_ prifon, & peus’en falutqu’il ne les fitt mourir, 11
_renvoia lesautresapréslesavoirtres-mal traitez.Et
ceux de Jerufalem sen tinrent fi offenfez, qu'au lieu
‘decent Deputez ils en envoyerent mille letrouveri
Tyr ol il fe preparoit pour s'avancer vers Jerufalem.
Antoineirrité deleur murmure & deleurs plaintes,
commandaaux Magiftrats dela ville de faire mou-
rir ceux qu’ils pourroient preadre, & de mainte-
nir en tout ce qui dependroit d’eux ceux qu'il avoit
€tablis Tetrarques. Herode & Hircan Fayant {ceu
fyrent trouver cesDeputez quife promenoient furle
port pour lesexhorter d n’eftre pas eux- mémes cac;_-
. ¢

~
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fedeleur perte, &3 ne pas engager leur pais dans
uneguerre en s’opiniaftrant i cette pourfuite. Mais
au lieude profiter d’unavis fi fage ils s’aigrirent en-
coredavantage ;- & Antoine s’en mit en telle cole-
re, qu’ilenvoyadesgensde guerre qui en tuérent &
bleflerent plufieurs. Hircan eut labonté de faire'en-

- terrer les morts & panfer les bleflez,fans que rien fiit

capable d’adoucirl'efprit desautres, & leur opinia-
ftreté fut caufe qu’Antoine fit mourir ceux qu’il re-
tenoit en prifon. '

Cuarsirre XL,

Antigone alfif¥é des Parthes afiege inutilement Phaxaél
. @ Herode dans le Palais de Ferufalem. Hircan ¢
Phazadl fo laiffens perfuader d’aller trouver Barza-
pharnes Generalde Parmée des Parthes qui les retiens
prifomniers , ¢ envoye & Ferufalen pour arrefler
Herode. 1l fe retire Ia nuit. Efi meeagqué en chemin,
" @ a tokfours de Pavantage. Phaxadl fe tué luy~
méme. Ingratitude dw Roy des Arabes envers Hero-
dequis’enva s Rome ok R eft declaré Roy de Fudée. -

Hiftoire I'un des plus grands Seigneurs d’entre les Par-
des Juifs thes gouvernoit la Syrie avec PacHorus fils de
%hva *1¥ leur Roy, Lysanias, qui avoit fuccedé i Ptole-
23, z;_, mée fon Pere fils de Mineus,leur promit mille talens
25,26, & cinqcens femmespour chaflfer Hirean duRoyau.
me & y établir Antigone. Ainfi ils fe mirent en
campagne. Pachorus marcha le long de la cofte

de la mer, & Barzapharnes par lemilieu des ter-

res. Ceuxde Ptolemaide & de Sidon owvrirent les

reortes dPachorus: maisceux de Tyr refuferent de
recevoir, Il envoia devant luy dans la Judée un

corps de cavaleric commandé par fon grand échan-

fon nomm¢é Pacherss comme luy, pour reconr;;j;

2. PEux ansaprés&lorsque BARZAPHARNES,
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fire le pays, & luy ordoana d’agir conjointement .
avec Antigone. La plitpart des Juifs qui habitoient
le Mont Carmel allerent auffi-toft trouver Anti~
gone pour faire tout ce qu'il leur commanderoit , &
il leur ordonna de fe faifir de cette partie du pais
que 'on nomme Druma. I1s’y fit un combatdans -
lequel ils eurent de Pavantage, & aprés avoir mis
les efinemis em fuite, & eftéfortifiez encore parun
Plus grand pgombre ils marcherent promptement
vers Jerufrlem , & s’avancerent jufqu'au Palais
Royal. Phazaél & Herode les receurent avec beau- 1l y a
coup de vigueur, & les ayant repouflez aprés un dans le
grand combat qui {e fit dansle marché, les contrai- i*®
_ gairent de fe retirerdans le Temple. Herode pofa phazael;
. enfuiteunc garde de {oixantehommes dans les mai- mais il
fons voifines: maisle peupleanimé de haine contre faut qu'il
lesdeuxfreres mit le feu dans ces maifons & les bri- £,2°
la. Herode ne demeurapas long temps 4 s’enven- g n0n
r: il chargea les ennemis & en tua un grand nom- pas Hir-
re. Ilne fe pafloit point de jour qu’il ne fefift des c2n »
clcarmouches , & la fefteque’on nomme la Pente- /70,
cofte eftant proche, toute la ville & touslesenvirons gy, 12’
du templefe trouverent remplis d’un grand nom- chiffre
brede peuple qui venoitde tous coftez pour la cele. 607. de
brer, dontla pliipart eftoient armez. Phazaél gar- hmhg‘.’
doit les murailles, & Herode lePalais avec un petit e’{"
nombredegens. 1l fit une fi vigoureufefortie du
cofté du Septentrion fur ceux qui eftoient dans le
fauxbourg,que lesayant furpris il entua plufieurs,
mit le refte en fuite, & les contraignit de fe retirer
les uns dansla ville, &lesautresdans le Temple, ou
derriere le rempart qui en eftoit proche. .
Antigone propofa enfuite de recevoir Pachorus 53
1e grand échanfon, pour entremetteur de la paix,
Phazaél{elaiffa perfuader: &ainfi ce Parthe entra
dans la ville avec cing cens chevaux fous pretexte
d'appaiferle trouble, mais en effetd deflein d’ai}';ﬁcy
¢ 1el ntic
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Antigone.Ilconfeillad Phazaél d’aller trouver Bar-
zapharnes pour traiter des conditions d’un accom-
modemeant, & il s’y refolut contrel’avis d’'Herode,
qui commoiflant laperfidiede ces Barbares I’exhor-
toit 2 prendre plitdt le party detuér cetraitreque
-de felaiffer tomber dans le piege qu'il lui tendoit.Pa-
chorus , pour ofter tout foupgon i Phazaél le fuivit
avec Hircan, & laiffaauprés d’Herodeyuelques-uns
de ces Cavaliers que les Parthes nomment libres.
Lors quils furentarrivez dans la Galilée , les Gou-
verneurs des places vinrent en armes au-devant
d’eux, & Barzapharnes pour cacher fa trahifon les
receut tres-civilement & leur fit mémedes ,prcfcns ;
mais il mit des gens deguerre en embufcade fur le
-chemin qu'’ils devoient tenir aprés qu’ils l'auroient
. quitté. On les conduifit dans une maifon proche de
Iz mernommée Edippon , otionles avertit qu’An-
tigone avoit promisaux Parthes mille talens & cinq
cens femmes, du nombre defquelles les leurs de-
voient eftre, & que ces Barbares les auroient déja

arreftez, n’eftoit qu'ils vouloient attendre qu'Hero--

del’efitefté dans Jerufalem, de peur qu'il nefe fau-
vafts’il edt fceu leur detention, Ils connurentbien-
toft que cét avis neftoit que trop veritable: car ils

virent arriver des gardes. On cotfeilla3 Phazaél de

. fefauver,& il en fut extrémement preflé par Ofelius
aquiSaramallale plus riche des Syriens avoit décou-
vert ce deflein:mais il ne ptit fe refoudre d’abandon-
ner Hircan, & pritlepartyd‘aller trouver Barza-

,» Pharnes.Illuy fitde grandsreproches & luy dit:Que

,, Puis que ce n'eftoit que le defir d’avoir de I'argent
quilavoit portéa le trahir, il luy en pouvoit donner

,, davantage pour fauver fa vie, qu’Antigone pour

,, obtenirle Royaume. Ce Barbareluy protefta avec
ferment qu'il n’y avoit rien de plus faux, & s’enalla
enfuite trouver Pachorus. 1l nefut pas plétét party
queceux aqui il enavoit dogné I'ordre arrefterent

' Hircan
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Hircan & Phazaél, qui he piirent faire autre chofe
quededetefter fa perfidie. Cependant Pachorus que
Barzapharnes avoit envoyé pour arrefter Herode
fit tout ce qu’il pdt pourV’attirer hors duPalais. Mais
comme il fe déhoit tolijours des Parthes & ne dou-
toit point queleslettres que Phazaél lui avait écrites
pourluy donneravisdeleur trahifon n’euffent efté
interceptées, il ne voulut jamais fortir, quoyqu’il
n’y euft rien quePachorus ne fift pour luy perfuader
d’aller au-devant de ceux qui luy apportoigat des
lettres: carilavoit déyd appris que Phazaél elfoit ar-
refté, &lamerede Mariamne qui eftoit fille d’Hir-
can & une femme d'efprit ’avoit conjuré de ne fe
oint fieri cesperfides, dontilne pouvoit ignorer
Ics mauvais defleins. :
Pachorus voyant qu’en agiffant ouvertement il
luy eftoitimpoffiblede {urprendre un homme auffi
habile qu’Herode, penfoita la conduitequ’il devoit
tenir pourle tromper par fesartifices , lors qu'He-
rode {e refolut de partir fecretement durant la nuit

& d’emmeneravecluyles perfonnes quiluy eftoient -

les plus proches pour feretirer en Idumée. Les Par-
thes n’en eurent pas plitoftavis qu’ils le pourfuivi-
rent. Il envoyadevant fa mere & {es freres, Mariamn.
ne qu’ilavoit fiancée,& le jeunc frere de Mariamne ,
fit ferme avec cequ’il avoit degens de guerre, &
aprés avoir tué en divers combats un grand nombre
de ces Barbares, {e retira au chiteau de Maffada. Les
Juifs Pincommoderent dans cette occafion encore
plus que les Parthes: carilsattaquerentlors qu’il
n'cftoit éloigné de Jerufalem que defoifante ftades.
Le combat futlong ; mais Herode fut viGtorieux.
Plufieursdes ennemisdcmeurerent morts{urlapla-
ce ; & pour éternifer lamemoirede cetteation il fit
depuis baftir en ce mémelieu un fuperbe Palais &

un fort chiteau qu’il nomma de fon nom Herodion. -

Ses troupes {e groffirent dans cette retraite: &
quand

54
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uand il futarrivéd Therfadans '1dumée, Jofeph

onfrerelevinttrouver, & luy confeilla d’envoyer
ailleurs une partie de ce grand nombre de gens qui
T'avoient {uivi & qui montoit 3 plus de neufmille
perfonnes,parce que Maffada n’eftoit pasaffez grand
pour lesrecevoir. Herode approuva cét avis, envoya
lesbouchesinutiles dans ’Idumée avec quelques vi-

. vres, laiffa fes proches dans Maffada avecles perfon--

nes neceffaires pour les {ervir & huit censhommes

- de guerre-pourveus de tout cedont ils pouvoient

avoir b#loin pour {oltenir un fiege, & il prit enfuite
le chemin de Petra capitale de!’ Arabie.

Cependant les Parthes pilloient dansferufalemles
maifonsde ceux quis’en cftoient fuis & mémele Pa-
lais Royal, fans toucher neanmoins & plus de trois,
censtalens quiappartenoient 4 Hircan : maisils ne
trouverent pas tout cequ'ils efperoient,parcequ’He-
rode qui connoiffoit leur perfidie avoit envoyé dans
PIduméecequ’il avoitdeplus precienx, & ceux qui
s’eftoientattackiez & fa fortune avoient fait la méme
chofe. CesBarbaresne fe contenterent pas defacca-
gerlaville,ils ravagerent auffi la campagne, ruine-
rent Mariffa, & non feulement établirent Antigone -
Roy, maisluy remirent entreles mains Hircan &
Phazaél enchaifnez. Il fit couper les oreillesa ce pre-
mier, afin que quelque changementquipitarriver
il fe trouvaft incapable d’exercer la grande Sacrifi-
cature,parce que nosLoix défendent deconferer cét
honneur & ceux qui ont quelque défaut corporel.
Maisle courage de Phaza'c'ﬁ’affranchit de fon pou-
voir: car enoere qu'il n’edit ny épée nylaliberté de fe
fervir defes mains, il nelaiffa pasdetrouver moyen

defedonnerlamortenfe caffant la teftecontreune

pierre, & fit voir par une a&ion fi digne dela gloire

de favie, qu’il eftoit un veritablefrere I’ Herode, &

non pas unlafche comme Hircan. Quelques-uns di-

fentqu’ Antigonelui envoya des Chirurgiens, qulii au
‘ ' cu
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licu d’employer des remedes pour leguerir empoi-
fonnerent fesplayes: & avant que de rendre l'efprit,
ayant appris par une pauvre femme qu’Herode s’e-
ftoit fauvé, il dit qu’ilmouroit fans regret, puisqu’it
Laifloit unfrere quile vengeroit defes ennemis.

‘Quoy queles Parthes cuflent un tres-fenfible dé-
plaifirde ce qu’Antigonen’avoit pii leur donner les
cinq cens femmes qu’il leur avoit promifes, ilsne
laifferent pas dePétablirdans Jerufalem, & mene-
rent Hircan prifonnier en leur pais.

Herode qui ne {cavoit point encore la mort de
{on frere & connoiffoit’avarice des Parthes, cro-
Yyant que le feul moyen deletirer de leurs mains e-
ftoit deleur donner de}’argent,marchoit en diligen-
ce vers I’ Arabic pour enobtenir du Roy des Arabes.
Car il efperoit que fi le fouvenirdePamitié que ce
Princeavoit cué pourAntipater fonPeren’eftoit pas
affez puiffant pour le porter & luy en accorder en
don , il ne refuferoit pasau moinsdeluy en preftera

“la prieredes Tyriens, enluy donnant pour gage fon

neveu fils de Phazaél, 4gé feulement de fept ans,qu'il
menoitavecluy; &ileftoitrefolud’employer trais
cens talens pour ce {ujet:maisla mort dePhazaél luy
ofta le moyen deluy témoigner fon extrémeamitié

ar uneation figenereule & fi loiiable, Cependant
Fes effets ne répondirent pas 4 ce qu'ildevoit atten-
dre des Arabes, MaLculeur Roi luy manda de fortir
promptement de fes Eftats, & prit pour pretexte
que les Parthes 'obligeoient d’en®ferainfi : mais fa

. veritable raifon eftoit que foningratitudel’empé-

choit de vouloirs’acquitter enversles enfans d’ An-
tipater des obligations qu’ilavoit alear Pere, & que
ceux qui pouvoient le plus fur fon efprit n’aypient
point_de ionte de le porter 3 nepagreadrele de-
poftqu’il luy avoit confié. ,
Herode voyant que ce quiauroit dii luy procurer
Faffe&tion des Arabeslesluy avoit au contraire ren-
Guarre Tome 1. G dus
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dus’ ennemis, répondit ceque fon reflentiment luy
fuggera, marchaversI’Egypte, & arriva furle foir ~
dans un Temple oil il avoit laiffé plufieurs de ceux
quil’accompagnoient. 1l fe rendit lelendemain 3
Rinogura, olilappritla mort de Phazaél. Aprés
avoir donné ce qu’il ne pouvoit refufer aux pre-
miers fentimens d’une fi violente douleur , il conti-
nua fon chemin.

Cependant ce Roy des Arabesferepentit, mais
trop tard, de I'avoir fiindignement traité, & en-
voya promptement aprés luy pour I'obligerd reve-

“nir ; mais on nele pit joindre, tant il avoit fait de di-
“ligence pour s’avancer vers Pelufe. Lorsqu’ily fut
“arrivé, 'des matelots quialloientd Alexandrie refu-
-ferentdele recevoirdansleur vaiffean. 1l s’adrefl

aux Magiftrats; & leur refpe pour fa qualité&
pour fa perfonneluy fit obtenir d’eux tout ce qu’il
pouvoit defirer, La Reine Cleopatre le receut 4
Alexandrieavec toute forte d’honneur , dans I’efpe-
rance qu’il voudroit bien accepter le commande-
ment d'une armée qu’elle preparoit pour executer
un grand deflein ; mais il s’en excoefa ; & non-
obftant la rigueur de Phyver & les troubles dont -
Vltalie eftoit agitée il refolut de continuer fon che-
min pouraller iRome.  Ainfiil s’embarqua, prit

“fa route de la Pamphilie, & aprésavoireftébattu

d’une fi furieufe tempefte quel'on fut contraint de
jetter dans 12 mer unegrande partie de ce qui eftoit

! danslevaiffean,Narriva enfini Rhodes,quela guer-
- re faite contre Caffiusavoit extrémement ruinée. 11

y futreceu pardeux de fesamis Sapinas & Prolemée;
& bien qu’il hanquaft d’argent, il nelaiffa pas de fai-
Teéguiper une grande galere, furlaquelle il s’embar-

- quaavec fesamis. Ifarriva a Brundufe,& de-13 3 Ro-

me, ot Antoine fut le premiera quiil s’adreffa.i cau-
fe delaffe@ion qu’il {gavoit qu’ilavoit eué pourAn-
tipater fon Pere. 1l luy raconta tous f¢s malhwlrs ’

& » uy

-
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luy dit qu’il avoit efté contraint delaiffer les perfon-
nes qui luy eftoient les plus cheres dans un chaftean
ot on les tenoit affiegées, & quelarigueurdel’hy-
ver & les perils de la mer n’avoient pi 'empefcher
de s’embarquer pourvenirimplorerfon affiftance.
Antoine touché de compaffion d’unfigrand chan-
gement defortune, deleftimequ’il faifvitdume- °
rite d’Herode, du fouvenir de I'amitié qu’il avoit
promife d fon Pere, & furtoutdefahaine contre
Antigone qu’il confideroit comme ug factieux &
un ennemy des Romains, refolut d’établir Herode
Roy des Juifscommeil I'avoit autrefois étably Te-
trarque, & crut qu'il luy feroit d’autant plus faci-
le d’en venirabout, qu’ilnedoutoitpointqu’Au-
gufte ne s’y portattencoreplus volontiers que luy,
parce qu’il entendoit fouvent parler des fervices
rendus paf Antipater & Cefar dansI'Egypte, dela
maniere dontilYavoit receuchez luy , del’affeGion
qu'il luy avoit portée , & de l'eftime particuliere
“quil faifoit du merite & du courage d’Herode.
Ainfi il fit affembler le Senat, ot Mefals & luy-
mefme reprefenterenten prefence d’Herodeles fer-
vices rendus avectant d’affe¢tion au peuple Romain
par Antipater fon Pere & parluy; & qu’Antigone
au contraire non feulement en avoit todjours cfté
un ennemy declaré , mais avoit témoigné un tel
mépris pour les Romains que de vouloir bien re-
cevoirla couronne desmains des Parthes. Ce dif-
cours irrita le Senat contre Antigone; & Antoine
ajoiita, quedanslaguerrequel’on avoit contreles
Parthesil feroit fans doute fort avantageux d’éta-
blir HerodeRoy dedjudéc. Tousembrafferént cét
" avis, & au fortir duSenat Antoine & Augufte mi-
rent Herode au milieud’eux, & les Confuls & les
autres Magiftratsmarchant devantluy, ils allerent
offrir des facrifices & mirent dansleCapitole 'arreft
du Senat. Antoine fit enfuite ungrandfeftin i ce
nouveau Prince. G2 CHa-
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CuariTre XII

Antigone affiege la fortereffe de Maffada. Hevode & fon
retowr de Rome fait leverle fiege ¢ affiege inutilement
Ferufalem. 1ldéfais dansungrand combat un grand
nombre de volesrs. Adreffe dontil fe fert pour forcer
cenx quis'effoient retirez. dans des cavernes.llva avec
quelques trospes trowver Antoime quifaifoit la guerre
aux Parthes. -

UranT que ceschofes fe pafloient 3 Rome An-
tigone afliegeoit la forterefle de Mafiada. Jo-
eph frered’Herode la déféndoit , & clle eftoit fi bien
munic de toutes chofes, qu'ila’y manquoit quede
Peau. Commeilfgavoit que Malch Roy des Arabes
avoit regret d’avoir donné fujet 4 Herode d'eftre
mal. fatisfait de luy, il fe rcfofut dans cebefoin de
fortir la nuit avec deux cens hommes pour l'aller
trouver: & iltomba cette mefme nuit une igran-
de pluyequeles cifternes fe remplirent. Ainfi non
feulement il ne penfa plusqu’a fe bien défendre,mais
il faifoit des forties {ur les affiegeans tant en plein
jourquedenuit, & en tuoitungrand nombre: ce
qui n’empefchoit pas qu’ilae fe retirat quelquefois
avecperte.

Encemefmetemps VENTID1U s envoyéavec
une armée Romaine pour chaffer lesParthes de la
Syrie entra dans la Judée fouspretextede fecourir
Jofeph, & eneffetpour tirer de 'argent d’ Antigo-
ne.  Aprés s'eftre approché de Jerufalem & s'eftre
enrichi il fe retira avecla plus grande partie de fon
armée pour aller appaifer le trouble arrivé dans
quelques villes par P'irruptiondes Parthes, mais il
laiffa StLon avecpeudetroupes, n’ayant pas vou-
lu tout emmener, de peur de faire connoiftreque
fon feul intereft 'avoit porté i venir.

Son
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Son éloignement fitcroire 3 Antigone qu'ilpour-
roit encore recevoir du fecoursdes Parthes ;& dans
cette efperance il gagna Silonpar de I’argeat, afin
de ne Yavoir pas contraire. Cependant Herode
eftant revenu de Rome & débarqué i Ptolemaide,
affembla quantité de troupes tant de fanationque
des étrangers qu'il pritafafolde, & eftantencore
fortifié par Ventidius & par Silon dqui Gelliss en-
voyé par Antoine perfuada de le mettre en poffef-
fion de fon Royaume, il entra dansla Galilée pour

marcher contre Antigone. Ses forces s’augmen-,

toient totijours 3 mefurequ’il s’avangoit,& prefque
toute la Galilée embraffa fon party. La premiere
chofequ'ilrefolut d’entreprendre, fut de fairelever
le fiege de Maffada pour dégager {es proches qui y
eftoient enfermez: mais il faloit auparavant pren-
dre Joppé pour ne point laiffer cette placg derricre
luy lors qu'il marcheroit vers Jerufalem. Silon prit
cette occafion pour fe retirer, & les Juifs du party
d’ Antigonele pourfuivirent. Herode quoy qu'il euft

de gens les combattit, les défit, & fauva Si-
on qui ne pouvoit plusleur refifter. 11 prit enfuite
Joppé, s'avanga en diligence vers Maffada, & fon
armée fe tortifioit dejour enjour par ceuxdu pays
?ui fejoignoient 3luy,les uns par Peftime qu’ils fai-

oient de fa valeur, les autres par reconnoiflance.

des obligations qu’ils luy avoient , & la plufpart
par Pefperance des bienfaits qu'ils fepromettoient
de recevoir de luy. Ii affembla par cemoyen une
grande armée, & Antigone tira pen d’avantage des

61:

embufcades quil luy dreffafur fon chemin. Ainfi

ilnetrouva pasgrandedifficulté a fairelever le fiege
de Maffada; & aprés avoir pris enfuitelechafteau
deReffail marchavers Jerufalem fuivy des troupes
de Silon & de plufieurs habitans de cettegrande vil~
le qui redoutoient fapuiffance. Il 'aflicgeadu cofté

de PPOccident, & ceux quila défendoient tirerent
G3 grand
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grand nombre de fléches & firent de grandes forties
fur feftroupes : Il commenga par faire publier par
un Heraut qu'il n’eftoit venua autre deflein que de
procurer le bien delaville; qu'il oublioit lesoffen-
fes que fes plusgrands ennemisluy avoient faites,

-& qwiln’exceptoit perfonne de cette amniftie. An-

tigone au contraire,dansla craintequ’il avoit queles
fiens ne felaiffaflent perfuader, faifoit tout ce qu'il
pouvoit pour les empefcher d’entendre ce que difoit
ie Heraut , & leur commanda enfin de repoufler

les enncmis. Enfuite decétordre ilsleur tirerent

tant de fléches & leur laneerent tant de dards du
haut destours, qu'ils les contraignirent de fe retirer.
Il parut alors manifeftement que Silon s’eftoit laifié
corrompre : car il fit que pluficars de fes foldats
commencerent.2 érier qu’on lear donnaft des vi-
vres & de|'argentavec des quartiers d’hyver, parce
qu*Antigoneavoit faitle dégaft parla campagne: &

Silon luy-mefme vouloit feretirer & yexhortoit les
autres. Herode fe voyant ainfipreftd’efireaban.

donné,conjuranon feulement les officiers des trou-
pes Romaines, mais les foldatsde nele pasquitter
de la forte: leur reprefenta qu'ils avoient efté en-

voyez par Antoine, par Augufte, & par leSenat.

pour Paflifter, & qu’il neleur demandoit qu’un jour
pour mettre un tel ordreaux vivres qu'ils neman-
ueroient derien. Cette promefle fut fuiviedel’ef.
et. 1l allaluy-mefme y pourvoir & en fit vegiren fi
grandeabondance, qu’il oftad Silon tout pretextede
{c plaindre. 1l manda auffii ceuxde Samarie qui
s’eftoient misfous (2 proteétion de faire menera Je.-
richodublé, duvin,del’huile, & dubefhil. Anti-
gone n’en cut pas plitoft avis qu’il envoya destrou-
Pes occuper les raﬂagcs des montagnes & dreflex
des embu{cadesd ceux qui portoient ces provifiens.
Herodequide fon cofté ne negligeoit rien, pritcing

cobortes Romaines, cing de Juifs, quelques foldats -

_étrans
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- étrangers, un peu decavalerie, & s’en‘allad Jericho.
11 trouva la ville abandonnée, & quecing censdes
habitans s’en eftoient fuis dans les montagnesavec
leurs familles.Itles fit prendre; & aprésleslaiffaal-
ler. Les Romainstrouverent lavillepleine de toutes
{ortes de biens & la pillerent. Herode y laiffa garni-
fon, donna des quartiers d’hyver aux troupes Ro-
maines dans 'ldumée, la Galilée, & Samarie: &
Antigone obtint de Silon,pour recompenfe des pre-
fensqu’illyy avoit faits , d’envoyer.uncpartie de fes
troupes 3 Lidda, afindegagner par ce moyen les
bonnes gracesd’ Antoine. AinfilesR omains vivoient
engrand repos & dans unegrandeabondance.

Cependant Herode qui ne vouloit pasdemeurer
inutile, envoya Jofephfon freredansia Judéeavec
quatre cens chevaux & deux mille hommes depied :
& luy s’en alla 3 Samarie ot il Laifflafa mere & fes
prochesqu’ilavoit retirez deMaffada. Il pafia enfui-
te en Galilée pour prendre qpelques places ou Antie
gone avoit étably des garnifons, & arrivad Sephoris

*durantune grande neige.Ceuxqui la gardoient poure
Antigone s’en eftant fuis, il y trouva tantde vivres
que fes troupescurent moyen de fe rafraifchiraprés
lafatigue qu’clles avoient eué.H refolut alors dedéli
vrer la Provincede ce grand nombrede voleurs qui
fe retiroient dans des cavernes & quin’incommo-
doient pas moins le pais par leurs courfes & par,
leurs pilleries,que la guerreauroit pi faire.ll envoya
devant luy 3 Arbeleun corpsdecavaleric avec trois
cohortes; & quarante jours aprés il s’y renditavecle
refte de fesforces. Ces voleurs fe confiant en leur
experience dans Ia guerre & en leur cqurage vinrent
hardiment3 firencontre. Lecombat{edonna, &
leur aifle droite mit en fuite Paiflegauche d’Herode:

" Hvint promptement awfecoursdes fiens,les obligex
de tourner vifage , & n’arrefta pas feulement les
conemis , maislescontraignitdelalcherle pied. 1k

G 4 log

6



. 1238 GUIRRE DEs Juirs conTRE LES Rom.

3.

&5.

les pourfuivitjufquesau Jourdain, entuaungrand
nombre, &lerefte fefauvaau-delidu fleuve.- Ain-
£ il auroit par cette viGoire enticrementdélivréla
Province de ces voleurs,s'il n'en cftoit point demeu-
ré de cachez dans des cavernesqui ’arrefterent en-
core quelque temps. :

Cegrand Capitaine pour faire goiiter a fes Sol-
dats le premier fruitdeleurstravaux, leur fitdiftri-
buera chicun cent cinquante dragmes, recompén-
fa leurs chefsd proportion, & les envoya tous en
quartier d’hyver. 1lordonnaa Pherorasleplus jeu-
me de {es freres de pourvoir aux vivres, & de fer-
mer Alexandrion demurailles: ce qu’il ne manqua
pasd’executer.

Antoine eftoit alors o Athenes,& Ventidius man.

" da A Silon & 3 Herode del’allerjoindre pour mar-

cher contre les Parthesaprésqu'ilsauroient misles
affaires dela Judée encftat de n'avoir plushefoin de
Jeur prefence. Quoy qu’Hérode cuftainfi pii rete-
nir Silonill'envoya, & nelaifia pasde marcheravec
fes troupes contreces voleurs qui fe retiroieat dans
des cavernes.

Ces cavernes eftoient dans des montagnes af-
freufes & inacceffibles de toutes parts. Onne pou.
voit y aborder que par de petits fentiers tres-étroits
& tortucux, & !'onvoyoitau-devant ungrand roc
efearpé qui alloit jufques dans le fond dela vallée
creuféeendivers endroits par 'impetuofité des tor-
rens. Unlieufifort d’aflicte étonna Herode; & il

- ne {cavoit comment venir 2 bout de fon eatreprife.

Enfin illuy viotenPefpritun moyen auquel nulan-
tre n’avoit pepfé. 1l fit defcendre jufques dl'en-
trée des cavernes dans des coffres extrémement
forts des foldats qui tuoient ceux qui s’y eftoient
retirez avecleurs familles, & mettoient lefeu dans
celles oion ne vouloit pas fe rendre. Maiscommeil
defiroiten fauverquelques-unsil fit publiera fon de
9 trompe¢
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trompe qu'ils euffent dle venir trouveren touteaf. .

furance. Nul d’cux neanmoinsne s’y piit refoudre :
& la mortleur paroiffant plus douce que la fervitu-

de, la plufpart de ceux qui luy furentamencz par |

force fe tuérent gux-mefmes. Ilyeut unvieillard
que fa femme & fes fils prierent de leur permettre
de fortir de leur caverne pour fe rendre aux enne-
mis: & awrlieu deleleuraccorderil fe mit i ’entrée,
leur commandadefortir, & les tuoit a mefure qu’ils
fortoient. Herode quiles voyoit d'un lieuélevéen
fut fitouché, qu’il luy fit figne dela main d’avoir
compaflion de fes enfans, & y ajoiita mefme fes
pricres: mais ce vieillard, au lieu de s’adoucir par ce
qu’illuy difoit, luy reprocha falicheté, tua fa fem--
meaprésavoir tuc tous fesenfans , jettaleurscorps
du haut en bas des rochers, & fe precipita enfuite.
luy-mef{me.

Aprés qu’Herode eut ainfi domt¢ tous ceux qui
s’eftoient retirez dans ces cavernes,illaiflaautantde
troupesqu’il lejugea neceflaire pour empefcher les
revoltes, e donnalecommandement i Ptalemée,
retourna 3 Samarie , & marcha contre Antigone
avec fix censchevaux & trois millechommes de pied
armez deboucliers. Ceuxqui avoient accoiitumé
de troubler 1a Galilée prirent I'occafiondefon ab-
fence powr attaquerProleméc,le furprirent & le tué-
rent. Hsravagerent enfuitela campague, Scavoient
pour retraite des marefts & des lieuxforts. Auffi-toft
qu’Herode eutappris cette nouvelle ilrevint,en tail-
1a en pieces la plus grande partie, & aprésavoir ainfi
délivré toutesles placesqu’il#tenoient commeatflic-
gées par leurs courfes,, il obligealesvillesd payer
cent talens. -

Cependant les Parthesayant eft€ vaincus dans une
grande batailleod Pachorus leur Roy fut tué, Ven-
tidius envoya parl’ordre & Antoine Mackeraau Roy
Herode avecdeuxlegions & mille chevaux.  Anti-

) ) Gy gone
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gone luy écrivit pour luy fairede grandesplaintes.
d’Herode, & le prier del'affiftercoutreluy, avee
promefle de luy donnerunegrande fomme. Mais
comme Machera croyoit ne devoir pasmanquera
celuy au fecoursduquel il eftoitveny, & qu’ilefpe-
roit plus d’Herode que d’ Antigone, il alla contre’a-
vis d’Herode trouver Antigone pour reconnoiftre-
Peftat de fes forces,fous pretoxte d’amitié. Antigone
{e défiade fon deflein ; & non fenlement nele réceut
pas dans faplace, mais fit tirer fur luy. Machera tout
confus dela faute qu'il avoit faiterevint trouverHe-
rode i Emaus, & fit tuér dans {a colere tous les Juifs.
qu'il rencontra en fon chemin {ans s’enquerirs’ils
eftoient amis ouennemis. Herodeenfut fiirrité,

. qu’il eutenvie deletraiter luy-mefme comme enne-
my; mais il {2 retint, & partit pour aller trouver °

Antoine, afindeluy en faire fes plaintes. Alors Ma-
chera reconnut {2 faute: ille fuivit,, & obtint de luy
aprés beaucoup de prieres, qu'il oublieroit ce qui:
s’eftoit paffé.
Herode nelaiffa pasde continuer dans fa refolu-
ti‘on d'aller trouver Antoine, & fe hafta d’autant
us qu'ayantappris qwil prefloit le fiege deSamo-
g.atc? quieftune vill:e1 tres-forte afﬁff(t’fr PEufrate,.
il crut ne pouvoir trouver une occafion plus favo.

rable pour luy témoigaer fon affeétion & fon coura. -

ge: Somarrivéehaftala prifede la place qu*Antio-.
chus fut eontraint de rendre: caril tua ua. grand
nombre de cesBarbares, & receut pour marque de-

fa valeur une partiedu butin. Antoine I'admira ‘&

quelquegrande que fifit 'eftimequ’il faifoit déja de
luy, elleaugmentaencorede telle forte , que ce luy
fut un accroiffement d’honneur & un fujetd’efpe-
ser desaffermir dans {fon Reyaume.

Cuas-

[P
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Cuarirre XIIIL

Fofeph frere & Herode eft tué dans un combar, ¢e Anti-
gone luy fait couperlatefle. Dequelle forte Herode
venge ceste mort. Il évite dewx: grands perils, Uaffege
Ferufalem affifié de Sofius avec une armée Romaine .
& époufe Mariammne durant cefiege. H prend de force' -
Ferufalens @ envacherelepiliage. Sofims meins Anti-
geneprifinnier & Antoine quiluy fait trancher la tefle.
Cleopatreobiens &’ Antoine quelque partie desEffass de
ka Fudée, oiclleva, (o y ot magnifiguement recens

« par Herode.

D Axs le mefme temps que ceschofesfepafl 6g:
foientHerode apprit nn fuccés defavantageux pr.q - 0. -
?m luy efloitarrivé dansla Judée. Ily avoit 1aiflé Jo- des Juife
eph fon frere pour commander en fonabfence,avee Liv.xive
un ordreexprés de ne rien entreprendre contre An- €hap.a7e
tigone jufqu’a fonretour, parcequ’ilnefopouvoit 15 o
fier au fecours de Macheraaprésla maniere dontil Cp, 1. 5,
avoit agy. Mais lors que Jofeph vit quele Roy fon
frere eftoit éloigné; au lieu d’executerce qu'illuy
avoit commandé, il marcha vers ]]cricho avee fes
troupes & cinq compagnies de cavaleriequeMache-
ra luy avoit données, pour aller fairelarecoltedes
bleds qui c®oient preftsa moiffonner, & fe campa
fur les montagnes. Les ennemis’attaquerent enr
ces lieux fi- defavantageux, ledéfirententierement ,.
luy-mefme fut tué aprésavoirfait tout ce que 'om
pouvoit attendre d’un des plusvaillanshommesdw
monde, & toute cette cavalerie Romaine y pe-
rit , parce qu'elle avoit cfté nouvellement levée
en Syrie,& qu’il n’y avoit point parmy eux de vieux
Soldats capables de reparer ce qui manquoiti leur
peu d’experience. Antigone ne fe contenta pas
d’avoir obtenu cettevictoire, mais lescorps eftante

G6 démeus
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demeurez en fa puiffanee , fa colere le porta juf-

ques i donner des coupsd celuy de Jofeph & i luy

11ya faire couper la tefte, quoy que Pherorasfon frere

Judée & luy fittoffrir cinquantetalens pour retirer de luy ce

non pas corps tout entier. Cecombat produifitun figrand

}i‘::'s“éc * changement danslaGalilée,queles partifans d*Anti-

I'Hiftoi- gON¢ noyoient dans lelac lesplusqualificzde ceux

re des  qui eftoientaffe@ionnez i Herode; & il arrivaauffi

juifs,  degrandsmouvemens dans I'ldumée, ot Machera
«hif 621. Gaifoit fortifier le Chafteau de Geth.

Jo.  Antoines’en rerournant en Egypteaprés la prife-.

deSamozateéisblit Sos1us Gouverneurde Syrie
avec un ordreexprésd’aflifter Herode contre Anti~
gone; & Sofius pour commenceri 'executer en-
voya devant luy deux legions en Judée , & fuivit
aveclerefte defestroupes. Lors qu’Herode eftoit

4 Daphné, quieftunfauxbourgd’Antioche, il eut
unfongequi luy préditla mortde fon frere :il {e jet-

ta hors du lit tout troublé; & ceux quiluyappor-

toient unec fi ficheufe nouvelie entrerentau mefme
moment dans fachambre. 1l ne piit refufer des plain-
tes 3 la violence de fa douleur; muais illes arrefia
pour courir 4 lavengeance, & marcha contrefes en-

nemisavecune promptitude incroyable. Quand il

futarrivéau mont Libanavecune legion Romaine,

- #l prit huit cens hommes du pais, & fans avoir la
patience d’attendre lejour partit lanuit méme pour

- entrer dans la Galilée. H rencontra les ennemis, les
mit en fuite, & lescontraignit defe renfermer dans
un Chafteau d*olils eftoient fortis e jour pre¢edent.
3l les y afficgea: mais un grand orage le contrai-
gnit de fe retirer dansun village voifin. Peu de jours
aprés lautre legion qu’Antoine luy avoit donnée
vint le joindre, & P’étonnement qu’en eurentles
ennemis leur fit abandonner ce Chafteau. Com-
me Herode briloit d'impatience de vengerla mort
de fon frere, il s’avangaavec une extrémediligence

' jufque
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jufquesa Jericho, ouil fut délivré par uneefpece de
-miracle d’un fi grand peril que l'on ne douta point
¢ Dieu ne prift{oin de le conferver. Car plufieurs
E:s principaux de la ville ayant foupéavecluy, il ne
fe fut pas plitoft _retiré que la fale o ils avoient
mangétomba. H prit cétaccident 4 bon augure, &
decampa déslelendemain matin, Six mille des en-
nemis defcendirentdesmontagnes & efcarmouche-
rent contre {on avant-garde: mais comme ils n’e-~
foient en veniraux mainsavec les Romains ils fe
contentoient delesincommoder deloind coupsde
dards & de pierre, domt plufieuss furent bleflez , &
Herode mefmelefut aucofté.
Aantigone voulantfaire croireque fes troupes fur-
montoientcellesd’Herodenon feulement en coura-
ge ,maisaufli en nombre, en envoyaune partie 3

. Samarie fousla conduite de Pappus, dans le deflein

de’combattre & dedéfaire Machera.
Herode de fon eofté entra dans le pays qui luy

. eftoit ennemy, prit cinq villesde force, tua deux

mille hommes de ceux quiles défendoient , y mit le
feu, &s’enretourna i foncamp qui efloit proche
du villagede Cana.ll nefe paffoit point de jour que
plufieurs Juifs tant de Jericho que d’ailleurs ne fe-
rendiffent auprés deluy; lesunspar Peftime quils
faifoientde fesgrandes a&ions; les autres par leur

haine pour Antigone, & quelques-uns par leut

amour pour le changement. I ne penfa plus. alors
qu’d donner un combat ; & les troupes de Pappus
vinrent hardiment i Ia charge fans s’étonner ny du
Erand nombre deleursennemis,ny de ardeuravec:
quelle ils marchoient contreeux. Ceux qui n’e-
ftoient pas oppofez 2 Herode refifterent quelque
temps © mais comme il 0’y avoit point de perils
:}u‘il ne méprifaft pour vengerla mort de fon frere ,.
il attaqua avec tant de furie ceux qu’ilfe trouva
avoiren teﬁe,qn‘iln?ect;lt point de peinesi les vaincres
il

.
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il défit enfuite tous ceux qui faifoient corps,& lé car~

72,

nage futgrand. Quelques-uns s’enfuirent pour fe
fauver dans le village d’ot ils eftoient partis. i les
pourfuivit en tuant todjours,& entra péle-méleavec
eux: les maifons furent incontinentpleines de ces:

* fuyards,& plufieurs furent contraints de moater fur

les toits, Ceux-la furentbien-toft tuez: on abattiv
enfuite les toits- plufieurs furentaccablez fous leurs
ruines; d’autres tuez dans lesmaifons', & ceux qui
en vouloient fortir percez 3 coups d’épée par les
foldats. Le nombre des morts fut figrand, queles
monceaux de leurs corps termoient le chemin aux
vi€torieux. Cef{pedtacledonna untel effroy ceux
du pays quw’on les voyoit fuir de touscoftez : & He-
rode enfuite d’un fi grand fuccés auroit efté droit &
Jerufalem £ un grand orage ne l'euft arrefté. Cét
obftacle Pempefcha feul de remposter une pleine
vitoire, & de ruiner entierement Antigone qui (e
preparoit déja 4 abandonuer cette capitale du
Royaume. .
Quandle foir fut venu Herode envoya fes amis fe
rafraifchir; & luy-mefme eftant tout trempé de:
fueur fe mit au bain , fuivi feulement d’un defes do-
meftiques.Alorstrois des ennemis quela peuravoit
fait fe cacher dans cette maifon forvirent I'un aprés
Pautre épéed 1a main pour fe fauver, & furent fi:
_effrayez delaprefence du Roy, quoy qu’il fuft tout
nud, qu’ilsne penferent qu'a s’enfuir. Ainfi comme
il n’y avoit perfonnequiles piit arrefter, & quece
Prince devoit g’eftimver heareux d’eftre échape d’un:
fi grand peril, il neleur fut pas difficilede fe fauver.
Le%cndemain il fit couper la tefte a Pappus chef des
troupesd’ Antigone, qui eftoit celuy qui avoit tué
1[o{'eph » &I'envoya a Pheroras fon autrefrere pour
e confoler deleur comnrune perte .

Lorsquel’orage fut ceflé cegrand Capitaine mar-
cha vers Jerufalem, fe campa prés dcla'vﬂ}:ﬁi &
"adlic.
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17affiegea troisans aprés avoir efté dans Rome de-
€laré Roy. 1l choifit I’endroit qu’il crut le plus
ropre pour lattaquer, & prit fon quartierdevant .
e Temple comme-avoit fait autrefois Pompée, I}
diftribuales travaux 3 {es troupes, partagea entre
eux les fauxbourgs,commanda d’élever trois platte-
formes, debaftir deflus destours; & aprés avoir
donné ordre d ceux qu'il en jugeoit le< plus capables,
de travaillerinceflamment 4 ces ouvrages, ils’en al-
Ia i Samarie époufer Mariamne fille d’Alexandre
fils d’ Ariftobule qué nousavens v qw'il aveit fian-
cée, pourfaire connoiftreparectteadionqu’ilmé-
prifoit tellement fes eanemis,qu’un fi grand fiege ne
T'empefchoit pas de penfera f¢ marier. Il amena &
fon retour de nouvelles troupes, & fut renforcéde .
grand nombre de Cavalerie & d’Infanterie par So-
fius Generalde ’armée Romaine qui en avoit en-
voyéla plus grande partie par le milieudupays, &
eftoit venu luy-metme par la Phenicie. Toutes ces. .
forcesjointes enfemble {e trouverent monter i onze
legions & fix riille chevaux,outre les troupesauxi-
liaires de Syrie, dont lenombre eftoit tres-confide-
rable.La place fut attaquée du coté du Septentrion.
Herode fondoit fon droit fur Parreft du Senat qui
Juy avoit donné le Royaume ; & Sofius declaroit
quilavoit efté envoyé par Antoire pour affifter
nscetteguerre. Les Juits renfermésdans la place
eftoient agitez de divers mouvemens. La populace
répandué & l"eatour du Temple déploroit fon mal-
Beur & envioitlebonheur deceuxqui eftoient morts-
avant que on fuft reduit i une telle miferé: Ceux
dont le courage n’eftoit pas fi abattu alloient par
troupes dans les lieux les plus proches dela ville en-
Tever tout ce qui pouvoit fervirdnourtirleshommes-
& leschevaux: Etles plus hardis n’oublioient rien.
pour fe bien défendre. Herode pour remedier i ces
<courfes qui ravageoient la campagne mit en diuvcrs.
' eux



136 Guerre bEs Juirs conTre LEs Rou.

- lieux des troupes en embuftade , & fitvenir de-lgin

des convois pour la fubfiftance de I’armée. Quant
au refte, jamais refiftance ne fut plusgrande quecel-
ledesaflicgez: leur hardieffe dansles perils, & leur
méprisdela mort faifoient voir que les Romains ne
les furpaffoient que dansla fcience de laguerre: ils
retardoient par leurs efforts Pavancementdes platte~
formes:ilsufoientdetoutesfortes d’inventions pour
empefcher Peffet des machines ; & par le moyen
desmines, dans Part defquelles ils excelloient, ils
fetrouvoient au milieu des afliegeans lors qu'ils y
penfoieat le moins: un mur ne commengoit pas
platoft i s’ébranfler qu'ils travailloient avec tant
de diligence i enfaire un autre, qu'il eftoit platoft
acheve que celuy-li n’eftoit tombé: & pour dire
tout enunmot, i nefe pouvoit rien ajoiiter a leur
vigueur, dleur travail, & i leur courage, parce
qu’ils eftoient refolus de fe défendre jufques 3 la der-
niere extremité. Ainfi bien qu’attaquez par deux

fi puiffantes armées ils folitinrent le fiege durant -

cinq mois. Mais enfin les plus braves de celle d’He-
rode entrerent par la bréche dans la ville , & les
Romains y entrerent d’unautre cofté.Ils occuperent
d’abord tout cequi eftoit autourdu Temple; & s’c-
ftant répandus enfuite detouscoftez,on vi:garoi(tre
en mille manieres differentes I'image afireufe de
Ia mort, tant Jes Romains eftoient irritez par le
fouvenir des travaux qu’ils avoient foufferts durang
le fiege, & les Juits affe@tionnez A Herode animez
contreceux quiavoient embrafié le party d’Antigo-
ne.Ainfi on les tuoit dansles rués, dansles maifons,
& lors mefime qu’ils s’enfuyoient dansle Temple:
on ne Fardqnnoit ny aux vieillards ny aux jeunes:
Ia foiblefie du fexe né dennoit point de compaflion
pour les femmes ; & quoy qu’Herode comman-
.daft de les épargner & joignift fes prieres a fes com-
mandemens, on nc luy obeifloit point .parcelque
eur

':

A
|
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leur fureur leur avoit fait perdre tout fentiment
d’hramanité. '

Antiggne par une conduite indignede fafortune
paflée, defcendit de la tour on il eftoit & fejetta aux
pieds de Sofius , qui au lieu d’en eftre touché,luy in-
fulta dans fon malheur en Pappellant non pas Anti-
gone, mais Antigona. Il nele traita pas neanmoins
enfemmeen cequieftoit de s’affurer deJuy:carille
retint prifonnier. '

Herode, aprésavoir eu tantde peine 3 furmonter

- fesennemis,n’en cut pas moinsa reprimer I'infolen-

cedes étrangers qu’il avoit appellez 3 fon fecours.
Ilsfejetterent en foule dansleTemple parla curiofi-
té devoir les chofes faintes deftinces au fervice de
Dieu. Ilemploya pour les en empefcher non feule-
ment les prieres & les menaces, mais laforce, parce
qu'il {e croyoit plus malheureux d’eftre victorieux

ue d’eftre vaincu {i fa vioire eftoit caufe d’expo-

raux yeux des profanes ce qu’il neleur eftoit pas
permis de voir. 11 travailla auffi de tout {on pou-
voird empefcherlepillage dela ville, en difant for-
tementa Sofius,quefi les Romains vouloientla fac.
cager & ladepeuplerd’habitans,il fetrouveroit donc
qu'il n’auroit efté étably Roy que fur undefert, &
qu'il luy declaroit qu’il ne voudroit pas acheter
PEmpiredu mondeau prix du fang d’un fi grand
nombre de fes fujets, A quoy Sofius luy ayant ré-

ndu queon ne pouvoit refufcr aux foldats le pil-
ﬁo.ge d’une place qu'ils avoient prife, il luy promit
de les recompenier du fien. Ainfiil en garantit la
ville & accomplit magnifiquament fa. promeffe,
tant} 1'égard des foldats que des Officiers, & par-
ticulierement de Sofiusd qui il fit des prefens dignes
d’un Roy. " »

Ce General de Parmée Romaine partit de Jeru-

falem aprés avair offert & Dieu une couronned’or, .

& mena Antigoneprifonnierd Antoine.qui Ientre-
: ting

7
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tint todjours d’efperance jufques au jour qu’il luy
fit trancher latefte. Ainfi ilfinit {a vie pirunemort
dignede lalafcheté qu’il avoit témoignégdans fon
infortune. - )

Quand Herode fe vit maiftre de la Judée par Ia
prifede]Jerufalem,ilfit paroiftre beaucoup de recon-
noiffance pour ceux qui avoient embraflé fes intes
refls, & fitmourirun %rand nombre des partifans
d’Antigone. Comme 1l manquoit d’argent il en-
voyai Antoine & i ceuxqui eftoient le micux au-
prés deluy ce qu’il avoit de meubles plus precieux,
& ne plitneanmoins par ce moven {e mettre eneftat
de n’avoir plus rien 4 craindre , parce qu’ Antoine
avoitune telle paflion pour Cleopatre, qu'il ne luy
pouvoit rien refufer.Cette ambitieufe & avarePrin-
cefle, aprés avoir fi cruellement perfecuté ceux de
fon propre fang qu’il n’en reftoit un feul ea vie,
tourna fa fureur contre les étrangers. Elie calom-
nioitauprés d’ Antoineles plus qualifiez d’entreeux ,
& leportoit d les faire mourir, afin de profiter de
leurs dépoiilles.Son avarice n’eftant pas encore raf-
fafiée, clle vouloit traiter de mefme les Juifs & les
Arabes, & fit tout ce quelle piit pour perfuader 3
Antoinede faire mourir Herode & Malch Rois de
ces deux nations. Ilfeignit d’y confentir : maisil ne
crut pas juftede foiiiller fes mains du fang de ces
Princes , dont il n’avoit point fujet de fe plaindre. I}
fe contenta de ne leur témoigner plus la mefme
amiti¢, & dedonner i cette Princefle plufieurs ter-
resqu'il retrancha de leurs Eftats, entre lefquelles
eftoient celles qui foat praches de Jericho fi abon-
dantes en palmicers, & ol croiftlebaume, comme
auffi toutes les villes affifes furie flenve d’Eleutere,
3 larefervede Tyr & de Sidon. '

Aprés ayoir receu de luyun fi grand prefent, elle
Yaccompagna jufques )’ Eufrate lors qu'ilalloit fai-
sclaguerre auxParthes, & viatde 13 en Judée par

- Apamée
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Apamée & par Damas. Herode fit tout ce qu'il piit
pouradoucir fon efprit par des prefens, luy rendit -
toute forted'honneur , s’obligea 3 luy payer deux
censtalens paran du revenu des terres qu*Antoine
avoit retranchées dela Judée pour lesluy donner, &
1a conduifit jufquesa Pelufe. Antoine au retour dela
guerre des Parthes qui ne fut pas longue, amena
prifonnier ARt aB A sE filsde Tygrane, & en fit
un prefentd Cleopatre avec ce qu’il avoit gagué de
plusprecieux.

. Cnarrirre XIV.

Herode vest aller fecourir Antoine contre Augsfie ; mais
Cleopatre fait qw’il oblige & continuer de fairelaguer- -
re aux Arabes. Il gagne une baraille contre exx ¢ en
perd une antre. Merveilleux tremblement de terve ar-
rivé en Fudée les rend flandncienx , qub'ils tuént les
Ambaffadenrs des Fuifs. Hevode voyant les fienséton-
nezlesr redonne tant decaur par une harangn 6,qi’ils
vainguent les Arabes O lesredwifent A le prendre posy
Jenr prateessr.

Ors que la guerre fut declarée entre Augufte 7y,
& Antoine , Herode qui avoitalors recouvré la Hiftois
orterefle d’Hircanion que la fceur d’Antigone lay I '1“[.5.'

. avoit remife entreles mains , & qui {¢ trouvoit paifi-J. oy
ble dans fon Royaume, refolutde mener un grand chap. &
fecours 3 Antoine. Mais Cleopatre apprehendant 7.8.
qu’uncaction fi genercufe n'augmentaft Paffe@ion
d’Antoine pour luy, Pempefcha par fes artifices : &
comme il n’y avoit rien qu’clle ne fift pour tafcher &
perdreles Souverains & les ruiner les uns par lesau-
tres, elle perfuada3 Antoinedelengageri fairela
guerreaux Arabes, dansle deflein de profiterdefes
conqueftes s*il eftoit vitorieux , & d’obtenir le
Royaume de Judéo s’il eftoit vaincu. Mais ce que
' . © cette



78.

140 GuERRE DEs Julrs cOoNTRE LEs Rom,

cette Reineavoit fait pour perdre Herode réiiflit 3
fon avantage. Car ayant affemblé grand nombre de
cavalerie & commencé parattaquerles Syriens,illes
vainquit auprés de Diofpolis, quelque refiftance
qu'ils piiffent faire.Les Arabes affemblerent enfuite
une tres-puiffante armée. Herodeles voyant fi forts,
crutdevoir agir avec prudence dans cette guerre, &
vouloit eavironner fon camp d’un mur:mais fa pre-
miere vitoire avoit rendu fes foldats fi fiers & fi
glorieux, qu’il ne piit les empefcher d’attaquer les
ennemis. Iis les reaverferent d’abord, les mirent en
fuite, les pourfuivirent, & fe croyoient entierement
viQorieux, lors qu’ Arhenion'un des chefsdes trou-
pes deCleopatre, qui avoit todjours efté ennemy
d’Herode, les chargea avec le corps qu'il comman.
doit , & redonna ainfi du coeur aux Arabes.lls fe ral.
lierent,revinrentau combat; & ces licux pierreux 8¢
de difficile accés leur eftant favorables,ils mirent les
Juifs en fuite & en tuérent plufieurs.Le refte e reti-
raau villaged’Ormifa, &les Arabes pillerentlepr
camp, fans quw’Herode pift venir aflez prompte.
mentau fecoursde cette partiede fon armée qui fut
entierement défaite. La defobeiffance de fes foldats
futla caufe de ce malheur:cars'ils ne fe fuffent poine
ez dans ce combatavec tant de precipitation,
Athenion n’auroit pas culagloire deles vaincre lors
qu’ils fe croyoient vi@oricux. Herode fe vengeades .
Arabes par des courfes continuclles qu’il fit dans
leur pays; & recompenfa ainfi par plufieurs petits
avantages cegrand avaatage qu’ilsavoient rempor-
té fur luy, - .
Dans le mefme temps qu’enla feptiéme année
de fon regne & durant le plus fort de la guerre
d’entre Augufte & Antoine, il tourmentoir ainfy
les ennemis, ilarriva dansla Judée au commence-
ment du Printemps le plus grand tremblement de
terreque I'on y ait jamais veu:Un nombre incro}l')t
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bledebeftail perit par ce fleau envoyé de Dieu, & il
en coufta la vied treate mille perfonnes: mais les

- gensdeguerre n’eurent pointde mal d caufequ'ils
cltoient campez i découvert.Lebruit d'une fi étran- _ * |
ge defolation augmenta I'audace des Arabes: & ffe’,&j’:‘:ﬁ
comme Pon fereprefentetoijoursle mal plusgrand Jiy.xv-
qu’il n’eft,onleur fit croire que la Judée eftoit entie- chap. 7:
rement ruinée.Ainfiilsne mirent point en doute de dit feu-/
pouvoir ferendrelesmaiftres d’un paysolilssima- ST,
ginoient o’y avoirplus perfonne quile pift défendre; 1¢ hom-
& aprés avoir tué les Ambafladeurs queles Juifs leur mes
envoyoient , ils marcherent 4 grandes journées
pouracheverdeles détruire.

Herodevoyant les fiens étonnez, tant par une 49,
fi prompteirruption que parune fi longue fuite de
malheurs, s’efforga de leur redonner du cceur en
leur parhant en cette forte. Je ne voy pas quelle fi ¢
grande raifon vous avez de craindre, puis qu’en- ¢ .
corequ’il y ait fujet de s’affliger des chaftimens que “ <
la colere de Dieu nous fait fouffrir, onnepeut fans *
lachete fe laiffer abattre par la donleur lors qu’il
s'agit de refifter aux injuftes efforts des hommes. «
Tant s’en faut que ce tremblement de terre nous *
doive rendrenos ennemis plus redoutables, qu’au «
contrairejele confidere commeun piege que Dieu “
leur tend pour les punir de 'outrage qu’ils nous ont *
fait. Vous voyez que ce n’eft ny en lenrs forces «
ny en leurs armes 3 mais feulement en nos mal- «
heurs qu’ils mettent leur confiance. Or quelle efpe-
rance peut eftre plus trompeufe que celle qui au =
lieu d’eftre fondée fur nous-mefmes, ne eft que «
fur les adverfitez des autres ? Rien n’eft moins
affuré parmy les hommes que les bons & les mau- «
vais fuccés: ils changent en un moment comme
il plaift 3lafortune; & faut-il en chercher ailleurs ¢«
des exemples,puifque nousle connoiflons par ndus- ¢

- mefmes ? Comme dong nouslesavons vaincus danl: “
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3 lepremier combat, & qu'ilsnous ont vaincus dans
» le fecond: n’ay-je pas fujet de me promettre que

* » nous les vaincronsdans celuy-cy lorsqu'ils fe croi-
“» ronteftre vidtorieux, parce quela trop grande con-
» fianceempefchede fe tenirfur fesgardes, & quela
»- défiance fait agir avec prudence & avec confidera-
»» tion? Ainfi cequi vousfait craindre m*affure, i cau-
» fe que ce fut cette dangereufe confiance qui donna
» moyena Athenion de vousfurprendre & de vous at-
» taquer lors que vous vous engageaftes dansle com-
» bat contre mon ordredvectrop de temerité. Mainte-
» nantvétre prudente retenué & vétre fage modera-
» tion mepromettent laviGoire: & c’eft la difpofi-
» tion ol vous devezeftreavant le choc. Mais lors que
» vousen ferez venusaux mains, vous ne {auriez té-
» moigner trop d’ardeur pour faire connoiftre 3 ces
» impiesquiln’y a‘Point de maux, de quelque cofté
» ?u’ils viennent , {oit du Ciel oude la terre,, qui puif-
» fent étonner les Juits , ny leur faire perdrecourage::
» maisqu’ilscombattrontjufqu’audernier folpir pld.
» toftquede fouffrir d*avoir pour maiftres ces perfi-
» desquiont fi fouvent couru fortune deleur cftreaf-
» fujertis. Les chofes inanimées ne doivent pas non
» plusecftrecapables de vous donner de lacrainte. Car
» pourquoy vousimaginerqu’untremblement deter-
» re foitle prefage d’un malheur? Rien n’eft plus na-
»» turel queces agitations des élemens, & ils ne font
» d’autre malque celuy qu’ils caufent 3 Pheure mef-
» me. 1l {e peut faire que quelques fignes donnent fu-
»» jet d’apprehender la pefte, la famine, & des trem-
»» blemens deterre: mais lors qu'ilsfontarrivez, plus
»» ils fontgrands , plitoft on en voit Ia fin. Et quand
> mefme nous fertonsvaincus, pourrions-nous fouf-
» frir davantage que nous avons fouffert par ce trem-
» blementdeterre? Queleffroy ne doit point au con-
» trairedonnera nosennemisun crime auffi épouvan-
w tablequeceley d'avoir trempé fi cxuellement leurs
mains
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mains dans le fang de nos Ambafladeurs, & de n’a- «
voirpoint eu d’horreur d’offrir aDieu de telles vidti- «¢
mesenreconnoiflancedeleur victoire?Croyez-vous ¢
qu’ilspuiffent {e dérober 3 fes yeux , & éviter lafou- «
dre que lance fur les méchans fon bras invincible, «
pourveu qu'animez du mefme efprit & du mefme «
cceur denos peres,vous vous excitiez vous-mefmes «
a ne laiffer pas impunis ces violateurs du droit des «
gens? Quechicun de vous fereprefentequ'il ne va «

pas feulement combattre pour fafemme, pourfes ¢« .

enfans, & pour {a patrie; maisauffi pour tirer la s
vengeance du meurtre de nos Ambafladeurs. Tout «
morts quilsfont, ils marcheront i la tefte de noftre «
armée ;& fi vous m’obeiflez, jeferay lepremier 3 «
m’espoferaux plasgrands perils. Mais fur tout fou. «
venez-vous quenos ennemis ne {cauroient foiitenir «
voftre effort, fi vous-mefme ne le rendez inutile «
par voftretemerité. w

" Aprés quecevaillant Prince cut ainfi parlé il of-

frit des facrifices 3 Dieu, pafizle Jourdain, & fe
campa affez présdes ennemis & du chafteau de Phi-
ladelphedont chicun des deux partis avoit deflein
de fe rendre maiftre. Les Arabes détacherent des
troupes pour s’en faifir: mais les Juifs les repoufle-
rent & occuperentla colline. Il ne fe paffoit point
de jourqu’Herode nemift fon arméeen bataille, &
ne harcelaft les ennemis par de continuelles efcar-
mouches. Mais quoy qu'‘ils Je {urpaffaffent de beau-

-coup en nombre, ilseftoient fi efirayez , & Elteme

leur General plusquenulautre, qu’ils n’ofoient for-
tir de leurs retranchemens. Herodeles y atttaqua,&
ainfiils furent contraints d’en venir 3 un combat
avecun extréme defordre, parce qu’ils n’avoient
nulleefperancede vaincre. Durant qu’ils refifterent
le carnage ne fut pas grand: maislors qu’ils prirent -
lafuite plufieurs fureat tuez, & pluficurs s’entre-
tuérent eux-mefines, tant laconfufion eftoit 8’2“'
. - cl
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de. Cinq milledemeurerent mortsfur la place dans
cette fuite, &lerefte fut contraint derentrerdans
leur camp. Herode les y affiegea auffi-toft, & le
manquement d’eau joint Ad’autres incommoditez

les reduifit d1aderniere extremité. 1ls envoyerent

81.
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luy offrir cinquante talens pour leur rangon: & il
traita ces Ambaffadeursavec tantde mépris, qu'il
ne daigna pas feulementles écouter. Leur foif s’aug-
mentant toljours & leur rendantiavieinfupporta-
ble, quatre millefortirent en cing jours & ferendi-
rentadifcretion aux Juifs,quiles enchaifnerent. Le
fixiéme jour le refte reduitau defefpoir fortit pour
mourirlesarmesila main:& il y en eutfept mille de
tuez. Unefigrandeperte fatisfitla vengeance d’He-
rode, & abattit de telle fortePorgueildes Arabes,

_qu’ilsle prirent pour leurprote&eur.

Cuarrrre XV.

Ansoine ayant efté vaincy parAugnfie i labasaille & 4-

. Eium , Herode vasrowver Augufie, oo Iy parlefige-
neresfementqu’ilgagne fon amitié , g le recoit enjuite
dansfes Eftats avectant de magnificence , gs’ Augufte
angmente de beaucoup [on Royasme.

A joye qu’eut Herode d’un fuceés fi gloricux
L fut bien-toft troublée par la nouvelle delavi-
toire remportée par Augufte 3 A&ium , n’yayant
rien que fon amiti€ avec Antoine neluy fift alors
apprehender. Le peril n’eftoit pas neanmoins fi
grand qu'il fe 'imaginoit: car Augufte ne pouvoit
cotfiderer Antoine comme entierement ruiné,tan-
dis que ce Prince demeuroit attaché a fon party.
Dans un tel renverfement defortune Herode {e crut
obligé d'aller trouver Augufte 4 Rhodes, & parut
devantluy{ans diadéme, mais avec une majeftéde

Roy ; & fans riendiffimulerdelaverité il luy parla
. : e

—— e wn -
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encestermes. J'avoué, grand Prince,quej’ayl’o-
bligation de ma couronne i Antoine, & vous auriez ©

_éprouvéque je neluy eftois pasun Roy inutile, fi la *,

guerre ol j’eftois engagé contre lesArabes ne m’euft “
pointempéché de ljoindrc mes armes aux fiennes. *
Nelepouvant, jel'ayaflifi¢ de quantité de blé, &
detout cequia efté enmapuiffance. Je ne I'ay pas *
méme abandonné depuis lajournée d’A&ium , par- <
ce que jele reconnois pour monbien-fziteur. Quefi «
jen'ay pllefervir dans laguerrecn.combattant avec
luy comme je I'aurois defiré , je luy ay donné au «
moins un trés-boa confeil , enluy faifant voir quele «
feul moyen de rétablir fes affaires eftoit de faire
mourir Cleopatre; auquel cas jeluy offrois de’ar- «
gent, des places, des troupes, & ma perfonne pour «
continuer  vous faire laguerre. Mais fon aveugle «
paflion pour cette Princefle, & la volontéde Dieu ¢«
qui veut vous mettre entre les mains PEmpire du «
monde,neluy ont paspermisd’écouter unepropofi-
tionquiluyauroit é¢€ fi avantageufe. Ainfi je me «
trouvevaincuavecluy: &le voyanttombéd’une fi «
haute fortune, j’ai ofté de deflus mon frontle diadé- «
me pour venir versvous, fans fonder ’efperance de «
mon falut que fur ma feule vertu, & furl’experience «
que vous pourrez faire de ma fidelité pour mes amis.

Herodeayant parlé dela forte, Augufteluy répon.- «
dit: Vouspouveznon feulement neriencraindre;
mais vous croire plus dffermy que jamais dans votre «
Royaume,puifque vdtre fidelité pour vos amis vous «
rend fidigne decommander. J'ay tant d’eftime de «
voftre generofité, qu’il ne me reftequ’a defirer que «
vous n’ayez pas moins d’affe&ion pour ceux qui «
font favorifez #e lafortune que vous enavezconfer- ¢«
vé pour les . malheureux ; &.je nefgaurois blimer <«
Antoine d’avoir plus déferé 4 Cleopatre qu'd vos «
confeils, puifque je doisi fon imprudence voftre «

affe&ion pour moy. Vous avez déja commencé & ¢
Guerre Tome 1, H - me ¢
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me la témoigner en envoyant A Ventidius du fecours

*? contre les Gladiateurs qui ont embrafl€ le party

”> &’ Antoine. Ainfinedoutez point que jene vous faf-

” fe confirmerdans voftre Royaume par un drreft du

” Senat, & que je ne prenne plaifir i vous donner tant
de preuves de mon amitié,que vous ne vous reffenti-

’ rez point du matheur d’ Antoine.

»  Enfuited’une réponfefi favorable Augufte remit
lediadéme fur le front d’Herode,& le confirma dans
fon Royaume par un a&e, dans lequel i! parloit de
luy d’une maniere trés-avantageufe. Ce Roy des
Juifs aprés luy avoir fait de grands prefens, le pria
d’accorderla graced Pun des amisd’ Antoine nom-
mé Alexandre: mais ille trouva fi 4nimé contreluy
3 caufe des offenfes c}u’il difoit enavoir receués,qu’il
neluy fut pas poffible del’obtenir,

Quand Augufte pafia de Syricen Egypte, Herode
lereceut dans Ptolemaide avec une magnificence
incroyable: & lorsque ce grand Empereur faifoit la
reveuéde fes troupes il le faifoit marcher 4 cheval
auprés deluy. Ce ne fut pas feulement par de fuper-
bes feftins qu’Herodeluy fit connoiftre & i fes amis
qu’il avoit I'ame toute Royale; il fit donner i fon
armée, lorsqu’elleallad Pelufe,desvivres enabon-
dance; & la pourveut 2 fon retour dans des lieux
fecs & arides non feulement d’eau, maisde tout ce
dont elle pouvoitavoir befoin. Une finoble maniere
d'agir luy acquit une telle reputation de generofité
dans Pefpritd’ Augufte & de tous fes foldats, qu’ils
difeicnt queleRoyaume de Judée n’eftoit pas affez
grand pour unfigrand Prince. Ainfilorsqu’aprésla
mort de Cleopatre & d’Antoine éugu e alla en
Egypte, illuy donna quatre cens Gaulois qui fer-
votentde gardes 3 cette Princefle, ajoiita de nou-
veaux honneursa cenx qu'il luy avoit déji faits, luy
rendit cette partiede la ?udéc qu’Antoine avoit ac-~
cordéea Cleopatre; commeauffi lesvilles d¢ Gada-

3,
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ta,d’Hypon, & de Samarie; & fur la cofte dela
mer Gaza, Anthedon, Joppé, &la Tour de Straton.
Laliberalité d’Augufte ne s’arrefta pas encore li.
Car pour témoigner jufques a quel pointalloit fon
eftime pour le merite dece Prince, illuy donnaaufli
1a Trachonite &la Bathanée,& y ajoiitagncorel’ Au-
ranite par Poccafion que je vay dire. ZzENoporE qui
avoit affermé les terres de Lyfanias envoyoit conti-
nuellement de 1a Trachonite des gens pillerle bien
de ceuxde Damas. 1ls en porterent leurs plaintes 4
Varus Gouverneur de Syrie, & leprierentd’en in-
former 'Empereur. Illefit, & Augufteluy manda
d’exterminer ces voleurs. Varusayant executé cét
“ordre & confifqué lebiende Zenodore, Augufte le
donnaa Herode, afin que cepaysne pift 4 Pavenir |
fervir encore de retraited des voleurs, & 1’eftablit en
méme temps Gouverneurdela Syrie, Dixansaprés
- cepuiffant Empereur étant revenu dans cette Pro- -

viace, défenditd tousles Gouverneurs de rienfaire
fansleconfeild’Hérode: & lors que Zenodore fut’
mort il luy donna toutesles terresqui font entre la
Trachonite & laGalilée.Mais ce qu’Herode eftimoit
incomparablement plus que tout le refte eftoit ,
qu’ Augufle n’aimoit perfonne tant que luy aprés
Agrippa ';u’Agrippa n’aimoit nulautred P'égard
deluy aprés Augufte, Quandil fetrouva élevé i ce
comble de profperité il fit voir la grandeur de fon
ame par’entreprifela plus grande & la plus fainte
qui {e pouvoit imaginer.

. Ha 4 Cua.
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LuareaTre XVL

Superbes édifices faitsentrés-grand nombre par Herode
2ant audedans qu’ au-debors de [on Royaume , entre
defqucels furent cenx derebafliv entievement le Temple
de Feruf@lem ¢ la-villede Cefarée. Sesextrémes libe-
ralitex. dvantages qu’il avoit recesi dela nature auff
bien que de la fortune. -

: E Ptince alors fi heureux fit en laquinziéme
mg 3 année de fon regne rebaftir leTemple de Jeru-
e falemavecune dépenfe & une maguificence incro-
des Juifs :
liv. xv, bles. Il enfermaau-dehors deux fois autant d’efpace
chap. 11. qu’il y enavoit auparavant ,éleva i 'entour de fond
12. 13. encomble defuperbes galleries qui le joignoient du
¥ vy, «cofté duSeptentrionilaforterefle qu’il ne rendit pas
chap. . moinsbellequele Palais Royal, & lanomma Aato-
L’Hift. nia en’honneur d’Antoine. _
des Juifs 11 fitfaire auffi dans lelicu le plusélevé de 1a ville
dit chif- 4y Palais avec deux tres-grands appartemens fi ri-
fre 676, - . .
enla 18, ches & fiadmirables, qu’iln’y a point méme detem.-
snnée.  plesquileur puiffenteftre comparez: & il nomma
84- Tundecesdeux appartemens Cefareon . & Pautre
Agrippion enPhonneur d’ Augufie & rippa.
Mais cene fut pas feulement par déalais qu’il
voulut conferver fon nom 3 la pofterité & immor.
talifer f2 memoire. 1! fit baftir aufli dans le terri-
toire de Samarie une parfaitemeat belle ville .qui
avoit vingt ftades decircuit, & qu’il nomma Sebafte,
Ceft i dire Augufte. Entre autres édifices dont il -
Pembellit il y baftit un trés-grand Templedevant
lequel il yavoit uneplacede troisftades & demie,
sc:(ie confacra 3 Augufte. Quant ilavilleilla peupla
de fix mille habitans, leur donna d’excellentes ter-
resicultiver, & les rendit heureux par lesprivile-
ges qu’il leuraccorda. : e

B
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Ce genereux Empereur ne voulyt pas Laiffer fans
. reconnoiflance cesmarquesde 'affe@iond’Herode:
il joignit encorede nouvelles terres d fes Eftats: Et
Herode pour luy en témoigner {a gratitude éleva 3
fon honneur dansun licu nommé Panium prés des
fources du Jourdain, unautre Temple tout bafty de
marbre blanc. Il ya proche de-ld une' montagne i
haute qu’il femble'que fon fommet touche lesnués,
& entre lesaffreux rochers dont elle eft environnée
on voit dans la profonde vallée qui eft au deflous
uné caverne tenebreufe que les eaux qui tombent
d’enhaut ont par la longueur du temps cavéede telle
forte, queceuxqui la veulent fonder ne {gauroient
trouver le fond del’incroyable quantité d’eau qu’elle
contient. Ceft dupied de cette caverne que fortent
Tes fontaines dont on croit que le Jourdain tire fa
fource. Mais mous en parlerons plus particuliere.
ment en unautre lieu. .

Ce Princefit auffi baftir auprésde Jericho, entre
Ie chafteaude Cypros & les anciennes maifons Ro-
yales, d’autres Palais plus commodes, 3 qui il donna
lesnoms d’ Augufte & d’Agrippa: & il n’y eut point
delieu dans tout fon Royaume proprei rendre ce-
IebreTenomde ce grand Empereur qu'il n’emplo-
yaft i cét ufage. Il luy baftit dans les autres Provin-
ces plufieurs Temples,aufquels il fit deméme porter
fon nom.

Lorsqu'il faifoit lavifite defes villes maritimes,
ayant trouvé que la Tour dé Straton tomboit en
ruine tant clle eftoit ancienne, & que fon affiette
Ia rendoit capable de recevoir tous les embeliffe-
means que {amagnificence luy voudroit donner, il

- nela fit pas feulememtrepareravec des picrres trés.
blanches; maisily éleva un Palais fuperbe, & ne
fit voir dans nul autre ouvrage plus qu’en celuy-d
eombien fon ameeftoit grande & élevée. Cettevil
le et affife entre Dora & Joppéfur une cofte fi dé-

H 3
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ourveué de ports que ceux qui veulent aller dela

henicie en Egypte font contraints de relicher en

haute mer, tantils apprehendent le vent nommé
Africus, quipour peu qu'il fouffie éleve & pouffe

defi grands flots contre les rochers, qu’ilsaugmen-
tentencore en s’en retournant ’agitation de lamer
durantuncertain efpace. Mais ce Roy fi magni-

fique fe rendit par fes foins, par fa dépenfe, & par

fon amour pourla gloire, victorieux dela nature.

11 fit,malgré tous les obflacles qui s’y rencontroient,

baftir un port plus fpacieux que celuy de Pirde,
danslequclles plus grands vaiflfeaux pouvoienteftre

en feureté contretous leseffortsde la tempefle, &

dontla fru&ureeftoit fi admirable, qu’on auroit
criqu’il ne f{e feroit trouvénulle difficulté dans ce
merveilleux ouvrage. Aprés que ce grand Prince

cut fait prendreles mefures del’étendué que devoit

avoir ce port, comme lamer avoiten cét endroit

vingt braffes de profondeur, il y fit jetter des pier-

res d’une grandeur fi prodigicufe, que la plquart
#L’Hift. avoient cinquante pieds de long, * dix delarge &
des Jhifs geuf de haut. 11 y enavoit méme de plus grandes;
piedsde & ilcombla ainfi cét efpace jufques 3 fleur d’eau.
farges  Lamoitié de ce molequi avoit deux cens piedsde
largefervoit 4 rompre laviolence des flots, & on:

baftit fur autre moitié un mur fortifié de tours, i

1a plus grande & plusbelle defquelles Herode donna.

lenom de Drufus fils de’'Imperatrice Liviefemme
d’Augufte. 1l y avoit-au-dedans duport de grands
magazins voutez pour retirer toutes fortes de
marchandifes, & diverfes autres voutesen forme
d’arcades pour logerles matelots.Une defcentetrés-
agreable & qui pouveit fervird'une trés-bellepro-

| menade environnoit tout le port , dont lentrée
\ - cftoit oppofée au ventde bifequieft en ce licu-li le
plus favorable de tous les vents. Aux deux coftez de

} cetteentrée eftoicnt trois colofles appuyez fur des

pila-
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pilaftres, dont ceux qui eftoient 4 [a main gauche
efloient folitenus par unetour extrémement forte,
& ceux dela main droite par deux colomnes de pier-,
re fi grandes, qu'elles furpafloient 1a hauteur de cet-
te ‘tour. On voyoit a ’entour duportunrangde
maifoasbafties d’une pierre trés-blanche, & des rués
également diftantesles uncs des autres qui alloient
delaville au port. Onbatit aufli fur une collinequi
eft vis 3-visdel’entrée dece port un Temple & Au<
gufted’une grandeur & d’une beauté merveilleufe!
On y voyoit une ftatué de cét illuftreEmpereur auffi
grandeque cellede Jupiter Olympien furle modelle
delaquelleclleavoit efté faite, & uneautre de Ro-
me toutefemblabled celle dela Junon d’Argos. He-
rode [e propofa en bitiflant cette grande ville Putili-
té delaProvince: en conftruifant cefuperbe port, la
commodité & la {ureté du commerce: & enl'und
en Pautre auffi bienqu’en ce Temple fi magnifique
la gloire &’ Augufte en 'honneur duquel il donna le
nom de Cefasee i cette admirable & nouvelle ville.
Etafia qwil n’y manguaft rien de tout cequi 12 pou
voit rendre digne de porter unnom fi celebre, il
ajolta 3 tant degrands ouvrages un marchéle plus
beau du monde .8 un Theatrefun Amphitheatre
qui ne cedoient point au refte. Il ordonna enfuite
des jeux & des {pedacles qui, fe d¥voient celebrer
de cing ans en cinq ans en ’honneur d'Augufte 3
& luy-mémpanfit faire Poverture en la cent no-
pange-deyxiéme, Olympiade. . Hl propofa de. trés<
grands prix non feulement 4 ceux quidemeure~
voient vitorieux dans ces jeux d’exercices ; mais
aufli aux feconds & aut troifiémes qui auroient
3prés cux remporté le plus d’Hoaneur.

i fitauffirebagir la ville &’ Anthedon quela guer-
Kpavoit rujnée, & lanomma Agrippine pour hono-
rer 3 memoired’ Agrippa fon amy, dont il fit gra.
ver le nom.urlaporte du Templequ'ily fit baftir. -

H 4 Que
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%ue fi ce Prince témoigna tant d’affeCtion pour
des étrangers, il n’en fit pas moins paroiftre pour fes
proches. Il baftit dans le lieu le plus fergjle defon
Royiume & que les eaux & lesbois rendent extré-
mementagreable, uneville qu'il nomma Antipatri-
dei caufe de fon pere ; & au.deflus de Jerichoun
chafteau qu’il nomma Cypros, dunom de {a mere,
& qui n’eftoit pas moins recommandable par fa for-
ce que par {2 beauté. Comme il ne pouvoit auffi ou-
blier Phazaél fonfrere qu'ilavoit fi particalicrement
aimé, il fit pour honorer fa memoire plufieurs excel-
Iens édifices. Le premier fut une tourdans Jerufa-
lem qu’ilnomma Phazaéle, dontnous verrons dans
1a {uitequelle eftoit lagrandeur & la force: & il baftit
auffiauprés de Jericho du cofté du Septentrionure

* villedqui ildonnale méme nom.

Aprésavoir travaillé avec tant de magnificenced
rendreles noms de fes amis & de fes parens celebres
alapofterité, il ne s’oubliapasluy-méme.Il fit baftir
al’oppofite dela montagne qui eft du cofté del’Ara-
bie unchafteau extrémement fort qu’ilnomma He~
rodion, & donna Je méme nom 2 une colline diftan-
te de foixante ftades de Jerufalem , qui n’cftoit pas
naturelle,mais qu'ilfitélever en forme demammelle
avec delaterre portée, & dont il environnalefom-
metdes tours (f:x(: eftoient rondes. 11 baftit au-def-
{ous des Palais dont le dedans n’eftoit pas feulement
trés-riche, mais le dehors eftoit fi fuperbe qu’on
ne le pouvoit voir fans admiration. 1l y fit venir de
fortloin & avec une extréme dépenfe grande quan-
titédebelles eaux, & I'on y montoit par deux cens
degrez de marbre blane, }{ﬁt auffi faire au pied de
cette colline unautre Palais pourloger fes amis, qui
étoit fi {pacieux& fi rempli de toutes fortes de biens,
qu’d n’en confiderer quela grandeur & I’abondance,
on Pauroit pris pourune ville : mais fa magnificen-
cefaifaitafiez voir que c’eftoit une maifon Royale.
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. Enfuite detant de grands ouvrages entrepris & 8
achevez par cePrincedansla Judée, il voulut auffi
faire connoiftre au dehors que fa magnificenice n’a-
voit pointdebornes. I fit gli.rci Tripoly,iDamas,
& & Prolemaide des Colleges pour inftruirela jeu-
nefle: dBiblis de fortes murailles: 3 Beritlie, & a
Tyr deslieuxd’affemblée, & des magafins publics,-
déesmarchez& des Temples: & i Sidon, & 3 Da-
mas desthéatres. Il ficfaire aufli desaqueducs pour
cdnduire de I’eau i Laodicée, qui eftune ville gro-
chedelamer: & i Afcalon des bains, des fontaines,
& desportiquesadmirables tant par lear grandeur
que par leur beaut€. Il donnai d*autresdes forefts &
des havres, 2 d’autres des terres, contme fi elles euf:
fent eu droit de participeraux biens dé {fon Royau-
me; & d d'autres, ainfi gu’a Coos, des révenus an-
nuels & perpetuels, afin qu’ils ne puflent jamais per--
drelamemoire de*obligation qu’ils luy avoient. Il
diftribua aufli ¢t blé d tous ceux qui en avoient be-
foin; preftafouvent de’argentaux Rhodiens pour-
1éur donner moyen d"équiper des flottes; & le Tem-
pled’Apollon Pythien ayant eftébritlé il le fit refaire:
plus beau qu'il n’eftoit auparavant.

Quene pourtois-je point encorediré de lalibera-:
lité qu'il it paroiftre enversles Lyciens, envers ceux:
de Samos, & danstoute I’lonie 7 Athenes; Lacede--
mone, Nicopolis, & Pergamede Myfien’en ont:el-
les pasauffi fentiles effetsen plufieurs maniéres? La-
grande place d’ Antioche de Syrie qui ' vingt ftades
delongueur; eftant todjours fipleine dé fange que
Ton nepouvoit y marcher, nc Pa-t'il pas fait paver-
demarbre, & embellirpar des galleriesodl’on et 3-
couvert pendantlapluye? .

Mais outreces faveurs faitesen particulier 3 tant’
de villes & & tant de peuples : quelles lolianges ne:
merite-t’il point de celleque les Elidiens oncrecene” |
de luy, puifque non feulement toutela Grece neluy:

i H 5. on-
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en eft pas moins redevablequ’eux s mais quetoutes,
les partics du monde, oulareputationdesjeux O-
lympiques s’eft répandué font obligées d'y prendre
part? Carlors qu'il alloit 3 Rome, ayant trouvé que
ces jeux qui . (toient la feule marque qui reftoit de
Yancicnne Grece , ne pouvoient plus fe celebrer
manque de Pargent neceflaire pour en fairela dépen-
{e, il ne fe contenta pas de donner en cette annce les
prix que devoient remporter les viGmrieux : il
établit méme un fond capablede fatisfaire 4 perpe-
tuitéa cette dépenfe ,& éternifa ainfi fa memoire.
Jen’auroisjamais fait fi y’entreprenois de rappor<
ter toutes les dettesqu’il aacquittées, & toutesles
impofitions dontila foulagé les peuples, principa-
lement ceux de Phazaéle, de Balaneote & desautres
villes voifinesdela Cilicie, aufquelles il auroit fait
encore beaucoup plusdebiens’il n’avoit apprehendé

dedonnerdelajaloufie 4 leurs Seigneurs , comme -

s’il eiit voulufeles acquerir enleur témoignant plus
d'affeionqu’cux mémes.

Laforce du corpsde ce Princeavoitdu rapport 3
la grandeur de fon ame. Car fe plaifant fort 2 la
chaffe & eftanttrés-bon homme de cheval , il 'y
avoit point de beftesfi viftesqu’il ne joignift : &
commeil fe trouveen ce pays quantitéde Cerfs &
d’ Afnesfauvages, il en tua quarante enun feul jour.
Il réiiffifloit auffi de telle forte danstouslesautres
exercices, & eftoit fi extrémement vaillant , que
les plus braves ne pouvoient dansla guerre foltenir
foneffort ,ny les plusadroits voir fans étonnement
avec quellevigueur & quelle jufteffe il langoit le ja-
velot & tiroit de I'arc. * .

Que s’ilavoitreceu tant d’avantages de la nature,
iln’eut pasmoinsde fujet de fe loiier de la fortune,
Elleluy fut toljours fi favorable, qu’ellele rendit vi-
&oricux dans toutes fes guerres, fionen excepte
quelques occafions dont le mauvais fuccés ne luy

peus
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peuteftroastribué, mazis ila perfidie de quelques
traitres, ouala te;ne:ité de {es foldats. Fieiue

:CHAPlTRE XVIIL

Par quels divers mouvemens d’ ambition , dejaloufie, ¢
dedéfiance le Roy Herode le Grand , furprispari:sca-
bales ¢y les calomnies &’ Antipater , de Pheroras, o
deSalomé , fit mouriv Hircan Grand Sacrificatenr &
quile Royaume de Fudée appartencis, Arifiobulefrere
deMariamne, Mariamne fa femme , ¢» Alexandre

& Ariftobulefesfils.

Es afli®tionsdomeftiques troublerentla tran- . 9%-
unilité de ce regne qui faifoit paflfer Herode g, i’:&
our I’un desplusheureux Princesde fon fiecle, & liv. xv,

{; perfonne du monde qu’ilaimoit lemieuxen futla chap. 3.

caufe. 1! avoitapréscftremonté furle trénerepu. H9-11.

dié fa premicrefemme nommée Doris qui eftoitde ¢ o

Jerufalera , pour ff"“f" Marjamne fille d’Alexan- 2,¢. 7.8,

dre. Ce mariage divifa toute {2 maifon, & le mal 11. 12.

augmentaencore aprés fon retour de Rome, Les 16 17«

enfans qu'il avoit de certe Princefle Pavoient porté

3 éloigner de faCour Antipater fils chris , fans

luy permettre de venir 2 Jerufalem qu’a¥x joursde

fefte, &ilavoitfaitmourir Hircan ayeulmaternel

de Mariamne fur ce qu’il 'avoit {oupgonné d’avoir

formé une éntreprife contre luy depuis avoir efté

délivré de captivité, Car Barzapharnes aprés s’ea

fire rendu maiftre de la Syrie Payant mené prifon~

nierau Roy des Parthes, les Juifs qui habitent au

deli del'Eufrate touchez decompaflion defon male

heur avoient payéfarangon, & il ne feroit pas mort

&'il euft fuivyle confeil qu’ils luy donnoicat de ne

point retourner auprés d’Herode. Mais le maria-

fe de fa petjte-fille avec ce Prince, & encoreplus

¢ defir de revoir fon pais furent des pieges pour
H6 luy
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lay dans leiiuck\il ne piit s’empécher de tomber 5.
& quoy qu'il n’affedaft point deregaer, ce quele
Royaume luy appartenoitlegitimement pafla dans:
I creance d’Herode pour un crime qui meritoit de-
luy faireperdre la vie. - .

Ce Prince eut cinq enfans de Mariamne , deux
filles , & trois fils , dont le plus jeune mourut 3
Rome o il 'avoit envoyé peur y eftre inftruic
dans les {ciences ; & il faifoit élever les deux au-
tres 4 la Royale , tant 2 caufe de la grandeur de
eur naiffance du cofté de leur mere, que parce
qu’il Tes avoit eus depuis eftre arrivé i la.couron-
ne. Mais rien n’agifloit enleur faveur fi puiffam -
ment fur fon efprit que fon incroyable pafiion
pour leur mere: elle augmentoit-tous les jours de
telle forte, qu’il fembloit eftre infenfibleaux offen-
fes qu’il enrecevoit. €ar cette Princefle nele haif-
foit pas moins qu’il aimoit; & elleavoit tant de
confiance en Paffe@ion qu'il luy portoit, qu’cllene
craignoit point d’ajoiiter aux fujets qu’elleluy don-
noit fans cefle de la changer en aVerfion, desre-
proches dela mort d’'Hircan fon- ayeul, & decelle
d’ Ariftobulefon frere que foninnocence;, fabeauté;
& fa jeunefle n’avoient pui garantir deseffets de f
cruauté; W Paveit étably Grand Sacrificateur 3
V'ige de dix-fept ans; & les larmes: de joye ré«
yandués par le-peuple lors quiils le virent entrer
slans le Temple reveftu de ce faint habit luy don-
sierent tant de jaloufie, qu’il 'envoya la nuit &
Jericho, ot des. Galates le noyerent par fonordre
dansun étang. .

Cette Princeffe nefecontentoit pas dé faire ces
seprochesa Herode, elle traitoit aufli fa mere & fa
dceur d'une maniere outrageufe; & il-le {ouffroit
dansluy en rien dire,  parce que la violence de fon -
amour luy fermoit la bouche. Maisiln’y avoitrien

auLcontraireque cesfemmes tranfportées de furcur:
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& du defir de fe venger ne fiffent pourl'animer con-
treele. Elles n’épargnerent pas méme fon honneur:
& pour lafaire paffer dans fon efprit pour uneim-
“pudique,clles Paccuferent d’avoir envoyé en Egyp-
te for portrait 4 Antoine que chicun {gavoit eftre
Phomme du monde le plus paffionné pour lesfem-
mes, & qui ‘pourroit ainfi fe refoudre 3 le faire
“meurir pour {erendremaiftre dela fienne. Ces pa-
roles furent comme un coup de tonnerre gui frapa
Herode & alluma dans fon ceeur le feu de fa jalou-
fie. 1l {ereprefemoit en méme temps qu'iln’y avoit
point de cruauté i laquelle Pavarice infatiable de
Cleopatre ne fuft capable de porter Antoine, elié
qui pouravoirlebien du Roy Lyfanias& de Malch
Roy des Arabes avoit efté caufe qu'il les avoit fait
mourir; & qu’ainfi il ne couroit pas feulement for-
tune de perdre fa femme, mais auffi de perdre la°
vie. Dans cetteagitation & cetrouble od il eftoit ;.
Yors qu’il partitﬁour aller trouver Antoine, ilcom-
manda z Jofeph mary de Salomé fa feeur de tuér
Mariamae fi Antoine le faifoit mourir:- & Jofeph
fut fi imprudent que de reveler ce fecret a cette
Princefle par le defir de la perfuader de 'extréme
amour du Roy fonmary, en luy faifant voir qu’il
ne pouvoit fouffrir que méme la-mort le feparaft
d’elle, Ainfilors qu’Herode ,3 fon retour, luy faifoit
Proutesles protczations imaginables de f2 paflion &
'affuroitqu'elle feule poffedoit fon coeur,elle luy ré-
“pondit:Certes’ordreque vousaviez donné i Joleph
de me tuér en eft un grand témoignage. Ces paroles
fi furprenantes|ui firent croirequ’il faloit neceflaire.
ment qu'elle fe fuft abandonnée3 Jofeph pouravoir
‘phtirer-deluy.un fecret de cetteimportance, &il{e
jettade deffus fonlittout tranfporté de fureur. Lors
qu’agité delaforteil f& promenoit dans fon Palais
Saloméarriva, & pour ne pas perdre une occafion fi
favorable deruiner Mariamne, ellel¢ confirmadans
- H 7 fes
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{es foupgons. Ainfi fa jaloufie telle qu’un torrent
querien n’cft plus capable d’arrefter, luy fit com.
manderqu’on allaft 4 ’heure mefme tuér Mariam-
ne & Jofeph. Maisil n’eut pas plitoft donné cet or-
dre qu'il s’en repentit; & fon amour pour cette
Princeffe plus violent que jamais triompha de {a co-
lere, 1ldominoitde telleforte dans fon ame & fur
fa raifon,quelors méme qu’il 'eut f2it mourir il ne
pouvoit croirequ’elle fuft morte, mais luy parloit
dans'efcésde ?on defefpoir comme fi elle et efté
encorevivante, jufquesa ceque le temps luy ayant
fait connoiftre qu’il n’eftoit que trop veritable que
luy.méme fel’eftoit ravie d luy-méme par {2 cruau-
té, il netémoigna pas moinsde douleur de ’avoir
Eerdué » qu'il luiavoit témoigné d’amour lorsqu’il
pofledoit encore.

Les fils de cettéinfortunée Princefle heriterent de
1a haine qu’une fi étrange cruauté avoit imprimée
dansle caeur de leur mere; & ’horreur d’unca&ion
fi barbare leur faifoit confiderer leur pere comme
leur plus grand ennemy. Ilsavoient tolijours efté
dans ce fentiment durant qu’ils faifoient leurs exer-~
cices 3 Rome : mais leurs paffions croiffant avec
leurs années, il augmenta encoreaprés leur retour
en Judée. Lorsqu'ils furent endge d’cftre maricz,
Herode fit époufer 3 Alexandre qui cftoit l'aifné,
Grarnyra filled’ArcueLaus Roy de Capadoce, &
% Antigone fon puifné la fille de Salomé fa tantey,
cette ennemic mortelle deleur mere. Lalibertéqu.
le mariageleur donnoit {e joignant i leur hainepour
leur pere, les fit parler encore plus hardiment contre
luy , & leurs perfecuteurs ne manquerent pas de
Brendrc cettcoccafionde dire au Roy que ces deux

rinces confpiroient contre fa vie pour venger de’
leurs propres mainsla mort de leur mere, & qu’A-
lexandreavoit refolu de s’enfuir enfuiteauprés d’Ar-
chelaus fonbeau-pere pour paffer de-li 4 Rome, & °
Paccufer devant Augufte, He-
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Herode fenfiblement touché de cét avis, rappella
auprés deluy Antipater qu'ilavoit eu de Doris, afin
des’enfervir commed’un rempartpour 'oppofer i
fes freres , & il le preferpit & euxen toutes chofes.
Commelagrandeur des Rois , dont ils eftoient def-
cendus du cofté deleur mere, leur faifoit mépriferla
bafleffe de la naiffance qu’ Antipater tiroit de Doris,
ce changement Jeur parut infupportable, & ils en
conceurent tant d’indignation, que ne pouvantla
difimuler ils la témoiguoient a tout le monde. Une
conduite fi imprudente les faifoit de jour en jour
diminuer de cenfideration : & Antipater au contrai-

- re ne negligeoit riende ce qui pouvoit avancer fa
fortune. Il ne manquoit pas d’habileté,& il n’y avoit
point de complaifance, dont il nufaft pour feren-
dreagreableau Roy , ny d’artifices, dont il nefe fer~
vit pour ruiner fes freres dans fon efprit,foit par lui-
méme ou par fesamis. Cette adrefie luy réiiffit de
telle forte, qu’il lesmit eneftat de ne pouvoir plus
efperer de fucceder au Royaume. CarHerode le
declara fon fucceffeurparfon teffament, & I’envaya
auprés d’Augufte dans un equipage & avec toutes

*les marquesd’un Roy exceptéle diadéme. -

Une {1 grandefortuneluy enfla tellement Je cceur,

wilofa demander & obtint d’Herodede recevoir

94

95«

a mere en la place que Marismneavoittenué: &

Pour venir & bout defon deflein de perdre fes freres
il ufa detant d’adreffe & de flateries enversluy, &
employa tant de calomnies contre eux,qu’il le por-
ta enfin jufques d wouloir les faire mourir. Ainfi il
les mena 3 Rome pour accufer Alexandre devant
Augufte d’avoir refolu de I’empoifonner. A peine
cét infortuné Prince piit obtenir la permiffion de
parler pour fe défendre: mais enfinayant rencontré
enla perfonnede ’Empereur usjuge beaucoup plus
habile qu’Antipater , & plus fage qu’Herode, il fup-
. Pprima par refpe@ & avec unc loiiable modettie les
. in.
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injufticesde fon pere, & détruifit fortement toutes
les calomnies , dont on s’eftoit fervy pourleluy ren—
dre odieux. H juftifia de méme Ariftobule fon fre-
re que Pon avoit envelopé dans Ix fuppofition'du
meime erime ,- & fit connoiftre quelle avoit efté
dans toute cetteaffaire la méchanceté d’Antipater,
11 finit fon difcoars en difant que leur pereauroit pl’
avec juftice les faire mourir s’ils eftbient coupables ,
& iln’y eut un feul de tous les afliftansdequiil neti-
raft des larmes des yeux , parcequ’ontre qu’il eftoit”
tres-cloquent ,-1a confiance qu’tl avoiten foh tnno -
cenceajoutoit encore tant de grace & de forcea fes:

aroles, quel’on ne pouvoit n’cfire pas perfuadéde

ajuftice defa caufe. Augufte enfut fitouché, que
confiderantavec mépris toutes ces accufations,il re~ -
conciliaa ’heure mefme ces deux Princesavecleur
pere,  conditionqu’ilsluy rendroient toutes fortes
de devoirs, & qu'il luy feroit libre de laiffer fon
Royaume 4 celuy de fes enfans qu'il voudroit choi-
fir pour fon fuccefear.
Herode partit enfuite pout retonrneren Judée :-
& bien.quil femblaft avoir enticrement pardonné

- 4 Alexandre & 4 Ariftobule, Antipater qu'il rame-"

naauffiavec luyentretenoit toljours daas fes dé-
fiances , fans toutefois faire paroiftre fa mauvaiie:
volonté pour eux, de peur d’offenfer un aufli puif-
fant entremetteur de leur reconciliation qu’eftoit
PEmpereur. Herode ayant eu une navigation favo-
rablevint par laCilicie d Eleufe , oule Roy Arche.
laus, qui n’avoit pas manquéd’éosired Rome-d tous
fes amis enfaveurd’ Alexandre, le receut avec de
grandstémoignagesd’affetion, & de joyede ceque
fon gendre eftoit rentré dans fes bonnes graces,
Paccompagna jufques a Zephirie, - & luy fit prefent .
de trente. talens.

Lorsqu’Herodefut arrivé 3 Jerufalemil affem-
Hla le peuple, l'informa en prefence: d’Antipz;’eR ’

|

|
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d’ Alexandre, & d’Ariftobule de ce qui s’efoit paflé
dansfonvoyage, rendit 3 Dieu de grandes aiions
de graces de ce qu’il avoit fi bien reiiffi, & 3 Au-
gufte d’avoir misla paix dans fa maifon, & réiiny les
trois freres, qui eftoit un bonheur qu’il eftimoit
plus que fon Royaume. Mais, ajoiita-t’il, jaffer-
mmiray encore davantage cette union: carce grand |
Prince nem’a pas feulement donné un pouvoir ab-
folu dans mon Eftat; maisil aauffilaifié en madif-
pofitionde choifir pour mes fucceffeurs ceuxdemes
enfans que je voudray. Ainfi jedeclarequemon in-
tention eft de partager le Royaume entre eux; ceque «
je prie Dieude tout mon coeur d’avoir agreable, &
vous de I'approuver. Jecroi ne pouvoir rien faire -
de plus jufte , puifque fi Antipater a I'avantage
d’cftre plus 3gé que fesfreres, ilsont celuy que leur
donnela noblefle deleur fang, & que mon Royau- ;
me eftaflfez grand pourleur fuffire 4 tous trois. Ho- ,
norez donc ccux que 'Empereur a eu l2 bontéde
réiinir,& queleur pere nomme pour fes fuccefleurs.
Rendezleur i chicun felon leurdgelerefpe& & les
devoirs qu'ils ont fujet d’attendre de vous:Nechan-
gez pointPordre quela naturea étably:& fouvenez-
vous quevousn’obligeriez pas tant celuy i qui vous
rendriez le plus d’honneur quoy qu’il fuft plus jeu-
ne, que vous offenfericz fes aifnez. Commejefgay
_que le vice ou la vertu de ceuxqui approchentles .
Princes entretient ou trouble leur union,je prendray
foin deleur donner pour amis & de mettre auprés
d'eux ceux de leurs proches que je connoittray les
plus capables de les maintenir en bonne intelligence,
& fur qui je pourray m’en repofer. Jedefire nean-
moins quepourleprefent, non feulement ces per-
fonnes que je choifiray , mais tous les Officiers de ,,
mes troupes n’cfperent rien que de moy feul: carce
n’eft pas encore mon Royaumeque jedonne d mes ;
‘enfans, €'cft feulement I'affurance de le poffeder
: un
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,, un jour, & unejoyequine leurapportera aucune

peine, puifque quand je nele voudrois pas je con- .
:: tinué a eftrechargé du poids des affaires de I'Eftat,

., Confiderez tous queleft mon 4ge, ma maniere de

,» Vivre , & mapieté: vousverrez que jene fuis point

» {1 vicil que je ne puiffe encore vivre affez long.

., temps: que jene me fuis point plongé dans ces vg-

» luptez qui abregent 'dge méme des jeunes, & que

s lamaniere, dontj’ayfervy Dieu, me donne fujet
»» Qcfperer de fa bonté qu'il prolongera mes jours.
» Mais fi pour plaire a mesfils quelqu’yn avois 1a har-

»» dieffe de me méprifer, jele chitieroiscomme ille
»» Meriteroit, non que jefois jaloux de I’honneur que
» Vonrendrad ceux que j'ay misau monde : mais par-
» Ceque je feay que lesjeunes gens ne fe laiffent que
»» trop aifément emporter 3 la vanité & 3 l'orgueil.

» Que chicun donc fe reprefente que {2 bonne ou

» mauvaife conduite ferafuivie de recompenfeou de
»» chaftiment. C’eft le mayen de fe porter 3 me plai-
-y T€ & 3 plaire méme d mes enfans, puisqu’il leur eft
»» avantageux que je regne & quejefois fatisfait d’eux.

v Quanta vous mes enfans, ajolita Herode , enadref-

» fant {2 parole fes troisfils, je vous exhorte 4 vous

» acquitterreligieufement de touslesdevoirsaufquels

» 1a nature vous oblige , & qu’clle imprime méme

»» dans le cceur des beftes les plus farouches. Re-

» connoiflfez envers ’Empereur par toutes fortesds

»s refpets Pobligation que nous luy avons de nous

»» aVOiIr tous réiinis. Sgachez moy gré de ceque je

»» veux bien vous prier de ce que j'ay droit de vous
s, commander ; & vivez tous dans une union veri-
» tablement fraternelle. Je donneray ordre qu’il ne

»» vous manquerariende ce que ladignité Royale de-

» mande: & fi vous demeurez unis, jeprie Dieude

» tout mon caeur de faire que ce que jordonne réiif-

w fiffea voltre avantage & ifagloire. Enachevantce

difcoursil embraffa fes enfans 'unaprés’autre avsc

e
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de grands témoignages d’affection & fepara 'af-
femblée, les uns defirant que les effets répondif-

fentd fes paroles, & ceux qui ne demandoient que

le trouble faifant femblant de n’avoir pas entendu
ce qu’ilavoit dit.

Q:_?nt aux trois freres, tants’en fautquecadif-
coursles réiinift, qu’ilsfe trouverent au contraire
plus divifez dans leur coeur qu'ils ne I'avoient en-
core efté. Car Alexandre & Ariftobule ne pou-
voient fouffrir qu’ Antipater fuccedaft 4 une partie
du Royaume, ny Antipater de ne le pofleder pas
tout entier: mais comme il eftoit tres-diffimule &
tres-méchant, il ne faifoit point paroiftre la haine
qu’illeur portoit. Eteux aucontraire par cette har-
diefleque donne 1a fplendeur dela naiffance ne ca-
choient pointleurs fentimens.” Plufieurs pour faire
plaifir 3 Antipater ¢'infinuoient dans leur amitié
afin d’obferver leurs a&ions. 1Ils ne difoient rien
qui ne luy fitaufli tdt rapporté, & parluy au Roy»
en y ajoutant encore. Ainfi Alexandre ne pouvoit
ouvrirlabouche fansqu’on en tiraft del’avantage.
On faifoit paffer pour des crimes fes paroles les plus
innocentes: pour peu qu'elles fuffentlibres c’eftoit
un pretexte {uffifant d’avancer contre luy de tres-
grandes calomnies; & des gens gagnez par Antipa.
ter le poufloient continuellement a parler, afin de
donner lieu 3 leurs faux rapports, & par quelque
apparence de verité porter Herode 3 ajoliter crean-
ce 4 tout le refte. Ce capital ennemy de fes freres
p’avoit pointd’amis qui ne fuflent fort fecrets, ow
queles Prefens il leur faifoit n’obligeaffent dne
point découvrir les artifices de fa conduite & de {a
cabale quel’on pouvoit dire eftre un myftere d’ini-
quité, D’un autrecofté il avoit auffi gagné par de
Pargent ou par des carefles ceux qui avoient le plus
de familiarité avec Alexandre, afin deles engager

iletrahir, & 3 luy rapporter tout ce que Pondifoit-

ou
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ou quel’on faifoit contrelui.Mais de tousles moyens
dontilfe fervoit pour ruiner fes freres dans 'efprit
duRoy leurpere, le plus artificieux & le plus puif-
fanteftoit, qu'au licu de fe declarer ouvertemeat
leur ennemy, illesfaifoit accufer parfesconfidens,
& aprésavoir d’abord fait femblant de les défendre,
il a}:ipuyoit adroitement ce qu’il voyoit pouvoir per-
fuaderd Herode que ces accufations eftoient verira-
bles, & luy faire croire qu’Alexandre eftoit fi mé-
chant quele defir qu’il avoit de fa mort le portoit 4
former des entreprifes contre fa vie.

Tart de refforts qu’ Antipater faifoit joiier enmé-
me temps irritoient de plus en plus Herode contre
Alexandre & Ariftobule : & autant que fon affe-
&ion diminuoit pour eux elle s'augmentoit pour
luy. Comme il eftoit déja tout-puiffant, les prin-
cipales perfonnes de la Cour fuivoient les inclina-
tions du Roy, les unsvolontairement , & lesautres

'fourlui plaire. Ses freres, Ptoleméele pluscherde
es amis, & toute la maifon R oyaleeftoient de ce

nombre. En quoy ce qui eftoit plus infupportable 3
‘Alexandre,eftoit de voir que dans cette confpiration
faite pour le perdre rien ne fe faifoit que par le con-
feil delamere d”Antipater,qui¥toit pour lui & pour
fon frere une maraftre d’autant plus crueilequ’elle
ne pouvoit fouffrir qu’ils euffent l’avantage fur fon
fils d’avoir eu pour mere unefi grande Reine. Mais
cen’eftoit pas feulement le credit d’Antipater qui

engageoit chicun 2 luy faire la cour par Pefperan-
ced’entirer de’avantage; c’eftoit auffi pour obeir
au Roy: carildéfendoit 4 ceuxqu’il aimoit le plus
de rendre aucuns devoirs 3 Alexandre & 3 fon fre-
re: & ce Prince n’eftoit pas feulement craint par
fes fujets, il Peftoit aufli par les étrangers, dcaufe

qu’Augufte nefavorifoit aucun autre Roy tantque

Iy, & qu'illuy avoit donné pouvoir de reprendre,

méme dans les villes quine luy eftoient point affu-

jettics,,
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jetties, ceux qui fortoientde fon Royaume fansfa
permiffion. :

Le peril ol tant de mauvais offices & de calom-
nies mettoient ces jeunesPrinces,cftoit d’autant plus
grand qu'ils nele connoifloient pas, parcequ’He-
rode nefe plaignoit point d’cux ouvertement. Mais
comme il leur eftoit facile de voir que I'affeGtion
qu’il leur avoitautrefois témoignée fe refroidifoit
toljours davantage , leur douleur ne pouvoit ne
pointaugmenterauffi. Antipater cut mémelartifi-
ce d’animer contre eux Pheroras leur oncle, & Sa-
loméleur tante 2 quiil }mloit avec la méme liberté
que fi clle et cfté fa femme: & la Princefle Gla-
phyra contribuoiti entretenir & augmenter cesini-
mitiez. Comme elle rappartoit fon origine du cofté
de fon pered Themenus, & du cofté de fa mere 2
Darius fils ’Hyftafpe, ladifproportion qui fe trou-~
voit entre fa naiffance & celle de tout cequ’il y avoit
d’autres femmes dansle Royaume, lesluy fifoit re-
garderavec mépris. Salomé s’entenoit tres-offen-
{€e; & toutes lesfemmes d’Herode neleftoient pas
moins ,de cequ’elle difoit qu’ilnelesavoit époufées
qu’i caufe de leurbeauté : car comme nous I'avons
vi cePrince prenoit plaifir 3 ufer de 1a liberté que
1a Loy nous donne d’avoir pluficurs femmes: & il
n’y en avoitune feule d’clles quine haift Alexandre
parlereffentiment dela maniere fi offenfante, dont
cette Princefle {a femme les traitoit.

Ariftobule Fcndrc de Salomé aigrit encore da-
vantage fon efprit & fc 1a rendit ennemie par les
reproches continuels qu’il faifoit 2 fa femme de fon
peu de naiffance, & de ce qu’au lieu que fon frere
avoit époufé unefillede Roy, il n’avoit pour femme
quelafille d’un particulier. Sadouleur d’eftre trai-
téede laforte 1a fit aller les larmes aux yeux s'en.
plaindre 4 fa mere. Elle ajoiita qu’Alexandre & ¢

Ariftobule difoient que £i jamais ils arrivoient la «
cou-

1004
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, couronneils reduiroientlesfemmes d’Heroded filer
s» leur quenoiiille avec leurs fervantes , & donne-
»» roient pour toutes charges aux fils qu’il avoit eus
» d’cllesdes offices de Greffiers que la maniere, dont
s, ilsavoient efté élevez lesrendoit propres 4 exercer.

Salomé fut fi outrée de ce difcours,qu’elle le rappor-
ta aufli-toft A Herode: & comme c’eftoit contre fon
propre gendre qu'elle luy parloit, il n’eut pas peine
d'y ajotiter foy.

102, On tient qu’une autre chofe le toucha encore

bcaucotlxy plus fenfiblement & redoubla fa colere
contre fes fils, qui fut qu'on laffura qu'ils invo-
?uoicnt continuellement leur mere ; quepleurant
on infortune ils faifoient des imprecations contre
luy; & que comme il donnoit fouvent i fes fem-
mes des habits qui avoient eftéd cette Princefle, ils
difoient qu’ils les leur feroient bien-toft changer en
des habits de deiiil.

103, Quoy qu'Herode apprehendaft la fierté de ces

jeunesPrinces, ilne voulut pas ncanmoins perdre
toute efperancede les ramener 4 leur devoir. Ainfi
cftant fur le point de partir pour aller 4 Rome, il
leur parla en peu dé motsavec une {everité de Roy,
& leur fit un grand difcours avec une bonté de pere.
I1conclud par les exhorter & aimer leurs freres, &
leur promit d’oublier toutes leurs fautes paffées,
»pourveu qu’ils e conduififfent micux 4 ’avenir. Iis
v ﬁ:y répondirent qu’il leur feroit aifé de juftifier qu'il
» 1’y avoit rien de plus faux qee tout ce quon luy
» avoit rapporté pour les luy rendre odieux; & que
» s’il ne luy plaifoit defe rendre moins faciled ajotiter
» foyd de femblables difcours, il fe trouveroit fans

» cefledes gens qui travailleroient 3 les ruiner dans

» fon efprit par des calomnies.

104. . Comme les entrailles d’'un pere ne pouvoient

n’eftre point touchéesdeces paroles , cesdeux jen-
nes Princes fe trouverent alorsdéliveez de leurs pei-
nes
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nes & deleurscraintes prefentes, & commencerent
en méme temps  apprehender pour ’avenir, par-
cequ’ilsapprirent qu’ils avoient pour ennemis Sa~
lomé & Pheroras, tous deux tres-redoutables , &

principalement Pheroras, i caufe qu’Hérode I’ayan

t

comme affocié au Gouvernement, il ne luy man-

quoit que la Couronne pour eftre confideré com

meRoy. Car il avoit enpropre cent talens de re--

venu: Herode lelaiffoit joiiirde celuyde toutes les

terres qui eftoient au-deld du Jourdain : il avoi
obtenu d’ Auguftede’éablir Tetrarque: il luy avoi

t
t

fait épouferla fceur de fatemme ; & aprésqu’elle
fut morte avoit voulu luy donner en mariage une
defes fillesavee trois cens talens : mais la paffion
qu’avoit Pheroras pour une fille de tres-baffe condi-
tion luy avoit fait refuferun party fi avantageux &
fi honorable. dont Herode fe tint tres-offenfé, & la

donna au fils de Phazaél fon frere 2ifné, Neanmoin

‘quelque temps aprés confiderant ce refus comme

une folie que la violence de fon amour luy avoit fai
faire, illuy pardonna. Ilavoit couru un bruitlong.

t

temps auparavant quedu vivant mémedela Reine
Mariamne Pheroras avoit voulu empoifonner le
Roy fon frere: & Herode eftoitalors fidifpofé 3 pre-
fter Poreillé 3 des calomnies, qu’encore qu’il aimaft
extrémement Pheroras, ilajolita foy 4 celle-14. Ainfi

. ilfit donner laqueftion 2 pluficurs de ceux quiluy

eftoient fufpeéts, & enfuited quelques.unsdesamis

méme dePheroras. llsne confeflerent rientouchan

t

ce poifon;mais dirent feulement que Pheroras avoit
refolu de s’enfuir chez les Parthes avec cette fille

wil aimoit, & que Coftobare, queSalomé avoi

t

épouféapréslamort de fon premier mari,avoit con-

- noiffance de fon deflein, Saloméfut auffi accufée pa
‘Pheroras fon frere de plufieurs chofes, dont elle n

r
]

pit fejuftifier,, & particulierement d’avoir voulu é-

poufer S1LLEVs qui gouvernoit touts I Arabie {mi

s
@
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le Roy Obadas & qu’Herode haifloit extrémement ;
mais il lu{ pardonna & 3 Pheroras.
Toute la rempefte tomba fur Alexandre parl'oc<
cafionque je vay dire. Herodeavoit trois eunuques
u'il aimoit extrémement , dont I'un eftoit fon
chanfon , Yautre fon maiftre d’Hoftel , & le troifié-
me fon valet de chambre. Alexandre lescorrompit
parde grands prefens. Herode le découvrit & leur
. fitdonnerunequeftion firude, que laviolence des
» tourmens les contraignitde tout confeffer. Ilsdi-
» rentqu’Alexandrelesavoittrompez en leur repre-
» fentant quele Roy fon pereeftoit un vieillard d’une
» humeurinfupportable,qui fe faifoit peindreles che-
» yeux pour paroiftre jeune, & duquel ils n’avoient
» riend efperer: maisque c’eftoit luy qu’ils devoient
» confiderer & tout attendre de fon affeition, puis
» qu'il feroit fon fucceffeur malgré qu'ilen edit,fe ven-
» geroit alors defesennemis, & recompenferoit fes
»» amis ,entrelefquelsils tiendroient le premier rang.
» Ilsajoliterent, queles Grands, les Chefs desgensde
» §uerre &les autres principaux officiers eftoient tous
» dans les interefls dp‘Alcxandre & fecretement d’ac-
» cord avec luy. Ces depofitions jetterent une telle
terreur dans Pefpritd’Herode, qu’il n’ofa d’abord
témoigaer qu’ilen euft connoiflance. Ilfecontenta
de faire obferver jour & nuit les paroles & les
a&tionsde toutlemonde; & fi-toft qu’il entroit en
foupgon dequelqu*unille faifoit tuér. Ainfion ne
voyoit dans ce malheureux regne que cruautez &
qu'injuftices. CePrince eftoit tolijours preft 3 ré-
pandrelefang; &dauslafureur, dontil eftoitagi-
té, il fuffifoit d’inventer des calomniescontre ceux
quel’on haiffoit Kour eftreaffuré delesperdre:il y
ajoltoit aufli-to
entre lacondampation & I’accufation ; & l'accufa-
teur devenant luy-mémeaccufé on les menoit en-
femble au fupplice, parceque ce Prince ne croyoit

pas

foy : il 0’y avoit point d’intervalle |
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e da&nc occafion otiil s’agifloitde fa vieil
fuftbefoin d’obferver aucunes formalitez. Sa cru-
auté pafla jufqu’d un tel excés, quenonfeulement
il ne pouvoit regarder de bon ceil ceux qui n’e~
ftoient pointaccufez; mais il eftoitimpitoyable en«
vers fesamis. Il en chaffa pluficurs hors de fon Roy-
aume, & ufa deparolesoffenfantes contre d’autres
fur qui fon pouvoir nes’étendoit pas. Pour comble
de malheur i Alexandre, iln’y eut point de calom-
niesqu’ Antipater & tous fesproches n’employaffent
pour achever de le ruiner: &la facilité & 'impru«
dence d’Herode luy faifant ajoiter foy A tant de
fauffes accufations, ilentra dansune telle frayeur
qu’il s'imaginoit de voir Alexandre venir 4 luy I’épée
ala main pour le ruér.ll le ficaufli- tot mettreen pri<
{on,% fit donnerla queftion i fesamis.Quelques-uns
mouroient dans les tourmens fansrien confeffer,
parce qu’ils ne vouloient pas bleflerleur confcien~
cc; & d’autresne pouvant fupporter tant de dou-
leurs dépoferent contrela verité que les deux freres
avoient confpiré contre le Roy leur Pere, & refolu
de prendrele temps dele tuér dans unechafle, & de
s’enfuir aprés 4 Rome.Cetteaccufationeftoit fi pew
vrayfemblable qu’il eftoit facile de juger quel'onne
fe portoit 3 la faire que ppur fe délivrer de tantde
tourmens. Herodes’en lai{laneanmoins aifémeat
perfuader , & eftoit bien-aife qu’il paruft par 12 qu'il
n’avoit pas eu tort defaire mettre {on fils en pri-
fon. Alexandre le voyant fianimé contreluy qu’il
croyoit impoflible del’adoucir, refolut de demeurer
d’accord detout ce dont onP'accufoit, & de fefervir
de ce moyen pour perdre ceux qui le vouloient per-
dre. Ainfiil itquatre écrits, parlelquels il recon-
noiffoit d’avoir voulu entreprendre furla vieduRoy
fon Pgre, nommoit plufieurs perfonnes qu'ildifoit
avoir cfté complices de fon deflein, & particuliere-
ment Pheroras & Salomé, laquelle ilafTuroit eftre
Guerre Tomel, - : 1
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. impudique que d’avoireu Peffront# de vefflr1a
nuit malgréluy coucher dans fonlit. '
Fob.  Ces écrits qui accufoient detantde crimes plu-
fieurs dés principaux de la Cour eftoient déjientre
Yes mains d’Herode lors qu’Archelaus Roy de Cap-
padecearriva. Son apprehenfionpourlePrince fon
endre & pour {a fillel'avoit fait venir en grande di-
igence, afin delesaflifter dans unfi preflant befoin,
& fa fage conduitedemeura victorieufe dela colere
»» d’Herode. 1l commengad’abord pars’écrier: Od
5 ¢ft donc mon abominable gendre? ‘ol eft ce détefta.
» ble parricide, afinqueje %étrangle de mes propres
» mains, & que je marie ma fille a quelque autre
+» Prince auffi vertueux qu’il et méchant? Carbien
» Pu'clle n’ait point departd un crime fi horrible, il
uffit qu’elle foit fa femme pour faireque lahonte
en rejailliffe fur elle. Mais qui peut tropadmirer vé-
tre patience de voir que dansuneoccafioneiil ne
s’agit de rien moins que devoftre vie, vous fouffrez
" ?u’Alexandre vive encore? e croyois lors que je
, fuisparty letrouver mort; & n’avoira vous parler
»» que de ma fille que voftre feule confideration m’a
»» portéiluydonner enmariage. Maisa cequejevoy,
,, Nous avons maintenant 3 déliberer fur le fujet de
» tousles deux. Quefi voftretendrefle pour un filsqui
»» Nemerite plus deftre confideré comme tel depuis
» Qu’ilelt devenuun parricide,vousrend trop lentdle
.» punir, fouffrez, jevousprie, que jeprenne voftre
» Place, & prenez lamienne, afin quejevousvenge
»» de voftre fils,& que vous ordonniez de ma fille com-
» meil vous plaira. )

Quelque grande que fuft lacolere d’Herode, ce
difcours d’Archelaus ladefarma: &ainfi illuy mic
eatreles mains ces quatreécritsd’Alexandre. Ilsles
examinerent cnfcmqlvlc article pourarticle,& Arche-
lans s’en fervit adroitement pour executer ce qu'il
avoit refolu, enrejertant peu-i-peula caufe de tout

le
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1e malfur ceux dont il eftoit parlé dans cesécrits, &,
particulierement {ur Pheroras.

Lorsqu’il reconnut qu'Herode entroitaflez dans
fon fentimentil luy dit : Ne {e pourroit-il point faire «
qu’ Alexandre fe feroit lgli‘:toﬂ:laiﬂ'é tromper parles «
artifices detagt de méchans efprits, que d’avoir for- «
mé de luy-mefme le deffein d'entreprendre coatre «

vous? Jevousavoiiene voirpas quelleraifon auroit ¢«

" Pl le porter 2 commettre ce plusgrand detousles e
crimes, puis qu’il jouit déja des honneurs de la «
Rayauté; qu’ila fujet d’efperer de vous fucceder, & «
que s'il avoit concenunteldeflein, ilfaudroitfans «
doutequ’il y euft efté poufl€ par cenx quiauroient «
abafé de fon peu d'experience dans une figrande «
jeunefle , pourluy donner cedéreftableconfeil. Car «
ui ne {gait que ces fortes de gensfont capablesde «
urprendre non feulement les jeunes ,. maisles plus «
dgez, de ruiner les majfons lesplusilluftres, & de «
renverfer mefme desRoyaumes? «

-Herode touché de ces raifons fentoit peu-i-peu
diminuer fon animofité contre Alexandre , & s’ai-
griffoit captre Pheroras que ces quatreécritsaccu-
foient formellement. Quand Pheroras eneutcon-
noiflance & vitle pouvoirqu’Archelaus s’eftoit ac~
quis fur Pefpritd’Herode, il crut quelefeal moyen
de fe fauver eftoit d’avoir recoursiluy. Ainfiill’al-
la trouver: & ce: Prince luy répondit: Qu’ilne «
voyoit pas comment il fepourroit juftifier detant
decrimes, puisqu'il paroiffoit manifeftement qu’il «
avoit entrepris contre le R;y {on frere: & qu’il «
eftoit caufe de tout ce que fouffroit Alexandre: Que ¢
le feul moyen qui lui reftoit eftoit detout confefer
au Roy dont il {gavoitqu’il eftoit aimé, & deluy «
demander pardon: Qu’aprés celailluy prometroit
del'affifter auprés deluy de toytfon pouvoir. Phe. «
rorasfuivit fon confeil, Il prit un habit de deiiil pour
toucher Herode de compaffion , §alla jetter a fes

12 pieds§
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pieds , confefla qu'il eftoit coupable, & le priade luy
pardonner toutes les fautes queletrouble ot eftoit
fon efprit par fa folle paflion pour cette certaine
femme I'avoit portéi commettre. Aprésque Phe-
roras eut ainfi efté fon propre accufateur & rendu
témoignage contreluy-mefme, ArchelausPexcufa
& adoucit lacolere d’Herode, en s’alleguant pour
o exemple & loy difant :” Qu’il avoitreceudes offen-
+» fesencore plusgrandesde fon frere: maisqu’ilavoit
2 Frcferé les fentimensde 1a nature 4 ceux qu'infpire
o le defir de fe venger , parce qu'il arrive dans les
»» Royaumes de me{me quedanslescorps grands &
» pefans, queles humeurs tombent furquelque partie
s & Y caulentde l'inflimmation: mais qu’aulicude
s Tetrancher cette partie il faut ufer de remedesdoux
»» pour tafcher i la guerir. Archelaus par ces paroles
& autres femblables fitla paix de Pheroras: mais il
témoignoit totijours eftre fi en colere contre Ale-
* xandre, qu’il vouloit abfolumentluy ofter fa fille,
& reduifit ainfi Herode 3 interceder en faveur de
fog fils pour ne point romprelemariage. Arche-
» laus luy répondit: Que tout ce qu’il pouvoit faire
» pour conferver fon alliance eftoit de Laiffer en fa
»» difpofition de marier cette Princefle A qui il vou.
» droit, pourveu qu’il oftaftd Alexandre, Herode
s luy repartit, que silvouloitl’obliger entierement
» &commeluy rendrefon fils, il devoit luylaiffer fa
» femme, puis qu'il avoitdesenfansd’elle, & qu’il
»» 'aimoit fiardemment qu’on ne pourroit la luy ofter
»» {ans le mettre au defefpoir - au licu quela luy laif-
+»» fant {a joye de pafler fa vieavecone perfonne quiluy
»» cftait fichere luy feroit changerde conduite & ren-
s» droitlecalmea fon efprit; riem n’eftant fi capable
»» d'adoucirles humeurs mefme les plus farouches que
»» les confolations que 1’on rencontredans {a famille,
Archelaus fe rendit 2 cesraifons, dont Herode fe
tint tres-obligé: & ayant ainfi reconcilié fon fils

Yo avee
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avecluy, illuy confeilla defaireun voyage s Rome
pour informer Augufte detoutcequi s’eftoit paflZ,
puis que luy ayant écrit pour luy faire des phintes
de fon fils, la bien-feance vouloit qu'il allaft luy-
mefmeluy en rendre compte,

Lors que ce Roy de Cappadoce eut par une con-
duite fi prudepte empefché Ia ruine d’Alexandre,
& I’cut réeably dans les bonnes graces du Roy fon
Pere , ce ne furent que feftins & que rejourfian-
ces: & quand il partit pour s’en retourner, Herode
luy fit prefentde foixante & dix talens, d'untréne
d’orenrichy de piesreries, dequelqueseunuques,
& d’une fort belle fille nommeée Pamniche. Tous

fes proches & tous fes amisluy firent auffi par fon

ordre de tres-beaux prefens ; & il 'accompagna
avec les plus grands de fon Royaume jufquesa An.
tioche.

Peu de temps aprés il vintunhommeen E]ﬁde’e
qui ne renver{a pas feulement tout ce qu’ Arckelaus
avoit fait en faveur d’Alexandre, mais fut caufe de
f2 mort. 1l eftoit Lacedemonien & fe nommoit
EvuricrLis. Sonluxeque Ia Grece n'avoit pik
fouffrir eftoit fi extraordinaire,qu’ilauroit eu befoin

&

107}

de tout le bien d'un Roy pour y{uffire. Ilgagna

Paffe&ion d’'Herode parderiches grefens qu'il Juy
fit, & en receutbien-toft deluy debeaucoup plus
grands; mais il étoit fi méchant que rien n'eftoit
capable de le contenter fi 'on ne voyoit par fon
moyen répandre le {ang des Princes de la maifon
Royale. Pourvenir bout de fondefleinil s’infinua
dans efprit d’Herode, tant par fes artifices & fes.
flateries, quepar lesfauflesloiianges qu’il luy don-
noit: & commeilavoit acquis une entiere connoif-
fance de fon humeur, il ne difoit & ne faifoit rien
qui neluy fuft fiagreable ,qu'iltint bien-toft'un des.

remiers rangs entre fes amis. Ainfitoutela Cour

confideroit fort, commeauflii caufedulien d’od

13 i
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il tiroit fa naiffance. Lorsqu'il eut reconnu ladivi-
fion qui eftoit entre les freres & quels eftoient les
fentimens d’Herode pour chicund’eux, ilfclogea
chez Antipater; & pourtromper Alexandre & ga-
gaer creance dans fonefprit, illuy dit fauffement
qu’il eftoit depuis long-temps fortaimé du Roy Ar-
chelaus fon beau-pere: & ce Pringeen eftant per-
fuadé en perfuada auffi Ariftobule fon frere. Aprés
qu’Euricles eut ainfi gagné Paffe@ion de tousces
Princes,il agiffoit envers chicund’eux en differentes
manieres felon qu’il le jugeoit le pluspropre pour
réiiffir dans la refolution qu’il avoit prife de s°atta-
cher i Antipater & de trahir Alexandre. 11 difoitd

s C¢ premier : Qu'il s'eftonnoit qu’eftant Paifné il

fouffroit que fes freres vouluffent luy enlever une
couronne 3 laquelle il pouvoit feul juftement pre-
tendre. 1ldifoit au contraired Alexandre,qu’ayant
tiré {2 miffance d’une Reine & époufé lafille d’un
Roy de qui il pouvoit recevoirbeaucoup d’affiftan-
ce;ilnecomprenoit pas comment il enduroitqu’ An-
tipater, qui n’avoit pour mere qu'une femme d’une
condition mediocre, feflataft de’efperance de fue-
cederau Royaume : & ces paroles faifoient d’autant
plus d’impreffion fur 'efprit d’Alexandre, que ce
fourbe luy avoitfait croire qu’il eftoitaimé du Roy
fonbeau-pere. Ainfine{e défiant derienil luy ou-

vroit fon cceur fur les mécontentemensqu’ilavoit -

d’Antipater, & ne craignoit point de luy dire:

» Quil n’y avoit pasfujet de s'ctonner que le Roy
»» aprésavoir fait mourirla Reine fa mere vouluft luy

ofter leRoyaume. Sur quoy Euricles témoignoit
d’eftre touché d*une fi grande compaffion & de
plaindre fi fort fon infortune & celle du Prince
Ariftobule{on frere, qu’il n’eut pas peine de porter
cedernieriluydeclarerles mefmes chofes, 1lrap-
porta enfuite 3 Antipater tout ce qu’ilsluy avoient
dit enconfiance, &ajotita fauﬁ'ementqu’il’; nvoi_etlxt

refoly
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refolu de fe défaire de luy, & qu'il n’y avoit poine

de moment ouil ne couruft fortunede lavie. Anti.

pater luy {ceut un telgré de cétavis , qu’illuy donia

unegrande fomme: & ce traiftre pour recompenfe

ne le loiioit pas feulement fans cefled Herode; mais

apréseftre convenuavec luy des moyensde procu-

rer la mortd’Alexandre & d’Ariftobule, il s’offrit

d’eftreleuraccufateurauprésdu Roy. Ainfi il Pal-

la trouver & luy dit :’ Que pour reconnoiftre les «
obligations qu’il luy avoit il venoit luy donner un «
avis qui luy importoit delavie; qu'ilyavoitlong- «
tempsqu’ Alexandre & Ariftobule avoient refolu de «
le faire mourir:qu’ils s’eftoient tofijoursdepuis for- «
tifiez dans ce deflein, & qu’ils 'auroient déja éxe- «
cuté ¢’il ne les en avoit empefchez enfeignant d’y «
vouloirentreravec cux: Qu’Alexandre difoitqu’il «
ne fuffifoit pas 2 fon Pere d’avoir ufurpéla couron- «
ne, d’avoir fait mourir la Reine fa mere, & d’s «
voir aprés {2 mort continué 4 jouir du Royaume ; e«
mais qu’il vouloit mefmeledonneri unbaftard en «
choififfant Antipater pour fon fucceffeur , & les dé- «
poiiiller ainfi luy & fon frere des Eftats que leurs «
anceftresleur avoient laiffez: Mais qu’il eftoit refo- «
trdevengerlamortd’Hircan & de Mariamne, puis«
qu’il n'eftoit pas jufte qu'un homme telqu’ Antipa- «
‘ter montaft fur le tréne fans effufion de fang, & «
qu’il n’avoit touslesjoursquetrop denouveaux fu- «
jets de s’affermir danscedeffein: Qu'il ne pouvoit «
dire une feule parole dont onneprift accafion dele«e
calomnier: Que 8’il arrivoit que ’on parlaft de la «
noblefle de quelqu‘un, le Roy. difoit aufli-toft que «
Ceftoit pour Poffenfer ; qu'iln’y avoit qu’Alexan- «
drequi fuft d’unerace illuftre, & que celle de fon «
Pere eftoit indigne de luy: %Ie lorsqu’ilalloitila ¢
chafle il trouvoit mauvais qu’il nele lotiaft pas de «
fon adrefle; & que #'il Fen lotioit il Pappelloit ua e
flateur: Qu’enfin ilne po;xvoit rien fairequiae E‘yt-,\

4
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1 fuft defagreable, & quele feul Antipater avoitle don
» de luy plaire. Q’ainfi ilaimoit micux mourir que
. vivre s’il manquoit fon entreprife ; & que fi clle
,, reiiffiffoit il luy feroit facile de fe fauver auprés du
»» RoyArchelaus fonbeau-pere,& d’aller enfuite trou-
'» ver Augufte,non plus pour fejuftifier devant luy des
» crimes fuppofez dontonPaccufoit comme ilavoit
», f2it autrefois en tremblant par apprehenfion que
5 luy donnoit laprefence defon Pere; maispourl’in-
»» former du mauvais traitement qu’il faifoit a fes fu-
» jets, deshorriblesimpofitions dontilles accabloit,
» des voluptez danslefquellesil confumoit cét argent
s qu'on pouvoit dire eftre le plus pur de leur fang,des
s, perfonnes quis’en eftoient enrichies, & des villes
+ qui gemiffoient le plus fous facruelle domination:
» Quenfinil reprefenteroit de teileforted 'Empereur
»1a cruauté avec laquelle il avoit f1it mourir Hircan
» fonayeul &la Reine fa mere, qu'il nepourroit plus
5 aPrés cela paffer dans fon efprit pourua parricide,
» Euricles enfuite de tant de calomnies contreAlexan-
y, dre {e mit furles loiiangesd’ Antipater ; dit 4 Herode

» que c’cftoit le feul defes enfans quieuft de affeGtion

» pour luy, & qu'il avoit retardéjufquesalorsl’exe-
5, cutiond’un defleinfi deteftable.

- La playe que les foupgons precedens d’'Herode
avoient faite dans fon'casur n’eftant pas encore bien
fermée, cedifcours lemitenfureur: & Antipater
prit alors fon temps pour luy faire dire par d'autres

. perfonnesqu’ilavoit gagnées, qu’ Alexandre & Ari.
ftobuleavoient eu desentretiens fecretsavec Fucun-
dss &Tyranmsus deuxOfficiers de cavalerie qu’il avoit
privez de leurs charges pour quelque mécontente-
ment qu’il avoit eu d’eux. Herodeles fitaufli-toft
arrefter & mettreala queftion. Iis pe confeflferent
rien decedont on lesaccufoit; mais on reprefenta
uane lettre que P'on preteadoit avoir efté écrite par
Alexandre au Gouverneur du chiteau d’Alexan-

drion,
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drion, par laquelle ilie prioit delerecevoir dansfa
Pplace avec Ariftobule lors qu’ils {e feroient défaits
du Roy leur Pere, & de I'affifter d’armes & de tou-
tes chofes. Alexandre foitint que cette lettre eftoit
fuppofée & avoit eftéécrite par Disphante Pun des
Secreraires du Roy qui eftoit un tres-grand fauffaire-
& tres-habileiimiter toutes fortes d’écritures: Ea
effet il fut depuis executé 3 mort pour descrimes.
femblables. Herode fit auffi donner la queftion &:
ce Gouverneur; & encore qu’il ne confeffa rien
non plusque lesautres, & qu'il ne fe trouvaft point
de preuvesde cedont onacculoit fes fils, il nelaiffa:
pas de les faire mettrecnprifon; & appellant fon
bien-faiteur & fon fauveur le deteftable Euricles qui’
par une fi horrible méchancetéavoit misle feu dans
fa maifon, il luy donna cinquante talens. Ce fcele-
rat avant quelanouvelle dela detention de ces deux:
Princes fuft répandué, s’en alla en diligence trou.
ver le Roy Archelaus, & eut Peffronterie de luy
dire qu’il avoit reconcilié Alexandre fon beau-fils:
avec le Roy fon pere 5 & aprés avoir sinfitiré de
Fargent de ce Prince il s’en retournaen Grece, ouil

faifoit un ufage criminel du bien qu’il avoiracquis.

_par tant de crimes. Enfinayant eftéaccufé devant
Augufte d’avoir mis touse la Grece en trouble & ap-
pauvri plufieurs villes, il fut envoyéen exil, & ainfi
puny de latrahifon qu'il avoit faite3 Alexandre & 4
Ariftobule,

ecroy devoirrapportericy unea&ion toute con="

traire 3 celle d’Euricles faite par un nommé Varate
originaire de Coos. It eftoit venu & la Cour d’Herode
dansle méme temps que ce perfide Lacedemonien y-
agiffoit dela forte que nous avons veu, & eftoit ex-
trémementamy d’Alexandre. Herodelenquit fur-
Tes chofes dont on accufoit fes fils: &il luy protefta:

avec ferment qu'il n’avoit eu connoiffance de rien’
de femblable. Mais un témoignage fi fincere. &
: 1s i1
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i genereux fut inutilea ces pauvres Princes, parce
qu’Herode ne croyoit & n‘aimoit que ceux qui luy
arloient fans cefle 4 leur defavantage.

Salomé fut’une des perfonnes quilirritale plus
contre eux pour fe fauverelle méme enles perdant.
Ariftobulequi eftoittout enfemble fon neveu & fon

endre voulant pour Pengager a 'aflifter & fon frere
uy faire connoiftrequ’elle couroit la méme fortune
n’eux, luyavoit mandé qu'elle devoit prendre gar-
de i clle, parce que le Roy avoit refoludela faire
mourir fur cequ’onluyavoit tapporté que fa paffion
‘d*époufer Silleus, qu’il confideroit comme fon en-
nemy,luy faifoit fecretement donneravisa cét Ara-
be de tout cequ'elle fcavoitdefes fecrets. Cette im-
prudenced’ Ariftobule fut comme le dernier coup de
vent quidansunefigrande tempefte fit faire naufra-
ge 4 ces deux Princes. Car Salomé alla auffi-toft
rapporter au Roy cequ’Ariftobule luy avoit fait di-
re: & il s’enémeutdetelle forte, que fa colere neluy
permettant plus degarderaucunes mefures, il com-
manda quel’on enchainaft fes fils, & qu’onlesgar-
daft feparément, '

1l envoya enfuite Volummiss Colonel de fa cavale-
rie, & Olympe 'un de fes plus particuliersamis trou-
ver Augufte pour luy porter les informations qu’il
avoitfait faire contre fes fils. Lorsqu’ilsfurentarri-
vez 3 Rome & lay eurent prefenté feslettres, ce

andEmpereur fut touché d’unc extréme compal-

on du malheur de cesjeunesPrinces,maisil ne crite
‘pas jufte dofter 3 un Perele pouvoir quelanature
Tuy donnoit fur fes enfans. Ainfiilécrivita Herode
qu'il pouvoitdifpofer d’eux commeil voudroit:mais

‘qu'il eftimoit que le confeil qu’il devoit prendre

cltoit d*affembler fes proches & lesGouverneurs dés
Provinces pour faire rapporter cette affaire en leur
prefence; & que fi aprés avoir cftébien examinée
Jes fils fetrouvoient coupables d'avoir entrepris fur

- fa
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favie, il pourroicles faire mourir : oufileurdeflein
avoit feulement efté de s’enfuir, les condamner 3
une legere peine.

Herode pour executer cét ordre convoqua une
Frandc aflemblée 3 Beryte qui eftoit le lieu que
’Empereur luy avoit marqué. Satvrnm & Peda-
mises y prefidercntaccompagnez de Volumniss Inten-
dant delaProvince. Les parensd’Herode, dunom«
bre defquels eftoient Pheroras & Salomé,& fes amis
y aflifterent, & avec euxles plusgrands Seignenrs
deSyrie: mais Archelausne s’y trouva pas, a caufe
qu’cftant beau-pere d’Alexandre il eftoit fufpe@t &
Herode. Quantifesfils, ilnevoulut pointlesfaire
venir, mais les fit demeurer fous une feure garde
dans un village des Sydoniens nommé Platane, par-
cequ’il jugeoit hien queleur feule prefence feroit ca«
pable d’émouvoir les Juges & compaffion , & que
§i on leur permetroit de parler pour fe défendre,
Alexandre fe juftifieroit aifément & fon frere des
crimes dont onlesaccufoit. H parla contre eux avec
chaleur dars cette affemblée comme s’ils eu(fent
efté prefens; mais foiblement lors qu'il s'agiffoit
du deflein qu’il pretendoit qu’ils avoient formé
contre f2 vie, parce qu’il manquoit de preuves; &
fortement quand il rapportoir Jes médifances, les
reproches, lesinjures, les outrages& lesofienfes
qu’il difoitavoir receu d’eux, & qu’ilaflureit luy
eftre plusinfupportables quela mort. Perfonnene
le contredifant il fe plaignit de ce filence quifen-
bloit le condamner: dit que c’eftoit pour luy un
avantage bien trifte que d’ufer du pouvoir qu’il
avoit fur fes enfans, & pria enfuite chicun dopiner.
Saturnin parla le premrier, & ditqu'ileftoit d’avis
de punir cesdeux Princes; muaisnon pas de mort
‘parce qu’eftant pere, & ayant mefme trois de fes
fils dans cette affemblée, il ne pouvoit eftre d’un fi
rude fentiment. DeuxautresDeputez de’Empe=
3 eus

nn



.

%80 Guerre pEs JuiFs conTRE LEs RoM.

reur furent de fon avis, & quelques autres aufls.
Volumnius fut le premier qui opina dlamort, &
tout lerefte le fuivit; les uns par flaterie pour Hero-
de, & les autres par la haine qu’ils luy portoient;
mais nul parcequ’il criift que ces deux Princes me-
ritaflent un fi cruel traitement. Toutela Judée &
toute la Syrie avoicnt les yeux ouverts pour voir
quelle feroit la fin de cette déplorabletragedie, &
on lattendoit avec impatience fans que perfonne
plft s’imaginer qu’Herode fe portaft jufqu’a cétex-
cés d’inhumanité que de vouloir eftre luy-mefme
Yhomiicide defesenfans. Illesenvoyaenfuité en-
chaifnez 3 Tyr, & de-li par mer i Cefarée , olt
aprés eftrearrivéil deliberoit de quel genre de mort

: - il les feroit mourir.
212, il

Alors unvieilCavaliernomméTyronquiavoit une
grandeaffeGtion pources Princes & dont lefils eftoit
bien auprés d’ Alexandre, fut touché d’une figrande

, douleur, qwil ne craignoit point de dire publique-
» ment;Qu’iln’y avoit plus de verité & de juftice dans
» le monde: que les hotnmesfembloient avoirrenon-
» ¢é 4 tous les fentimens de la nature,, & queleurs
» altions n’eftoient pleinesque de malice & d’iniquité.
A quoy il ajofitoit tout ce qu’une violente paflion
peut infpirer 3 un homme qui n’a que du mépris
. pourla vie. Il ofamefme aller trouver lcRoy, &
» luy parler en cette forte : Permettez-moy, Sire,
» de vous dire que je voustrouve le plusmalheureux
» detouslesPrinces,d’ajotiter foy comme vousfaitesa
» des méchans pour perdre les perfonnes quivous doi-
» vent eftre les pluscheres. Eft-il poflible quc Phe-
» yoras & Salomé, que vous avez tant de fois jugez
» dignes du fupplice, trouvent creance dans voftre
» efprit contre vos propres enfans, & nevousapper.
» cevez-vous point queleur deflcineft de vous priver
» de vos legitimes fuccefleurs, afin que ne vous re-
» ftant plus qu’ Antipater il leur foit facile de vous per-
' dre?

I ——————
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dre? Car pouvez-vous douter que la mort de fes
freres nelerendift odieux aux gens de guerre, puis
qu’iln’y a perfonnequin’ait compaffion du malheur
de ces jeunes Princes, & que plufieurs Grands ne
craignent point de la témoigner ouvertement? Ty-
ron en parlant 2infi lesnomma; & Herode les fit
arrefter d ’heure mefme avec Tyron & fon fils.
Alorsun Barbier duRoy nomméTryphon s’avanga,
& commeagité d’un mouvement de frenefie luy
dit: Ce Tyron, Sire, a voulu me perfuader de vous
couper la gorgeavec mon rafoir lors que je ferois le
poil dvofire Majefté, & m’a promis que j’en rece-
vroisune tres-granderecompenfe d’ Alexandre.He-
rode fans differer davantage fit donnerla queftion 2
Tyron,a {on fils, & i ce Barbier, Ces deux pre-
miersfolitinrent qu’il n’y avoit rien de plus faux que
cetteaccufationde Tryphon; & luy nedit rien da-
vantage que ce qu’il avoit déja dit. Alors Herode
commanda dedonnerla queftion encore plus forte
4 Tyron: & fon fils ne pouvant fouffrir de luy voir
endurer de fiétranges douleurs,dit au Roy,qu’illay
confefleroit tout,pourvenqu’on ceflaft detourmen-
ter fon pere.Illeluy promit: & ildit qwil eftoit vray
. que fon pereavoit g’ ﬂ perfuafion d’Alexandre refo-
ludele tuér.Quelquesuns crurent qu’iln’avoit par-
¥ dela forte que pour épargner i fonperetantde
tourmens: & d’'autreseftoient perfuadezque cette
dépofition eftoit veritable. Herode accufa enfuite
publiquement cesprincipauxOfficiersdefonarmdée,
&Tyron.Le peuplefe jetta fur eux & les tuai coups
de bafton & & coups de pierre. Quant i Alexandre 8
a Ariftobule , Herode lesenvoya i Sebafte, qui eft
affez prochede Cefarée; olonles étrangla par fon
ordre. Leurs corps furent portez dansle chafteau
&’Alexandrion & enterrez aupres de celuy d’Ale-
xandre leur ayeul maternel, Telle fut lafin de ces
deux malheureux Princes. ,
' i 17 Ch 4
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Cabalesd Antipater quieftoit has de tout le monde.LeRoé
Herole témoigne voulsir prendre un grand foin des en-
Jansd Alexandve & & Ariftobule.Mariages qu’il pro-
Jetse powr cefujes, & enfans qu’il ews de mu; fernmes,
outre cenx gu' ilavoit eus de Mariamne. dnsipater luy
fait changer de deffeintouchant ces mariages. Grandes
diviftons dans la Cour d’ Herode. Antipaser fait qu’dl
Venvoyea Rome, o Silleus ferend asffi, ¢ on dé-
couvreqss’ilvonloit faire tuér Herode.

113, P ERrsonNE ne pouvoit plus alors difputer i Anti-
Hiftoire |~ pater la fucceffion du Royaume: mais jamais
f,ﬁh"ﬁ haine ne fut plus grande & plus generale que celle
:;;;Y"‘_' qu'onluy portoit, parce que I’on ne doutoit point
34  quiln’euft procuré par fes calomniesla mort de fes
freres, & les enfans qu'ils avoient laiffez luy don-
noient d’un autre cofté de tres-grandes apprehen.
fions. Car Alexandre avoit eu deux fils de Glaphyra,
Tycrane & ALExanDRE. Et Ariftobuleen avoit en
trois delafillede Salomé, HEgopk, AGriPPA,
& ArisToBULE, & deux fillesHeroprADE,

& Mariamwe,
Herode aprés la mort d’Alexandre renvoya la
Princeffe Glaphyra fa veuve avec fa dot 2u Roy Ar-
chclaus fon pere, & maria Berenice veuve d’Arifto-
buleil’oncle maternel d’ Antipater qui procura ce
mariage pour fe remettre bien avec Salomé qui le
haiffoit. Antipater gagna aufli Pheroraspar deriches
prefens & par toutes fortes de devoirs , envoya de
grandes fommes 3 Rome pour s’acquerir Pamitié
deceuxquiavoient le plus de faveur auprés d’Au-
ufte , & n’épargna rien pour gagner de mefme
"affection de Saturnin & des principaux de Syrie,
Maisplus il donnoit & pluson lebaiffoit, parce fue
. ’ok




Livre preMmier. Cuar. XVIIL 183

I'on ne confideroit pas fes prefens comme des preu-
ves de faliberalité,mais comme des effets de fz peur:
& ainfiils neluy fervoient qu’i fe rendreencore plus
ennemis ceux 4 qui il n'en faifoit point. Il continua
toutefois feslargeffes au lieu deles diminuer, lors

wil vit que contre fon efperance Herode prenoit

oin de ces orphelins, & témoignoit par fa com-
paffion pour cux qu'il fe repentoit de les avoir re-
duits parla mort deleurs peres dans une condition fi
déplorable.

Ce Roy fi heureux & fi malheureux toutenfem- 1147

ble affembla fes proches & fes amis, fit venir ces
tits Princes, & ditayantles yeux trempez defes

armes : Puis que mon malheur m'a ravy ceux de «

qui cesenfans tiennentla vie,iln’y a point de foins «

quelanature & ma compaffion de Peftat oW ils fe « .

trouvent ne m’oblige 4 prendre d’cux. Maisje td- «
cheray de faire voir quefi j°ay eftéle plus infortuné «
de tous les peres, nul ayeul ne me furpafle en affe- «
&tion : & je ne recommanderay rien tantaux plus «
chersdemesamis.que deleur continuer les rgefmes «
foins lors que je ne feray plus au monde. Pour «
commencer 2 endonner des preuves; je veux,dit- «
il, en adreffant fa paroled Pheroras , marier voftre «
filled Paifné des filsd’ Alexandre, afin de vous obli-
ger i luyfervir depere. J'ay refolu,ajoiita-t-il, en «
parlanta Antipater, quevdtre filsépoufe 'une des «¢
filles d’Ariftobule,pour vous engager erivers elled la «e
mefme chofe: Et j’entens qu’Herone mon fils, <
& petit-fils du cofté de fa mere de Simon Grand «
Sacrificateur, époufe I'autre fille d’ Ariftobule. Tel- ¢
le eft mavolonté, & I’on ne {gauroit m’simer & y «
‘trouver 3 redire. Jeprie Dicu de faire reliffir ces «
‘mariages 3 Pavantage de ma maifon & de mon «
Royaurne, & de rendre tous ces enfans tels, que «
je puifleavoir pour cux d’autres fentimens que ceux «s
que j’ay eus pour leurs peres. 11 fait fon difcours <«
[4 )
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en pleuranteacore, fit que ces enfans s’embra(le~
rent, les embrafla enfuite luy-mefme’unaprésl’au--
treavec de grands témoignages de tendrefle ,. & fe-
paraainfi Paffemblée.
Cette action étonna tellement Antipater, qu’il
a’y cut perfonne qui ne le remarquaft. Il confi-
deroit commeune diminution de fon credit des ré-
moignages fi favorables de Paffe@ion d'Herode
pour ces orphelins, & jugeoitaflez qu’iln’yavoit
point de peril qu’il ne couruft, fi outre le fupport
que les enfans d’Alexandre pouvoient avoir du
Roy Archelausleurayeul, Pheroras qui eftoit Te-
trarque entroit encore dansleurs interefts. Il fere-
prefentoit aufli la haine generale qu'excitoit con-
treluy le malheur de ces jeunes Princes, dont on
le confideroit comme en eftantla caufe & le meur-
trier deleurs peres. Ainfiil {e refolut de faire tous-
fes efforts pour rompreces mariaZes. Maisfcachant
combien Herode eftoit foupgonneux & apprehen-
dant fon humeur, aulieu des’y conduireavec fincfle
il crut luy devoir parierouvertement, & pritainfi
» 12 hardieffede luy dire: Qu’il le fupplioit de ne le
,, PaspriverdePhonneur qu'il luy avoit fait de le de-
» Clarerfon fuccefleur en neluy laiffantquele nom de
» Roy,& donnant en effet 3 d’autres toute l'autori-
, té Royale, comme ilarriveroit fins doute file fils-
,, '’ Alexandre n’avoit pas feulement le Roy Arche-
,» laus pourayeul’, mais auffi Pheroras pour beau-
., Pere: Que cette raifon Pobligeoit 4 leconjurer de
” changer Pordre de ces mariages, & que rien n’ee
,, foit plus facile, puis que fa famille eftoit fi abondan-
te en enfans. Car de neuf femmes qu’avoit Herode
* il avoit des enfans de fept , fgavoir Antipater de
Doris: Herodc de Mariamne fille de Simon Grand

Sacrificateur : ArRcHEL A Us de Malthacé Sama- -

rivaine, & une fille ntommée OLYMPE que Jo-
feph fon frere avoit époufée. HERODE & PH 1
LIPPEL
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L1rrEs de Cleopatre qui eftoitde Jerufalem; &
Puazaet dePallas. 1l avoit ecuaufhi de Phedre
une fillenommée R oxan e, & d’Elpide une fille
nommée S AL o M E.L’unedes autres femmes,dont
il n’avoit point d’enfans eftoit fa niece fille de fon
frere, & Pautre f2 coufine germaine. Outre les
enfans que je viens denommer il avoit eu de JaRei-
ne Mariamne deux filles foeursd’ Alexandre & d’A-
riftobule: & c’eftoit fur cegrand nombre d’enfans
qu’ Antipater {e fondoit pour fupplier le Roy de
changer la refolution qw’il avoit prife. Herode qui
eftoit déja touché du malheur de fes deux fils 3 qui
luy-me{me avoit fait perdre la vie, jugeant aflez.
par cedifcours d’ Antipater que s’il en rencontroit
jamais Poccafion il ne travailleroit pasmoins d rui-
ner les enfans qu’il avoitfait 3 perdreles peres par
{es calomnies , il {e mit en tres-grande colere con-
tre luy & le chaflade {2 prefemce avec des paroles
aigres. Maisil felaiffa rega§ncr r fes flateries, luy

ermit d’époufer la Glle d’Ariftobule, & de faire
poufera fon filsla fille de Pheroras. Oa peut juger
13 du pouvoir qu’Antipater s’eftoit acquis fur
F:;prit d’Herode par fa complaifance,, puisque Sa.
lom€ quoy qu’clle fuft fa feeur, & que PImpera-
trice s’employaft en fa faveur, non feulement ne
pht obtenir de luy la permiffion d’épouferun Sei-
gneur Arabe nommé Silleus ; mais qu’il proteta
mefmeavecfermentdenela confiderer que comme
fa plusgrande enncmie fiellenerenongoit i cedel-
fein,& la contraigdit d’époufer un de fes amis nom-
mé Alexas, & demarier 'unede fesfillesau filsde
cét Alexas, & l'autre i Ponclematernel &’ Antipa.
ter. Il fit époufer aufli 'une des filles de la Reine
Mariamne 3 Autipater filsdefa foeur, & Pautre a

Phaxaél fils de fon frere.
Ainfi Pordre projetté par Herode touchant ces
moariages ayant efté changé comme Antipatfir l]ie
Clle

116]
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defiroit,& P'efperance que ces petits Princesen ‘Pon»'
voient concevoir entierement perdué, ce perfecu-
teurde la race de Mariamne crut que fa fortune
ne pouvoit eftre mieux érablie; & fa confiance fe
joignant i {2 malice il devint infupportable. Car
voyant qu’il luy eftoit impoffible d’adoucirla haine
que tout le monde luy portoit, il fe perfuada que
le feul moyen de pourvoir 4 fa feureté eftoit de fe
faire craindre: & illuy fut d’autant plus facile d’y
réiiffir, que Pherorasluy faifoit la cour depuisqu’il

_Pavoit veu confirmé dans la future fucceflion du

Royaume,

Tl arrivaen ce mefme temps de grandes broiiille.
ries parmy les femmes dans le Palais, od celle de
Pheroras , 4 qui famere & fa feeur & la mere d’An.
tipater s’cfloient jointes, agiffoit fiinfolemment,
ﬂu’elle ne craignoit point de traiter avec mépris &

*offenfer les deux filles du Roy, dont Aptipater
eftoit bien-aife, parcequ’il les haiffoit ; & les autres
femmes n’ofoient s’oppofer 4 cette cabale, excep-
té Salomé. Elle avertit leRoyde cequi e pafloit,
& luy apprit les defleins que 'on formoit contre
fon fervice. Ces femmesayant feeu qu’il en avoit
connoiffance & qu’il en eftoit fort irrité, ceflerent
de s’affembler ouvertement , & feignoient en fa
prefence de ne fe vouloir point de bien. Antipater
de {on cofté parloit publiquement de Pheroras d’u-
ne maniere defobligeante : mais ils {fe voyoient la
nuit, mangeoient enfemble fecretement, & plus
on les obfervoit, plus ils s’affermifloicat dans leur
union. Quelquefoin qu’ils priffent dela cacher, Sa-
Jomé découvroit tout & le rapporteita Herode,
Comme elle haiffoit particulierement la femme de
Pheroras , elle 'anima de telle forte contre elle,
qu’ayant affemblé fes proches & fesamis , il I'accufa

‘devant eux entreautres chofes dela maniereinfolea-

te, dontellevivoitavec fesfilles; de cequ’elleavoit
affifts
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affifté les Pharifiens contreluy, & de ce qu'elle avoit®
donné un breuvage i fon mary pour le porter i le
hair. 1l dit enfuite 4 Pherorasque c’eftoit 4 luy de
choifir lequel il aimoit le mieux, ou d’abandonner

fa femme, ou de renoncer 3 Pamitié de fon Roy “

& de fon frere. A quoy dans le trouble o1 cette
queftion le mit ayant répondu, quelamort luy fe-
roit plus douce que de vivre fans {a femme, Herode
défendit 2 Antipater d’avoir jamais plus aucune
communicationavee luy, ny avec fa femme, ny
avec aucun de ceux qui eftoient deleur intelligence,
1l obeit en apparence ; mais il les voyoit fecrete-
ment la nujt : & dans la crainte que Salomé ne
le découvrift encore, il fit que les amis qu’il avoit &
Rome écrivirent 2 Herode qu’il eftoit 3 propos
qu’il 'envoyaft paffer quelque temps auprés d’Au-
gufte. Herode fans differer le fit partir pour ce
voyage avec un tres-grand équipage , luy donna
quantité d’argent , & le rendit porteur de fon
teftament par lequel il le declaroit fon fucceffeur
su Royaume, & i fon défaut Herode qu'ilavoit
eu de Mariamne fille de Simon Grand Sacrificateur,
. Encemefmetemps,Silleus fans s’arrefteriladé-
fenfe qu' Augufte luy en avoit faite, alla auffii Ro-
me pour foitenir contre Antipater ce qu’il avoit
folitenu auparavant contre Nicolas. Ce differend
qu’ilavoitavecle Roy Aretasfon Souverain n’eftoit
pas de petite confequence :car il avoit fait mourie
pluficurs des amis de ce Prince, & entre autres un
nommé Soéme quieftoit Phomme le plus riche qui
fuft dans Petra: & Fabatys Intendant de PEmpe.
reur qu’ilavoit gagné par dePargent I'affiftoit con-
tre Herode; maisHerode le gagna depuisen luyen
donnant davantage, & ‘en faifant recevoir par luy
les fommes que 'Empercur avoitordonnéde lever.
Surquoy Silleus,aulieu de payer ce qu’ildevoit,l'ac-
cufa devant Augufted'abandonner fesinterefts pous
: procus

ni
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® procurer ceux d’Herode: ce qui anima tellement
Fabatus contreluy , qu’ildécouvritd Herodequ’il
avoit corrompu par de Pargent Pun de fes gardes
nommé Corinthe , & luy tonfeilla de Parrefter: 3
quoy Herode ajoiita d’autant plus aifément foy
que ce Corinthe eftoit Arabe. 1lle fit doncaufli-toft
prendre avec deux autres de la mefme nation qui
{ctrouverentchezluy, dont 'uneftoitamy de Sil-
leus, & Pautre garde du corps d’Herode. On les
mitila queftion: & ils confeflerent que Corinthe
Jeur avoit donné une grande fomme pour les enga-
ger 4 tuérHerode. Saturnin Gouverneur de Syrie
les ir_lterrogca » & lesenvoyaa Rome avecles infor-
mations.

CrariTre XIX.

Herode chaffede fa Cour Pheroras fon frere parce qu’ilne
wonlot pas repudier (a femms . ¢ il menrt dans fo
Tetrarchie. Herode decowure qusl I avoit vonlss em-
poifonnera Cinflanced dniipaser, crraye de deffus
SontefiamentHerode Pun de fes fils,parce que Mariam-

ne [x merefille de Simon Grand Sacrificatesr avoit tu
part a ceste confpiration &’ Antipater.

T1g- E & o pE ne fgachant comment punir la fem<
Hiftoi- me de Pheroras qu'ilavoit tantde fujet de hair,
;:ff:“u- ille prefloit plus que jamais dela repudier; & ne
¥rexviz, pouvantretenirfa colere dece qu’il s’opiniaitroit
Chap. 3. lagarder,il les chaffa tousdeux de {a Cour. Phero-
1£.67.  rasn’enfut pas falché: il feretira dans {2 Tetrar-
chie, & juradene revenir jamais tant qu’Herode
{eroiten vie. Il obferva fon ferment: car Herode
dans unegrande maladie qu’il eut luy ayant mandé
diverfes fois delevenir voir, parcequ'il avoit des
ordresimporrtans i luy donneravant que de mourir,

il ne voulut jamais y aller. Herade guerit contre
' _tou.




,

LivRE PREMIER..CHAP. XIX, 189

toute efperance , & fit paroiftre beaucoup de bon
naturel, Car Pheroras eftant tombé malade il alla
anfli-toft le vifiter & Paffifta avec tres-grand foin.
Le malfut plus puiffant que les remedes, il mourut
quelques jours aprés; & bien qu’Herode luy cuft
todjours témoigné unefort grandeaffection , on ne
laifla pas de faire courir lebruitqu’il ’avoit empoi-
fonné. 1l fit porter fon corps i Jerufalem , ordonna
un deuil public, & luy fit faire de maguifiques fu-
nerailles.

Tellefut la fin de celuy quiavolt efté 'undeceux
qui avoient le plus contribuéi laruine d’Alexandre
& d’Ariftobule: & cette mort fut le commence-
ment delaruine d’Antipater ce principal auteur
d’une fi horrible méchianceté. Cardans 'afliction
ot quelques affranchis de Pheroras eftoient de la
mort de leur maiftre , ilsallerentdire au Roy qu’il
avoit efté empoifonné par fa propre femme; qu'elle
luy avoit donné un breuvage qu’il n'avoit pas pli-
toft pris qu’il eftoit tombé malade , & que deax
jours auparavant elle & fa mereavoient fait venir
urefemame Arabe qui pafloit pour une tres grande
empoifonneufe, afinde luy faire prendre cebreu-
vage,propre, difvit-elle,; 2 luy donner de ’amour,
mais qui eftoit en effet un poifon mortel qu'elle
avoit apporté par l'ordre de Silleus dequi elleeftoit
fort connué.

Herode touché decedifcours & detant d’autres
fujetsde foupgon qu’ilavoit déja, fit donaer la que-
ftion 3 quelques affranchis & i quelquesaffranchies, -
dont P'une ne pouvant fupporter la violence des
tourmenss’écria: Dieu qui pouvez toutdansleCiel «
& furlaterre, vengez fur lamere d’Antipater les «
maux qu’elle eft caufe que nous fouffrons. Ces paro- «
les commencerent i faireouvrir les yeuxd Herode s -
& il n'oublia rien pour én approfondir la verité,
Ain( ilapprit d’une de cesaffranchies l'intelligence

: que
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_quela mere d* Antipater avoit avec Pheroras & avec
ces autres femmes, leurs aflemblées fecretes , &
ue lorsque Pheroras & Antipater revenoient du
alais, ils paffoient avec elies les nuits entieres en
o desfeftinsfans vouloir qu'aucuns de leurs dometti-
ques y fuffent prefens. On donna enfuite feparé-
- mentla queftion a ces femmes ; & toutes leurs de-
pofitions fe trouvant conformes, Herode connut
que ¢'avoitefté de concert qu’Antipater avoit pro-
curé fon voyage deRome, & que Pheroras s’eftoit
retiré au-dela du Jourdain. 11 apprit auffi qu'on
Jeuravoit fouvent entendu direqu’il o’y avoit rien
ue la mort de Mariamne & celle d’Alexandre &
'Ariftobule ne leur donnaft fujet & i leurs femmes
d’apprehenderdeluy , puis que n*ayant pas épargné
fa propre femme & fes fils, ce feroit f{e flater de
croire qu'illes épargnaft, & qu'ainfile partyleplus
feur pour eux eftoit des’éloigner le plus qu’ils pour-
roient de cetrebefte farouche.
Ces femmes déPofercnt encore, qu’ Antipater fe
* * plaignoit fouvent 2 {a mere de cequ’eftant déja vieil
» fon pere rajeuniffoit tous lesjours; qu’il mourroit
” peut-eftreavantluy; & quequandbien il le furvi-
* vroit,, cequi eftoit une chofe fi éloignée, le plaifir
** de regner feroit plitoft paffé qu’il n’aurpit com-
*» mencédelegoiiter: Qu'il voyoit d’un autre cofté
» renaiftreles teftes de hydreen la perfonne des fils
** d’Alexandre & d’Ariftobule, & qu’il ne pouvoit
? efperer de laiffer le Royaume & fes enfans, puis
*” quw’Herode avoit declaré qu'il vouloit qu'aprés luy
> il paffaft 3 Herode qu'il avoit en de Mariamne fille
» de Simon Grand Sacrificateur: Mais qu’il faloit
> qu'il euft perdu le fens pour s’imaginer qu'il s’en
» tiendroit g fonteftament ; & qu’il ne donneroit
» pas un fi bon ordre A fesaffaires qu’il ne refteroit
> un feulde toute farace. ‘Qu'encoreque jamais pere
;: n'euft tanthai fes eafans. qwHerode haiffoit les
t fiens,
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fiens, il haiffoitencore plus fes freres, dont il ne
faloit point de meilleure preuve que ce qu’il luy
avoit donné cent talens pour I'obligera ne parler ja- «
mais dPheroras. TR
Ces femmes ajotitoient, que lors que Pheroras
Juy demandoit: Que luy avons-nous donc fait ? il *
luy répondoit: Ploft 4 Dieu qu’il fe dontentaft de *
nous ofter tout jufques i noftre chemife, & qu'il
nous laiffaft au moinsla vie: mais c’eft ce que nous*
ne fqaurionsefperer d’unc befte fi cruelle, qu'elle ne
peut feulement fouffrir que ceux qui s’aiment
ayent la liberté de fe le témoigner. Ainfi nous
nous trouvons reduits 3 nenous pouvoir voirqu’en “
fecret. Mais fi nous avons du cceur & que nos ¢
mains fecondent noftre courage, nous le pourrons
faireouvertement. Telles furent les confeflions de ¢
ces femmes i la queftion, ol clles dirent auffi, que
Pheroras avoit refolu de s’enfuir avec lesautres &
Petra. )
Cette particularité de cent talens fit qu'Herode 121}
donna creancei tout lerefte; parcequ’il n’enavoit
parlé quau feul Antipater. Sa colere commenga
alors 3 éclater: & Doris mere d*Antipater en ref-
fentit les premierseffets. Il luy ofta toutes les pier-
reries qu’il luy avoit donnéés de la valeur de plu-
fieurs talens, & la chaffa de fon Palais. S’eftant
ainfi fatisfait en quelqueforte il commanda quel’on
ceffaft de tourmenter ces femmes. Mais fon efprit
pleinde frayeurle rendoitfi foupconneux, que phi-
toft que de manquer i punirtousceux qui pouvoient .
eftre coupables , il faifoit donner la queftion d des -
innocens. p
Un nommé uripater Samaritain Intendant 31,
&’ Antipater fon fils, confeffa 2 la torture que fon
. maiftre avoit mandé en Egypte 3 un de fes amis
nommeé Antiphilxs de luy envoyer -du poifon pour
Pempoifonner :qu*Antiphilus 'aveit doané; M:z_ny
ion
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dion oncle d’Antipater , & Thudion i Pheroras
qu’Antipateravoit prié dele faire prendred Herode
durant qu’il feroitd Rome, afin qu’on ne piift’en
foupgonner, & que Pheroras avoit mis ce poifon
entre lesmains de fafemme.Herode envoya querir 2
Pheure mefine la veuve de Pheroras & luy com-
manda de luy apporter ce poifon. Elle{ortit endi-
fant qu’elle Palloit querir: mais elle fe précipita du
“haut d’une gallerie pour fe délivrer destourmens
‘qu’elle apprehendoit qu’Herode luy fit fouffrir.
Dieu qui vouloit punir Antipater, permitqu’ellene
tomba pas {ur latefte: clle demeura {eulement éva-
neuie, & on la menaau Roy. Lorsqu’clle fut reve-

,, Dué a elle il luy demanda quil’avoit doncainfi por~
,» téc a fe precipiter , & luy promit avec ferment
» quelle n’auroit aucun mal, pourveuqu’elleluy dift
», 12 verité: mais que fiellela diflimuloit il la feroit
,» mourir dansles tourmens, & la priveroit de I’hon-
,, neur delafepulture. Elledemeuraquelque temps
», fans parler, & dit enfuite: Aprés que mon mary
,» €ft mort garderay-je encorele fecret pour confer-

,» verla vie 3 Antipater quicftlafeule caufe denoftre

» perte? Ecoutez, Sire, ce quejem’envay vousdecla-
» Feren la prefence de Dieu qui ne peut eftre trompé,
,» & que je prens pour témoin de la verité de mes pa-
» roles. Lors que je fondois en pleurs auprés de Phe-
» Toras qui eftoit preft d rendrelefprit,il m’appella &
»» medit: Je me fuis fort trompé, ma femme, dans le
» jugement que je faifois des fentimens pour moy
»» du Roy mon frere : car dans la creance qu'il me
» haifloit jelehaifloistellement que j’avois refolu de
» l¢ faire mourir: & jele voy aucontrairecomblé de
»» douleur par apprehenfion qu’il a de ma mort.
» Mais Dicu me punitcommejel'ay merité, Allex
s querir le poifon qu’Antipater vousa donné cn gar-
»» d¢, afindele brilleren ma prefeace, & que Je me*
» porte pas en l'autre moade uneamebourrelée du
Lo remords
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remords d’unfigrand crime. Jeluy obeis jebrilay
cepoifondevant fesyeux, & n’en retins qu'unpeu * -
dansla crainte que j’avois de Voftre Majeté , pour *
m’en fervir contre moy-méme fi je me trouvots en
avoir befoin. Elle montra enfuite la boéte dansla- *
quelleil reftoit unpeu de ce poifon, Herode fit don-
nerlaqueftion ila mere & aufrere d*Antiphilus , &
ils confefferent que ce poifon avoit efté apporté
d’Egypte dans cette bocte, & que fon frere qui -
eftoit Medecin 3 Alexandriele luy avoit mis en-
tre les mains,

, _ Ainfi il fembloit que les manes d’ Alexandre &
4’ Ariftobule cftoient errantes de toutes partspour
découvrirles chofes les plus cachées , & tirer desté-
moignages & des preuves dela bouche de ceux qui
eftoient le plus éloignez de tout foupgon: carles fre~

- resde Mariamnefillede SimonGrand Sacrificateur
ayant efté misala queftion, on apprit parleurs con-
feflions qu’elle eftoit coupable decette confpiration.
Herode punit fur le fils lecrime de la mere: 1l raya
dedeffus fon teftament Herode qu’il avoiteud’elle,
& qu’il avoit déclaré fon fuccefleur.

123,

CuarirTre XX

Antresprenves descrimes & Antipater. 1 retourne ds

Rome en Fudée. Hevode le confond en prefence de Varss

" Gogrverneur de Syrie,le fait mettre en prifon, &l and

roit déslors fait mowrir fans quw'il tomba malade, Heros

de change fomteftament , ¢ declare Archelausfon fuc-

ceffessr an Royaume, & caufe que la mere &’ Antipas en

Saveur duquel il en avoie difpofé auparavant s'¢ftoit
trowvée engagée dansla confpiration &’ Antipater.

*Armive'e de Batillusfutune dernierepreuvedu 1247
imed’Anti i confi tes les au- Hiftoire -
crimed’ Antipater qui confirma toutes les au- ¢ Juis
tres. Ceftoit’'un de fes affranchis qui revenoit de j;. yors.
Guerre Tome I, K Ro- ¢h.6.7«
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Rome,d’oti ilavoit apporté un autre poifon compo=
fé de venin d’afpic & d’autres ferpens, afin quefile
premier n’avoit pas fait fon effet , Pheroras & fa
femme s'en ferviflent pourempoifonner leRoy: &
pour comble dela méchanceté d’ Antipater, ilavoit
auffi chargé cét affranchy deslettresqu’ilécrivoit 2
Herede contre Archelaus & Philippes fes freres
qu’on élevoiti Rome danslesfciences, 4 caufequ’il
les confideroit comme des obftacles & fes deffeins,
parce qu'ils commengoient d’eftre grands, & que
c’eftoient desPrinces de grande efperance. Ilavoit
pour cela méme contrefait des lettres de quelques
amisqu’ilavoitd Rome , & corrompu d’autres par
del’argent pour les obliger d’écriredHerode que ces
jeunes Princes parloient de luy d’'unemaniere trés-
offenfante , & qu'ils {fe plaignoient ouvertement de
lamortd’Alexandre & d’Ariftobule , & dece que
le Roy leur pere leur mandoit de s’en retourner en
Judée. Car Antipater apprehendoit fi fort ce retour,
wavant méme qu’il partift pour fon voyaged'Ita-
Yic il avoit fait écrire de Rome 3 Herode d’autres let-
tresqui portoient la méme chofe, & il feigaoiten
méme temps deles défendre, £n luy difant qu’une
artie de ces.accufations eftdient faufles, & que
esautres eftoient des fautes qu’ilfaloit pardonneri
leur jeunefle. Pour ofter dailleurs 3 Herode la con-
poiffancedes grandes fommes qu’il donnait 3 ces
impofteurs ,ilachetaquantitéde precieux meubles
& devaiffelled’argent dont il faifoit monter la dé-
penfed deux censtalens, & prit pour pretexte que
c’eftoit pour les employer & des prefens , afin de
venir A boutdePaffaire qu’il avoita folitenir contre
Silleus. o
Mais lemal qu’il apprehendoit eftoit peu confide-
rable en comparaifon de ceux qu'il avoit 4 crain.
dre; & on ne fgauroit trop admirer quencore ?ue

fept mois avant fon retour en Judée le bruit fe fuft
répan-
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répandu dans tout le Royaume du parricide qu’il
vouloitcommettre, & deslettresqu'il avoitécrites
& fait écrire pour procurer la mort d'Archelaus &
de Philippes fes freres, commeil avoit procuré cel-
le d’Alexandre & d’Ariftobule, ilny eut un feul de
tous ceux quiallerent durant tout ce temps de Ju-
déeiRome qui luy en donnaft avis, tant il eftoit
hai detoutlemonde; & il yaméme, cefemble, fu~
jet de croire que quand quelques-uns auroient en
deflein deluy rendre ce fervice, le fang d’Alexan<
dre & d’Ariftobulequi crioit vengeance contre luy

leur auroit fermé la bouche. Eafin il écrivit.qu'il -

eftoit preft de partir pour fonretour, & qu’ilavoit
unextréme fujet de fe loiier de la maniere fiobli-
geante dont Augufte le traitoit. Surquoy comme
Herode eftoit dans’impatience de s'affurer de lu
& craignoit qu’il ne luy échapatt 8’il entroit en dé-
fiance, il loy réponditavec deﬁ:amis témoignages
d’affe@ion qu'il le prioit defe hafter de revenir, &
luy faifoit efperer qu'il pourroit 3 fa priére pardon-
nerafa mere quil n'ignoroit pas qu'il avoit chal-
ce,
Lorsqu’Antipater futarrivé & Tarente il apprit

120,

la mort de Pheroras & en fut trés-afligé. Ceux qui

neleconnoiffoient pasl’attribuoient  bon naturek
mais ceux qui eftoient informez dela verité nedout
. ‘toient pointquela caufedefa douleurnevinft de ce
qu'il confideroit fon oncle comme complicede fes
crimes; & craignoit que Pon netrouvaftle poifon.
Il receut dans la Cilicie la terre du Roy fon pere
dont nous venons de parler: & quand il fut 3 Ca-
lenderis, faifant plus de reflexionquriln’en avoit en-
corefait fur la difgrace de fa mere, ilcommenca
d’apprehender pour luy-méme.Les plus fagesde fes
amis luy confeillerent dene fe point rendreauprés
du Roy fans feavoir auparavant ce qui I'avoit por-
té i chaffer fa mere, de peur defe trouver envelopd

K2 dans
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dans fadifgrace. Mais ceux qui n’eftoient pasfi pru-
dens & qui penfoient plitoft 4 fatisfaireleur defir de
rétourner en leur pais qu’d ce quiluy eftoitle plus
utile, le prefloient defe hiter, de crainte que fon
retardementac donnaft du foupgon i Herode, & un
fujet ifesennemis deluy rendre de mauvais offices

» auprés deluy, Ils luy reprefentoient, que s’il s’e-

ftoit paflé quelque chofe qui neluy fuft pas favora-
ble, il le faloit attribuerd fon abfence , puis que
perfonne n’auroit efté affez hardy pour parler con-
tre luy &l euft todijours efté préfent : Qu'il y au-
roit dela folie de reponcer & des biens certains par
des apprehenfions incertaines, & qu’il ne pouvoit
trop fe' hiter d'aller recevoir des mains du Roy fon
Pere une couronne qu’il ne pouvoit mettre que- fur
fa tefte. ‘

Aatipater {e lifla perfuader 2 ces raifons , fon
malheur le voyjantainfi. 1l continua fon voyage ;
& aprés avoir paflé par Sebafte prit tesre au port de
Cefarde. 11 fut trés-furpris de voir que perfonnene
Pabordoit. Carencorequ’il euft todijours efté éga~
lement hai, on n’ofoit auparavant le témoigner:
mais alors pluficurs méme lefuyoient par ’appre-
henfion qu’ilsavoient du Roy , i caufe que le bruit
eftoit déja répandu par tout de ce qui fe paffoit fur
fonfujet, & ileftoit le feul quin’en avoit point de
connoiflance. Ainfi I'on pent dire que comme ja-
mais voyage ne fefit avec plusd’éclat que lefien de
Rglmc » jamais retour ne fut plus trifte & plus mife-
sable.

Ceméchant efprit ne pouvant donc plus ignorer
le perilotil fe trouvoit,refolut d’ufer defadiffimu-
lation ordinaire ;. & quoy que fon ceeur fuit tranfi
de crainte, il faifoit paroiftre del'aflurance fur fon
vifage.Comme il ne f¢avoit ot s’enfuir, il ne voyoit

ointde moyen de fortir de cét abyfme de maux qui

*environnoit de tous coftez; & il ne pouvoit mé-
me
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merien apprendre de certain de ce qui fe pafloit 3
la Cour, parce que les défenfes du Roy empé-
choient que I'on ne fe bazardaft de Pen avertir,
Cetteignorance faifoit que quelquefois il ofoit efpe-
rer, ou que I’on navott ricn découvert,ou que i
on avoit découvert quelque chofe, il diffiperoit les
foupgons du Roy par fon adreffe, par fes artifices,
& par fahardiefle 2 foiitenir le contraire,qui eftoient
fes feules armes. .

11 entra feulen cét eftat dans le Palais d’"Herode, r27.
la porte en ayant efté refufée trés-rudement 3 fes
amis; & il y trouva Varvs Gouverneur de Syrie.
Quand il fut.arrivé en la prefence du Roy, il s'a-
vanga hardiment pour le faluér. Mais Herodele re-
pouflaen s'écriant: Quoy ! un parricide a I'audace «
de me vouloir embrafier? Que puiffes-tu perir, mé- «
chant, comme tes crimes le meritent. 1l faut te o
juftifier avant que d’ofer me toucher. Voicy un «

“juge que jetedonne: Varuseftvenu toutd propos «
pour prononcer ton arreft, & la journée de de- «
main eft le feul termeque jet'accorde pourtepre- «
parer a tedéfendre. Ces paroles imprimerent une ¢,
telleterreur dans Pefpritd’ Antipater ,qu’il feretira
fans y répondre. Maisaprésque famere& fa{oeur
Peurent informé de toutes les chofes prouvées con-
tre luy, il penfa dequelle forteil pourroit f jufti-
fier

Le lendemain le Roy affembla un grand confeil
de tous {es proches & fes amis , ol luy & Varus pre-
fidoient, & il y fit venirauffi lesamis d’ Antipater. Il
commanda de faire entrer tous ceux qui avoient dé-
pofé contreluy, entrelefquels eftoient plufieurs do-
meftiques de Doris {a mere prifonniers depuislong-
temps, & onreprefentaunelettre d’elled fon fils
qui portoit ces mots: Le Roy ayaat connoiffance de 4
toutes chofes,gardez-vousbien dele venir trouver fi ¢,
vousn'eftes affuré de la protettion del’ Empereur.t

K3 On -
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_ On fit enfuite entrer Antipater, I1 fejetta aux pieds

» d'Herode & luy dit: Je vous conjure , Scigneur,

" » de ne vous point prévenir contre moy; mais de
» m’entendre dans mes juftifications avec un efprit
»» dégagé de toute préoccupation , & vous n’aurez
» pasalorspeine i connoiftrequeje fuisfortinnocent.
» Herodeluy commanda de fe taire, & parlad va-
» rusencetteforte: Jene puis douter, Seigneur ,que
» vous & quelqueautrejuge quecefoit, s’ileft équi-
ss table, netrouve Antipater digne de mort. Mais
» j'ay fujetd’apprehenderque vous ne conceviez de
» laverfion pour moy, & ne croyiezque j’'ay mericé
% d’eftre accablé de tant dafflitions, parce que j’a
» efté fi malheureux quede mettre au monde de tels
% enfans. Vousdevez plitoft me plaindre, puis que
» jamais pere ne fut plus indulgent 3 fes fils que je
» 'ay efté aux miens. J’avois declaré les deux pre-
o» miers mes fuccefleurs lors qu'ils &coient encore fore
» jeunes, & les avois envoyezi Rome pour y efire
» élevez & fefaire aimer de PEmpereur : mais aprés
w lesavoir mis en eftat d’eftre enviez des autres Rois,
» je-trouvay qu’ils avoient entrepris contre ma vie.
ss Antipater profita deleur ruine; & jene penfois qua
» luyaffurer le Royaume. Mais cette befte furieufe a
» déchargé fa rage contre moy: Je vis trop long-temps
» 4 fongré :laprolongation de mesjours eft pour luy
»» une chofeinfupportable; & leplaifirde regner ne
» le fatisferoit pas pleinement , s'ilne montoit fur le
» tréne par un parricide. Je n’en {gay point d’autre
» raifon, finon que jel'avoisrappellé dela campagne
» ouil pafloit une vie obfcure pourle préferer aux en-
» fansquejavoiscus d’unegrande Reine, & le ren-
» dreheritier dema couronne. J'avoué ne me pou-
» voir excuferd’avoir mécontenté & animé contre
% moy ces jeunes Princesen trompant,pour obliger,
» des efperances aufli juftes qu'eftoient les leurs. Car
» qu’ay-je fait pour cux en comparaifon de ce quejf’a_y
! Jaie
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fait pour luy ? J’ay dés mon vivant partagé avecluy
mon autorité: Je 'ay declaré mon fucceffeur par *
mon teftament.. Je luy ay donné outre plufieurs
autres gratifications cinquante talens de revenu, ‘%
trois cens talens pour fon voyage de Rome, & il ¢
a efté le feul de mes enfans que j’ay recommandéa
Augufte commeunfils  quije croyois que ma vie
n’cftoit pas moins chere que la fienne propre: &
Qu’ontdonc fait les autresqui approche de fon cri-
me? & quelles preuves a-t’on produites contre eux ‘“
qui égalent celles qui m’ont fait voir plus clairement
que lejourlacon(%iration formée contre moy par
ce plus méchant & ceplus ingrat detousles Zom- «
mes? Peut-on fouffrir qu'aprés cela il foit affez *
impudent pour ofer ouvrir la bouche, & efperer
d’abfcurcir la veritépar fes artifices? Mais puis que
jeluy ay permis deparler,foyez donc fur vosgardes, “ -
s'il vous plaift , pour ne vous laiffer pas furprendre : *
Jeconnoislefond de fa malice: I} n'y aura point *
d’adrefle, dont il n’ufe pour vous déguifer la verité, *
nyde larmes feintes qu’il ne répande pour vous
-émouvoir i compaffion. Cleft ainfi qu'il m’exhor- “
toit durant la vie d’Alexandred me defier de luy , & «
4 penfer & ma feureté. Ceft ainfi qu’il venoit re- «
garder dans ma chambre & jufques dans mon lit
s'iln’y avoit point quelqu’un de caché 3 mauvais «
deflein. Creft ainfi qu'1l veilloit auprés de moy
quand je dormois , qu’il difoit n’avoir de paffion *
que pour mon repos, qu'il me confoloitdans ma
-douleur de la mortdefes freres, & qu’il merendoit “
des témoignages avantageux ou defavantageux de
P'affetionde ceux qui reftoient en vie, Etenfin c’eft “«
ainfi qu’il me faifoit croirc qu’il eftoit le feul qui «
woit tolijours les yeux ouverts pour ma conferva- <«
tion. Lors que ceschofes me repaflent parPefprit «
& queje me fouviensde tous les moyensdont ilfe *
fervoit & de tous les reflorts qu'il faifoit jouér pour

K 4 me .
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' metromper par fon horrible diffimulation , j’admi-

s» Te que jefois encore en vie, & comment il eft pofi-
» bleque je ne fois pas tombé dans de fi étranges pie-
» ges.Puisdonc que je fuis fi malheureux quede n’a-
» voir point de plusgrands ennemis que ceux qui me
‘s, fontles plussproches & quej’ay le plus ardemment
» aimez , je pleureray dans ma folitude Pinjuttice
».de ma deftinée, Mais quand tout ce qui me refte
»» d’enfans feroient coupables, je nc pardonneray &
» un feul de ceux qui {e trouveront eftre alterez de
_ » mon fang. Ce Princeplus infortunéqu’on ne fgau-
roit dire finit en cétendroit fon difcours, parceque

1a violence de fa douleur neluy pét permettredele
continuér davantage. Il commanda & Nicolas 'un
de fes amis de faire fon rapport des preuves qui re-
{ultoient des informations. Alors Antipater qui

. cftoit profternéaux rpicds defonperelevala tefte, &
» dit enJuyadreffant {2 parole: Vous-méme, Seigneur,
» avez fait mon apologie. Car comment celuy que
» vousdites avoir toiijoursveillé pour voftre confer-
»» vation peut-il paffer pour un parricidé ? &£ la pie-
» téquej’ay témoignée en celan’eftoit que diffimula-
» tion & que feinte, comment paffant pour fi habile
» & fi prudent entout le refte aurois- je efté fi fupide
» ?uc ene me repréfenter pas,qu’encoreque je puf-
‘s fecacher aux yeux deshommesunfi grand crime,
» ilya un Jugedansle Ciel qui eft par tout, qui voit
» tout, qui penectre tout, & i la connoiffance du-
» quel rien ne e dérobe? Ignorois-je de quelle forte il
» aexercé {a vengeance fur mes freres, parce qu'ils
 avoient confpirécontre voftre vie? Et quel fujet au-
» roit pime porter 2 vouloir commettre un fembla-
» blecrime ? Eftoit-ce Pefperance de regner? g: re-
» gnois déji, Eftoit-ce Papprehenfion de voftre haine?
» vous m'aimiez paffionnément. Efloit-ce quelque
» autre fujet quej’eufle de vous craindre? je vous ren-
» doisau contraire redoutable aux autres par lefoin

que




L J - . .
L:vRE PREMIER. Cuar. XX. 201

que je prenois de voftre confervation. Eftoit-ce le
befoin d’argent ? Quelle dépenfe ne me donniez- <
vous point moyen defaire? Quandj’auroisdonc efté «¢
le plus fcelerat de tous les hommes & plus cruel «
gu’'unTigre, voftreextrémebonté pour moy n’au- «
roit-elle pas adoucy mon naturel & vaincu mesmau- <
vaifesinclinations par la multitude de vosbienfaits, «
puis quecommevous|’avez reprefenté vous m’avez
rappelié de Vexil fous lequel je languiffois , vous
nvavez préferé A tous mesfreres , vous m’avez dés
voftre vivant declaré voftre fuccefleur, & m’avez
comblé de tant d’autres graces, queles plus ambi- ¢
tieux avoient {ujet d’envier mabonnefortune? He- ¢
las, malheureux que je fuis !que mon voyagede Ro- ¢
me m’a efté funefte parleloifir qu’il a donné durant «
tant de temps 4 mes ennemis de me ruiner dans vo- «
ftre efprit par leurs calomnies. Vous f¢avez nean- «
moins que je n’y eftoisallé que pour folitenir vos in- «
terefls contre Silleus quiméprifoit voftre vicillefle. ¢
Cette capitale de 'Empire, &iAugufte le maiftre «
du mondequime nommoit fouvent cefils fi paffion. «
népour fon pere, peuvent rendre témoignage de ¢
mon ardeur a m’acquitter envers vousde mes de-
voirs. Voyez s'il vous plaift leslettresque ce grand «
Empereur vous écrit , & quimeriteat que vous y ¢
ajolitiez plitoft foy qu’d ces faufles accufations dont «
on fe fertpourmeperdre. Ces lettres vous feront
connoiftre jufques i quel point va mon affetion «
pour vous: & c’eft par urmr témoignage auffi irre-
prochable qu’eft celuy-li que je pretens me dé. <
tendre. Souvenez-vous; je vousfupplic, avec quel-
le repugnance je m’embarquay pour aller i Ro- «
me, parce que je n’ignoyois pas quej’avois beau- «
coup d’ennemis couverts que jelaiffois augrés de «
vous. Ainfi vous avez fans y penfercaufémarui-*
acen me contraignant de faire ce voyage & en
donaant parce moyep aux envieux de mon bon-*¢
K g heur®
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»» heurle temps & la facilité de me calomnier & d¢
» me perdre. Que fi j’étois un parricide aurois-je
»» pit traverfer fans peril tant de terres & tantde
» mers? Mais je ne veux point m’arrefter i cette
» preuve de mon innocence , puis que je fgay que
» Dieua permis que vousm’ayez déja condamné dans
» voftre coeur. Jevous conjure feulement de ne point
» ajoiter foy 4 des dépofitions extorquées.par des
» tourmens; mais d’employer plutoft lefer &lefeu
» pour me faire fouffrir les fupplices du monde les
» plus cruels, puifque fi je fuis un parricide il neft
» pas raifounable que je meure fans les avoir tous
») Eprouvez. ‘ :
Antipater accompagna ces paroles de tant de
pleurs & decris, que Varus & tous les autres afli-
ftans furent touchez d’une grande compaflion. He-
rode futle feul qui ne répandit point de larmes ,
parce que fa colere contre ce fils dénaturé le ren-
doit attentif aux preuves qui le convainquoientde
fon crime. Il commanda a Nicolas de parler : &
il commenga par faire connoiftre fi clairementla
malice & les artifices d’ Antipater, qu'il éffaga de
Pefprit detous ceux 3 quiil avoit fait pitié lacom-
paflion qu'ils avoient de luy. 1l entraaprés trés-for-
tement dans le fond de Paffaire,, accufa deftre la
caufe de tous lesmaux du Royanme ; d’avoir fait
mourir par fes calomnies Alexandre & Ariftobule,
& de s’eftre efforcé de perdre ceux de fes freres
quireftoient en vie, de peur de les avoir pour ob-
ftacle 3 la fucceffion du Royaume ; dont il o’y
" avoit pasfujet de s’étonner, puis qu’un homme qui
vouloit empoifonner fon Pere n’avoit garde d’é-
- pargner fes freres, Il rapposta enfuite par ordre
toutes, les preuves du poifon , infifta extrémement
- fut ce quel’harrible méchanceté d’ Antipater avoit
paflé jufquesa poufler Pheroras dansun crime auflt
- déreflable que celuy de vouloir eftre l’homicid} de
. on
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fon frere& defon Roy: dece quilavoit de méme
corrompu les principaux amis de fon pere,& rempli
toute la maifon Royale dedivifion, de haine & de
trouble. Aquoy il ajoiita diverfes chofesd’une mé.
me force. ‘
Varus ordonna 3 Antipater de répondre; & 128
voyant qu’il demeuroit totijours couché par terre
fansdireautre chofe, finon que Dieueftoit témoin
defoninnocence, il commanda d’apporter le poi-
fon. On le fit prendre 3 un homme condamné 3
mort; & il rendit lefprit furlechamp. Varus dit
aprésquelque chofe enparticulierd Herode, écrivit
a Augufte ce qui s’cftoit paflé dans cette affemblée,
& partit-le lendemain pours’en retourner. Herode
fit mettre Antipater en prifon, & envoya vers 'Em-
pereur pour luy rendre compte de la continuation
de fes malheurs. '
Ondécouvrit encore depuisle deficin qu’avoit en 129y
Antipater deperdre Salomé: car 'un des ferviteurs
&’ Antiphilus qui revenoit de Rome rendit au Roy
unelettre d’une femme de chambredel’ Imperatrice
nommeée Acmé, portant qu'elleluy envoyoitla co-
pied’une lettre écrite par Salome i {2 maitrefle,
danslaquelleelledifoit deluy les chofes du monde
les plus outrageufes & accufoit de plufieurs cri-
mes. Mais c’eftoit Antipater qui aprés avoir ga-
gné cette femme par del’argent luy avoicfaitécrire
cette lettre que luy-méme avoitfaite, commeil pa-
roiffoit paruneautrelettre d’ Acmé dluy dont voicy
les paroles: J’ayécrit au Roy voftre peré comme ¢
vous ’avez voulu,&luy.ay envoyé cetteautrelettre. «
Jefuis afforée qu’aprés qu’il Paura levg il ne par- «
donnera pas 4 fafceur; & je veux croireque quand
cetteaffaire feraterminde, vous vous fouviendrez « -
de la promefle qfie vous m’avez faite. Herode , ¢
aprésavoir veuceslettres, fe fouvintqu’ilnes’en
eftoit prefque rien falu qu’il n’euft fait mourir Sa-
K6 lomé



‘204 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES Roa.

Jomé par cette méchancetéd’ Antipater, & jugeant
parli qu’il pouveit bienavoir auffi procuré la mort
& Alexandre par de femblables fauffetez, il fut tou-
ché d’une trés-vive douleur, & ne differa plusa fe
refoudre de faire fouffrir 4 ce méchant le chitiment
de tant de crimes : mais une trés-grande maladie
dans laquelle il tomba ’empefcha d’executer fitoft
cedeflein. Ilécrivit feulementa Auguftetouchant
cette méchanceté d’Acmé: changea fon teftament,
nomma AnTiPAs 'un de fes fils pour fon fuccef-
feur au Royaume, & ne parla point d’ Archelaus
ny dePhilippes qui eftoient plus dgez queluy, paree
qu’Antipater les luy aveit rendus odieux. Il legua
entre autreschofes 2 Augufte mille talens Pargent;
& cing.cens talens i1'Fmperatrice fa femme, 3 fes
enfans, i fes amis, & 4 fes affranchis: donna 4 d’au-
tres des terres & des fommes trés-confiderables, &
laiffa de grandesrichefles d Salomé {a feeur.

CnAPx’rn_n XXI.

Onarrachenn Aigle d’or qu’ Herode avoit fait confacver
" furle porsail dw Temple. Severe chafiiment qu’il en
- fait. Horrible maladiede ce Prince , ¢ cruels ordyes
- gqw'il donne & Salomé [a faeur € sfon mary. Augufie
< Jevemers i Iny de difpofer commedlvosuilroit & Antipa.
.. ter. Ses douleurs Payantreprisilfe veus suér. Surle
« . bruitdefamort Antipater voulant corrompre fosgar-
desil Denvoye tuér. Change fon Teflament ¢ declare

" Archelaus fen [ucceffenr. 11 menyt cing jours aprés -

Ansipater. Superbes funerailles qu’ Archelans Iny
fait faire,

3 30.
5‘:3}’:& ErenpaxTla maladie d*Herode qui avoit
liv. xyir, alors foixante & dix ansaugmentoit todijours.
chap.8, La vieillefle affgibliffoit fesforces; & fesafi®ions

$: 10
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domeftiques luy donnoient une fi profonde mélan-
cholie, que quand fa fanté n’aureit pointeftéalterée,
il fe trouvoit incapable de reflentir dela joye. Mais
rien ne le fichoit tant, quece qu*Antipater vivoit
encore. Ilnedéliberoit pass'il le feroit monrir; il
attendoit feulement qu’il fuft guery pour ordonner
defonfupplice.

Une grande émotion arrivée dans Jerofalem luy
donna encore un nou¥eau chagrin. Jupas filsde
Sariphée, & Maruias fils de Margalote étoient
extrémement aimez du peuple , parce qu’ils paf-
foient pour eftre plus {gavans que nulsautres dans
Pintelligence de nos Loix. Ilsinftruifoient 1ajeunef-
fe: & il y enavoit tojours un grand nombre quiaf-
fittoit 4 leurs legons. Lorsque ces deux hommes
apprirent que la trifteffedu Roy jointea fa maladie
Paffoibliffoit de jour enjour, ils dirent i ceux en
qui ils fefioientle plus, que le temps eftoit venu de
venger l'injure que Dieu recevoit par ces ouvrages
prophanes faits contre fon exprés commandement,
qui défend de mettredans.le Temple la figure d’au-
cunanimal, Et cequilesportoitdparlerdelaforte,
eftoit qu’Herode avoit fait mettre un Aigledor fur
" la principale porte du Temple. Ils exhorterent en- *
fuite ces jeunes gensi arracher cét Aigle en leurre- ¢
prefentant , que quand méme il yauroit du peril , ¢

rien neleur pouvoit eftre plus glorieuxque de s’ex-

pofer 2 la mort pour la défenfe de leurs Loix, &

ouracquerir unevie & une reputation immortel- ¢
es; & qu'il w’appartenoit qu'i des lafches quin’é-
toient pas inftruits comme cux dans la veritable fa- **
gefle d’aimer mieux mourir de ma]afiic dansun lit, “
que de finir leurs jours dans I'execution d'uneentre-
prife heroique.

Lorsqu’ils parloient de la forte le bruitfe répan-
ditquele Roy eftoit 4 Pextremité, Cette nouvelle
snima encore davantage ces jeuncs gens; & aiqlli

K ils

l;’-



Tl e R SRR R
- L e = - Ead

206 Guerre DEs JUIFS CONTRE LEs RoM.

ils oferent i la veué d’une grande multitude de peu<

le affemblé dansle Temple, attacher en plein mi-
sy de gros cablesd cét Aigle, & V'arracher & le met-
treen picces i coups de hache. Celuyqui comman-
doit les troupes du Roy n'en eut pas pliitoft avis
quily courutavec grand nombre de gensdeguerre,

. prit quarante de ces jeunes gens, & les mena au -

» Roy. Ce Prince leur demanda s’il eftoit vray qu’ils
» euflent eul’audace de comme®ttre uneaion fihar-
» die? Oiiy, luy repondirent-ils. Etquivousl'acom-
» mandé, ajoitaleRoy? Noftrefainte hoy, luy re-
» pliquerént.ils. Maiscomment, leurdit-ilencore;
» nepouvant éviter de fouffrir la mort pour punition
» devoftre crime témoignez-vous de la joye furvé.
» trevifage? Parce, luy repartirent-ils, quecette mort
» nouscomblera de bonheur dansune autrevie. Ces
réponfesirriterenttellementce Prince,quefa colere
plus puiffante que fa maladie luy donna affez de
orce pouralleren Peftat o il eftoit parler au peu-
ple. Iltraita defacrileges ceuxqui avoient arraché
cét Aigle; ditquece qu'ilsalleguoient de 'obferva-
tiondeleurs Loix n’eftoit que le pretextede quel.
gue grand deflein qu’ils avoient formé , & qu’ils
evoient eftre chitiez comme leur impietéle me-
ritoit. Dans la crainte qu’eut le peuple que ce
chitiment ne s’étendift fur plufieurs, il lepriade

fe contenter de faire punir les auteurs de ’entre-

prife& ceux qui I’avoient executée , fansen pouf-
fer plusloin.la vengeance. 1l s’y refolut 3 peine,
fit briler tout vifs Judas & Mathias & ceux qui
avoient arraché PAigle , & trancher la tefte aux
autres.

332, Aufli-toft aprés , fa maladie s'étant répan'dué .

dans toutes les parties de fon corps, il n’y enavoit
prefque point ol il ne fentift de tres-vives & tres-
cuifantesdouleurs. Sa fiévre eftoit fort grande: I
eftoit travaillé d’une grande demangeaifon & d’umle

: gratele
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gratelle infupportables, & tourmenté par de tres-

violentes coliques. . Ses pieds eftoient enflez & livi-,

des: fonventre ne ’eftoit pas moins: tous fes nerfs

eftoient retirez: lesparties ducorpsquel’on cache

avecle plus de foin eftoient fi corrompués, quel'on
envoyoit fortirdes vers, & il ne refpiroit qu’avec
une extréme peine. Ceux qui le voyoiensen céteftat

& faifoient reflexion fur les jugemens de Dieu,

croyoientque C'eftoitune punition de fa cruauté en-
“vers Judas & Mathias. Mais quoy qu’il fuftafiligé de
tantde maux jointsenfemble, il ne laifloit pas d’ai-
merlavie, & d’efperer deguerir. Ainfi il n’y cut
point de remedes qu'iln’employaft, &il fe fit por-
ter au-deld du Jourdain pour ufer deseaux chaudes
deCalliro€ qui fe déchargent dansle lac Afphaltide,
& nefont pas feulement medicinales, maisagreables
aboire.Les Medecins jugerent i propos de le mettre
dans unbaind’huile affez chaude: maiscelal’affoi-
blitde telle (orte qu’il perdit la connoiffance, & on
lecrit mort. Les crisde ceux qui fe trouverent pre-
fensle firentreveniriluy: & alorsdefefperantde fa
guerifon il fit diftribuer 4 {es gens de guerre cin-
quante drachmes par tefte, degrandes fommes 4
leurs chefs & j fes amis, &s’enretournai Jericho.
Eftanttout prét demourir,cettebile noire qui dé-
voroit fesentrailless’alluma detelleforte, qu’elle lui

fit prendre une refolution abominable. 1lfit venir .

de touslesendroits dela Judéeles perfonnesies plus
confiderables, les fit eafermer dans ’hippodrome,
& dit 4 Salomé fa focur & 2 Alexas fon mary: Je
Agay que les Juifs feront de grandes réjotiiffances de
ma mort : mais fi vous voulez executer cequeje de-
firede vous elleles obligera arépandredes larmes,
& mesfunerailles feront tres-celebres. Cequevous
avez 3 faire pour cela eftquaufli-toft que j'auray
rendul’efprit, vous faffiez environner & tuér par
Jues foldats tous ceux que j'ay fait enfermcrl’gqns

1p=
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534

235,

* ayplusde bonheurentoutlerefte:carn’eftant quun

L

Phippodrome,afinqu’iln’y ait point de maifon dans
la Judée qui n’ait fujet de pleurer.

11 ne venoit que de donner ce cruel ordre lors
qu’on luy apportadeslettresde ceux qu’ilavoit en-
voyez 4 Rome, par lefquelles ils luy mandofent
qu’ Augufte avoit fait mourir Acmé, & jugeoit An-
tipater digne de mort: Que fineanmoins il vouloit
{eulement Venvoyer en exil, il le luy permettoit.
Ces nouvelles le réjoiiirent un peu r mais fes dou-
leurs & unegrande toux le reprirent avec tant de
violence,quene pouvant plusles fupporteril refolut
des’endélivrer parla mort. Commeilavoitaccof-
tumé de couper luy-méme ce qu’il mangeoit, il de-
manda une pomme & un couteau; regarda de tous
coftez s’il 0’y avoit perfonnequi plit sSoppofer i fon
deffein, & leva la main pour ’executer. Acuas
fon neveu s’en apperceut , courut a luy, & luy
retint le bras, Tout le Palais retentit auffi-toft de
eris dans lacreancequ'ileftoit mort, &le bruit en
cftantvenui Antipater,ilconceut denouvellese(pe-
rances, conjurafesgardes de le mettreen liberté,
& leur promit une tres-grande recompenfe : mais
celuy quilescommandoit ne {e contentapas deles
enempécher, il allad’heure mémeen donner avis
au Roy. I1s’enémeut tellement , qu'iljetta un plus
grand cry que fon extréme foiblefle nefembloit le
Pouvoir permettre, envoyaal'inftant defes gardes
tu€r Antipater, & commandaqu’onl’enterra{tdans
le chafteau d’Hircanion. Il changea enfuite fon te~
ftament,declaraArchelaus fonfucceffeur au Royau-
me, & établit Amtipas Tetrarque.

Ce pere infortuné ne furvefquit Antipater que
decingjours, & moutut aprésavoir regné trente-
quatreansdepuis la mortd’ Antigone, & trente-fept -
ans depuis avoir efté étably Roy par les Romains.
Jamais Princen’a eu tant d’afflictions domettiques,

Pare
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particulier il ne fe vit pas feulement élevé fur le trd-
ne, mais regna tres-long-temps, & laiffla fa cou-
ronne 3 fes enfans. o :
Avantqueles gens de guerrefceuflentles nouvel- 136.
les defa mort, Salomé & fon mary avoient fait met-
tre en liberté & renvoyé chez eux tous ceux qui
eftoient enfermez dans hippodrome, difant que le
Roy avoit changé d’avis. Ptolemée garde du fceau
d’Herode fit aprésaflembler tous les gensde guerre
dans 'Amphitheatre, ob le peuple fe trouvaaufii,
leur dit, que ce Prince eftoit bienheureux, les con-
fola, &lutunelettrequ'il avoit écrite aux gens de °
guerre , par laquelle il les exhortoit de conferver
pour fon fuccéffeur la mefme affe®ion qu'ils luy
avoient témoignée. 1l lit enfuite fon teftament
ui portoit, qu'il declaroit Archelaus fon fuccef-
?cur auRoyaume, Antipas Tetrarque, & qu'illaif~
foit 3 Philippes la Trachonite; ordonnoit qu’on
porteroit fonanneau d Augufte, feremettoit entie-
rement 3 luy de connoiftre & d’ordonner de tout
avec une pleine autorité , vouloit quant au refte
que fon precedent teftament fuft executé, Cette
le&ure achevée chicun commengaicrier: Vivele
Roy Archelaus. Les gens de guerre & le peuple pro-
mirent delefervir fidellement , & luy fouhaiterent
un heureux regne. .
On penfa aprés aux funerailles du défunt Roy , & _137.
Archelaus n’oublia rien pourles rendre tres-magni- J co
fiques.Le corps veftu 3la Royale avec un diadéme P2
{urlefront, unc couronned’or fur la tefte, & un diftance
{ceptredans }a main droite, eftoit porté dans une du che-
litiere d’or enrichie de pierreries. Les fils du mort & min »
fes parens proches {uivoientla litierc ; & les gensde g:: le
guerrearmez comme pour un jour de combat mar- exee
choient aprés euxdiftinguez par nations. Lescom- Grec &
agnies defes gardes Th_races, Allemandes, & Gau- ;::“::._
oifes alloient les premicres , & tout le rcﬁ:;(l;s duttions
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portent  troupes commandées par leurs chefs les fuivoient
quelle en tres-bonordre. Cing cens Officiersdomefliques
eftoit de . . 1
200, fia. Ou affranchis portoient des parfums & fermoient
des, au  cette pompe funebre & fi malgniﬁque. Ils allerent
lieu que  en cérordre depuis Jericho jufqu’au chaftean d’He-
ld,};",’ﬂoi_ rodion ol l'on enterra ce Prince ainfi qu’il I'avoit
redes  Ordonné. )

Juifs chifire 643 letexte Grec & les tradu&ions ne difent que 3. flades.

Fin du premier Livre.

HIS
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CONTRE LES ROMAINS.
LIVRE SECOND,

CHAPITRE PREMIER,

" rchelaus enfuite des funernillesduRoy Hevode fon pere
v au Temple, ois il eft recen aves de grandesacclama-
tions , il accorde asu pesple tontes fes demandes.

M€ Ors qu’Archelaus eut ainfi efté récon- 138,
¥ nu pour fuccefleur d’Herode le Grand, L’Hift.
24 1a neceffité ot il fe trouva d’aller 2 Ro. ;’.” 3“;‘:
ol me afin d’eftre confirmé par Augufte dans CIK;PYIO;
la pofleffion du Royaume donna fujet & .

de nouveaux troubles.

Aprés qu’il eut employé fept jours au deiiil de
fon pere, & faitun fomptucux feftinau peuple dans
ces ceremonies , dont on honore la memoire des
morts, & qui s'obfervent fi religicufement parmy
nous, que plufieursaiment mieux fe ruinerquede
pafler pour des impies s’ils y manquoient, ce Prince
veftude blancalla au Temple &.y fut receu avec de
grandes acclamations, Il s’affit fur un tréne ;l_’or

ort
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- fortélevé, témoigna au peuple la fatisfa&tion qu’il
avoit desdevoirs, dont il s’eftoit acquitté avec tant
dezeleaux funerailles de fonpere,, & deshenneurs
qu'il luy avoit rendus 3 luy-méme comme 3 leur

» Roy; Dit qu’il ne vouloit pas neanmoins en faire les
» fon&tions, ny feulement en prendrelenom, jufques
» i cequ’Augufle, quelefeu Roy avoit rendu parfon
* teflament maiftre de tout, euftconfirmé lechoix
» qu'ilavoit faitde lay pour luy fucceder: %}_l_e cette
» raifon luy avoit fait refufer dans Jericho le diadéme
» quel’armée luy avoit offert : mais que lors qu'il au-
» roit receu la couronne des mains deYEmpereur, il
* reconnoiftroit envers eux &enversles gens de guer-
» re P'affection qu’ils luy témoignoient, & s’efforce-
* roit en toutes occafionsde les traiter plus favorable.
» ment que fon pere n’avoit fait. Ce difcours fut fi
agreable au peuple , que fans differer davantage il
luy endemanda des eftets en le priant deluy accor-
der des chofes fortimpartantes, lesunsla diminu-
tion destributs, les autresI'abolition desnouvelles
impofitions , & d’autres la délivrance des prifon-
niers. Ilneleur refufarien: & aprésavoir oftert des
facrifices, il fitun grand feftin i fesamis.

Cuarrrre IL

DuelguesFuifs qui demandoient lavengeance delamors
de Tudas, de Mathias, ¢pdes autresqu’Herode a-
voit fait meurir & caufe de cét Aigle arraché du
portail du Temple 5 excitens une [edition qui oblige
Archelass d*en faire tusr troismille. 11 part enfurte

pour fon voyage de Rome. .
139 N peu aprés midy une multitude de gensqui
U negeﬁrogcnt quel); trouble s'aflemblerent, &
enfuite du deiiil general fait pour la mort.du Roy

lier,

e ———
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Yier , en déplorant celle des perfonnes qu'Herode
avoit fait mourir a caufe de cét Aigle arraché du
portail du Temple. Ils ne diffimulerent pointleur
douleur, mais remplirent toute la ville de leurs la-
mentations & deleurs plaintes. llsdifoient haute- «
ment, que le feul amour de la gloire du Temple & «
del’obfervation deleurs faintes Loix avoit colitéla «
vie 3 ceux que l'on avoit traitez d’une maniere fi «
cruclle: Quelajuftice demandoit la vengeance de «
leur fang . qu’il faloit punir ceux qu’Herode avoit «
recompenfez.de ce qu’ils avoient contribué i le ré- «
pandre; commencer par dépofer celuy qu’il avoit
étably Grand Sacrificateur,& mettre en cette charge <
un plushomme debien & plusdigne dela pofleder. «
Quoy qu’Archelaus fe tinft fort offenfé d’un dif-
cours fi feditieux & defiraftd’en fairele chaftiment »
neanmoins comme il eftoit preflé de partir pour fon -
voyagede Rome & ne vouloit pasfe rendre le peu-
ple ennemy, il criit devoirappaifer parla douceur
un fi grand tumulte,. plitoft que d’y employer la,
force.Ainfiil envoyale principal officierde fes trou- °
pes pourles obligera feretirer {ans infifter davanta-
ge. Maislorsqu'ilapprocha du Templeilsle chaffe-
rent 3 coups de pierre fans vouloir feulement’en-
tendre. Ilstraiterentde laméme forte pluficursau-
tresque ce Prince leur envoyaencore: & il paroif-
foit clairement que dans la furcur ol ils eftoient ils
feroient paffez plus avant s’ils euffent efté en plus
rand nombre. :
- Lafefte des azymes ou pains fanslevain queles
uifs nomment Pafque eftant arrivée, unnombre
infiny de peuplevint de tous coftez pour offrir des
facrifices: & ceux qui déploroient ainfi 1a mort de
Judas & de Mathias ne bougeoient du Temple afin
de fortifier leur faction. Archelaus pour empécher
que le mal ne saugmentaft & n’engageaft toute
cette grande multitude dans unc fedition fi dange-
‘ e
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reufe, envoya un Officicr avec des gensde guerre
pour enarrefter lesauteurs & les luy amener. Mais
ces mutins tuérent i coups de pierre plufieurs de ces
foldats, blefferent celuy qui les commandoit , lequel
A peine fe piit fauver , & comme fi Paction qu’ils ve-
noient de faire et efté tres-innocente,, ils continue:
rent de mefimequ’auparavant 2 offrirdes facrifices.
Archelaus voyant alorsqu’une fi grande revolte ne

ouvoit fe reprimer que par Ja force, fit venir toute
?on armée. La cavalerie demeuradehors : P'infan.
terie entra dansla villdy & ces rebelleseftant occu-
pez i leursceremonies, il y en eut prés de trois mille
de tuez: lereftefe fauva dans les montagnes voifi-
nes, & Archelaus fit publiera fonde trompe que
chicun cuft i retourner dans f2 maifon. Ainfi les
facrifices furent abandonnez : & ’on ceffa de cele-
brer cette grande fefte.

Ce Prince accompagaéde famere, de Poplas, de
Ptolemée, & de Nicolas trois de fes principaux amis,
pritenfuitele chemindela mer, afin de s’embarquer
pour fon voyagede Rome, & laiffa 4 Philippes le
Gouvernement du Royaume & le foin detoutes les
affaires. Saloméavec{esfils &les freres du Roy &
fes gendres ’'accompagnerent dans ce voyagefous
pretexte de P'aflifter i eftre confirmé dansla fuccef-
fion du Royaume , mais en effet pour accufer de-
vant Augufte du meurtre commis dans le Temple
contrele refpect dend nos Loix.

Cuas
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CuarrrTre III

Sabinus Intendant pour Angufie en Syrieva & Ferufalem
pour [t faifsy des srefors laiffex par Herode
Cndes fortereffes.

RcuELAUs rencontra 3 Cefarée Sabinus In- 141,

tendant pour Augufte en Syriequis’enalloiten '
Judée, afin de conferver les trefors laiffez par Hero-
de. Varus, 2qui Archelaus avoit envoyé Ptolemée
fur ce fujet, 'empéchade pafier outre; & ainfiilne
mit point alorsla main fur cestrefors, ny nes’em-
para point des forterefles; maisdemeura 4 Cefarée
& promit de nerien faire, jufquesi ceque Ponedt
appris la volonté de PEmpereur. Neanmoins Va-
. rus ne fut pas plitoft party pour s’en retourner
" Antioche, & Archelausembarquépour fon voyage
deRome, qu’il ferendit endiligence :‘;J:rufalem ,
fe logeadans le PalaisRoyal, commanda aux T're-
foriers deluy rendre compte, & ticha de s’empa-
rer desfortereffes. Mais ceuxquiy commandoi¢at
& qui avoient des ordres contraires d’Archelats,
répondirent qu’ils les garderoient pourl’Empereur.

CHarPITRE IV

JintipasPwun des filsd’ Herode vaauffi & Roms pasr con-

tefler le Royaume & Archelavs. :

‘A NTiraslun desfils dHerode le Grand alla 4,
auffi : Rome dansle dgfiein d’obtenir leRoyau. . ..

2 A ¢ Hiltoire
me par préference i Archelaus, commeayant efté go; yuigs
nommé par le Roy leur pere pour fon fuccefleur par liv. xvi1,
{on precedent teftament qu’il pretcndoit eftre plus chap. 11,
valableque le dernier. Salomé & plufieursautres de
fes proches qui faifoient commeluy ce voya%c :;cc

’ . rche-
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Archelaus luy promirent d’embraffer {es interefts,
& il menoitavecluy famere, & Ptolemée frerede
Nicolas en quiil avoit une grande confiance, parce
qwilavoit totijours témoigné tant de fidelité a He-
rode, qu’il tenoit le premier rang entre fes amis.
Mais nul autre ne I'avoit tant fortifié dans ce def-
fein qu'lrenée qui eftoitun tres-grand Orateur: &
toutes ces confiderations jointes enfemble I'avoient

" empéché d'écouter ceux qui luy confeilloient de
ceder & Archelaus comme & fon 2ifné & comme
ayant efté ordonné Roy par la derniere difpofition
de fon pere.

‘Lorsdonc quils furcat tous arrivez 2 Rome,ceux
des prochesde cesdeuxPrinces qui haiffoient Arche-
laus & qui confideroient comme une efpece deliber-
té de n’eftre {folimis qu'aux Romains, fejoignirent
3 Antipas, dans ’efperance que fi leur deflein d'e-
fire affranchis de la domination des Rois ne leur
pouvoit réiiflir, ils auroient au moinsla confolation

.. d’eftrecommandez parluy, & non pas par Arche-
::;*f“fg laus: & Sabinus avoit méme écrit 3 Augufte d’une
dit :Iu maniere fortavantageufe pour luy , & fort defavan-
chiffre tageufe pour Archelaus.
748que  Salomé&. ceux quiavec elle favorifoient Antipas
G c‘gsa y prefenterent 3 Augufte des memoires contre Arche-
Pecon. laus, quidefon cofté luy en prefenta d’autres pour
feil: mais {2 Jultification , & luy fit aufli prefenter par Ptole-
il ya mée 'inventaire destrefors laifiez par le Roy fon
Pl Pere, & lecachet dont il avoit efté cacheté. A-
felP® prés qu’ Augufte eut confideré tout cequi luyavoit
quil o'y eftéallegué de part & d’autre, 1’étendué des Eftats
eut que que pofledoit Herode, cegu’en montoit lerevenu,
la pre- & le grand nombre d'enfans qu'ilavoit laiffez, &
The  quileut veu les lettres que Varus & Sabinus luy
aprés  €crivoientyilaffemblaun grand condeil * des princi-
Avgus  pauxde’Empire, odCajus Ces arfilsd’Agrippa
e’ " & deJulia fafillequilavoit adopté, cutla prcmiclre

[ Pla-

)
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place; & il donna enfuite audience aux deux pre-
tendans.

Auntipater fils de Salomé, qui eftoitle plus grand
ennemy qu’euft Archelaus, parla le premier & dit :
Que cen’eftoit que pour la forme qu'il difputoitle «
Royaume, puis que fans attendre quelle feroit la <
volonté de PEmpereur il s’en eftoit mis en poffef- «
fion: Qu’il s’efforgoit en vain de feile rendre favo- «
rableaprésluyavoir tellement manqué de refpe&: «
Qu’il avoit auffi-toftaprés lamort d’Herode gagné «
des perfonnes pour luy offrirlediadéme: Qu’ils’e. «

ftoitaffis furle tréne, avoit ordonné de toutes cho- < .

fes enqualité de Roy, changé tous les ordres des «
gensdeguerre, difpofé descharges,accordé au peu- «
Pleles graces qu’illuy avoit demandées , & donné «
abolitiond ceux que {e feu Roy avoit fait mettre en <
prifon pour de trés-grands crimes: Qu’aprésavoir «

- ainfi ufurpé une couronne il feignoit nela vouloir .«
recevoir qne de la main de PEmpereur , comme s'il «-
ne pouvoit difpofer que des noms & non pas des «.

chofes: Etenfinque cequi luy avoit attiré la haine «
du peuple, & cauié lafedition qui eftoit arrivée, ve. «
noit de ce que faifant femblant durant le jour de «
pleurer fon Pere, il pafloit les nuits en des feftins «
& d s’enyvrer.Enfuite de cesaccufations Antipater «
infifta principalement fur cét horrible carnage fait «
auprésdu Temple, dit que cette multitudede peu- <
plecftant venué pour folemnifer une grande fefte, «

ce cruel Prince lesavoit fait égorger aulieu de vidti- « |

mes, & que le Temple méme s’eftoit veu remply «
detantde corps morts ,que lafureur des nations les
plus ennemies & les plus barbares n’auroit voulu «
commettre rien de femblable dans la guerre du ‘¢
mondela plus cruelle. Qu’Herode quiconnoiffoit
fon naturcrn’avoit jamais eula penfée deluy donner “
feulement la moindre efperance deluy fucceder au *
Royaume, finon lorsque fon extréme maladicluy ¢
Guerre Tome 1. p L ayant
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» ayant encore plusaffoibly Vefprit quele corps, il ne
» {cavoit ce quil faifoit : aulicu qu'il eftoit dans une
» pleinefantede corps & d’efprit lors qu’il avoit par
o {on premier teftament declaré Antipas fon fuccef-
» feur. Mais que quand méme fa derniere volonté de~
» vroit eftre{uivie , quoy que Peftat ouil eftoit la ren~
» dift fi défeGueufe, Archelaus eftoitindigne de poffe-
» derun Royaume dont il avoit violé toutesles loix :
» Car que pouvoit-onattendre de luy aprés que 'Em-~
» pereur luy en auroit misla couronne furla tefte,puis
» qu'avant que del'avoirreceué il avoit fait maflacrer
» un fi grand nombre de peuple? Antipater ajoiita plu~
ficurs chofes femblables:& prit pour témoins de tou-
tes ces accufations la plus grande partie deceux des

.. proches d’Archelaus qui eftoient prefens. Nicolas
» entreprit enfuite la défenfe d’Archelaus. Il fit voir
» que le meurtre fait dansle Temple eftoit arrivé par
» une neceflitéinévitable, & que ceux qui avoientefté
» tuez n’eftoient pas feulement ennemisd’ Archelaus,
» mais de’Empercur: Qu’ Archelaus n’avoitrien fait
» danstout le refte de ce qu’on luy imputoit 4 crime
= ?uc par le confeil de ceux-1i méme quil’enaccu-
» {oient: Que pour leregard du fecond teftament, on
» ne pouvoit douter qu’il ne fuft trés-valable, puis
» qu’Herode s'cftoit remis i 1a volontédel’Empereur’
» dele confirmer, & qu’il eftoit fansapparence qu’a-
» yant témoigné tant de fagefle en luy laiffant Pabfo-
» luédifpofition de touteschofes, ileuft 'efprittrou-

» blé lors qu’il avoit fait le choix de fon fuccefleur.

Aprésque Nicolas eutachevédeparler,Archelaus

fe jetta A genoux devant Augufte. Ille releva avec

» bcaucot}p dedouceur & luy dit: Qu’il le jugeoit di-
» gne de {ucceder 4 fon pere: mais il ne décida rien
alors ,& feparalaffemblée pour sefoudre avec plus
deloifir s’il donneroit le Royaume entier i Pundes
“enfans d’Herode comme fon teftamentle portoit:
sus’illepartageroit entre cux 4 caufe qu'ils eftoient
en




4
LivreE secoND. CHar. V. 21

engrand nombre, & qu'ils avoient tous befoin de
bien pour pouvoir fubfifter avec -honneur. -

CuarirTrrsg V.

Grande revolte arrivée dans Fernfalem parla manvaifs
conduite de Sabinus durant qi’ Archelaus efteis & Romes

V anT qu’'Augufte euft terminé cette -afhaire
AMALTuAcx'mcrc d'Archelaus tomba malade &
mourut, & il apprit par deslettres venués de Syrie,
quedepuisledepart d’Archelaus il eftoit arrivé de
grandstroubles dzasla Judée: que Varus qui avoit
preveu eftoit party aufli-toft pour y donnerordre;:
maisquevoyantlesef{prits trop émeus pour efperer
de pouvoiralorsles calmer entierement,il s’en eftoit
retourné 3 Antioche, & avoit laiffé dans Jerufalem
I'ane destrois Jegions qu'il avoit amenées de Syrie.

Sabinus fetrouvant fortifi¢ de cestroupes , outre
ce qu’ilavoit déjade gens qu'il avoit armez, donna
fujet par fes violences & par fonavarice i de nou-

veaux foulevemens, foit en voulant contraindre’

ceux qui commandoient dans les fortetefles de les
luy remettre entre les mains, foit par les rigueurs

143.
Hiftoire
des Juifs
liv.xvit,
chap. 12

T44e

qu’il exergoit pour découvrir ol eftoit I"argentlaifié

parleRoy Herode. Carles Juifs en furentfiirritez,
quelors de lafeftede Pentecofte,d quil’on adonné ce

nom parce qu'elle arrive au bout de fept fois fept’

jours, cene fut pastantleur devotion queleur haine
pour Sabinus quilesfic venird Jerufalem, 115’y ren-
dit une multitude incroyable de peuple, non feule-
ment de tous les endroitsdela Judée, mais dela Ga-
lilée,de 'Tdumée, de Jericho, & dedeli le Jourdain.
Iis {e feparerent en trois corps pour enfermer les
Romains detoures parts: 'un du cofté du Septen-
trion;Yautredu cofté du Midy vers hippodrome;&c
le troifiéme ducofté de POccident ol eftoit affis le
Palais Royal. L2 Sabi~
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Sabinus étonné de les voir en fi grand nombre &
fi refolusaleforcer , dépefchad Varus courriers fur
courriers pour le conjurer dele fecourir prompte-
ment,s’ilne vouloit, en tardant trop,voir perirla le-
gionqu’il avoitlaifiée: Et il faifoit fignedela main
aux Romains du haut de cette tour qu’Herode avoit
baftie & nommée Phazaéle en Phonneur de Pha.
za€lfon frere tué parles Parthes, de faire une for-
tie fur les {uifs; voulant ainfi que dans le méme
tempsqu’ileftoit fi effrayé qu'iln’ofoit defcendre,
ils s’expofafientau peril oli fonavaricelesavoit jet.-
tez. Les Romaias firent neanmoins ce qu’il defi-
roit: ilsattaquerent le Temple:le combat fut trés-
grand; & tandis que les Romains ne-furent point
incommodez par destraits lancez d’en-haut , leur
experience dans la guerre leur donna de Y'avantage
fur leurs ennemis, quoy qu’ils fuffent en fi grand
nombre. Maislors que les Juifs furent montez fur
Ies portiques du Temple d’ob ilsleur langoient des

- dards, pluficurs Romains furent tuez , fans que

ceux qu’ilsleur langoient d’en bas puffent aller juft
ques a eux, & fans pouvoir combattre 3 coupsde
main, Enfin les Romains ne pouvant plusfouffrir
que leurs ennemis euflent cétavantage {ur eux, mi-
rent lefeud ces portiquesqueleur grandeur & leurs
admirables ernemens rendoient fi fuperbes. Les
Juifs furpris par un fi foudainembrazement perirent
entres-grand nombre. Les uns eftoient confumez
par les lammes : les autres tomboient en-bas &
cftoient tuez par les Romains: les autres fe precipi-
toient: lesautres fe tuoient eux.mémes pour mou-
rir plitoftparlefer que parlefeu: & ceuxquitrou-
voient moyen de delcendre efltant dans Peffroy

ue I'on peuts’imaginer & incapablesde refifter ,
eftoient auffi-toft tuez fans peine. Ainfi tout eftant
mort ou en fuite, & n"{ ayant plus perfonne qui
puft défendreles treforsde Dieu, les Romains pil-
' ' lerent
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‘x lerentquarante talens, & Sabinus emportalerefte.
: La mort de tant de gens & ce pillage du facré
tréfor attirerent fur les Romains un nombredes
Plus braves des Juifs beaucoup plus grand que le
premier. 1ls lesafliegerent dansle Palais Royal avec
menaces de ne pardonnerd un feul, s’ilsn’abandon-
noient promptement laplace, & promefle s’ilsfe
retiroient de ne point faire de mal ny 4 Sabinus ny
4 ceuxqui eftoient avecluy, entre lefquels outre la
legion Romaine fetrouvoientla plus grande partie
des Gentilshommes de la Cour, & troismille des
Plus vaillanshommes de I'armée d’Herode,dont la
cavalerie obeiffoit 4 Rurus, & P'infanterie 4 Gra-
TUs, qui eftoient deux hommes fi confiderables par
leur valeur & par leur conduite, quequand ilsn’au-
roient point eu de troupes qui leur obeiffent, leurs
feules perfonnes pouvoient fortifier debeaucouple
party des Romains. Les Juifs pourfuivant donc leur
entreprife avec une extréme chalenr travailloient &
faperles murs , & crioient en mémetemps & Sabi-
nus qu’il euftd fe retirer fans s’oppofer davantage &
la refolution qu'ils avoient prifede recouvrer leur
liberté. 11y eftoit affez difpofé : mais comme iln’o-
foit fe fier 4 leur parole & attribuoit les offres qu'ils
luy faifoientau defleinqu'ilsavoient de le tromper,
outrequ’il attendoit du fecoursde Varus, il refolu
decontinuer & fofitenir le fiege. '

Curari1TRrRE VI

Autres grands troubles arrivez dans la Fudée durant
Dabfince &’ Archelans.

Ors queles chofeseftoient en cét eftat dans Je- 145

rufalem , il fe fit de grands fotlevemens en di- ?‘ﬁm’.?‘
vers lieux-du refte dela Judde ,tant par Péfperan- ]i:f :{:lu y
ce du gain ,’ que par le defir de regner qu’une fi chap. 12,

L3 grande
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grande confufion faifoit concevoir dquelques uns.

Deux mille des meilleurs hommes qu'avoit eu
Herode s’affemblerent daps ’'Idumée , & allerent
pourattaquer les troupes du Roy commandées par
Achiab neveu d’Herode.Mais comme c’eftoient tous
vieux foldats & trés bienarmez, iln’ofalesattendre
alacampagne, & fe retirai I’abrydes forterefles.

D’unautre cofté Fwdas fils d’Ezechias Chef des
voleursqu’Herode avoit autrefois défait , affembla
auprés de Sephoris en Galilée une grandetroupe de

ens , fe faifit des arfenaux du Royouillesarma , &
gifoit laguerre d ceux qui pretendoient s'élever en
autorité.

Un nommé Simen qui avoit efté au Roy Herode ,
& que faforce, fabonnemine, & lagrandeurdefa
taille fignaloient entre lesautres, affembla auffi un
grand nombre degens déterminez , & fut fi hardy
que de fe mettre lacouronne fur la tefte. Ii briila le
Palais de Jericho&k pluficurs autres fuperbes édifices
pour s’eorichir de leur pillage, & auroit continué A
enufer partoutde la mémeforte,fi Gratus qui com-
mandoit Pinfanteriedu Roynefuft venu i fa ren-
contreavec les meilleures troupes qu'il piit tirer de
Sebafte. Simon perditgrand nombre de gens dans
«<e combat: & lorsqu'il s’enfuyoit pour fefauver par
une valléefort rude, Gratus le joignit par un autre
chemin, & le porta par terre d’un coup qu’il luy
donnafurla tefte. -

Une troupe degens femblables 3 ceux quiavoient
fuivy Simon,s'affemblerent deslieux qui {ont au-de-
lidu Jourdain, fe rendirent 4 Bethara, & briilerent
les maifons Royales qui eftoient proches du fleuve.

Un nommé A¢ronge dont lanaiflance eftoit fi baf-
{equ'il n'avoitefté auparavant qu’un fimple Berger,
& quin’avoit pour tout merite qued’eﬁrc trés-fort,
trés-grand de corps , & de méprifer la mort, feporta
a cecombled’audace de vouloir auffi f¢ faire Ro}l'i

|
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11 avoit quatre freres femblables 3 luy quieftoient
comme fes Licutenans. Chicun d’eux commandoit
unetroupe de gens de guerre, & ils faifoient des
courfes detous coftez, pendant queluy en qualite
deRoyaveclacouronne furlatefte ordonnoit detout
avec une fouveraine autorité. 1I' continua ainfi dy
rant quelque tempsa ravager tout le pais tuant non
feulement tous les Romains & tous ceuxdestrou-
pesdu Roy qu’il trouvoit 4 fon avantage , mais auff
Ies Juifslors qu’il y avoit quelque chofe & gagner. 11
rencontraun jour auprés d’Emaus destroupes Ro-
maines qui portoient du blé & desarmes ileur le-
gion. 1) ne craignit point delesattaguer, tua furla
Place Arius qui les commandoit avec quarante des
lus vaillans des fiens, & le refte fe croyoit perdu
ors que Gratus quifurvint avec destroupesdu Roy
Yes fauvad’un ﬁgrand peril. Ces cing freres ayant
--fait_de la forte durant quelque temps une cruclle
guerretant i ceux deleur nation qu'aux étrangers,
enfin trois d’entre cux furent pris , 'aifné par Ar-
chelaus, les deuxautres par Gratus & par Prolemée,
& le quatriéme fe rendit par compofition 3 Ar-
chelaus. Tellefut dans la fuite dutempsle fuccésde
Yentreprife fi audacieufe de ces cing hommes. Mais
pour lors une guerrede voleurs rempliffoic toutela
Judée de trouble & de brigandage.

CuHariT1TrE VIL

Varus Gowvernesy de Syrie powr les Romains veprime
les fosilevemens arrivez dansla Fudée.
Arusn’eutpasplitoftapprisle perilquecous

Vroit 12 legion affiegée dans Jerufalem, qu’il prit Hil?oi;e
lesdeux autres legions quiluy reftoient dansla Syrie des Juifs
avecquatre compagniesde cavalerie, & s’en alla 3 liv.xvir
Ptolemaide ot il donna rendez-vous aux troupes chap.1ay
auxiliaires desRois & desFrinces pourle venir join-

L4 dre,
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dre.Les habitans de Berithe groffirent fes troupes de
quinze cens hommes lors qu’il paffa parleur ville; &
Aretas Roy des -Arabes qui avoit extrémement hai
Herode luy envoya un corps trés-confiderable de
cavalerie & d’infanterie. Aprés que Varus eut ainfi
aflemblé toutes{es troupes auprés de Ptolemaide, il
en envoya une partiedans la Galiléequien eft proche
commandée par Cains 'un de fes amis, qui défit
tous les ennemis qu'il rencontra, pritlavillede Se-
phoris, la briila, & fit teus fes habitans efclaves.
Varusmarcha en perfonncavecle reftede ’armée

vers Samarie fans rien entreprendre contre cette
ville, parce qu’elle n’avoit point eudepartila re-
volte, & campa dansun village nommé Arusqui ap-
partenoit 3 Ptolemée. Les Arabes y mirentle feu,
parce que leur haine pour Herode eftoit figrande ,
gu’elle s’étendoit jufqu’i fes amis. L'armée s’avan-
¢aenfuited Sempho: & quoy quela place fuft forte
les Arabesla prirent, la pillerent , & labrilerent: Ils
ne pardonnerent non plus drien dece qui fe trouva
furleur chemin, & mirent tout d feu & i fang. Mais

" quant 3 Emaiis , que les habitans avoient abandon-

né , ce fut parlecommandement de Varus qu’il fut
briilé,en vengeancedela mort des Romains qui y
avoientefté tuez.

Aufli-toft que lesrjuifs qui affiegoient la legion
Romaine dans Jerufalem apyrirent que Varuss’ap-
prochoitavecfon armée ils leverent le fiege. Une
partie fortit dela ville pour s’enfuir: & ceux qui y

demeurerent le receurent & rejetterent furlesau-

tresla caufedela fédition, en difant que quant 4 eux
ilsyavoient eufi peude part , que la fefteles ayant
contraints de recevoirce grand nombre d’étrangers,
ilsavoient pliitoft eftéafliegez par eux aviec les Ro-
mmains,qu’ils nes’eftoient joints 4 eux pour lesaffie-
ger. 7ofeph neveu d’Archelaus, & Gratus & Rufus
cftoicnt allez au-devant de Varusavec les trou}:les

: u
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du Roy, ceux de Sebafte, & lalegion Romaine: Mais
Sabinus n’ofantfe prefenter devant luy s’eftoit re-
tiré d’abord pour s’enallervers lamer. Ce General
envoyaenfuiteune partiede fon armée partagée en
divers corps faire une exacte recherche desauteurs
dela revolte, & onluy en amenaungrand nombre.
11 fit crucifier environ deux mille de ceux qui fe
trouverentles plus coupables & mettre en prifon
ceux qui ne Peftoient pas tant.

Sur la nouvelle qu'il tut que dix mille Juifs
eftoient encore en armes dansla Judée, il renvoya
les Arabes,parcequ’au méprisde fes ordres & contre
celuy que doivent obferyer les troupes auxiliaires ils
ne gardoientaucure difcipline, maisravageoient &
ruinoient tout pour fatisfaire leur haine contre la
memoire d’Herode. Il marcha enfuite avec fes
feules forces contre ce corps de dix mille hémmes
qui fubfiftoit encore: maisils fe rendirent i luy par
le confeil &’ Achiab avant qu’onenvinftaux mainss
Il leur pardonna i la referve des chefs qu’il en-
voyad Auguftepour en ordonner comme il luy plai=
roit. Ce grand Prince fit punir ceux qui eftoient pa-
rensd’Herode, 3 caufeqn’ilsavoient pris les armes
contre leur Roy, & accorda la grace aux autres.
Aprés que Varus eutainfiappaifé cestroubles & ré-
tably le calme dans la Judée , il laifia en gamifon
daas la fortereffe de Jerufalemlalegion quiy eftoit
auparavant, & s’enretourna i Antioche, :

CuarttTre VIL

Les Fuifs envoyent des Ambaffadenrs & Asugufte pour le
 prier de les exempter dobeir & des Rois , ¢ de les

véunir & la Syrse. lls Iny parlent comtre Archelans
.t~ contre la memoire &’ Herode.

Enpant que ceschofes fe paffoient dans 1a Ju- ! 47
dée, Archelausrencontrai Romeun nouvel ob-. sle' fj’:}s
ftacle fes pretentions par la caufeque je vay dire. i, 5\15,

L 5 Cin- chap. 12.
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CinquanteAmbaffedeursdesjuifs vinrent par la per=
,,mi(aon de Varus trouver Augufte pour le fupplier
deleur permettre de vivre felon leurs Loix: & plus
de huit mille Juifs qui demeuroieat 2 Rome fe joi-
gnirent 2 eux dans cette pourfuite. L’Empereur
t fur ce fujet une grande aflemblée de fes amis &
desprincipaux des Romains dans le fuperbe Tem-
ple-d’Apollon qu’il aveit fait baltir. Ces Ambaffa-
‘deurs fuivis de ces autres Juifs s’y prefenterent, &
Archelaus s’y trouva avec fes amis. Mais quant 3
fes parens ilsnefgavoient quel party prendre, par-
ceque d’un cofté ilsle haiffoient ; & que de lautre
ilsavoient hontede paroiftre favorifer en prefence
del’Empereur les ennemis d*un Princedeleur fang.
Philippesfrere d’ Archelaus que VarusaffeQionnoit
fort y vint aufli par fon confeil pour I’une de ces
deux fins, ou d'aflifter fon frere ; ou fi Augufke
partageoit le Rayaumeentre les enfans d'Herode,
d’en obtenirunepartie.
. Ces Ambafladeurs parlerentles premiers,& com-
mencerentpar déclamer contre la memoire d'He-
s rode. s dirent que ee n’avoit pas efté un Roy ,
» maisle plusgrand Tyran qui fuft jamais: Qu’il ne
» §'cfloit pas contenté de repandrele fang de plufieurs
», perfonaes trés-confiderables, mais que &2 cruauté
»» €nvers ceux qui reffoient en vie leur faifoit envicrle
»» bonheur des morts : Qu'il n’accablait pas feulement
» les particuliers, qu’il defoloit méme les villes, 8
» les dépoiiilleit de ce qu’elles avoient de bean & de
», rare pour le faire fervir PPornement 2 des villes
s,&trangeres, & enrichir ainfi fes voifins dece qu’il
» vavifloit a fes fujets: qu'au lieu de ancienne eli-
s cité dont la Judée joififloit par une religicufe ob-
» fervation de fesloix, il I'avoit reduite dansune ex-
» tréme mifere, & luy avoit fait fouffrir par feshor-
» ribles injuftices plus de maux que leure anceftres
» 0’cn avoicnt enduré depyis qu'ilsavoicat efté déli-
. . vrex
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vrez fousleregne de Xerxés de la captivité des Ba. «
byloniens: Qu’unefi rude domination les ayant ac- «
coltumez A porter lejoug, ils s’eftoient folimis vo- «
lontairement aprés la mort de ce Tyran i recevoir o
Archelaus fon fils pour leur Roy, avoient hono- «
_xé parua deiiil public la memoirede fon pere, &
fait dgs vecux pour {a profperité. Mais que luy au «
contraire comme s'il euft apprehendé qu’on ne «
doutaft qu’il fuft un veritable fils d’Herode , avoit
commencé par faire égorger trois mille citoyens. «
Que ceftoient li les victimes qu’il avoit offertesd «
Dieu pour {e lerendre favorable dans fon nouveau <
regae, fans craindre de remplir le Temple de co «
rand nombre de corps morts le jour d’une fefte
folemnelle. Que Pon ne devoit donc pas trouver «
étrange que ceux qui avoient furvécu 3 tant de «
maux & eftoient échappez d’un tel naufrage pen. «
faffent A fe tirer d'une fi terrible oppreffion,& fe de- «
claraflent ouvertement contre Archelaus, deméme ¢
que dans la guerre on ce {qauroit fans licheté ne «
int prefenter le vifage 4 fes ennemis: Quainfi «
tls conjuroient 'Empereur d’avoir compaffion des ¢
reliques de la Judée , fans permettre qu'elle de- «
meuraft plus long-temps expofée 3 la tyrannie de ¢«
ceux qui P'avoient déchirée fi.cruellement :- Qu’il «
n’avoit pourleur accorder cette grace qu’a lajoin- «
dredlaSyrie: & quelon verroit alors s’ilseftoient «
des fediticux comme on les enaccufoit, & s’lls ne <

fgauroient pasbien obeir ides Gouverneurs mode- «-.

rez & équitables. S «
Lorsque ces Ambaffadeurseurent parié dela for--
te,Nicolas entrepritladéfenfe d’Herode& d’ Arche-
Jaus, & aprés avoir repondu aux accufations-faites:
contre eux, dit queles Juitseftoient an peuple fi-
difficile 2 gouverner,qu’ils ne pouvoient ferefou-
dred®obeir & desRois: & en parlant dela forte ili

blimoit indire@cment les parens d’Archelausde -
: L&

s'cftre
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s’eltre joints contre luy 3 la demande deces Am:
baffadeurs.

CuariTre IX.

_ Augufie confirme le tefiament & Herode , ¢ remet & fes
: enfans ce 48l luy arvoit legué.

148, Orsqu’Augufte eut donné cette audience il fe-
Hiftoire para Paffemblée, & quelques joursaprés ilac-
des Tuifs cordad Archelaus, non pasleRoyaume de Judée
’c‘l‘l’;’Y“' tout entier, mais une moitié {fous titre ’Ethnarchie,

p. 13 4 H 311 o? HES H
avecpromefle del’établir Roy s°il s’en rendoit digue
rarfa vertu. 1l partagea 1’autre moitié entre Phi-
ip{yes & Antipas cesautres fils ’ Herode qui avoient
difputéle Royaumed Archelaus. Antipas eut la Ga-
lilée avec le pais qui eft au delidu fleuve, dontle
revenu eftoit de deuxcens talens: & Philippes eut

%e’,'myn 2 12 Bathanée , la Trachonite & I’ Auranite, avec une
dans le partie de ce qui aveit appartenu i 4 Zenodore au-
Grec; présde Jamnia,dontlerevenu montoit i cent ta-
mais il ens, Quanta Archelausil eut la Judée, 'Idumée,
::’mt J & Samarie 2 qui Augufteremit la quatriéme partie
Zenodo- des impofitions qu'elle payoit auparavant, i caufe
te,com- qu’elle eftoit demeurée dansle devoir lors que les
meil pa- g\ ;tres s’cfloient revoltées.’La Tourde Straton, Se-
Pias bafte, & Yppon & Jerufalem fc trouverent aufli
re des dans ce partage d'Archelaus, Mais quant a Gaza,
Juifs , Gadara & ¢Joppé, Auguftelesretrancha du Royau-
chifire  mepourlesunir ilaSyrie: & lerevenuannuel d’Ar-
7540, chelauseftoit de dquatrecens talens.

dos Tuifs  Onvoitparld ce queles enfans d’Herode herite-
(hiﬂ!re rent deleur pere. Quant 4 Salomé, outre les villes
}54~ dit de Jamnia, Azot, Phazaélide , & le refte de ce

"x?ﬁfﬂ qu'Herode luy avoitlegué, Augufteluydonna un
des Joifs Palais dans Alcalon. Son revenu eftoit de foixante
aumel- talens ; & ellefaifoit fon fejour dans le pais folimis

3 Ar-_
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d Archelaus. L’Empereur confirma auffi aux antres me chife
parens d’Herode leslegs portez par fon teftament : 754';, ‘:l:" :
& outre ce qu'il avoit 1aiffé i fes deux filles , qui ";&i,i.
»’eftoient point encore mariées, il leur donna libe~ des Juifs
ralement a chicune deux cens cinguantc mille pie~ au mé-
ces d’argent monnoyé, & leurfitépoufer les deux ¢ ‘g’if'
fils de Pheroras. La magnificencede cegrand Prin- o
ce paffa encore plus avant : car il donna aux fils calens.
d’Herode les ¢ mille talens qu’il luy avoit leguez, ¢ 'Hitt
& fe contenta de retenir une tres-petite partie de g:' ,;.! “‘_f"
tantde vafes precieux qu'il luy avoit auffi laiffez , 1 chif,
non pour leur valeur, mais pour témoigner qu’il 754.por-

confervoit le fouvenird’un Roy qu'il avoitaime. te 1500
ens:

CaarrrTre X

D'un impofieny qui fe difoit eftre Alexandre fils du Roy
HerodeleGrand. Auguftel envoye aux galeres.

D Ans le méme temps qu’Augufte ordonnoit 149.
ainfi de ce qui regardoit 1a fucceffion d’Herode , Hiftoire
un Juif nourrydans Sydon, chezunaffranchy d’un 1‘;;’!{““:’
citoyen Romain , entreprit des’élever fur letréne 40 14,
par lareflemblance qu’il avoit avec Alexandre que
le Roy Herode fon pere avoit faitmourir, & refo-
lut d’aller 4 Rome pour ce fujet. Afin deréiiffir
dans cette fourbe,ilfe fervit d'un autre Juif qui avoit
une particuliere connoiffance de tout ce qui s’eftoit
paflé dans la maifon d’Herode. Eftant inftruit par
céthommeil difoit, que ceux que le Roy fon pere
avoit envoyez pour le faire mourir & Ariftobule
fon frere, ayant compaflfiond’eux les avoient fau-
vez & fuppoféd’autres en leur place.
11 s’en alla premierement en PIfle de Crete, ol
il perfuada tous les Juifs & qui ilparla, en receut
beaucoup d'affiftance, & paffa de-13 dans P'Ifle de
Melos, ouil 0’y cut point d’honneurque ceux ;i;
Ly
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fanation ne luy rendiffént , & plufieurs mémes’em-
barquerentavec luy pour Paccompagner jufques
Rome. Lorsqu'il eut pris terre Puteoles, les Juifs
qui s’y trouverent , & particulierement ceux qui
avoient eftéaffe@ionnez i Herode, fe rendirent au-
présdeluy, luy firent de grands prefens , & le confi-
deroient d€ji commeleur Roy , parce qu'il reflem-
bloit tellement2 Alexandre, queceuxquil’avoient
veu & converfé avec luy eftoient fiperfuadez que
ceftoit luy-méme , qu’ilsnecraignoient point de
Vaffurer avee ferment. )

Quand il arrivad Rome, tous les Juifsqui y de-
meuroient fe preflerent de telle forte pour-Laller
voir,queles rués par ou il paffoit en eftoient pleines,.
& ceuxde Melos avoient conceu une fi forte paffion
pour luy,qu’ilsle portoient dans une chaire faite en:
forme delitiere, & ne plaignoient aucune dépenfe
pour le traiter i la Royale.

Quoy qu'Augufte, quiconnoiffoit tres. particu-
lierement Alexandre comme Faiant véi diverfes fois
lors qu’Herode Pavoit accufé devant luy, fuft per-
fuadeé que ¢cét homme n’eftoit qu’un impofteur, il
criitdevoir donner quelque chofe i uneefperance,,
dontP’effet luy auroit cfté fortagreable. Ainfiil en~
voyaun nomméCelade,qui connoiffoit parfaitement

des Juifs Alexandre, afindeluy amener cejeune hommegque.

dit que
ce fut

Augufte
qui re—

connut

Ponaffuroit fi afirmativement eftreluy-méme. Ce-
lade nel’eut pas plittoft vii, qw’il reconnut i divers:
fignesladifference qu’il y avoit entre ces deux per-
fonnes, & quecen’eftoit qu’une fourbe. Deux des

Ia four principales de ces marques eftoient la rudeflede fa-

be.

peau & fa mine fervile qui n’avoit rien de grand &
de noble. Mais il ne put n’eftre point furprisdela-
hardieffe avec laquelle il parloit: car luy ayant de-
mandé ce qu’eftoit devenu Ariftobule fon frere, il

% répondit: Qu'il eftoit demeuré dansI'Ifle de Chipre

® pour leur commaune feurcté, parcequel’onn’en~
- T trea
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treprendroit pas fiaifément contre eux lorsqu'ils fe- «
roient {eparez. Alors Celadele tirad part & luy dit: «
Qu'il I'afluroit d’obtenir de 'Empereur qu'il luy
donneroitlavie, pourveuqu’il lui declaraft {'auteur
d’unc fi grande tromperie. Ces paroles ’étonnerent::
il promit d’avolier laverité, & Celade le mena en-
fuite aAugufted quitl nomma ceJuifqui s’eftoit fer-
vy defareflemblance avec Alexandre pour en tirer
un figrand profit,qu’il n*avoit pas moins recen d’ar-
geatde tousles Juifs qu’il avoitabufez, qu’ils enau-
roientdonnéd Alexandre méme s’il euft efté encore
vivant. Augufte feritdecettefourbe , condamnace
faux Alexandreaux galeres, quoy fa taille & fa vi-
gueur le rendoient fort propre, & fit mourir'impo-
fteur qui l'avoit fortifié dans ce deffein. Quant aux
Juifs qui s’eftoient laiffez tromper, il crit que tant
d'argent qu'ils avoient employé fi mal a propos.
eftoit une aflez grande punition de leur folie.

Cwarrrrze XIL /
Augnfle fur bes plaintes queles Fuifs luy font &’ Arche.
lass le velegue & Vienne dans les Gaules, & confifgue
towt fon bien. Mort de la Princeffe Glap! yra qu’ Archre-
lass avoit époufée, (o qui avoit efié mariée en premie~
resnoces & Alexandre fils du Roy Herode le Grand ¢
delaReine Mariamne. Songesqu'ils avoient eus.

Ors qu’Archelausfutenpofieflionde foneth- 3¢5,

narchie, fon fouvenir & {on reflentiment des
troubles paffez firent qu'il traita tres-rudement non
feulementles Juifs , mais auffiles Samaritains, Les *
uns & les autres ne pouvant le fouffrir plus long.-
temps,envoyerent en laneuviémeannée defa domi-
nation des Ambafladeursd Augufte, pour luien fai-
releurs plainkes, & il le relegua 4 Vienne dans les
Gaules, & confifqua tout fon bien, o

o * "
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On dit qu’un pen auparavant Archelaus eut un
fonge, dans lequel il vit neuf grands épics fort pleins
de grain que desbaeufs mangeoient, & que des Chal-
déensqu’il confulta pour luy interpreter cefongele
luy ayant diverfement expliqué, un-Effenicn nom-

des Juifs méSimon luy dit, que cesneuf efpics fignifioientle

dic¢ dix
ans,

12

.

nombre desannées qu'ilavoit regné : & cesbaeufs
le changement de fa fortune,parceque ces anmimaux
en labourant laterre larenverfent & luy font chan-
gerdeface. Quainfincufans s'eftant paflez depuis
qu’ilavoit efté étably Tetrarque,il devoit fe preparer
dlamort. Etcing jours aprés que Simon cut ainfi
expliqué ce fonge, Archelausreceut Pordred’aller
trouver Augufte.

Jeftime devoir auffi rapporter un autre fonge
qu’eutla PrincefleGlaphyra fa femme,fille d’ Arche-
Iaus Roy de Cappadoce , qui avoit époufé en pre-
mieres ndces Alexandre fils du Roi Herodequile fit
mourir. Cette Princefle époufaaprés fa mort Juba
RoydeLibye, donteftant encore demeurée veuve
elle retourna chez le Roy fon pere, o Archelaus
PEthnarque I'ayant veug, il futtouchéd’unefi vio-
lente pafiion pour elle, qu’il repudia Mariamne 2
femme pour’époufer. Peudetempsaprés que Gla-

hyrafut retournée en {udéc par ce mariage, il luy
_ {emblaqu’elle voyoit Alexandrefon premier mary
» quiluy difoit: Ne vous fuffifoit-il donc pas d’eftre
» pafféed de fecondes ndces fans vous marier encore
» unetroifiéme fois, & n’avoir point de honte d’é-
» poufer mon proprefrere? Mais je ne vous pardonne-
» ray pasun fi grand outrage: & malgréque vousen
» ayezjevous reprendray. Cette Princeffe racoatace

fonged fesamies, & mourutdeux joursaprés.

A_CHA'-
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CuarirTr:e XIL

 Un nommé Fudns Galiléen ésabli parmy les Fuifs uns
quatriéme fecle. Des ausres trois [eébes quiy effoient
déja, & particulierement de celle des E[feniens.

LO rs que les pays pofledez par Archelaus eu-
rent efté reduits en Province, Augufte en donna
le Gouvernement & Coronius Chevalier Ro-
main. Durant fon adminiftration un Galiléennom-
mé Jup as portales Juifs a {e revolter, en leurre-
prochant que cequ’ils payoient tributaux Romains
eftoitégaler des hommes i Dieu, puisqu’ils les re-
connoifloient pour maiftres auffi-bienque luy, Ce

udas fut ’auteur d’une nouvelle feéte entierement
differente des trois autres, dontla premiere eftoit
celle des Pharifiens, 1a fecoade celledes Saducéens,
& latroifiéme celle des Effeniens qui eft la plus par-
faite de toutes.

11s font Juifs de nation;vivent dansune union tres-
étroite, & confiderent les volupter. commedesvi-
cesquel'ondoit fuir, & lacontinence &lavictoire
de fes paffions comme des vertns-que 'on nefgau-
roit trop eftimer. Ils rejettent lemariage,nonqu’ils
croyent qu'il faille detruire la race des hommes,
mais pour éviterl'intemperance des femmes qu’ils
{ont perfuadez ne garder pas la foy i leurs maris. Hs
ne kiflfent pas neanmoins de recevoir lesjeunes en-
fans qu’on leur donne pour les inftruire, & dclés
élever dansla veytuavec zutant de {oin & de charité,
que $’ils en eftoient les peres, & ilsles nourriffent &
les babillent tous d’une méme forte.

Ils méprifent les richefles : toutes chofes font
communes entre eux avec une égalité fiadmirable,
que lors que quelqu’un embrafie leur fe&e il fe
dépoiiille de la proprieté de ce qu’il poflede .ép?lll‘

viter

N
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éviter par cemoyenla vanité des richeffes, épargner
auxautreslahonte dela pauvreté, & parun fi heu-
reux mélange vivretous enfemble comme freres.
~Ilsnepeuventfouffrir de s’cindre le corpsavecde
Phuile: mais ficela arrive 4 quelqu’un, quoy que
contrefongré, ilsefluyent cette huile comme fi c’e-
ftoientdes taches & des foiiilleures, & fe croyent
affez propres & affez parez, pourveu queleurs ha-
bits foient totijoursbien blancs.

Ils choififfent pour ceconomes des gens debien,
quiregoiventtout leur revenu & le diftribuentfelon
Jebefoinque chicunen a: 1ls n’ont point de ville
certainedans laquelle ils demeurent, mais font ré-
pandus en diverfes villes ol ils regoivent ceux qui
defirent d’entrer daps leur focieté; & encore qu'ils
ne les ayent jamais veus auparavant, ilspartagent
avec euxcequ'ilsont comme s’ilsles connoiflolent
depuis long-temps.

Lorsqu'ilsfont quelque voyage ils ne portent au-
tre chofe que des armes pour fe défendre des vo-
leurs.Ils ont dans chique ville quelqu’un d’eux pous
recevoir & loger ceuxdeleur fe@e qui y viennent,
& leur donner des habits & les autres chofes , dont
ils peuvent avoir befoin.

Ilsne changent point d*habits que quand lesleurs
font déchirez ouufez. Ils ne vendent & n’achetent
rien entre eux; mais{e communiquentles uns aux
sutres, fansaucun échange, toutcequ'ils ont.

- Is font tres-religicux envers Dieu,nc parlent que
des chofes faintesavant que le Sole!l foit levé, &
fontalors des prieres qu'ilsont rece.iés partradition,
pour demander 4 Dieu qu'il luy plaife dele faire lui-
refurla terre. Ils vontapréstravaillerchicunifon
ouvrage felon qu’il leur eft ordonné. A onze heures
ilsferaffemblent, & couvertsd’un linge {e lavent
le corps dans de Peau froide. Ils fe retirent enfuite
dansleurs cellules , dontl'catrée n'eft permife d mit
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de ceux quinefont pasdeleur fece, & eftant puri-
fiezdelaforte, ils vont au refe@oir comme enun
faint Temple, ot lors qu'ils font affisen grand filen-
ce, on met devant chicun d’eux du pain & une por-
tion dans un petit plat. Un Sacrificateur benit les
viandes, & on n’oferoity toucher jufques i ce qu'il
aitachevé fapriere. Ten fait encore uncautreaprés
Ye repas pour finir comme il a commencé par les
lotianges de Dicu, afin de témoigner qu’ils recon-
noiffent tous que c’eft de f feule liberalité qu’ils
tiennent leur nourriture. 1Ils quitent alors leurs
habits qu’ils confiderent comme facrez, & retour-
nent 3 leurs ouvrages. 1Ils font le foird fouperla
mémechofe, & font manger aveccuxleurs hoftes
#'il en cft arrivé quelques-uns. -
~ On n’engend jamais du bruit dans ces maifons:
on n’y voitYjamais le moindre trouble: chicun o’
parle qu'en fon rang, & leur filence donncduref-
ped aux étrangers. Une fi grande moderation eft:
un effet de leur continuelle fobrieté : car ils ne
mangent 1;] ne boivent qu’autant qu’ilsenontbe-
{foin pour fe nourrir.

Il neleur eft permisderien faire que parl'avis de
Yeurs fuperieurs, fi cen’eft d’affifter les pauvres, fans

u'aucunegutre raifon les y porteque leur compaf-

zon pour lesaffligez: carquant i leurs parens, ‘ils
n’oferoient leur rien donner fi on fie le leur permet.

lls prennent un extréme foin de reprimer leur
colere : ils aiffient lapaix, & gardent fiinviolable-
ment ce qu'ils promettent, que I'on peut ajodter
plus de foy 2 Icurs fimples parolesqu’aux fermens
desautres. Ilsconfiderent mémeles fermenscom-
me des parjures,parcequ’ilsne peuvent fe perfuader
qu'un homme ne foit pas un menteur lors qu'il 2
befoin pour eftre cru de prendre Dieud témoin.

Ils étudient avec foin les écrits desanciens,princi-

palement en cequi regarde les chofes utilesa Pame

&an
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& au corps , &acquicrentainft une tres-grande con-
noiffancedes remedes propres d guerir les maladies,
& delavertudes plantes , des pierres & des metaux.
1ls ne regoivent pas 4 I’heure méme dans leur
communauté ceux qui veulent embrafler leur ma-
nieredevivre, maisles font demeurer durantunan
au-dehors, ouils ont chicunavec une portion , une
ieche, le linge dont nousavons parlé, & un habit
lane. Ilsleurdonnent enfuite une nourriture plus
conformedlaleur, & leur permettent de fe laver
comme eux dans de Peaufroide afin de fe purifier;
mais ils neles font point manger au refectoir jufques
3 ce qu'ils ayent edicore durant deux ans éprouvé
Jeursmeeurs comyae ils avoient auparavant éprouvé

leur continence. Alors onlesregot, parcequ’on les
en juge dignes: mais avant que de s"affpoir 3 table

avec les autres, ils proteftent folemncfemeng d’bo-
norer & de fervir Dieu detout leur caeur: d’oblerver
lajuftice enversles bommes . dene faire jamais vo-
lontairement de mal i perfonne, quand mémeon le
leur commanderoit: d’avoirde Paverfion pour les
méchans: daffifter de tout leur pouvoirlesgens de
bien: degarderla foy2 tout le monde, & particu-
lierementaux Souverains, parce qu’ils tiennent leur
puiffancede Dieu. A quoy ilsajoutent, que fijamais
ils font élevez en charge,ils n’abuferont point deleur
pouvoir peur maltraiter leursinfericurs;qu’ils n’au-
ront rien de plus que les autres ny en leurs habits ny
aurefte de ce qui regardeleurs perfolines; qu’ils au-
ront unamour inviolable pour la verité, &repren-
dront feverement les mentzurs ; quals conferveront
leurs mains & leursames pures de tout larcin & de
toutdefird’ungaininjufte; qu’ils necacheront rien
aleurs confreres desmyfteres les plus fecrets deleur
religion, & n’en reveleront rien aux autres quand
méme onles menaceroit dela mort pour les y con-
traindre ; qu'ils n’enfeigneront que la do&rine lgui
ur
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leura eftié enfeignée, & qu’ilsen conferveront tres-
foigneufementles livres auffi bien que lesnomsde
ceux dequiils 'ont receué.
Telles font les proteftations qu'ils obligent ceux
ui veulent embraffer leur manierede vivre de faire
olemnellement , afin deles fortifier contre les vices.
Q‘F s’ils y contreviennent pardes fautesnotables ,
ilsles chaffentde leur compagnie; & la plipart de
ceuxqu’ils rejettentdela {orte meurent miferable-
ment, parce quenc leur eftant pas permis de man-

_ geravec des étrangers, ils font reduits i paiftre ’her-

be commelesbeftes, & fetrouventainfi confumez
de faim!~ d’odil arrive quelquefois que la compaf-
fion que l'on ade leur extréme mifere fait qu’on
leur pardonne. :

Ceux de cette fecte font tres-jultes & tres-exalls.
dans Jeurs jugemens: leur nombre n’eft pas moin-
dre que de cent lors qu'ils les prononcent; & ce
qu’ils ont une-fois arrefté demeure immuable.

Ils reverent tellement aprés Dieu leur Legifla-
teur, qu'ils puniffent de mort ceux quien parlent
avec mépris, & confiderent comme un tres-grand
devoir d’obeir 4 leurs anciens, & 3 ceque plufieurs
leur ordonnent.

1ls ferendent unctelle déference lesuns aux au-
tres, que s’ils fe rencontrent dix enfemble, nuld’eux
n’oferoit parler fi les neuf autres ne 'approuveant :
& ils reputent i grande incivilité d’eftreau milieu
d’eux, ou i leur main droite.

Ils obfervent; plus religicufement le Sabath que
nuls autres de toys les Juifs : & non feulement ils
font laveille cuire leur viande pour n’eftre pas obli-
gez danscejourdereposd’allumer du feu; maisils
n’ofent pas méme changerunvaiffeau de place, ny
fatisfaire, s'ils 0’y font contraints , aux neceflitez de
lanature. Auxautresjours ils font dans un lieu 4
PEcart, avec cette pioche, dont nousavons parlé, un

trou
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trou dans la terred’un pied de profondeur, odiaprés
s’eftre déchargez en {e couvrant deleurs habits com-
me s’ilsavoient peur de foiiiller les rayons du Soleil

ue Dieu fait luire fur eux, ils rempliffent cette fofle

e la terre qu'ilsen ont tirée, parce qu’encore que ce
foitune chofznaturelle, ilsnelaiffent pasdelacon-
fiderer comme uneimpureté, dont ils fe doivent ca-
cher , & felavent méme pour s’¢én parificr.

Ceuxqui font profeflionde cette fortede vie font
divifez en quatre clafies, dontles plus jeuaes ont un
tel refpeét pour leurs anciens, que lors qu'ils les
touchent ils font obligez de fe purifier com;< s’ils
avoient rouchéun étranger, -

‘Ils vivent filong-temps,que plufiedrs vont juiques-
dcentans: cequej’attribué i la fimplicité de leur
vivre, & i cequ’ils font fi reglez en toutes chofes.

Ils méprifent les maux dela terre, triomphent des
tourmens parleur conftance, & préferentla morta
lavielorsque le {ujet eneft honorable. La guerre
que nous avons eué contre lesRomains a fait voir en
millemanieres que leur courage eft invincible. Ils
ont fouffertle fer & lefeu,& veubrifer tous leurs os
lplﬁto& que de vouloir dire la moindre parole contre
eur Legiflateur , ny manger des viandes qui leur
font détendués, fans qu’aumilicu de tantde tour-
mensils ayent jetté une fenlelarme, ny dit lamoin-
dre parole pour ticher d’adoucirlacruauté de leurs
bourreaux, Au contraireils fe mocqueient d’cux, fe
foiirioient, & rendoient I'efprit ave; joye, parce
qu’ils efperoient de pafler de cette viia une meilleu~
e, & qu'ils croyent fermement que comme nes
corps fent mortels & corruptibles, nosames font
immortelles & incorruptibles, quclles fontd’une
fubftance aérienne tres-fubtile, & qu’eftant enfer-
mées dansnos corps ainfique dansune prifon olune
certaineinclination naturelleles attire & lesarréte,

elles ne font pas platoft affranchics de cesliens charl-s :
ne
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nels quiles retiennent comme dans une longue fer-
vitude, qu’elles s’élevent dans l'zir & s’envolent
avecjoye. Enquoyils conviennent avecles Grecs,
quicroyentqueces ames heurcufes ontleur f&jour
au-deld de Pocean dans une region od il n’y a ny
pluye, nyneige, ny une chaleur exceffive , mais
qu’un doux zephyre rend todjours tres-agreable: &
qu’au contraire lesames des méchans n’ont pour de-
meure quedes lieux glacez & agitez par de conti-
nuelles tempeftes, ol elles gemifient éternellement
dans despeines infinies. Car c’eft ainfiqu’il me pa-
roift que les Grecs veulent queleurs Heros ,d quiils
donnentle nom dedemy-dieux, habitent deslfles
?u’ils a?pcllent fortunées, & que lesames des impies

oient a jamais tourmentées dans les Enfers, ainfi
qu’ilsdifent que le font celles de Sifiphe, de Tantale,
d’Ixion , & de Tytie.

Ces mémes Effeniens croyent que les ames font
creéesimmortelles pour fe porter d 12 vertu & fe dé-
tourner du vice: quelesbonsfont rendus meilleurs
en cette vie par 'efperance d’eftre heureux aprés
leur mort, & que les méchans qui s'imaginentde

_pouvoir cacher en cemonde leurs mauvaifes aions

en font punisen 1'autrepar des tourmens éternels,
Tels fontleurs fentimenstouchant P’excellence de

~ I'ame, donten ne voit guere fe départir ceux quien

font unefoisperfuadez. Ilyen a parmy eux quife
vantent de connoiftre les chofes 4 venir, tant par
I’étude qu’ils font des livres faints & des anciennes
propheties ,que par le foinqu’ils prennent de fe fan-
&ifier:& il arriverarement qu’ils {¢ trompentdans
leurs prédi&ions. .

Ily aunc autre forte d’Effeniensqui conviennent
avec les premiers dans Pufage des mémes viandes,

- des mémes mceurs , & des mémes Loix , & n’en

font differens qu’en cequi regarde le mariage. Car
ccux-cy croyeat que c’cft vouloir abolir Ja racehdcc
om-
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hommesqued’y renoncer, puisquefichicun em<
braffoit ce fentiment on la verroit bien-toft étcinte.
1ls s’y conduifent neanmoins avec tant de modera-
tion, qu'avant que de fe marier, ils obfervent durant
trois ans fila perfonne qu’ils veulent époufer paroit
affez faine pour bien porter des enfans: & lors qu’a-
préseftre mariez elle devient grofle, ils necouchent
plus avec elledurant fa groflefle, pour témoigner
que cen’cft pas la volupté, maisledefir dedonner

- deshommes i la republique qui les engage dansle

mariage: & lorsque les femmes fe laventelles fe
couvrent avec un linge comme les hommes. On -

. peut voir par ce que je vizns de rapporter quelles

155

156.

font les maeurs des Effeniens.
. Qti:_ant aux deux premicres fectes, dont nousavons
parle, les Pharifiens font ceux que I'on eftime avoir
une plus parfaite connoiffince de nos Loix & de nos
ceremonies. Le principalarsticle deleur creance eft
detout attribuerd Dieu &audeftin, enforte nean-
moins quedans la plipart des chofes, il dépend de
nous debien faire ou de'mal faire, quoyque le de-
ftin puiffe beaucoup nous y aider. Ils tiennentaufli
quelesames font immortelles: que celles des juftes
flent aprés cette vicen d’autres corps, & que cel-
es des méchans fouffrent des tourmens qui durent
todjours. .

Les Saducéens au contraire nient abfolument le
deftin, & croyent que comme Dieu eftincapable de
faire dumal, il neprend pas garde i celuy que les
hommes font. s difent qu’il eft ennoftre pouvoir
defaire le bien ou le mal felon que nottre volonté
nous porte 2 I'un ou 2 Pautre : & que quant aux
ames ,ellesnefont ny punies ny recompenfées dans
unautre monde. Mais autantqueles Pharifiens font
fociables & vivent en amitié les uns avec les autres ;
autant les Saducéens font d’une humeur fi farouche,
au’ils ne vivent pas moinsrudement entre eux qu'ils

roient avec desétrangers, CHa-
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Cuaritre XIIL

. Mort de Salomé feeur du Roy Herode le Grand. Mort

d’Augufle,  Tibere luy fuccede & PEmpire,

P » &’s que les pais qu’Archelaus pofledoit fous 157,

letitre d’Ethnarchie eureut efté reduits en Pro-
vince, Philippes & Herode furnommé Antipas con-
tinuerent comme auparavant i joiiir de leurs Te-
trarchies. .

® Quant i Salomé, elledonna parfonteftamentd ;8.

" I'Imperatice *L1v1E femme d’Augufte fa Topar- *illt

chic avec Jamaia & les palmiers qu’elle avoit fait tomme

planter & Phazaélide. : {; oy
Augufte eftant mort aprésavoir regné cinquan- gclle

te-feptans , fix mois, deux jours, T1BERE flsde s'appel-

PImperatrice Livieluy fuccedad PEmpire. Philip- laft Li-

pes le Tetrarque baftitdans le territoire de Paneade ¥'*

auprés des fources du Jourdainune villequil nom- *7 9

ma Cefarée, une autredanslaGaulanitequ’ilnom-

ma Tiberiade, & uneautre dansla Perée qu'ilnom-

ma Juliade,

CHarriTri XIV.

Les Fuifs fupportent fiimpatiemment que PilateGouver-
* meur de Fudée enfl fait ensrerdans Ferufalem des dra-
peanxou efloitia figure de [ Emperenr , qu'il les en
fait retiver.  Autre émotion des Futfs qw’il c.lmjh'c.

TLaTe ayzﬁ’t efté envoyé par Tibere pour Gou- 160,
P verneur ep Judée,fit porter de nuit dans Jerufa- Eiﬁoi{?‘
lem des drapcaux ot eftoientdesimageddecétEm- Jl‘;'.
pereur. Les Juifs enfurent fi furpris & fiirritez, chap. 4
que cela excita trois jours aprés un tres-grand
trouble, parce qu’ils confideroient cette action
Guerre Tome 1. M e com-
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comme un violement de leurs Loix qui défendent
expreffément de mettre dans leurs villes aucunes fi-
guresd’hommesou d’animaux.Le peupledela cam-
pagne fe rendit auffi de toutes partsa Jerufalem, &
tous enfemble allerent en tres-grand nombre trou-
ver Pilate & Cefarde pour le conjurerde faire porter
ailleurs ces drapeaux, & delesconferver dansleurs
privileges, Leurayant répondu qu’il ne le pouvoit,
ils{e jetterent parterrea l'entour defa maifon, &
demenrerent en cét eftat durant cing jours & cin
nuits. Lefixiéme jour Pilate monta fur fon tribuna
qw’il avoit faitdreffera deflein danslelieu des exer-

cices publics, & fit venir cette grande muititude

161,

L'Hiﬁ.. d

des Juifs
dit au
chif 271,
deux
cens fta-
des.

comme pour les fatisfaire:mais au lieu de répondre 2
leur demande, il donnalefignala fesfoldatsquiles
enveloperent detous coftez; & I'on peut juger quelle

frayeur une telle furprife leur donna. Alors Pilate
leur declara qu’il les feroit tous tuér ’ils nerece-

voient cesdrapaux,& commandad fes gensde guer-

re de tirer pour ce fujetleursépées, A cesparoles
tous ces]uifg fejetterent parterrecommes'ils’euf-

fent concertéauparavant,& luy prefenterentla gor-

ge en criant qu’ils 2imoient mieux qu’on lestuaflt

tous que de fouffrirqu’on violaft leurs faintes Loix.

Leur conftance & ce zelefiardent pourleur religion

donna tant d’admiration i Pilate, qu’ilcommanda &
Pheure mefme d’emporter cesdrapeaux horsde Je-
rufalem. :

Ce trouble fut fuivyd'un autre. Nousavonsun
trefor facré que nous nommons Corban, & Pilate
qui cfoit alorsa Jerufalem vouluten prendre Par-
gent pour faireconduiredans la ville par desaque.
ucs de Peau dont les fources en font éloignées de
quatre cens ftades. Le peuple s’enémeut tellement,
qu'il s’affembla de tous coftez entres-grand nombre
pour luy en faire des plaintes. Commeiln’eut pas
peine 3 prévoir qu’ils en pourroient venir 4 une fe-

© dition 4
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dition, il donna ordrei fesfoldats de quitter leurs
habits de gensde guerre pour fe veftir de mefmeque
le commun, fe mefler ainfi parmy le peuple , &
le charger, non pasicoups d’épées, mais 2 coups
de bafton , auffi-toft qu’il commenceroit 3 crier.
Les chofes eftant difpofées de la forte il donna le
fignal de deflus fon tribunal, & fesfoldats execu-
terent cequ’il leur avoit commandé. Plufieurs Juifs
y perirent; lesunsdescoups qu’ils receurent , & les
autres ayant cfté éwuffez dans la prefle lors qu’ils

vouloient s’enfuir.Un fi rude chaftiment étonnale -

reftede cettegrande multitude, &la fedition s’ap-
paifa.

CHAPI'I"RE XV.

Tibere fait mettre éryn_’[m Agrippa fils & Arifiobsulefils
d’Herode le Grand, ¢ ily demenra jufqnesi la
mort de cét Emperesr.

AG rippra filsd’Ariftobule que le Roy Herode

162,

fon pere avoit fait mourir alla trouver Tibere Hiftoire

pour accufer devant luy Herodele Tetrarque : & cét
Empereur n’ayant tenu compte defon accufation,il
demeura 3 Rome comme particulier pour fe faire
connoiftre & acquerir I'amitié des perfonnes les
plus confiderables de’Empire. I} faifgit principale-
ment {2 courd Caius filsdeGermanicus-& dans
un fuperbefeftin (iu‘il luy fitun jour ,il pria Dieude
vouloir bien-toft lerendre maiftre du mondeaulieu
deTibere. Unde fes propres domeftiquesendonna

des Juife
livexvrr
Chap. 8.

Voyer

avisiTibere. Ilke fitauffi-toft mettreen prifon : & Phiftoire

il y demeura fix mois dans une grande miferejuf-
ques 3'la mort de cet Empereur qui regnavingt-
deux ans trois mois, fix jours.

Ma . Cua-

des Juifs
chiﬂ'}'e
786,
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Cuarrrre XVL

L’Empcreur Caius Caligula donna s Agrippa la Tesrar-
chie qu avoit Plilippes , ¢ Pétablit Roy. Herode
le Tetrarque beau-ffere 4’ Agrippa va & Reme pour
efire auffi declaré Roy : mais an liess de Pobrenir,
Caixsdonne [a Tetrarchie & Agrippa. ’

163. C Aivs furnommé Caligula ayant fuccedé 3 Ti-
Hiftoire bere mit Agrippaenlibert€, luy donnala Te-
ges Juils trarchie qu'avoit Philippes alors decedé, & Péta-
‘b;P- o blit Roy. Herode le Tetrarquene piit fans enviele

voir arrivé 2 unefigrande fortune: & HERODIADE

fa femme qui Panimoit encore dansle defir de por-
ter auffi une couronne , luy en faifoit concevoir

» Pefperance en luy difant: Qu’il nedevoit attribuer
» c¢ qu'il n’cftoit pas élevé i une plus grande digni-
» téqu’i fon peu d’ambition & i fanegligence, qui
» l'avoient retenu chez luy au lieu d’aller trouver
» PEmperear, puis qu’Agrippa de particulier qu’il
»» cftoit eftant devenu Roy , onn’auroit pli luy refu-
ferle mefme honneur, eftant commeil Peftoit déjd
Tetrarque. Ce Prince perfiiadé par ces raifons s’en
L'Hiftots alla 3 Rome , ol Agrippa le fuivit pour traverfer

re des  fon deflein, & PEmpereur non feulement ne luy -

Juifsdie 00 orda pas e quil luy demandoit, maisilluy re-
'%;?‘ﬁe prochafon ava:%ce, & donna 3 Agrippa fa Tetrar-
quilfue chie. Ainfi il s’enfuit en Efpagne , o fa femme

relegué | mpagna, & il y mourut,
iLyg:n. P'accompagna, Y

Cua-
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Cunarrrre XVIL

L’Emperesr Caius Caligula ordonne 3 Petrone Goyver:
newr de Syrie de contraindreles Fuifi par les arm:s &
recevoir [a flatué dans le Temple,  Mais Petrone

Slechy par lewrs prieves luy écrit en leur faveur : ce
qui luy auroit coiisé la vie, fi ce Prince ne fut mort
anfli-soft aprés.

L’Eurznwn Caius abufa de telle forte defabon-

nefortune & monta jufqu’a untel comble d’or-
gueil, qu'il fe perfiada d’clireun Diey,, & voulut

?u'on luy en doanaftlenom. Il priva I’Empire par

a cruauté d'un grand mombredes plus illuftres des
Romains, & fit éprouver i la Judée des effets de
. fonhorrible impicté. 1l envoya PETRONE 3 Je-
rufalem avec une armée & un ordreexprés de met-
tre fes ftatués dansle Temple, de tuértousles Juifs
quiauroientla hardieffede s’y oppofer, & deredui-
re en fervitude lereftedu peuple. MaisDijeupoa-
voit-il fouffrir 'execution d’un commandement fi
abominable?

Petrone partit enfuite d’ Antioche avec trois le-
gions & un grand nombre de troupes auxiliaires de
Syrie pour entrer daas la Judée, Cettenouvelle fur-
prittellementles Juifs de Jerufalem, qu’ilsavoieat
peine d’y ajoiiter foy: & ceux quilecriirent fe trou-
voient horsd’eftat de pouvoir refifter & fe défendre.
Mais la terreur fut bien-toft generale,lorsquel’on

fceut que Petrone eftoit déjdarrivéavec fonarmée -

iProlemaile. Cette villequieften Galiléeeft affife
fur le rivage de 1a mer dans une grande plaine eavi-
sonnée du coft€ de I'Orient des montagnesde cette
Province qui n’en font€loignées que de foixante fta-
des, du cofté du Midy dumone Carmel qui en eft
éloigné de fix-vingt ftades, & du cofté du Septen-

164.
Hiftoire
des Juifs
liv. 13:
chap.xi:

trion d’une montagne extrémement haute nommée -

M3 la
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la montagne des Syriens qui eneftélolgnéede cent
ftades.

Adeux ftades de cetteville pafle une petiteriviere
sommée Pellée, auprés delaquelleeftlefepulchre
de Memnon,cés ouvrage admirable dontla grandeur
eft de cent coudées,& la forme concave.On y voit un
{able qui n’eft pas moins clair queleverre: plufieurs
vaiffeaux en viennent querir, & n’enfont pas pli-
toft chargez, que lesvents commede concerty en

ouflent d’autre du haut des montagnes qui remplit
place vuide. Ce fablecftantjettédansle fourneau
feconvertjtaufli-toften verre: & cequimeparoift
encore plusadmirable, ¢’eft que ce verre portéen ce
mefmelieu reprend fa premiere nature,& redevient
un pur fable comme auparavant. .
Dans cette confternation ou eftoientles Juifs ils
-allerent avec leurs femmes & leurs enfanstrouver
Petrone 4 Proiemaide, pour le conjurer de ne point
violerleurs Loix, & d’avoir compafifiond’eux. Pe-
trone touchéde leur grand nombre & de leurs prie-
reslaiffa & Ptolemaide les ftatués de’Empereur,s’a-
vangadans laGalilée, & fit venir ce peupleavecles
principaux delear nation 2 Tiberiade. Lail leurre-
» prefentaquellecfboitla puiffancedesRomains:com-
» bien les menaces de ’Empereurleur devoient eftre
» redoutables: 2quel point il fe tiendroit offenf€ de la
» priere qu’ils luy faifoient,parce que de toutes les na-
» tions qui luy cftoient folimifeseux feuls refufoient
» demettrefes ftatués au rang des Dieux, qui eftoir
» comme fe revolter contre luy, & Voutrager auffi
»luy-mefme, puis qu'eftant leur Gouverneur ilre-
» prefentoit fa perfonne. Ilsluy répondirent queleurs
» Loix leur défendoient fi expreflément de rien faire
» de femblable,qu’ils ne pourroient fansle violer met-
» tredansle Temple, ny me{me dans unlicu profane,
» nonfeulementla figure d’'un homme , mais cellede
» Dieu. Si vousobfervez fireligicufement vos Loi:lr >
: repll-
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repliqua Petrone, je ne{uis'pas moinsobligé I’exe- «
cuter les commandemens de PEmpereur qui me ¢«
tiennent licude Loix, puis qu’il eft mon maiftre, 8 «
que je ne pourroisluy defobeir pour vousépargner «
{fansqu’il m’en cofitatt la vie. C’eft donc aluy & non «
pas 2 moy que vousdevez vousadrefler: je n’agis «
que par fonordre, & neluy {uispas moins fofimis «
quevous. A ces parolestoute cette grande multitude «
s’écga qu'il n’y avoit point de perilsaufquelsils ne «
fuffent preftsde s’expoferavec joye pour ’abferva. «
tion de leurs Loix. Lersquecetumultefutappaifé «
Petrone leur dit: Eftes-vousdonc refolusde pren- «
dre les armes contre 'Empereur? Non, luy répon- «
dirent-ilg, nous offrons au contraire tous les jours «
des facrifices 3 Dieu pour luy & pourle peuple Ro- «
- main:mais fi vousvoulez mettre fes Ratués danspo- «
ftre Temple, il faut auparavant nouségorger tousa- «
vec nos femmes & nos enfans.Un amourfiardeatde «
tout ce peuple pour fareligion, & cettefermetéiné-
branlable quiluy faifoit préferer la mort i 'obferva-
tion de fes Loix ,donna tant d’admiration 4 Petrone
& tant de compaffion tout enfemble, qu'il fepara
Yaffemblée fans rien refoudre. :
Lelendemain & quelques jours aprés il parla aux
principaux en particulier, & atousen general,joi-
gnit fes confeils 2 fes exhortatipns , & fes menaces
fes confeils, leurreprefenta encorel’extréme puif-
fance des Romains: combien Ja colere de "Empe-
reur leur devoit eftreredousable, &enfinlanecef-
fité ot ils fetrouvoient deluy obeir. Maisrienn’e-
ftant capable de les émouvoir , & voyant que le
temps de femer la terre fe paffoit, parce qu'ils
eftdient teliement occupez de cette affairequ’ily
avoit quarante jours qu’ils avoient renoncé a tous
autres {oins, il lesaffembla de nouveau & leur dit: Je «
fuis refolu de m’expofer, pour 'amout de vous, aux *
mefmes perils dont vous eftes menacez. Ainfi ou ¢
M4 Dieu
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» Dieu meferala grace d’adoucir I'efprit de PEmpe-
» Teur, & jauray la joye de me fauver en vous fau-
,» vant: ou fi j'attire {ur moy fa calere, je n’auray
,» point de regret de perdre la viepour m’eftrecfforeé
,» de garentir de la mort un fi.grand peuple.

Aprés leur avoir parlédelaforteil renvoya dans
Jeurs maifons toute cette grande multitude quine
pouvoit {claffer defaire des varux pour fa profperi-
té, & ilramena enfuite des troupes dePtolengaide a
Antioche, d’ou il dépefcha vers ’Empereur & luy

»» €crivit , que pour obeir #{es ordres il eftoitentré
»» avec degrandes forcesdans la Judée:mais que ’il me
3, vouloit {c laifler fiéchir aux prieres de cettenation,il
" o devoit fe refoudred ladétruire entierement & 3 per-
», dre tout ce pais, parce que ce peuple eftoitfiattaché
»» 4 Pobfervation de fes Loix, qu’il n’yavoitrienqu'il
» ne fuft preft de fouffrir plitoft que d’en recevoir de
» Bonvelles,

Cettelettre irrita tellement ce cruel Prince , qu'il
le menaga par fa réponfe de le faire mourir pour
avoir ofe differer 4 executer fes commandemens :
mais ceux qui eftoient chargez de cette fulminante
dépefche curent dans leur navigation un temps fi
contraire;qu'ayant demeuré trois mois furla mer ils
nwarriverent que vingt-fept jours aprés qued’autres
apporterent & Petronce la nouvelle delamortde ce
furieux Empereur.

Cuarrrre XVIIL
L*Empereur Caises ayant efié aflafiné, le Senat veut ve-
prendre autarité : mais les gensde guerredeclarent
Clandivs Emperenr , ¢ le Senas eft contraint de ceder.
Claudises confirme le Roy Agrippa dans le Royasipede
Fudée, y ajouteencore & autres Eftats, éz domme &
LEerode fon frere le Royaume de Chalcide,

165. E Prince qui s’cftoit rendu fi odieux3 toutela
‘1;1" ﬂ}:‘:a terre par fon horrible inhumanité & par fa fo-

lie,

- m—— o — e
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* Ife, dyant efté affaffiné aprésavoir feulement regné liv. xix,
_trois ans & demy, les gens de guerre qui eftoient chap. 1,
dans Romie enieverent Claudius & le declarerent *+3°
Empereur. LesConfuls Sentises Saturninves & Pompo-
nises Secundus ordornerent fuivant la refolationdu
Senat aux trqjs cohortes entretenués pour la garde
de la ville,de prendrefoin de 1a conferver, & s’eftant
aflemblez dansle Capitole, Phorreur que lescruau-
tez de Caius lear avoient donnéelesfitrefoudre de
dedarer laguerre 2 Claudius afin de rérablir le gou-
vernement ariftocratique,, & de choifir pour gou-
verner la Republique ceux queleur meriteenren-
doit les plus dignes & les plus capables.
Le Roy Agrippaeftant alorsa Rome, chicundes
deux partis defira de 'dvoirdefoncofté. Ainfi le
Senat lefit prierd’aller prendreplace dans leur com-
r:gnic; & Claudiusle pria en mefmetempsdel’al-
r trouver dans le camp o les gensdeguerrel'a- -
voient conduit. Ce Prince voyant que Claudius
eftoit en effet déji Empereur ferendit auffi-toft au-
prés de luy: & Claudius le pria d’aller informer le «
Senat de fes fentimens, quieftoientque ¢'avoitefté «
contre fon gré que lesgens deguerre ’avoient enle- «
vépourleportera PEmpire: Que neanmoins com- ¢
me c’eftoit une chofefaite il eftoit obligé derépon- «
dred ce témoi(gnage deleuraffe&tion, & qu’il n’y
auroit pas mefme de feureté pourluyilerefufer, «
puis qu'il fuffit pour eftre expoféa toutesfortesde <
perils d’avoir efté choifi pour regner : mais qu’il «
eftoit refolu de gouverner commeunbon Princey «
eftobligé, & non pascomme un tyran , & de fe con-
tenter de porter le nom d’Empereur fans rien déci. «
der dans lesaffairesimportantes que par I’avis duSe- «
nat: En quoy Ponne pouvoit douter que fes paroles «
e tuflent fuivies des effets , puisque quandil ne fe- «
roit pasd’un naturelauffi moderéque chicunfgavoit «
qu’cftoit le fien, lexemplede la mort de Caius fuf-«
_ ‘ Mg firoit
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» firoit pour luy faire prendre une conduite toute
»» contraireila fienne. ;
Comme le Senat fe fioit aux gens de guerrequi
seftoient declarez pour luy & enla juftice de fa cau-
» fe, il répondit au Roy Agrippa qu’il ne pouvoit fe
» rengager dansune fervitude volontgire. Claudius
»» enfuitede cette réponfe pria ce Princede retourner
» dire au Senat qu'il nepouvoitabandonner ceux qui
» ’avoient élevé a I'Empire , & qu’il nedefiroit point
» aufli d’en venir dla guerreavecle Senat: Maisque
» $'ilI'y contraignoit il faloit choifir hors delavilleun
» licu oll le combat fe donmaft, puisqu’iln’eftoit pas
» jufte queleurdivifion remplift Rome de meurtre &
» de carnage.
Lors qu’ Agrippa faifoifcerapport au Senat,un de
ceuxdes gens deguerre qui s’eftoient declarez pour
_ cette compagnic tira fon épée & dit i fes compa-

» gnons : Quelle raifon peut nous obliger i commet-

»» tre des parricides en combattant contre nos parens

»» & nosamisqui fe font declarez pour Claudius? Que

» pouvons-nous defirer davantage, qued’avoir pour

s Emperecur un Princed qui I'on ne peutrien repro-

» cher? & nedevonsnous pasplitoft pous le rendre

s favorable, que de prendre les armes contre luy?
Aprés avoir parléde laforte il partit, & touslesau-
tres le fuivirent.

Le Senat fe voyant ainfi abandenné & qu’il ne
luy cfteit plus poflible de refifter,refolut d’allerauffi
trouver Claudius & courut un tres-grand peril: car
ceux d’entrelesgens de guerre qui paroifivient les

lus zelez pour ce nouvel Empereur vinrentd eux
*épée 4 la main auprés desmursdelaville, & an-
roient tué les plusavancez avant queClaudiusen ciit
rienfcew, fileRoy Agrippa nel’euft promptement
averty du malbheurquieftoit preft d’arriver.llluy dit

» ques’ilne retenoitla fureur de ces gens deguerre, it
» alloit vair perir devant fes yeuxseux queleur merite

) T0&
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& leur qualité rendoient ’ornement de 'Empire, & «
qu’ilne regneroit plus que fur unefolitude.Claudius «
fuivit fona¥is, arrefta 'impetuofité des foldats,re-
ceut favorablement leSenat danslecamp, & fortit
avec eux pour aller felon la cofitume offrir des facri-
ficesa Dieu, & luy rendre graces decette fouveraine
puiflancequ’il tenoit de luy.

Cenouvel Empereur donnaenfuited Agrippanon 166,
feulement le Royaume tout entier qu’Herodeavoit
pofledé , mais auffi la Trachonite & I’Auranite
qu’Herode y avoit ajoiitées, & le pais quel’on nom-
moit le Royaume de Lyfanias, rendit cette donation
publique par 'a&e qu’il enfitdreffer, & ordonna
aux Senateurs de le faire graver fur des tables de cui-
vre pour le mettre dans le Capitole. ‘

Naccorda anffi le RoyaumedeChalcidei HeroZ 167+
defrered’Agrippa, & quieftoitdevenu fon geadre
par lemariage de Berenice {a fille. '

Cuarrrre XIX

Mort dn Roy Agripta furnommé le Grand. Sapofferi-
rité. Lageunc(fe ' Agrippafon fils eft caufe que P Em-
perenr Clandiss veduit la Frudée en Province. 1ly en-
voye pour Gouvernesr Cufpisis Fadsa , G enfuite Ti-
bere Alexandre,

E Roy Agrippa fe trouvantainfi dans un mo- ;o

ment beaucoup pluspuiffant & plus riche qu’il migoire
ne P'auroit ofé efperer, il n’employa pas fon bien des Juits
endes chofgsvaines; maiscommenga faireenfer- liv. xix.
merJerufalem:d’un mur fi extraordinairement fort, “4p-7-
que ¢'il euft pii 'achever les Romains en auroient
en vain entreprisle fiege: mais il mourut i Cefarée
avantque d’avoir pil finir un figrand ouvrage. Iine
regnaque troisans en qualité de Roy, & il avoitau-
paravant durant trois autres annéesefié feulement
Tetrarque. .

’ ‘M6 1
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Jleutde Cyrros fafemmetroisfilles, BER €=
NMICE, MARIAMNE, & DrusIiLLE, &unfils
nommé Acrippra. Comme il eftoitencore fort
jeunelors de lamort de fon pere, PEmpercur Clau-
dius reduifit le Royaumeen Province, &y envoya
pourGouverneur Cusprius Faous. TIBERE
ALEXANDRE luyfucceda encette charge, & 'un
& Yautregouvernerent les Juifs engrande paixfans
xien changer de leurs cottumes. '

X70. Herode Roy de Chalcide mourutcn{'uitc; & laifla

. de Berenice fa femme fille du Roy Agrippa fon frere
deuxfilsnommez BERENICIEN & Hircan,
& ilavoit en de Mariamne fa premiere femmeun fils
nommé ARBSTOBULE, & un autrequiportoit
1e mefme nom lequel véquit comme particulier, &
laiflaune fille nommée Jorara. Voild quels fu-
rentles defcendans d’ Ariftobule fils du' Roy Herode

- leGrand & de Mariamne. Etquantauxenfans d’A-

. lexandre fon frere aifné ils regnerent dans lagrande

Armenie.

CuariTre XX

L’ Emperenr Claudiss donne & Agrippafils du Roy Agrip«
pa le Grand le Royaume de Chalcide i’ avoit Herode
fon oncle. L’infolence &’ un foliat destroupes Romaines
canfedans Ferufalem lamors dun tres-graninombre

de Tnifs. Autre infolence &'un autre foldat,

T ‘OAPRE"s la mortd’Herode Roy de Chalcide 'Em-

Hiftoi~ pereurClaudius donna fon Royaume & Agrippa
}i\?f:‘m- n neveu fils du Roy Agrippa dont nous venonsde

viexx. Parler: & Cumanvs fucceda i Fibere Alexan.
Chap. 3 dreau gouvernement de la Judée. Ce furdurant
&4+  fon adminiftration que commencerent les nou-

veaux troubles qui attirerent fur les Juits tant de
» malheurs. .

Une
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Unegrande multitude de peuple s'eftant renduéd
Jerufalem pour celebrer Ia fefte de Pafques, & une
compagnicde gens de guerre Romains faifant garde
en armes 2 la porte du Temple felon la cofitume
pour empelcher qu’iln’arrivaft dudefordre,unfol-
dat eut Pinfolence de montrerd nud i toutle monde
csque la pudeur oblige le plus decacher, & d’ac-
compagner une a&ion fi deshonnefte de paroles qui
ne P'eftoient pas moins. Une fi horrible cffronterie

*irrita extraordinaifement tout ce peuple. Ils prefle-

rent Cumanusavec de grandscris de faire punir ce
foldat; & en mefme temps quelques jeunes gens in-
confiderez & propresa émouvoirune fedition jette-

rent des pierres aux foldats.Cumanus craignant que

tout le peuple s’émeuft contre luy, fit venir un plus.

grand nombrede gens deguerre & les envoya fe fai-

fir desportes du Temple.Alorsles Juifs effrayez for-
tirentde celieu faint pour s’enfuirdans la ville; &
commeces pafliges eftoient trop éeroits pourune fi
grande multitude,ils fe preflerent de telle forteqwil ~ *

y ca cut plus de dix mille d*étouffez. Ainfilajoyede L'Hift.
cette grande fefte fut convertie en trifteffe. On ceffa d;?é““"
Jes priercs : on abandonna les facrificesice n'eftoient . "5
que gemiflemens & que plaintes,& I'impudence fa- 20000,
crilege d’un feu] homme futlacaufed’une fi publi-

que & fi étrange defolation.

A peine cette affliCtion eftoit pafiée quelle fut ;4,)
fuivie d’une autre. Un domeftique de I'Emperenr  * ~
nommé Eflienze, qui conduifoit quelques meubles
précieux fut volé auprés de Bethoron, & Cu-
manus pour découvrir ceux qui avoient fait ce -
vol envoya prendre prifonniers les habitans des
prochains villages. Un desfoldats qui faifoient cet-
te execution ayant trouvé dans Pun de ces villages
un livre ot nos faintes Loix eftoient écrites,il le
déchira & le brila. Tous les Juifs de cette con-
trée n'en furent pas moins irritez que s'ils cuflent

My vew
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veu mettre [efeu dans leur pays: ils s’affemblerent
en un moment, & pouflez du zele de leur religion
coururenta Cefarée trouver Cumanus pour le prier
de ne laiffer pasimpuny un fi grand outrage fait &
Dieu. Comme ce Gouverneur jugea qu’il feroitim-
poflible d’appaifer ce peuple fionneluy donnoit f1-
tisfaGtion , il fit prendre & executer 2 mort cefoldat
en leur prefence ; & ainfi ce tumulte s’appaifa.-

CuarirTre XXIL

Grand differend ensreles Fuifs de Galilée, & les Samari-
tains que Cumanus Gowverneur de Fudés favorifec
Quadratus Gowvernenr deSyrie I'envoye & Rome s-
vecplufienrs autrespour fejuftifier devant U Emperenr
Clasdius, ¢ en fait mourir quelques-uns. L’ Empe-
vewr envoye Cumanss en exil, pourvoit Felix du Gou-
vernement dela Fudée, ¢ donne & Agrippa asnlien
ds Royaume de Chalcide la Tetrarchie qs’avoit exé
Philippes € plufiensrs autres Efiats. Mort de Clasdins,
Neron iuy fuccede &’ Empire. :

IL arrivaen ce mefme tempsun grand differend
entre les Juifs de 1a Galilée & les Samaritains par

des Juifs [3 rencontre que je vay dire, Plufieurs Juifs venant

liv.xx.

i Jerufalem pour folemnifer la fefte, Pun d’enx quic

* eftoit Galiléen fut tué dans levillage de Geman qui

eft affis dans la grande campagne de Samarie. Sur
cela plufieurs de la Galilée s’affemblerent pour f
venger des Samaritains par lesarmes , & les princi-
Paux furent trouver Cumanus pour le prier d’aller
furleslicux avant quele mal augmentaft encore , &
de punirceux qu'il trouveroitcoupablesde cemeur-
tre. Mais Cumanus les renveyafans leur donner au-
cune fatisfa@ion.

Lebruit de cemeurtreayant efté portéaJerofalem

lepeuple s’cn émeut de telle forte,que fans s’arrcfﬁr
a
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3 Ia folemnité de la fefte ny vouloir écouter les Ma.
gittrats, il abandonna tout pour aller attaquer les
‘Samaritains fous la conduite d’Eleazar fils de Dineus
& &’ Alexandre quieftoient degrands voleurs. Ils fe
jetterent fur lesfrontieres de Lacrabatane, ot fans
diftinéion d'dge ils firent ungrand carnage,, & mi-
rent lefendansles villages. -
Cumanus n’en cut pas plitoft avis qu’il pritla ca-
valerie de Sebafte pouraller au {fecours de cette Pro-
vinceaffligée,& tua & prit pluficurs de ceux qui fui-
voient Eleazar. Alors les Magiftrats & les princi-
paux de Jerufalem allerent reveftusd’un fac & la te-
fte couverte de cendretrouverlesautres Juifs quife
preparoientad faire la guerre aux Samaritains, pour
les conjurer d’abandonner cette entreprife. Ilslenr «
reprefenterent qu’il feroit étrange de felaiffer tranf- «
porterdetelle forteau defir defe venger, qu’en irri- ¢
tantles Romainsilscaufaffent la perte deJerufalem, «
& que la mort d’un Galiléen neleur devoit pas efire «
fi confiderable, que pour en tirer laraifon ils devinf- «
fent infenfibles 4 la ruine de leur patric, de lears «
femymes, de leurs enfans, & deleur Temple. Cette ¢
remontrance eut tant deforce, qu’clle leur perfuada
defe retirer, Mais comme le repos rend les hommes.
infolens, plufieursence mefme tempsne vivoient
quede voleries:on nevoyoit par tout que rapines &
quebrigandage; &les plusaudacieux opprimoient
les autres. : ‘
Alors les Samaritains furent trouver 3Tyr Nusmi-
dius QU A pRrA TU s Gouverneur de Syrie pourle
rier defaire juftice de ceux qui ravageoient ainfi
ur pays.Les principaux desJuifs s’y rendirentaufli
& JonaTHas Grand Sacrificateur fils d’Ananusluy
remontra que c’cftoient les Samaritains quiavoient
dorthéle premier fujetd cetrouble parle meurtrede

ce Galiléen, & que Cumanus Pavoit entretenu en -
refufantd’en faire 1a punition. Quadratus aprés’les
avoir
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avoir entendus remit 3 ordonner de cette affaire-

guand il feroit en Judée,& qu’il enauroitappris exa-
¢tement la verité.Quelque temps aprésil allaa Ce-
farée ot il fit mourir tous ceux que Cumanusrete-
noit prifonniers, paffad Lydda o il entendit une fe-
conde fois les Samaritains, fittrancher la tefte 3 dix-
huit dcsprinci?aux dcsguifs-qu’il reconnut avoir le
Plus contribuéa ce trouble,envoya 3 RomeFonathas
& Ananiasdeux des principaux Sacrificateurs, Ana-
nus fils & Ananias, & quelques autres des plus confi-
derables des Juifs, commeaufiles plus qualifiez des.
Samaritains : ordonnad Cumanus 8 i un Meftre de
campnommé Celer d’aller aufli fe juftifier devant
PEmpereur : & aprésavoir ainfidonné ordre a tout
il partit de Lydda pour fe rendred Jerufalem , o%

ayant vii que le peuple celebroit en grand repos Ia

fefte dePafques il s’en retournad Antioche.
Lorsque tous ceux que Quadratusavoit envoyez.
a2 Romey furentarrivez, Agrippaquis’y trouva em-
braflaavec tres grande affeition ladéfenfe des Juifs;.
& Cumanus fut aufli affité par des perfonnes tres-
puiffantes. Claudius aprés les avoir tous entepgdus
condamna les Samaritains,fitmourir trois des prin-
cipaux, envoya Cumanus enexil, & ordonna qu’on.
rameneroitCeler 3 Jerufalem-pour le mettre entre:
les mains des {uifs,& quaprés qu’ilauroit efté traif-
né par toute la ville on. luy trancheroitla tefte.
Ce Prince pourvit enfuite du Gouvernement de
Judée, de Samarie & de Galilée FEr 1x frere de
Pallas ;8 pour obliger Agrippail luy donna auliew
du. Royaume de Chalcide qu'il poffedoit aupar--
avant,tousles Eftats quieftoient compris danslaTe-
trarchie qu’avoit Philippes,a fcavoir la Trachonite,.
la Bathanée, & la Gaulanite: i quoy il ajoiita.enco-"
reccqu’on nommoit le Royaume de Lyfaniss, &
la Tetrarchie, dont Varusavoit efté Gouverneur.
Cét Empereuraprés avoir regné treizeans huit
mois
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mois vingt jours, lagfa par fa mort pour fon fuccef-
feur N Egnton fils ﬁgm PPIN zpfgfemmequ‘el'-
le luy avoit perfuadé d’adepter,quoy qu’il euft de
MEessaLINE fa premiere femme un fils nommé
BriTANNICUS, & une fille nommée Ocrawis
qu’il fitépoufer 3 Neron.

Cunarrrre XXIL
Horvibles cruantex ¢ folie de P Emperenr Neron. Felix

Gowvernenr de Tuidée fais sune rudeguerre anx
volenrs qui la ravageoient.

] Ors que Neron fevit élevé i un fi haut comble

de profperité, il abufa tellement de fa bonne for-
tune; que je ne pourreisfaire une peinture fidelle de

{esa&ions{fansdovnerde 'horreur i toutlemonde. -

Ainfijemecontenteray dedire en general qu’il pafla
jufgues 3 un fiépouvantable excés de cruauté & de
folie,qu'il trempa fes mains dansle fang de fonfrere,
de fatemme, de famere, & des autres perfonnes qui
luy eftoient les plus proches . & qu’il feglorifioit de
paroiftrefur le theatreau rang desComediens & des
bouffons. Mais je ne {gaurois me difpenfer de rap-
porter en particulier ce qu'il a fait qui regarde les
Juifs, puis que la fuite de mon hiftoire m’y ablige.
Il donnag Ariftobule fils d’Herode Roy de Chal-
cideleRoyaumede la petite Armenie, & ajoiita 4
celuy d’Agrippaquatre villes avec leurs Territoires;
a favoir Abila & Juliade dans la Perée , & Tarichée
& Tiberiade dansla Galilée, & établit commenous
Pavonsdit Felix Gouverneur durefte de la Judée. Il
ne fut pas plitoft en charge qu’il ficla guerre & ces
voleurs qui ravageoicnt tout ce pays depuis vingt
ans, prit Eleazar leur chef & plafieurs autres avec
luy qu'il envoya prifonniers i Rome, & fit mourir

un nombre incroyable d’autres voleurs. c
HA-
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Cuarirre XXIL

Grand nombre de menytres commis dans Fernfalems par
des affaffins g’ on nommoit Sicaives. Volesrs & faux
Prophetes chaftiex pay Felix Gouvernear de Fedée.
Grande conteftation entre les Fuifs G lesantres habi-
sans de Cefarée. Faftus fuccede & Felix an Gowverne-
ment de la Fudée.

APRE’s que la Judéeeutainfi efté délivrée de ces

voleurs, ils’enleva d’autres dans Jerufalem qui
exergoient d’une nouvelle maniereune profeffion fi

infame & fi criminelle. On les nommoit Sicaires;& |

ce n’eftoit pas de nuit, mais en plein jour, & parti-
culierement dans les feftesles plusfolemnelles qu'ils
faifoient fentir les effets de leur fureur. Ils poignar-
doient au milieu de la prefleceux qu'ils avoient refo-
ludetuér , & méloient enfuite leurs cris 4 ceuxde
tout le peuple contre les coupables d’un figrand ¢éri-
meice quileur réiiffit fibien,qu’ils demeurerent fort
long.temps fans qu'onles en foupgonnaft. Le pre-
mier qu’ils affaffinerent de la forte fut Jonathas
Grand Sacrificateur, & il ne fe paffoit point de jour
qu’ilsn’en tuaflent plufieurs dela me{me maniere.
Ainfi tout Jerufalem fe trouva remply d’une telle
frayeur, que 'on ne s’y croyoit pas en moindre peril
qu'au milieu dela guerrela plus fanglante. Chicun
attendoit la mort 4 toute heure: on ne voyoitappro-
cherperfonne que ’'on ne tremblaft : on n’ofoit pas
mefme fe fier i fes amis: & quoy que’on fuft conti-
nuellement fur fes gardes, toutes cesdéfiances & ces
foupgons n’cftoient pascapables de garentir ceux 3
qui ces fcelerats avoient fait deflein d’ofter 1a vie,

-tant ils eftoient artificieux & adroitsdans un meftier

fi déteftable.
A ce mal s’en joignit un autrequi ne troubla pas

!
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moins cette grande ville. Ceux quile cauferent n’é-
toient pas commeles premiersdesmeurtriersquiré-
pandiflent le fang humain;mais e’eftoitnt des impies
& des perturbateursdu repos public quitrompant le
peuple fousun faux pretextedereligion,le menoient
dans des folitudes avec promefle que Dieu leur y fe-
roit voir par des fignes manifeftes qu’il les vouloit
affranchir defervitude. Felix confiderant ces affem -
blées comme un commencement de revolte,envoya
contre cux de la cavalerie & de l'infanterie quien
tuérentungrand nombre.

Un autre plus grand mal affligea encore la Judéer
Un faux Prophete Egyptien qui eftoit un tres-grand
impofteur, enchantatellement le peuplequ’il affem-

- bla présde trente mille.hommes; les mena fur la

montagnedes Oliviers, & accompagnéde quelques
gens qui luy eftoient affidez marcha vers Jerufalem
dansledeflein den chafler les Romains, de s’en ren-
dre le maiftre, & d’y établir le fiege de faprétendué
domination, Mais Felix alla 3 {a rencontre avec les
troupes Romaines & unaffez grand nombre d’au-
trcsr]uifs. Le combat fe donna: plufieurs de ceux
qui fuivoient cét Egyptien furent taillez en picces,
&ilfe fauvaaveclerefte. .
Apréstant de follevemensreprimez , il fembloit

que la Judée deuft joiiir de quelques repos. Mais
commeilarrive dans un corps, dont toute habitu.
de eft corrompué, qu'une partie n’eft pas pliitoft
guerie que le mal {ejette furuneautre;quelques ma-
giciens & quelques voleurs joints enfemble exhorte-
rent le peuple a fecoiier le joug des Romains, & me-
nagoient de tuér ceux qui continueroient 2 vouloir
foufftir une fi honteufe fervitude. Ils fe répandirent
dans tout le pays, pillerent les maifons desriches,
les tuérent ,mirent le feu dansles villages . & le mal

allant todjoursen augmentant, ils remplirent toute

1a Judée de defolation & detrouble.
Lors
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Lors que leschofes eftoient en cét eftat il arriva
une tres-grande conteftation dans Cefarée entre les
Juifs & les Syriens qui y demeuroient. Les Juifs
{foltenoient que cette ville leur appartenoit , parce
qu’Herode qui eftoit leur Roy I'avoit baftie. Et les

Syricas difolent au contraire, qu’encore qu'il fuft’

vray quece Prince en fuft comme le fondateur, clle
ne laiffoit pas de devoir pafier pour une ville Grec-
que, puisque fi fonintention cuft efté qu’elle appar-
tinft aux Juifs , il n’y auroit pas fait baftir des Tem-
Ples & €lever des ftatués.

» Cedifferend s’échauffadetelle forte qu'ils prirent
lesarmes, & il ne fe paffoit point de jour que les plus
animez & les plus audacieux des deux partis n’en
vinflent aux maias, parce que la prudence des an-
ciens des Juifs n’eftoit l;:as capable delcs arrefter, &
que les Syriens avoient honte de leur ceder.Les Juifs

cftoient plus riches & plus vaillans que les autres.

Mais les Syriens fe confioiént au fecours des gensde
guerre, parce qu’une partiedes troupes Romaines
ayant cftélevée dans la Syrie ilsavoient parmy eux
grand nembre de parens toljours preftsdles affifter.
Les officiers qui les commandoient ’employerent

. de toutleur pouvoir pour appaifer ce tumulte,& fi-
rent mefmegattre deverges & mettre en prifon les
lus factieux. Mais ce chaftiment au lieu d’étonner

es autres les irrita encore davantage.

Felix lesayant trouvez aux mains lors qu’il paffoit
dans le graod marché , commanda aux Juits qui
avoient I'avantage de feretirer: & fur cequ’ils ne
vouloienfpas obeir, il fit venir des gens de guerre
qui en tuérent plufieurs & pillerent lcur bien. Ce
Gouverneur veyant que cette conteftation netaifloit

_ pas decontinuer tolijoursavec la mefme chaleur.en-
voya 3 Necron quelques-unsdes principaux des.deux
partis pour foitenir leurs droitsdevant luy.

FesTus qui fuccedad Felix fit unerudeguerre
accux

an
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i ceux qui troubloient la Province , & prit & fit
mourir ungrand nombrede cesvoleurs.

CuarirTre XXIV,

Albinus fuccede & Feftus au Gowvernement de la Fudée,
Crtraite tyramniquementles Fuifs. Flovusluy fuccede
en cette ¢ ?:g f;u't encore beaucoup pis que luy.
Les Grees de Cefaree gagnent lessr canfe devant Neron
_ comtreles Fuifsqaui demesroient dans cerse ville.

Le1nvusqui fucceda 3 Feftus ne fe conduifit ;8,,
as de la mefme forte. Il n’y eut pointde maux Hiftoire
qu’il ne fift. Ilne fe contentoit pasde feMaiffer cor- des Juifs
rompre par des prefens dans lesaffaires civiles,de "d:' 3
prendre le bien de toutle monde, & d’accabler Ia 9.'9' ’
Judée par de nouveaux tributs ; il mettoit en liberté
pour de 'argent ceux que les Magiftrats des villes
avoientarre(tez ,ou que les precedens Gouverneurs
avoient faitempri{onner d caufe de leurs voleries, &
ne reputoit coupables que ceux qui n’avoient pas
moyen deluy donner. .
L’audace de ces efprits turbulens qui ne refpi-
" roient que le changement croiffoit en ce mefme
temps dans Jerufalem. Lesplusriches gagnoient Al
binus par des prefens pour avoir fa proteétion: &
ceux du menu peuple qui ne defiroient que le trou-
ble eftoient ravisde {2 conduite. On voyoit les plus
fignalez de ces méchans environnez chicun d’une
troupe de gens femblables 3 eux, & ce tyrdnnique
Gouverneur que I’on pouvoit dire eftre le principal
chef des voleurs fe {ervir de fes gardes pour pren-
drele bien des foibles qui ne pouvoient refifter 3 fes
violences. Ainfi ilarrivoit que ceuxque Pon pilloit
de laforten’ofoient fe plaindre,& que les plusriches
de peur d’eftre traitez degnefme cftoient contraints
de faire la cour Ades gens dighes du fupplice.ll n’y
avoit perfonne qui ne tremblaft fousla dominatic:{n
: °
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detant dedivers tyrans; & tous ces maux eftoient
commeles femences dela fervitude ol cette mife-
rable ville fe trouva depuis reduite. .

Albinuseftant donctel queje viensdele reprefen-
ter, la conduite de Gessius FLorus qui luy fucceda
lefit paffer en comparaifon deluy pourunfort hom-
me de bien. Car fi ce premier {e cachoit pour faire
du mal; celuy-cy faifoit vanité d'exercer ouverte-
ment{esinjuftices contretoute noftrenation.Ilfem-
bloit qu’au lieu d’eftre venu pour gouverner une
Province;il eftoit envoyé comme unbourreau pour
executer descriminels. Ses rapines n'avoient point
de bornes non plus que {es autres.violences: 11 eftoit
cruel enverslesaffligez , & ne rougiffoit point des
a&ionsles plushonteufes & les plusinfames:Nul au-
tren’ajamais trahy plushardimentla verité,ny trou-
vé des moyens plusfubtils pour faire du mal: C*¢toit
ﬁeu pourluy de s'enrichir aux dépens des particu-

iers,il pilloit des villes entieres,ruinoit toute laPro-
vince & peus’en falut qu’il ne fift publiera fon de
trompequ’il permettoit i chicunde voler,pourven
qu'illuy fift part de fon butin. Ainfi fon infatiable
avarice reduifit prefqueen des folitudes toutes les
Provincesde fongouvernement,tantil y eut de per-
fonnesqui furent contraintes d’abandonner le pays
de leur naiffance pour s’enfuir chez les étrangers.

CesTius GALLUs eftoit en ce mefme temps Gau-
verneurde Syrie,& nul des Juifs n’ofoit 'aller trou.-
ver pourluy faire desplaintes de Florus. Mais eftant
venui Jerufalem lors de la feftede Pafques tout le
peuple,dont lenombren’eftoit pas moindreque de
trois millions de perfonaes, le conjura d’avoir com-
Paflion des malheurs de lenr nation ; & de chaffer
Florusque ’onpouvoit direeftre une pefte publique
quil’avoit entierementdeflée. Florus,quiétoit pre-
{ent,au lieude s’étonner de voir une fi grande mul-
titude crier de la forte contreluy,ne fitau contraire

que
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que s’en mocquer;& Ceftius pour ticher d’appaifer
ce peuple fe conteatade luy promettreque Florus
agiroit i l’avenir avec plus de moderation.I! s’en re-
tourna enfuited Antioche:Floruslaccompagna juf-
ques a Cefarée, & fejuftifia dans fon efprit par fes
impoftures.Mais commeil voyajt que durantla paix
1es Juifs pourroient P'accufer devant 'Empereur,au
lieu quelaguerrecouvroit fescrimes,parcequelare-
cherche des moindres maux eft étouffée par de plas
nds,ilaccabloit de plus en plusles Juifs par fes vio-
ences & fesinjuftices, afin de les porterd la revolte.
En ce mefme temps les Grees de Cefarée gagne-
rent leur caufe devant Neron contre lesd)uifs,& rap-
orterent ua decret en leur faveur,qui donna fujet i
E uerre qui commerfgaau mois de May en la dou-
ziémeannée du regnede cét Empereur, & enla dix-
{eptiéme de celuy d’Agrippa.

CHarPITRE XXV.

Grande contefEation entre les Grecs & les Fuifs deCefa-
rée. Ils en viennent aux armes, ¢ les Fuifsfons con-
traints de quitter laville. FlorusGowverneur deFudée
awlien delewr rendrejuflice lestraite ousragenjement.
Les Fuifs de Ferufalem s'en émenvens , ¢» quelques-
sns difent des pavoles offenfantes contre Florus.Hva &
Ferufalem ¢ fait déchirer & coups de fouet ¢ cruci-
Fer devant fon sribunal des Fuifs qui sfiviens honorez
delaqualité de Chevaliers Romains

UErLQUE %'ands ue fuffent les maux que Ia

tyrannie de Florusfaifoit A noftrenation elleles
fouffroit {ans fe revolter.Mais ce quiarrivai Cefa-
réefut comme une étincellequialluma lefeu dela
guerre,

Les Juifs de cette ville ayant prié diverfes fois un
Grec qui avoit une place proche de leur Synagogue
de Ia leur vendre, avec offre de Ia payer beauco;:p

. plus
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plus quel'e nevaloit, il ne fe contenta pas de le refu-

{er, ilrefolut pour les fafcher encore davantage d'y

faire baftir des boutiques, & de ne laiffer ainfi qu’un

paffage tres-étroit pouralleraleurSynagogue.Quel-
ques jeunes Juifs emportez de chaleur voulurent
empefcher lesouvriers de continuer ce travail: mais
Florusleur défenditdcles y troubler.Alorsles prin-
cipaux d’entre- cux , du nombre defquels eftoit Fean
quievoitafferméles revenus de PEmpereur,donne
rent huit talens 4 Florus pour faire ceffer cét ouvra-
ge. [1leleur promit : & au lieu de tenir fa parole il
n’cut pas plittoft receu cét argent qu’il partit de Ce-
farée pour s’en aller 4 Scbafte, comme ¢'il eufk,
vendu aux Juifsa ce prixle moyen & le loifir qu’il
leur donnoitd’en venirauxarmes.

Lelendemain quieftoit un jour deSabath lesJuifs
eftant dans lesSynagogue un fediticux decesGrecs
de Cefarée mit i deffein i Pentréeavant qu'ils en for-
tiffent un vafe deterre, & immoloit desoifeaux en
facrifice. Il n’eft pas croyable jufques & quel point
cette actionirritales Juifs, parcequ'ils la confide-
roient commeun outrage faitaleurs Loix & 4 leur
Synagogue qu’ils croyotent en avoir efté foiiillées.
Les plus moderez & les plus fages eftoientd'avis de
s’adreffer aux Magiftrats pour en demander juftice.

Mais les plus jeunes & les plus boiiillans nepouvant

retenir lear colere vouloient en venir aux mains : &
ceux desGrecsquiavoienteftélesauteursdel’aion
& qui neleur cedoient pointen audace,nedefiroient
rien davantage-Ainfi le combat s’alluma bien-toft,
Fucundus Capitaine d’une compagnie de cavalerie
niavoit efte 1aiflé pour empefcher qu’il n’arrivaft
udefordre,fit emporter ce vafe&s’efforga d’appai-
fer le trouble;mais il ne piit refifterau grand némbre
de cesGrecs:& alors lesJuifs prirent leslivresdeleur
Loy & fe retirerent 4 Narbata qui n’eft éloigné de
Cefaréequede foixante ftades, Douze des princi-
paux
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paux furent avec Jean trouver Florus i Sebafte
pour fe plaindre de cequi s’cftoit pafié, & implorer
fonafhiftanceen luy touchant quelque mot des huit
talens: mais au licude leur rendre juftice il les fit
mettre en prifon, & prit pour pretexte qu'ils a-
voientemportéleurs Loix. = *°

Les Juifs deJerufalem nepiirent voir qu’avec une
étrange indignation uneaétion fi tyrannique:& Flo-
rus, comme s'il Peufl faited deflein pour porterles
chofesila guerre, envoya tirer dix-fepttalens du fa-
cré trefor, afin deles employer, i cequ’il difoit,pour
le fervice de 'Empereur. Lepeuple s’émeut aufli-
toft,courutauTempleavec degrands cris en implo-
rantlenom de Cefar pour eftre délivrez de la tyran-
nie de Florus. 1l n’y eut point d'imprecations que
les plus animez ne fiffent , ny point de paroles offen-
fantes dont ils n’ufaffent contre cedéteftable Gou-
verneur; & quelques-unsavec une boéte dlamain
demandoient par mocquerie 'auméne en fon nom
commeils auroient fait pourle plus pauvre & le plus
miferablede tousles hommes.

Un mécontentement fi general, aulieudedon-
ner 3 Florus quelque horreur defonavarice, ne fit
qu'augmenter fon defir de s'enrichir encore da-
vantage ; & bien loin d’aller & Cefarée pour faire
cefler 1a caufe du trouble & étouffer les femences
d’une guerre prefte i éclater, comme il y eftoit
particulierement obligé outre le devoir de facharge
par 'argent qu’il avoit receu, il marcha avecdes
troupesde cavalerie & d’infanterie vers Jerufalem
pour emplover les armes Romaines contre ceux
dontil fe vouloit venger, & remplit par fes menaces
touts cette grandeville d’apprehenfion & decrainte.

Le peuple pour Padoucir alla au-devant de fos
troupes, & fe préparoit 4 luy rendre les autres
honneurs qu’il pouvoit defirer. Mais il envoya un
Capitaine nommé Capiton accompagné de cinquan-

Guarre Tome L. N te
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te chevaux leur commander de fe retirer, & leur
dire que pour ne {e laiffer pastromper par de faux
refpectsenfuitedetant d’outrages qu’ilsluy avoient
faits, il leur declaroit ques’ilsavoientdu cceur ils
ne devoient point craindre de redire en {a prefence
les mefimes injures quils avoiert proferées en fon
abfence, 8 pafler mefme des parolesaux effets gn
prenant les armes pourrecouvrerleur liberté, Les
Cavaliers qui accompagnoient Capiton fejetteréent
en mefme temps fur eux: & cetre multitude fut fi
effrayée qu’elle s’enfuit fansavoir pi faluér Florus
ny rendre aucun honneur 3 fes troupes. Chicun fe
retira ainfi chez foy avec non moins d’humiliation
que decrainte, & ils pafierent toutela nuit fans fer-
mer Peeil.

Florus {e logea dans le PalaisRoyal, & lelende-
main les principaux des Sacrificateurs & toute la
Noblefle de la ville I'eftant venu trouveril monta
{urfon tribunal, & ordonnaderemettreal’heure-
mefme entre {es mains ccuxqui I'avoient outragé
deparoles. llsluy répondirentque toutle peuple en
general ne refpiroit que la paix; & que s’il y en
avoit ?uelques-uns qui euffent parlé inconfideré-
ment,ilsle prioient deleur pardonner,puis qu’il étoit
difficile que dans une fi grande multitudeii ne fe ren-
contraft qualques jeunes gensextravagans, & qu'il
eftoit impoffible de les reconnoiftre,parceque dans
le déplaifir que Fonavoit de ce qui s’eftoit pafié,ceux
qui avoient failly n’avoient gardede le confefler:
Quainfi 5’il vouloit conferver la paixala Province
& lavilleaux Romains, ildevoit plitoft en faveur
des innocens pardonner 4 un petit nombre de cou-
pables, qu’d canfe de quelquescoupablesfaire fouf-
frir tant d’innocens.

Florus plusirrité que jamaispar ces paroles, cria
a {es foldats d’aller pillerle haut marché & de tuér
tous ceux qu’ils y trouveroient. Leur paflion de

s'enri.
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s’enrichir fe trouvant autorifée par ce commande-
ment deleur chet ,ils ne fe contenterent pas du pilla-
ge qu'il leur avoit permis, ils I'étendirent jufques
dans toutes les maifons, & couperent la gorgeaux
habitansqu’ilsy rencontrerent. Lesruésdetournées
que quelques-uns cherchoient pour s’enfuir ne los
garentirent pas delamort:le meurtre fut general, &
1i'n’y eut point deforte de voleries & debrigandages
que Pon n’exergaft. Cesgensdeguerremenerent i
Florus plufieurs perfonnes decondition qu’il fit dé-
chirer a coups defoiiet & crucifier enfuite Onne
pardonna pas mefmeaux femmes,ny aux enfans qui
eftoient encore 3 la mammelle , & le nombre de

ceux qui perirent delafortefetrouva eftrede trois

mille fix cens trente perfonnes.

Une action fi horrible parut d’autant plus infup-
portable anx Juifs que c’eftoit une nouvelleefpece
decruauté queles Romains n’avoient encorejamais
exercée, Florus eftant le premier qui avoiteun la
hardieffe de faire déchirer 3 coups de foiiet & cruci-
fier devant fon tribunal deshommes de Pordre des
Chevaliers, quibienqu'ils fuflent Juifs ne laiffoient
pas d’avoir efté honorez par les Romains d’unedi-
gnitéfi confiderable,

CuarirTre XXVI

La Reine Bevenice fawur duRoy Agrippa voslant adowcir
Pefpriz de Florus pour faire ceffer (a cruanté, -
court elle mefme fortune de la vie.

L E Roy Agrippa eftoit alors allé voird Alexandrie
ALEXANDRE, 2 qui Neron avoitdonnéle Gou-
vernement de "Egypte: maisla ReineBerenice fa
fceur eftoit & Jerufalem pour s’acquitter d*un veeu
qui Pobligeoit, {felonla colitume de ceux quien font
ou pour recouvrer leur fanté ou pour d’autres be-
N a foins,
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foins, de couperfes cheveux, de s’abftenir de boire
duvin, & de faire des prieres durant trente jours
avant que d’offrir des facrifices.

Cette Princefle fut penetrée d’ane tres-fenfible
doeuleur de voir exercer defi grandescruautez , &
envoya diverfes fois vers Florus des Officiers defa
cavalerie & de fes gardes pour le prier de comman-
der que 'on ceffaft derépandretantde fang. Mais
luy, fans eftre touché de ce grand nombre de morts,
ny del'interceffion d’une perfonne de ce rang,& pen-
fant feulement i s’enrichir par des moyensfiinfa-
mes,netint compte de fes prieres;& elle-méme cou-
rut fortuned’éprouverla ragede ces gensde guerre.
Car non feulement ils continuerent 3 maflacrer de-
vant fes yeux ceux qui tomberententreleurs maias;
maisils 'eaflent tuée elle-mefme fi elle ne {e ft fau-
vée dans le Palais. Elle paffa toute la nuit fans ofer
s’endormir ay peofer 4 autrechofe qu’a faire faire
bonne garde pour fegarentir deleurfureur : & fon
courage & ftl: compaffion de tantde maux Payant
portée daller nuds pieds lelendemain feiziéme jour
de May trouver Florus lors qu’ileftoitaffis fur fon
tribunal, pour luy renouveller fes prieres, il neluy
rendit aucun honaeur; & ellecourut encore fortu-
ne de la vie,

Lejour d'aprésunegrande multitude de peuple
s'affembla dans le hsut marché , o en jettant de
grands crisils fe plaignirent dela mort de ceux qui
avoient efté fi cruellement tuez, & plufieurs paﬂe-
rent contreFlorus. Les Sacrificateurs & les princi-
pauxdelaville jugeant affez combien cela pourroit
encore augmenter le mal, allerent avecdes habits
déchirez les conjurer de fecontenter des malheurs
déja arrivez fans en attirer de nouveaux enirritant
encore plus Florus. Le refpe& du peuple pour des
perfonnes fi confiderables & Pefperanceque Florus
ne les affligeroit pas davantage appaifa ainfice tu-
multe, , Cua.
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Florses oblige par une borrible méchancesé leshabitans ds
Ferufalers d’aller par bonneur an-devant des troupes
Romaines qu'il faifost venir de Cefarée;gor commande 4
ces mémes troupesde les charger as liew de leur yendre
lenr falut. Maisenfin le peuple femet endéfenfe » &
Florus ne pouvant executer leaeffein qu'il avoit de pil-
ler le facré 1refor fe retire & Cefarée.

L Ors que ce méchant Gouverneur vitqueletrou-
bleeftoit cef€ il ne penfa qu*a lerenouveller; &
pour en venirad bout il fitaffembler les Sacrificateurs
& les principsux de Jerufalem , & leur dit, quele
feul moyen de faire connoiftre que lepeuple vou-
loitdeformais vivre earepos,eftoit d’aller an-devant
des deux cohortes qu’il faifoit venir de Cefarée. 1ls
le luy promirent; & il commanda enfuite aux Of-
ficiers de cestroupes de nie point rendre le falutaux
Iluifs Jors qu’ils viendroient au devant d’eux, & de
es charger fiquelques uns s’en offenfoient ou en
murmuroient.

Les Sacrificateurs ayant affembléle peuple dans
le Femple,P’exhorterent d'allerau-devant des trou-
pes Romaines & de les faliier, -pour éviter par ce
moyen de tomber dansdegrandsinconveniens: &
guoy quelesplus mutius nepliffent s’y refoudre, &

ue le peuple entraft affez dans leur fentiment panla
goulcur quiluy reftoitdu meurtrede tant de gens,
tous les Sacrifieateurs & les Levires nelaifferent pas
depsendreles vafes facrezavec lerefiede cequel’on
employe deplus precicux pour celebrer le fervice de
Dieu: & les Chantres marchant devant cux avec des
inftrumens de mufiqueils conjurereat 3 genoux le
peuple par le foin qu'il devoitavoir dela conferva-
N3 tion
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tion & de ’honneur du Templede ne pointirriter
Jes Romains, depeur deleurdonner fujet de piller
les chofes faintes: & l’on voyoitles principaux de
ces Sacrificateurs avec la cendre furla tefte, leurs
habits déchirez, & leur eftomac découvert prier
particulierement les plusqualifiez deleur conmoif-
fance & tout le peupleen general, denevouloir pas
pour quelque petite offenfeattirer fur leur patriela
fureur dec¢eux qui necherchoientqu’un prétexte de
la faccager pour fatisfaire leur infatiable avarice.
» Car quel gré, leur difoient-ils, penfez.vous que
» ces gens de guerre vous {gauront des civilitez que
»» vous leyravez autrefois faites,fi vous ceffez mainte-
» pant deleur en faire,pour ofer vous promettre qu’ils
» vous traiteront mieux 4 ’avenir que parle pafle?
» Au lieu que fivousleurrendez de 'honneur & leur

_ s arrivée ,vous ofterez tout prétexte d Florus d’en ve-

PRt

» nira la violence, & garantirez voftre patsdesmaux

» qu’il yauroitautrement fujet de craindre.lisajotite-

» reat que lenombre des feditieux eftant fi petit en

» comparaifon degdute cette fgram:[ emultitude,ils de-

» yoiept le§ cdntraingse defe conformer :i_cux.' Le

~ peuple fut touché dexe difcours, & ceux quiavoient
parleavec tant de fagefle adoucirentauffi Pefprit de
quelques-uns des mutins tant parleurs menacesque
par le refpeét qu’ils ne pouvoient s’empefcher d’a-
voir pour leur qualité.

Ils marcherent donc tous en tres-bon ordre & fans
tumulte au devant des troupes Romaines, & lors
qwils en furent proches ils lesfaliierent.Mais ces gens
deguerre neleur rendant pointlefalut, les plus fe-
diticux commencerent i crier contre Florus , en di-
fintquec’eftoit par fon ordre qu’on-les traitoit fi in-
dignement Alors lesgens de guerre pour executer
ce quileuravoit efté commandéfraperent fur eux 3
grands coupsdebdton, les firent fuir, lespourfui-
virent, & foulerent aux picds de leurs chevaux tous

ceux

——
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ceux qui tomboient. Ainfi plufieurs perirent mife-
rablement, & d’autres furent étouffez, tantils fe
prefloient dans leur fuite. Le plusgrand mal arriva
aux portes de laville, parceque chicun tafchant}
prévenir fon compagnon pour {e fauver , plus ilsfe
hitoient,moins ilsavangotent; & il ne fe trouva per-
{fonne qui vouluft enterrerles morts. Les Romains
qui les pourfuivoient todjours tuofent ceux qu’ils
pouvoient attraper, & empe{choientautantqu’ils
pouvoient cette multitude de rentrer par la porte de
Bezetha, parce qu'ils vouloient y paffer les premiers
pour fe faifir du Temple & dela forterefle Anronia.
. En cemefme temps Florus fortit du PalaisRoyal
avec cequ’il avoit degensauprésdeluy, 8cdansle
mef{me deflein de fe rendre maiftre dela fortereffed
Mais il fut trompé en fon efperance: car le peuple
tourna vifage, fe mit en défenfc, les arrefta, &
aprés eftre monté fur les toitsles accabloit a coups
de pierre & dedards. Tellement que lesRomains qui
nc pouvoient d’ailleurs fendre la preffe du peuple
ui rempliffoit ces rués fi étroites, furent contraints
¢ feretirer versle refte deleurstroupes qui eftoient
dans lePalais Royal.

Alorsles Juifs craignant queFlorus nefift unnou”
vel effort pour {e rendre maiftre du Temple parle
moyen de lafortereflc Antonia, abattirenten gran-
de diligence la galerie qui joignoit cette fortereffe
avecleTemple, Etcommelapaffion qu’avoit Flo-
rus de s’emparer delaforterefle Antoniacftoitafin
de pouvoir par ce moyen piller le facré trefor, la
ruine de cette galerie qui luy en oftoit 'efperance
fut un rude obftacle i fon ardente avarice. Ilaflem-
bla les principaux Sacrificateurs & le Senat , leur

-dit qu'il eftoit refolu de feretirer, & qu’il leur laif-
feroit en gamifon telles troupes qu’ils voudroient.
1ls luy répondirent qu'ils croyoient qu’ilne devoit
sieninnover , & qu’ainfi une cohorte {uffiroit ; mais

N 4 quil
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qu’iln’cftoit pasi proposque ce fuft une de celles qui
avoient fi mal-traité 16 peuple, parcequ’il eftoit trop
irrité contreelles. 11'le leuraccorda, laiffa une des
autres cohortes, & feretira avecle refie a Cefarde.

CuarirTre XXVIIL

Florsus mande s Ceftins Gowvernewr de Syrie que les Faifs
s'eftoient revoltex.: ¢ enx delesr cofté accufent Flo-
rus asiprés deluy.Ceftises envoye fur les lieux pour s*in-

Jormer de laverité.Le Roy Agrippavient & }feruﬁdem
& trouve le peuple porté a prendre les armesfs on ve
Iuy faifoit juftice de Florus. Grande barangue qu'dl

it pour Len détourner , en-luy reprefensant quelle
“eftoit lapuiffancedes Romains. .

Loru s ne fut pas plitoftarrivéd Cefaréequ’il
chercha de nouveaux moyens d'entretenir la

‘guerre. Il manda i Ceftius Gouverneurde Syrieque

les Juifs s’eftoient revoltez , & par un menfonge
fi impudent les accufa d’avoir fait le mal que luy-
mefmeleur avoit fait. Les principaux de Jerufalem
nemanquerent pasdeleur cofté, nylaReine Bere-
niceaufli, de donneravisa Ceftius de cequi s’eftoit
paflé , & des cruautez que Florus avoit exercées.
Aprés queCeftius cut len leslettresdes uns & des au.
tres,ilaflembla le; Officiers de fes troupes pour déli-
berer de-ce qu’il avoitédfaire: & quelques-uns fu.
rept d’avis qu’il allatten Judéeavec fonarmée afin
de chitier les Juifs 5’1l eftoit vray ?u'ils fefuffent re.
voltez, oudeles confirmer dans leur fidelieé s'il fe
trouvoit qu’on les eflit accufez fauflement. Maisil
crit qu’il valoit micux envoyer auparavant quel-
qu'un qui plit s’informer exa&ement de la verité
pour luy en faire un rapport fidelle , & donna cette
commiflion 3 Neapolitain Meftre de Camp. Cét
Officierrencontra auprés de jamniale Roy Agrip-

pa
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Pa qui revenoit d’Alexandrie, & lay ditlefujetde
fon voyage.

L.es Sacrificateurs des Juifs', les Senateurs, &
les autres perfonneslesplusqualifiées vinrentencq
lieu rendre leurs devoirs 4 ce Prince, & luy faire
}eurs plaintes des inhumanitez plus que basbares de
Florus, Il fur touché dans fon coeurd’une grande -
compaflion; maisil ne laiffa pas«deles fort blimer
comme s'ileuft cru: qu'ils avoienttort, parce qu’il
vouloit adoucir leur efprit aulicu del’aigrir encore
davantage s'ileuft témoigné d’entrer dansleurs fen-
timens; & les principaux d’entreeux qui ayantle
plus a perdre defiroientla paix pour pouvoir confer-
ver leur bien, receurent ce reproche commeune

marque de fonaffection. Le peuple de Jerufalem
alla aufli au devant du Roy Agrippa & de Neapoli-
tain jufques i foixante ftadesdelaville ; & lesfem-
mes de ceux qui avoient efté ficruellement mafia-
erez rempliffant I'air de gemiflemens & de crisle
peupleles accompagnoit de fesfolipirs & de {es lar-
mes. Tous en{femble conjurerent ce Prince deles
vouloir affifter, reprefenterent 3 Neapolitainlesin-
humanitez de Florns, & le prierent de veniv voir
dans la ville de queile forteillesavoit traitez. 1l y
alla; & i'<luy montrerentlegrand marchéentiere-
ment abandonné, & les maifonstoutes faccagées. Ils
{upplicrent enfuitele Roy Agrippade fairc en forte
zuc Nearolitain accompagné feulement d*un des
ens filt le tour dela ville jufques i lapifcine de Si-
Joé pour voir defes propres yeux quenefe pouvant
* rienajoltera I’obeiffance qu’ils avoient renduéaux
autres Gouverneurs Romains ,. Florus eftoitle feul
qu’ils ne pouvoient ferefoudrede fouffrir i caufe de:
- {es horribles cruautez. Aprés que Neapolitain.eutd
1a priere d*Agrippa faitletour dela villeil demeura:
tres-fatisfait dela folimiffion de tout le peuple, mon-
ta.dansle Temple, 'y fitaffembler, leloiia par un:
Ny grand
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grand difcoursde fafidelité pourles Romains, I'ex
hortad demeurer dans un efprit de paix, & apres
avoir adoré Dieu & lesfaintslieux {ans entrer plus
avant que noftre religionneluy permettoit; ilre-
tourna trouver Ceftius. :
Aprés fon départ les Sacrificateurs & le peuple
preflerent fort le Roy Agrippa d’agréer que I'on
envoyaft des Ambaffadeurs i Neron pour luy porter
Jcurs plaintes contreFlorus, puis qu’enfuite d’un
fi grand carnage ils ne pouvoient demeurer dansle
filence fans donner fujet de croire qu'ils s’eftoient
revoltez, & que c’eftoit cux quiavoient commencé
4 prendre les armes; au lieu que c’eftoit luy qui les
Y avoit contraints : & ils demandoient cela avec
tant d’inflance, qu'ils paroifloient ne pouvoirde-
meureren repos fion ne leleuraccordoit. CePrin-
ce confiderant que d’un coftéil eftoit fafcheux d’en
venir jufques 4 envoyer des Ambaffadeurs pourac-
cufer Florus: & que de Pautre il ne luy eftoit pas
avantageux de mécontenter un peuple fi irrité &
fi porté alaguerre, ille fitaffembler dans une gran-
degalerie, & aprésavoir fait mettrela Reine Bere-
nice fa feeur furune chairefort élevée & quieftoit
comme une efpece de tréne ,dans le Palais des Prin-
ces Afmonéens quiregardoit fur cette galerie du co-
fté le plus haut dela ville oti un pont joint cettegale-
_ rieau Temple, il leur parla en cette forte.
»  Si jevousvoyoistous refolusafaire laguerre aux
» Romains, aulicu que je{cay que la principale &la
» plus confiderzble partiedefirede conferverlapaix,
» jene ferois point venu versvous & ne me mrettrois
» point en peine devous confeiller, puisquelorsque
» tous generalement fe portent i embraffer le plus
» mauvais party, il eft inutile de propofer deschofes
» avantageufes. Mais comme je voy que la jeunefle
» de quelques-uns les empefche de connoiftre les
» mauxdela guerre; que d’autres fe laiffent flater par
’ unc
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wne vaineefperancede libertd; & qu'il y ena dont «
P’avaricecherchea profiterdans le trouble, j'ay crii «
vousdevoir aflembler pour vous dire ceque j’eftime <
vous eftre leplusutile, & empefcherquelesmau- «
vais confeils d’un petit nombrene caufeatla perte «
detantdegensdebien. . «
Mais que perfonae ne m’interrompe & ne mur- «
mure lors quejediray deschofes qui neluy feront «
Pas agreables. I feralibre 4 ceux quifont fiportez «
4 la revolte que rien n’eft capable de guerirleur «
efprit,de demeurer dans leurs fentimens aprés que «
j'auray finy mon difcours: & je parleroisinntile. ¢«
ment dccuxquidefirentde m’entendre, fi chicun «
ne gardoit le filence. o«
Je feay que plufieursreprefentent d'une maniere «
pathetique les outrages que I’on a receus des Gou- «
verneurs de ces Provinces, & quel eftle bonheur «
de lalibertd, Maisavantque d’examinerladifferen- «
ee qui {e rencontreentre vos forces & lesforcesde «
.eeuxi qui vous voudriez faire laguerre,il fautconfi- ¢
derer feparément deux chofes que vous confondezz. «
Car fi vous defirez {eulement que ’on vous fafle «
raifon de ceux dequi vousavez tant {fouffert, pour- «
uoy loiiez-vous fi hautement la liberté ? Et fi la «
fervitude vous paroift une chofeinfupportable, 3 «
quoy vous peutfervir de vousplaindre de vos Gou- «
verneurs, puis que quand ilsferoient les plus mode- «
rez dumonde,vous reputerieza hontedeleur obeir. <
Confiderez, je vous prie, attentivement com- ¢<
bien foible eft lefujet qui vous porteroit i vous en- <
gager dans une fi: grande guerre, & dequelle ma. «
niere on {¢ doit conduireal’égard de ceux 2 qui on ¢«
fe trouve foamis. Il faut lesadoucir par toutes for- «

* tes dedevoirs, & non pas les aigrir par des plaintes. «

Les petites fautesqu’onleur reprocheles irritent & «
les portent i en commettre debeaucoup plusgran- «
des. Au lieu qu'ils ne faifoient auparavantdu mal ¢«
T " N6 i} quen



276 GUERRE DE§ JUIFS CONTRE LEs Rowm,

» qu'en fecret & avec quelque honte, ils ne craignent
»» Plus d’exercer ouvertement leurs violences. Rien
» au contrairen’eft fi capable, quela patience, de les
»» arrcfter: & une fouffrance paifible ne fgauroit ne
» point donner de confufion aux plus emportez &
»» aux plus injuftes. : ;

» Mais 1uand ces Gouverneurs abuferoient telle-
» meat de lear pouvoir qu’ils ne vous donneroient
» quetropde fujet devous enplaindre, voftre reflen-
» timent devroit-il s’étendre 3 tous les Romains &3
» I’Empereur me{me, pour vous faire prendre-les ar-
s» mes contre eux ? Eft-ce par leur ordre que l'on
» vousopprime? Peuvent-ils voir de I’Occident ce
s qui fe paffe dans I’Orient; & n’eft-il pastres-diff-
» cile qu'ils foient exadtement informez de ce qui
»» nous regarde ? :

»  Quy a-t’il denc de plus déraifonnable que de
»» vouloir pour defoiblesraifons s’engager dans une
»» grandeguerre eontre de fi puiffins ennemis, fan¢
» qils fgachent feulement quel eft le fujet quivousy
» oblige? N’avez-vous paslieu d’efperer que ceque
» vous fouffrex finira bien-toft, puisque ces injuftes
»» Gouverneurs ne font pas perpetuels, & qu’ils peu-
»» ventavoir pour fuccefleurs des perfonnes plus équi-
»» tables & plus moderées? Mais lors quelaguerre eft
»» commencée , qucl moyen de la foitenir ,. & en-
» core plus de la finir fans éprouver tous les maux
s dont clle eft fwivie?

» Quelle imprudence peut eftre plus grande que
»s d’entreprendre de s’affranchir de fervitude lors que
»» Pon manque des chofes neceffaires pourrecouvrer
»» la liberté? N’eft-ce pas au contraire le moyen de

»» retomber dans une nouvelle {fervitude encere plus

» dore que la premiere? : -

»» Rien n’eft plus jufte que de combattre pour

»éviter d’eftreaffujetty 2 unedomination étrangere.

a Mais aprés que 'on a receu le joug , prendre les

. : armes
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armes pour s’en délivrer ne peut plus paffer pourun «-
amourdela liberté, & n’eft en effet qu’une revolte. «

Quand Pompée entra dans ce pats c’eftoit alors «
?bu'il n’yavoit rienqu’on ne deuft faire pour repouf- «
? les Romains. Mais fi nos anceftres & nos Rois «
?uoy qu'incomparablement plusriches & pluspuif- «
ans que nous n‘ont pi refifter 4 une petite partie de «
Yeurs forces:{ur quoy vousfondez-vous pourefperer <
que vos peres & vous leur eftant affujettis depuis fi «
long temps,vous pourrez maintenant folitenir 1'ef. «
fort de tout ce grand & fi redoutable Empire? «
Ces genereux Atheniens qui pour défendre la li- «
berté de laGrece n’apprehenderent point de voir re- «
duireleursvillesen cendre,qui avec unepetite flotte «
mirent en fuitele fuperbe Xerxés dont les vaiffeaux «
couvroient lamer, & lesarmées de terrefembloient «
devoir inonder toure I’Europe, qui dans cette cele- <
bre bataille donnée auprés de I'Ile de Salamine ¢
triompherent de toutes les forces de I'Afic jointes
enfemble, obeiffent maintenant aux Romains,& ¢
voyent leur Republique quieftoit comme la Reine
delaGrece foimife aux commandemens qu’ils re- <
¢oivent de PItalie, <«
Les Lacedemoniens qui ont gagné ces fameufes *¢
batailles des Thermopiles & de Platées, & vii «
leur Agefilas porter fi avant dans I’ Afie leursarmes «
vicorieufes, reconnoiffentaufliles Romains pour «
smaiftres. : o
- Les Macedoniens mefme qui ayant continuelle- «
ment devant les yeux la valeur de leur Philippes «
& lestrophées de leurGrand Alexandre nefepro. «
mettoientrien moins que ’Empire du monde, ont <«
éprouvé commeles autresles changemens de la for- «
tune, & fléchiffent les genoux devant cesinvincibles #
gonquerans du-cofté defquels elle eft paflée, «
Tant d’autres nations quine-croyoient pasqu’il
fuft poflible qu’on leur ravift lear liberté, ont aufhi
N7 reccu
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,, Feceulejoug deces dominateurs detoute laterre 5
, & vous pretendez eftreles feulsqui n’obcirez point
3 ceux 4 qui tous les autres obeiflent. .
Mais ot fontles armées,ou font les forces auf-
> quelles vous vous confiez? Ou font les flottes ca-
,» ables de vous ouvrirle paffage dans toutesles mers:
,» affujettics aux Romaias; o font les trefors qui
”puifﬂ'ent {uffircaux dépenfes d'une fi hardie entre~
rife ? :
:P Croyez-vousn’avoir i combattreque des Egyp-
»tiensou des Arabes, & ofez-vous comparer voftre
,foiblefled la puiffance Romaine? Avez-yous oublié
,»que vousavez tant de fois efté vaincus par vos voi-
”ﬁns ; & qu’au contraire par tout ot les Romains ont
»Porté la guerreils font todjours demeurez victo-
»ricux? La conquefte de toutes les terres connué's
,»0’2 pas efté capable de les fatisfaire: leurambition &
»lcur courageles porteat tolijours pafier plus outre.
»llsne fefontpascontentez d'avoiraflujetti tout PEu-
nfratedu coftéde I’Orient, tout le Danube du cdtédu
., Septentrion,toutel’ Afrique jufquesaux deferts dela
* ,, Libye ducofté du Midy , & de penetrer du coftéde
» 'Occident jufques a Gadés: ils ont efté chercher un
» dutre monde au.deld de ’Ocean, & fait voir a la
»Zrande Bretagnequi e croyoit inacceflible que rien
»» et capable de borner le vol des Aigles Romaines..
» Croyez-vouseftre plus puiffants que les Gaulois,
,» plus vaillans que les Allemans, & plus habiles que
w JesGrecs? ou pour micux dire, croyez-vous efire
», feuls plus forts que tous les autres enfemble? & fur
» quoy vous fondez-vous pour ofer vous élever con-
» tre un Empirefiredoutable ?
+ _ Quefivousmerépondez quela fervitude eft uner
» chofedien rude:ne confiderez.vous point qu’elle
» doit eftre encore plus rude aux Grecs qui fe croyant
» furpafler en noblefle tous les autres peuples, &
» ayantétendu filoin leur domination, obeiffent fans
8-
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refiftance aux Magiftrats que Rome leur donne? «
Les Macedoniens en font de mefme , quoy qu'ils «
puflentaplusjufte titre que vous défendreleur liber- «

- té.Cing cens villes dans 1’ Afie n’obeiffent-elles pas «

aufli 4 ua Conful fans que nulles garnifons les y con- « -
traignent ? Que diray-jedes Heniochéens, des Col- «
€héens,desThoréens & des Bofphoriens,de ceux qui <«
habitent le rivage du Pont & les Palus Meotides , «

-quin’ayant jamais auparavant eu de maiftres, non ¢

pas mefme deleur propre niation,n’oferoicnt penfer ¢«
a {e foillever, quoy qu’ils n’ayent pour toutes garni-
fons que trois mille foldats Romains?Et ces mefmes «
Romains ne fe font-ils pas rendus maiftresavec qua- «
rante vaiflcaux feulement de toute une mer dont «
nuls autres auparavant n’ofoient tenter le paflage # «

Quelles raifons la Bithinie , la Cappadoce, la ¢+
Pamphilie,la Lydie, & la Cilicie ne pourroient-clles <«
point alleguer en faveur de leur liberté? & nean- ¢«
moinselles payent tribut aux Romains fans qu’ils «
ayent befoin d’armées pour les y contraindre. ¢«

Deux millefoldats ne leur fuffifent-ils pas auffi «
dans la Thrace pour la maintenir dansl’obeiffance , <«

-quoy que fa longueuf foitde fept journées de che- «

min, & falargeurde cing; que ce pais {oit beau- «
coup plus rude & plus fort quele voftre, & que les «
glacesfemblent eftre capablestoutesfenlesd’endé- «
fendre I'entrée? “

Ne tiennent-ils pas de mefme fous leur obeiffan- «
cctoute I'Hlirie qui s’étend au-deli du Danube juf= «
ques 2 la Dalmatie avec deux legions feulement, «
qui leur fervent auffi i reprimer les efforts des Da- «
ces? Etles Dalmatesqui ont tant defois prisles ar- «
mes pour recouvrer leur liberté, & qui 'ont encore «.

. depuis tentéavec de plus grandes forces quaupara- «

vant, n’obeiffent-ils pas paifiblementaujourd’huy «

A une feule legion Romaine? o “
Que fi quelques raifons pouvoient eftre aﬂ'g{r:.l:s-
' pui
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%, puiffantes pour porter une nationi ferevolter con-
» treles Romains: qui enauroit tant queles Gaules,
», puisqu’ilfemblequelanatureait prisplaifirales for-
», tifier detous coftez;a I'Orient parles Alpes,au Sep-
,» tentrion par le Rhin,au Midy par les Pyrendes, & 4
»» I’Occident par ’Ocean ? Mais quoy que remparées.
» delaforte, quoy qu’habitées par trois cens cinqdi-
» verspeuples,quoy qu’ellesayent en elles-mefmes u-
» ne fource inépuifable detoutesfortes debiens qu’el-
»» lesrépandentdans toutle refte dela terre,elles fouf-
»» frent d’eftre tributaires aux Romains, & croyent
» queleur felicité dépend de celle de cegrand Empire.
_ » Surquoy Pon ne peut pas direque ce {oit manquede:

» Cceurou que leurs anceftresen ayent manqué, puis-

» quilsont combattu durant quatre.vingt ans pour
» détendreleurliberté.Maisilsn’ont pii voirfanséton-
»» nement & fansadmiration qu’uncaufii grande va-
» leur que celle des Romains fe foit trouvée accompa-
»» gnéed’une figrande profperité que leurfeulebonne
5, fortune les ait fouvent rendus vitorieux dans
» tant de guerres. Ellesobeiffent donc i douze cens
» foldats feulement de cette nation avjourd’huy la
r maiftrefle du monde , qui eft un nombre qui n’égale
» Pas prefque celuy de leurs villes.

» Qualérvy de mefme aux Efpagnols lors qu’ils
»» ont voulu défendreleur liberté d’avoir chez eux des
» minesd’or? Qu’a fervy aux Portugais & aux Bif-

»» cayens d’eftre fi éloignez de Rome, & fur le bord:

»» de ’Ocean,dont on ne peut voir fans effroy les tenm
» peftes menacer la terre? Ces incomparables Con-
» querans n’ont-ils pas franchy les fommetsdes Pyre-
» Dées comme s’ils euflent marché a travers. les nués,
3» & portéleursarmesaun-deli de la Mer plusloin que
» lescolomnes d*’Hercule & unefeule deleurslegions
» netient-elle pas maintenant fousle joug tantdePro-
» vinces fi belliqueufes ¥
e Quicft ccluy de:vous qui n’ait pointentendu p;r-
cr

e e e
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ler dugrand nombre des Allemans? & pouvez-vous
n’avoir pas remarqué diverfes fois quelleeft la gran-
deurde leur taille & leur force toute extraordinai-
re, puis qu’il n’y a point de lieu dans le monde ou
les Romainsn’ayent des efclaves de cette nation?
Mais quoy que leur pays foit d’une fi vafte étendué;

quoy quelagrandeurdeleur courage furpaffe enco-
re celle deleurs corps ;quoy qu'ilsayent une ferme- *

t€ d’ame qui leur fait meprifer }a mort ; & quoy que
Yorsqu’ils font irritez ils furpaffent en fureurles be-
ftesles plus farouches, ilsont aujourdhuy ie Rhin

pour frontiere: huitlegions Romaineslesaffujettif- ¢
fent : ceux qui font pris font faits efclaves, & tout *

le refte ne peut trouver de falut que dans la fuite.

Quefi c’eft enla force de vos murailles que vous *
mettez voftre confiance: confiderez quelle force *

C’eftilagrande Bretagne de fe trouver entierement
environnée de la mer, & de poffeder un fi grand
pays qu'il peut paffer pour un petit monde. Les Ro-

mains neanmoins 'ont domptée malgrélesvents & :
les flots qui s’oppofoient  ieur paffage; & quatrele- )
gions leur fuffifent pour maintenir dan leur obeif-

fance cette grande Iile. .

Que diray-je des Parthes cette nation fi puif-
fante & fi vaillante, & qui commandoit aupar-
avantatant d’autres? ne donae-t-clle pas des ofta.
ges aux Romains, & n’envoye-t-clle pas i Rome
fous pretexte de paix , mais en effet comme une
preuvedeleur fervitude, la fieur dela Noblefle de
POrient?

Ainfientre mnt de peuples que le Soleil éclaire
de fes rayons en faifant le tour du monde n’y en
ayant prefque point qui ne flcchiffent fous le pou-
voir des Romains, vousvoulez eftre les feuls qui

ofeat leur faire la guerre. Ne confiderez-vous pomt

ce quiettarrivéaux Carthaginois, qui bienqu'ayant
tiré leur origine de cesilluftres Pheniciens, & fe glo-
rifiant



282 Gusrre pEs JUIFs ConTRE LES Rom.

}, rifiant d’avoir pour chef le grand & redoutable
», Hannibal, n’ont pii éviter de tomber fous les ar-
» mes victoricufes de Scipion? '

»»  Ne confiderez-vous point que les Sireniens qui
»» fontdefcendus de Lacedernon : Jes Marmarides qui
» S’étendent jufques 3 ces deferts fi arides que rien
»» I’y eft plus rare que Peau: les Cirtes dont on ne
» peut entendre parler fans étonnement - les Naffa-
,» monéens: les Maures, & cette multitude innom-
» brable de Numides n’ont pil refifter 3 la puiffance
» Romaine?

»  Cesfuperbes vainqueurs n'ont-ils pas aufli affu-
»» Jetty cette troifiéme partie de laterre doat il feroit
»» difficile de rapporter le nombre des nations, & qui
» §’¢tendantdepuisla mer Atlantique & les colomnes
»» d’Hercule jufques i Ia mer rouge comprend toute
»» I'Ethiopie? Outre la quantité de blé que ces pays
»» fourniffent tous les ans pour nourrir durant huit
»» mois le peuple Romain ,ils payent encore des tri-
»» buts,& fatisfont fans murmurer i plufieurs autres
» grandes dépenfes, quoyquilsn’ayent pour toutes
» garnifonsqu’unelegion. . :

» Mais pourquoy chercher des exemples fi éloignez
» pour vous perfuader 'extréme puiffance des Ro-
» mains, puis que ’Egypte,dont vouseftes fi proches,
»» peutvous la faire connoiftre? Quoy que ce grand
» Royaume s’étende jufquesd I'Ethiopie & 1’Arabie
» heureufe, qu’il touche les Indes, & qu’il foit pey-

» pléd’unnombre infiny d’habitans outre ceux d’A-,

» lexandrie, il ne fe tient point 'deshonoré de payer
» aux Romainsun tribut que Ponpeutaifément juger
»» cltre tres-grand , puis qu’il {e paye par tefte par cet-
» teinnombrablemultitude de perfonnes.

» _ Quelfujetnedonneroit point 3 Alexandrie pour
» {eporterila revolte fa merveilleufe grandeur qui
» cftdetrente ftades de long & de dix flades delarge,
» fes grandes richefles & la maltitude de fes habi[?l ii
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Elle eftfortifiée de tous coftez ou par des folitudes *¢
inacceflibles , ou par unemer fans ports, ou par de

-profondes rivieres, ou par des marefts tremblans. ¢

Mais commeil n’y a pointd’obftacles que la valeur <
& la fortune des Romains ne furmontent, elle ne
laifle pas de leur payer en chique mois plus que vous
ne faites en toute une année, & de fournir outre cela
dublé pour nourrir durant quatre mois le peuple **
Romaig; & une garnifon de deux legions fuffit pour *
la retenir dans ledevoir avec tout cequ’il y a de No- «
blefle Macedonienne & toute 'Egypte ,dont I'éten- *
duéeft fi grande. “
Ainfi puis que toutle monde habité eft foamis
aux Romains, il faut donc quevous alliez chercher *
du fecoursdansles folitudes, fice n’eft queportant ¢
vos efperances.an-deld de ’Eufrate vous vous pro-
mettiez d’en recevoir des Adiabeniens. Mais ils ne
feront pas fiimprudensque de s’engager fans fujet *¢
,dans une figrande guerre. & quand ils prenggpicat *¢
un fi mauvais eonfeilles Parthes n’auroient garde de
te fouffrir, parce qu’ils veulent conferver la paix
avecles Romains, & qu'ilsla croiroient violée s'ils
confentoient que ceux qui leur font {olimis priflent
les armes contre eux. “
1l ne vous refte donc que d’avoir recours & Dieu. *
Mais comment pouvez-vous vous flater dela crean- *
ce qu'il vous fera favorable, puis que ce ne peut *
eftre que luy feul qui ait élevé ’'Empire Romain a
untel comble debonheur & de puiffance ? «
Confiderez que quand mefme vos ennemis fe- *
soient plus foibles que vous, vous ne pourricz vous

" promettre un fucces favorable dans cette entreprife.

Car fi vaus obfervez religieufementle Sabath, vous *
ne fqauriez éviter d’eftre forces ,ainfi que vos an- *
ceftres L'ont efté par Pompée qui choififfoit ce
temps-1i pour avancer fes travaux durant quwils n’o- **
foient fe défendre. Et fi vousne craignez point lie “
vieler
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», violer la Loy en combattant alors comme aux au-
s tres jours: pourquoy dites-vous donc que vous ne
» prenezles armes que pour maintenir vos Loix ; &
+» comment pouvez-vous efperer du fecoursde Dieu
+» dans le mefme temps que vous Poffenferez volon-
» tairement en defobeiffant 3 fes commandemens?Oa
»» D¢ s’engage dans la guerre que par la confiance que.
»» 'onaen fon affiftance , ouen celle deshommes: &
» lors que 'une & I'autre manquent peut-on ne pas
» tomber dans Pefclavage? - .
» Que fi vous ne pouvez refifter i la paffion qui
» vous tranfporte, déchirez donc de vos propres
»» mains vos femmes & vos enfans, & reduifez en cen-
»» dretoutcebeau pays.afin que Pon ne puiffeattribuer
» Qu’d votretureur laruine de votre patrie, & vous é-
» pargnerlahonte dela voir détruire par vos ennemis.
» Croyez-moy,mes amis, croyez moy : c’eftune
»» grande prudencede prévoir la tempefte lorsque le
» Davirggftencoreau port, & une tres-grandeimpru-
» dencfde lever ancre & de faire voile lors qu’elle
» commence déji a éclater. Comme on phint avec
» raifon ceux qui tombent dans des malheurs qu’ils
n’avoient pit s'imaginer, on blafme avec juftice
» ceuxqui feprecipitent volontairement dans des pe-
» rils manifeftes & inévitables.
Si ce n’eft peut-eftre que vous croyiez quela guer-
» Te fe puiffefaired certaines conditions,t quelesRo-
»» Mains vous ayant vaincus ils uferont moderément
» deleurvi&oire.Mais ne dever-vous pasaucontraire
» eftre perfuadezque pourvous fairefervir d’exemple
»» auxautres psuples ils feront peric par le feu cetre
» villefainte, & par le fer toute voftre nation# Car en
» quel lieu fe pourroient fauver ceux qui refteroient
» €nvie, puisque touteslesautresont pour maiftres
» les Romains, ouapprehendent de les avoir ?
n _ Unefiétrange defolation ne s’arrefteroit pas feu-
» lementa vous, elle pafferoit encore plusavant. chs
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Juifs répandus partoutela terre {e trouveroient ac- «.
cablez fousvoftre ruine. La revolte ol les mauvais «
confeils dequelques-uns veulent vous porter feroit «
couler des ruiffeaux d¢ fang dans toutes les villes ot «
ceux de voftre nation font établis & fe croyent en «
feureté, fans que P'onen pift blimer les Romains, «
puis que vousles y auriez contraints : & s’ils les laife «
foient en repos, jugez quelle feroit Pinjuftice qui «
vous auroit fait prendre les armes contre ceux qui «
uferoient de leur victoire avec tant de moderation «
& de bonté. ) “
8i vous avez perdu tousles fentimens d’humanité «
pour vos femmes & pour vos enfans ,ayez au moins «
comipaﬂ'mn decette capitalede la Judée: Ne foyez «
pas ficruels & fiimpies que d’armer vos mains pour ¢
renverfer {es murailles, pour détruire voftre facré «
Temple , pour ruiner le San¢tuaire, & pour abolir «
vos faintes Loix. Car pouvez-vous efperer que les «
Romains fevoyant fi mal recompenfez deles avoir «
autrefois épargnez les épargnent encore lors qu'ils «
vousauront de nouveau vaincus ? «
Je preads i témoin ces chofes faintes, les faints «
Anges de Dieu, & noftre commune patrie que je «
n’ay manquéariende ce que j'ay cru pouvoir con- «
tribuer i voftre falut. Que fi vous fuivez mon con- ¢«
{eil, nous jouirons tous de la paix. Mais{i vous con- «
tinueza vous laifferemporter i la fureur qui vous «
agite, je ne fuis pas refolu de m’engager avec vous «
_dansles perils qu'il vouseeft fi facile d’éviter. “
Le Roy Agrippa finit ainfi fon difcours, &la
Reine Berenice 1'ayant accompagnéde feslarmes,

*, tant de raifons & tant de témoignages d*affection
toucherent le cceur de ce peuple: il modera fa fu-
reur, & s’écria; Ce n’eft pas contre les Romains «
que nous voulons prendre les armes: c’eft contre «
Florus, dgpt la tyranniceft infupportable. Mais vos «
a&ionsnc montrent-glles pas,leur répondit Agrip- «

P,
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»» pasque c’eft aux Romains que vous en voulez, puis
» que vous nc payez pointle tribut 3 PEmpereur, &

que vous avez abattu la galerie qui joigiioit le Tem-
ple i la fortereffe Antonia ? Si vous voulez donc fai-
, e voir que vous n’avez point deflein de vous revol-
, ter;hdtez-vous de fatisfaire d I'un & deretablir I'au-
, tre.Car c’eft 3 I’Empereur & non pas a Florus que

+» CEt argent eft deu, & que cetre forterefle appartient.

£97.

Cuarirre XXIX.

L4 baranguedu Roy Agrippa perfuade le peuple. Mais ce
Prince Pexhortant enfuite d’obeir & Florus jufques &
ce que PEmpeveur Iny cuft donné un fucceffeur , il
Senirrite de selle forte, qu'il le chaffe de ia ville avee
des paroles offenfantes.

E peuple {e laiffa perfuader i ce confeil,accom-
L pagna le Roy & la Reine Berenice dansle Tem-
ple, & commenca de travailler a rédifierla galerie.
Ence méme temps desOfficiersallerent dans tout le
pays recucillir ce qui reftoicapayer des tributs, &
curent bien-toft amaffé les quarante talens deus de
refte. Ainfile Roy Agrippa crut avoir fait ceffer le
fujet qu’il yavoit d’apprehender uneguerre.& vou-
lut enfuite perfuaderan peuple d’obetr a Florus juf-
ques i ce que ’Empereur luy euft donné un fuccef-
feur:Maisils’enirritadetelleforte,qu’il lechaffadela
ville avec des paroles offenfantes, & quelques uns
des plus mutins curent mefme P'infolence deluy jet-
ter des pierres. Alors ce Prince voyant qu’il eftoit

impofTible d’arrefter la fureur de cesfa&tieux fereti-

ra en fon Royaume, en faifant degrandes plintes
de la maniere fi butrageufe avec laquelle 1ls per-
doient le refpect qui luy eftoit deu, & envoya des
perfonnes des plus confiderables trouver Florus 2
Cefarée, afinqu’il en choifift quelques-was pour le-
xerle tribut danstout le pays. c
Hae
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CHAP:TR:XXX:

Lesfeditiessx [Rrpremnent Ma([ada, coupent lagorge & la
Zarnifon Romaine: ¢ Eleazar fils du Sacrficatenr
Ananias empefche de recevoir lesvitimes off ertes par
desétrangers , enquoy I' Emperenr fe trowvoit compris.

P E v de temps aprés ceux qui eftoient les plus
portez i la guerre furprirent la fortereffe de
Maflada, couperent la gorge i toute lagarnifon Ro-
maine , & y en mirent une de leur nation.

D’un autre cdté Bleazar fils du Sacrificateur Ana-
nias, qui eftoit encore jeune, mais tres-audacieux &
commandoit des gens de guerre,perfuadai ceux qui
Prenoient {oin des facrifices de ne point recevoir de
prefens & devicimes s'ils n’eftoient offerts par des
Juifs: cequi eftoit jetter les femences d’une guerre
contre les Romains. Car enfuite de cette refolution
onrefufalesvitimesoffertesaunom de’Empereur,
Les Sacrificateurs & les Grands s’oppoferentde tout
leur pouvoira cette abolition delacouftume d’offrir
des victimes pour les Souverains; mais inutilement,
parce que ces fediticux folitenus par Eleazar fe fiant
en leur grand nombre ne refpiroient que la revolte.

CuariTrEe XXXL .
Les principaux deFerufalem apréss’sfireefforcez 4’ appai-

Ser la fedition envoyent demander des trospes i Florus, .

& an Roy Agvippa. Florus quine defiroit que le defor-
drenelesr en envoyapoint . mais Agrippa 7mr envoys
tyoismille Lommes. ls enviennent aux mains avec les

Jaitieux, quieftant enbeancoup plus grand nomébre les

contraignent de fe retiver dansle haut Palais,brillent le -

effe des acles publics avec les Palais du Roy Agrippa
gg_’;- de la Reine Berenice , ¢ affiegent le haut Palass,

A Lonsles principaux de Jerufalem tant Sacrifi-
-

cateurs que Pharificns & autres voyant de quels
, ' maux

198
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maux la ville eftoit menacée, refolurent de tafcheri
ramener ces factieux dansleur devoir. lls firent en-
fuite affemb ler le peuple devant la porte debronze
dela partie interieuredu Temple qui regarde ’O-
y» rient,& commencerent par fe P aindredela hardief-
» fe avec laquelle on fe portoit 4 une revolte qui ne
»» pourroit pasn’étrepoint fuivied’une guerre tres-fan-
»glante:& reprefenterent enfuitequela caufe en éeoit
»tres-injufte,puisque leursanceftres n’avoient jamais
»» refufé de recevoir des prefensdes nations étrangeres,
»commeil eftoit facile de levoir, parcequeleTem-
» ple eftoit pour la plus grande partic orné de ceux
»qu'ilsy avoient offerts,& que non feulement on n’a-
»voit point rejetté leurs vi&imes, ce que 'on ne
» pourroit faire fans impicté;mais que 'onvoyoit en-
» core dans ce mefme Temple les offrandes quils y a-
» voient faites dans tous les temps:Qu’ainfi il eftoit é-
» trange que l'on vouluft établir de nouvelles Loix
»» pour attirer les armes des Romains, & outreleperil
» auquel on expoferoit par li Jerufalem la rendre cou-
» pable d'un aufligrand crime, en matierede religion,
» que feroit celuy de ne permettre qu’aux feuls Juifs
» d’offrir des victimes 4 Dieu & de I'adorer dans
» fon Temple: Quequand mefme cette nouvelle Loy
» que l'on vouloit établir ne regarderoit qu’un feul
» particulier, on ne pourroit excufcr d’eftre inhu-
»» maine; mais quedela rendre generale ce feroit of-
» fenfertouslesRomainsparun mépristres-injurieux,
» & faire pafier 'Empereur mefme pour un propha-
» ne:enquoy il yavoit fujet de craindreque ceux qui
» rejettoient {i hardiment les vitimes des autres ne
«» fuffent privez & P'avenir de la liberté d’en offrir pour
» cux-mefmes, 8’ils ne fe repentoient de leur faute a-
» vantque ceux qu’ils offenfoient fi imprudemment
» en cuflent connoiffance.
Aprés aveir parlé de la forte, les Sacrificateurs
les plus inftruits de la conduite de nos peres té-
moi;
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moignerent que nas anceftres n’avoient jamais re-
fufé les victimes offertes par les nations étrangeres.
Mais ceux qui ne defiroicnt que le changement ne
voulurent point écouter ces raifons, & pour don-
ner fujet a la guerreles miniftres de 'Autel ne fe
prefenterent point. -

Ainfiles Grands voyant que lafedition eftoit déja
arrivée jufquesd ua tel point que leur auntorité n’e-
ftoit pas capable dela reprimer, & queles mauxque
Yon d};voitapprchcnder de lapart desRomains tom-
beroient principalement fur eux, ils refolurent, afin
denerien oublier pour ticherilesdétourner,d’en-
voyer i Florus desDéputez dont Simon fils d’ Ananias
eftoitlechef, & d'autres au Roy Agrippa dontles
principaux eftoient Sanl, Antipas, & Coffobare pa=
rent de cePrince, pour prier 'un & P'autrede venir
a Jerufalem avec des troupes, afind'appaifer la fe-
dition avant qu'elle {e fortifiaft davanrage.

Une fi mauvaife nouvelle fut fi agreabled Florus,
que pour laifferdeplusen plus allumer le feu de Ia
guerre il ne rendit point de réfonfei ces Députez.
MaisAgrippa voulant fauver®’il {e pouvoit non feu-
lement ccuxqui demeuroient dans ledevoir, mais
auffilesfactieux, conferver la Judéeaux Romains,
& conferver aux Juifs leur Temple & leur patrie;
& jugeant d’ailleurs que le trouble ne pouvoit luy
eftraque préjudiciable, ilenvoya i ceux quiavoient
député vers lui trois mille hommestant Auranites
que Bathaniens & Trachonitescommandez par Ds-
rius , & leur donna pour General Philippes fils de
Joachim. )

LesGrands, les Sacrificateurs, & cenx dupeuple
qui ne demandoient que la paix les receurent & les
logerent dansla ville haute : carquant 3 lavillebafle
& auTemple les faktieuxles occupoient. Laguerre
commengai fe faireentre euxd coups de pierres &
defléches, &ils en venoientquelquefois jufques &

Guerre Toms 1, (o} ’ come

100,

201.



201,

203.

290 GUERRE DEs JUIFs CONTRE LES Rom.

combattre mainimain. Les falticux cftoient plus
hardis : maisles foldats du Roy avoient plusd’expe-
rience dansh guerre.Tousles efforts de cesderniers
ne tendoient qu’d chaffer du Temple ceux qui le

rophanoient d’une maniere fi criminelle , & le def~

ein d’Eleazar&de ceux de fon party eftoit de fe ren-
dre maiftres de laville haute, Sept jours fe paflerent
delaforteavecgrand meurtredepart & d’autre {ans
Ppouvoir rien avancer.

Cependant la fefte que 'on nomme Xilophorie
arriva, durant laquellc on portaau Templeune trés-
grande quantité de bois,afin d’y entretenir un fen
qui ne doit jamais s'éteindre : les factieux empéche-
rentleurs adverfaires de s’acquitter de cedeveirde
picté auquel leurreligion les obligeoit, & eftant en-
core fortifiez par un grand nombre de ces meur-
triersque I’on nommeSicaires i caufe des poignards
qu’ils portent cachez fous leurs habits , qui {e jette-
sent fur le menupeuple, ceux qui eftoient du cofté
du Roy furent contraintsde cederaleur audace & &
leur grand nombre, & d’abandonner la ville haute,
Ces mutins s’en empaferent, & mirent lefeudansla
maifon duGrand Sacrificateur Ananias, & dans le
Palais du Roy Agrippa & dela Reine Bereaice. Ils
affiegerent enfuite le greffe des actes publics pour
bréler tous les contracts & les obligations qui y
eftoient, afin d’attirer a leur partyles debiteurs qui

ne craindroient point d’attaquer leurs creanciers
lors qu’ils n’auroient plus detitres en vertu defquels
ils les paffent pourfuivre, & armer parce moyen les
pauvres contre lesriches.Ceux quiavoient ces titres
en gardes’en eftant fuis ces faltieux y mirent le feu,
& aprésavoir dela forte reduit en cendres tous ces
a&es que'on pouvoit dire eftre le bien du public,
ils continuerent i pourfuivre leurs ennemis,

. Dans un fi horrible defordre Ananias Grand
Sagrificateur, Exwchias fon frere, & quelques au-
- . tres
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tresdes Sacrificateurs & des principauxde Jerufa-
lem s’allerent cacher dans des égouts, & ceux qui
avoieatefté deputen vers le Roy Agrippa fe retire-
rent auprésdes gensde guerredece Prince dans le
haut Palais dont ils termerent les portes.

Les muatins {atisfaits de leur victoire & de tant
d’embrafemens ne pafferent pas alors plus outre.
Mais le lendemain qui eftoit le quinziéme jour
d’Aouft ils attaquerent laforterefle Antonia,l'em-
porterent d’affaut au bout de deux jours, taillerent
en pieces la garnifon, afliegerent les troupes du Roy
Agrippadans ce Palais ol elles s’eltoient retirées, &
s'cftant partagez en quatre attaques s’cfforgoient
d’en renverfer les murailles. Lesaffiegez n’ofoient
faire desforties furun {i grand nombre d’ennemis;
mais ils tuoient de deffus les tours & de deflus les
dongeons plufieurs deceux qui tichoient deles for-
cer. La chaleur avec laqucﬂe on attaquoit & onfe
défendoit eftoit fi grande,. que I'on ne combattoit
pas moins la nuit quele jour, parce que lesailis
geans croyoient que lesaffiegez feroient contraints
de fe rendre faute devivres ;& que ceux.cy {e per-
fuadoient queleurs ennemis fe laflferoient de faire
de fi grands efforts. .

CrarPi1TRE XXXII,

Manahem fe rend chefdes feditiens, continué le fiege du
baut Palais, ép les affigez font contraints de f:retirer
dansles Yours Royales. Ce Manabem , qui fuifoit le
Roy , eftexecuté en public : ¢ cenx quiavoient firmé
un party contre luy continuent le fiege, premnent ces
Tours par capitalation , manquent de foy aux Ro-
mains, ¢ les tuént tous & la referve de leur chef.

Erexpant Manabem fils de Judas Galiléen , ce
C grand fophifte qui du temps de Cyrenius avoit
reproché aux Juifsquaulicu d’obeira Dieu feul ils

Oa eftoient
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eftoient fi liches que de reconnoiftreles Romains
pour maiftres, ayant attiré i luy quelques perfon-
nes de condition prit de force Maffada olieftoit 1’ar-
fenal du RoyHerode; & aprésavoir armé nombre
de gensquin’avoient rien a perdre, & des voleurs
qui fe joignirent iluy, dontilfefervoitcommede
gardes, il retournai Jerufklem en faifantleRoy , fe
rendit chef dela revolte, & ordonna de continuer
le fiege du haut Palais.

Ce qu’il manquoit de machines & ne pouvoit on-
vertement venir 3 la fappe 4 caufe des traits que les
affiegez langoient d’enhaut,le fit avoir recours a une
mine: on commenga de loina y travailler : & lors

. qu’elle eut efté conduite jufques fousl'une des tours
onenfappa les fondemens , & on la folitint aprés
avecdes pieces debois aufquelles on mit le feuavant
quedefe retirer.Quand ce bois fut briléla tour tom-
ba. Maislesaffiegez ayant préveu ce qui pouvoitar-
river, un murqu’ilsavoient bafty avec uncextréme
diligence, furprit & arrefta lesaffiegeans. Les af-
fiegez nelaifferent pas d’envoyer vers Manahem &
les autres chefs des feditieux pour demander de fe
pouvoir retirer en feureté : & ilsI'accorderent feule-
mentaux troupes du Roy Agrippa & aux Juifs.

Ainfi les Romains demecurerent feuls dans une
grande confternation, parce que d’ua cofté ils ne
pouvoient efperer de refifter 4 un figrandnombre
d’ennemis: & qu’ils croyoient de 'autre qu’il leur
feroit honteux de traiter avecdes revoltez;; outre
que quand méme ilss’y refoudroient 'ils ne pou-
voient fe fier 3 leur parole. Dans cetteextrémitéils
prirent le party d’abandonnerlelicu ot ils eftoient,

* nommé Stratopedon, parce qu’ils auroient pil aifé-
ment y eftre forcez, & defe retirer dansles Tours
Royales, dontl’une portoit le nom de Hippicos,
1'autre de Phazaél, & la troifiéme de Mariamne.
Les faGieux occuperent auffi-toft tous les licux
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abandonnez parles Romains, tuérentcenx qu'ilsy

_rencontrerent, pillerent tout cequ'ils y trouverent,

& mirent le feu au Stratopedon: ce qui arriva le
fixiéme jour de Septembre.

Le jour fuivantle Grand Sacrificateur,quis’eftoit

- caché dansles égouts du Palais.fut pris & tué par ces

feditieuxavec Ezechiasfonfrere, &ils affiegerent
les Tours afinquenul des Romains ne puft s’écha-
per.

La mort dece Grand Sacrificateur & tant delieux
fibien fortifiez emportez de force rendirent Mana-
hem fi orgueilleux & fi infolent, que ne croyant
perfonne plus capable quelui degouverner,il devint
un Tyran infupportable. Alors Eleazar & quel-
ques-autres s’eftant aflemblez dirent: Qulaprés
s’cltrerevoltez contre les Rotnains pour recouvrer
teurliberté, il leur feroit honteux derecevoir pour
maiftre un hommede leur propre nation , qui bien
qu’il ne fult point auffi violent qu’eftoit Manahem .
leur eftoit fi infericur; & que s’ils avoient 3 obeir
3 quelqu’un il feroit le dernier qu’ilsdevroient choi-
fir pour lcur commaader. Ils refolurent enfuitede
fecoiier le joug de cette nouvelle domination, &
allerent auffi toft au Temple ¢ii Mgnahem veftud
la Royale & accompagné de plufieurs gens armez
cftoit entré avec grande pompe pour adorer Dieu.

‘Ils fe jetterent fur luy, &lepeuplepritdespicrres

our felapider dansla creanceque fa mortrendroit
{:: calme ila ville. Ceuxqui accompagnoient Ma-
nahem firent d'abord quelque refitance: mais lors
quils virent tout le peuple s’élever contre luy ils
prirent la fuite. On tua ceux que lon pit pren-
dre, & on chercha ceux qui fe cachoient : quel-
ques-unsfe fauverent 3 Maffada, entre lefquels fut
Eleazar parent de Manahem, qui parle moyen de
cette place exergadepuis fa tyrannie. Quantd Ma-
pahem, ayant cfté trouvé dans un lict nommé
(0] 3 OphlﬂS,
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Ophlas, od il s’eftoit caché , on P'en retira, & on
Pexecuta en public , aprés luy avoir fait fouffrir
des tourmens infinis. On traita de la méme forte
les principaux Miniftres de fa tyranaie, & particu-
lierement Abfalon. .

Le peuple continuoit toGjours 2 favorifer le party
quiavoit fait perir Manahem dans Pefperance,com-
mejel'ay dit, de voirle trouble s’appaifer.Mais ceux
quiavoient formé c:lfarty n’avoient au contraire
autre deflein que d'allumer deplusen pluslefeu de

‘laguerre,afinde pouvoir avec le plus de liberté exer-

cer leurs violences : & quelques prieres que le peu-

le leur fift deneprefler pas davantage les Romains,
1ls continuerent 3 les affieger avec encore plus de
chaleur, & reduifirent Messhinsi envoyer vers Elea-
zar pour capituler, 4 condition d’avoir feulement
laviefauve. 1l leluyaccorda, & envoya Gerion fils
de Nicodeme , Ananias filsde Saducé, & Fudasfils
de Jonathas pour le luy promettre avec ferment.
Metilius fortit enfuite avec fes troupes. Tandis
qu’elles eurent desarmes ces fediticux n’entrepri-
rentrien contre elles: & lors que fuivant la capi-
tulation ellesles curent quittées & qu’elles fereti-
roient fans fc@éfier de rien, ils les maffacrerent:
elies ne refifterent point, ny n’uferent point de prie-
res: ellesfe contenterent de crier quel’onavoit viol€
la capitulation par un infame parjure ; & Metilius
fut le feulqui ne fut pas tué, parcequ’il n’ufapas
feulement de prierespour fauver fa vie; mais pafa
jufques 3 promettre de fe faire circoncire.

Q:]oy que cette perte ne fit pas confiderable
ur les Romains qui avoient un fi grand nom-

red’autres troupes, il eftoit facile de jugerqu'el-

lecauferoit laruine & la captivité des _I_uifs. Ainfi

ceux quiconfideroient que ceftoit un fujet inévi-

table d’entrer dans la guerre , & que Jerufalem

eftant foiiillée d'ua fi grand crime, Dicu ncl;laif.

eroit
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feroit pasimpunie ,quand méme les Romains n’en
feroient pas la vengeance , déploroient publique-
ment leur malheur : toutela ville eftoit pleinede de-
folation & de triftefle; & les plus fages & lesplus
judicieux o’efloient pas moins affligez que s’ils
cuflent efté coupables des fautesde ces mutins.Ce
carnage fut d’autant plus horrible qu'il arriva ua

jour de Sabath, dans lequel noftre religion nous -

oblige de nous abftenir des cuvres méme quifont

faintes.

Cunarirrer XXXIIIL

Les babitans de Cefaréecoupentla gorge & vingt mille
Fuifs qui demenrcient dans leur wille, Les ansres
FuiSs pour Senvvenger fons de srés-grands ravages ¢
des Syriens de leur cofté wen font pas moins, Efint dé=

© plovable ois ln Syrie fe trowve reduite.

I Larriva comme par un effet de Ia providence de
Dieu, qu'en ce méme jour &dla méme heure
ceuxde Cefarée couperent la gorge aux Juifs, fans
que de vingt mille qui demeuroient dans cette ville
il s’enéchappaft un feul, parce que Florus fit arre-
fer ceux quis’enfuyoient & lesenvoyaaux galeres.
Unfi grand carnage mit en telle furear toutela na-
tion des Juifs, qu'ils ravagerent tous les villages &
les villes trontieres des Synens , Mcavoir Philadel-
phe, Gebonite, Gerafa, Pella & Scythopolis; prirent
deforceGadara , Ippon, & Gaulanite; ruinerent les
unes, briilerentles autres, & s’avancerentvers Ce.
dafaquiappartient aux Tyriens, Ptolemaide ,Ga«
ba & Cefarée , fans que Sebafte & Afcalon fuffent
capables de les arrefter: ils y mirent lefeu, & rui.
nerent Antedon & Gaza. Ils faccagerent auffi plu.
fieursvil'agesde ces frontieres, & tuerent tous les
hommes qu’ils piirent prendre.
Les Syriens de leur cofté ne faifoient pas moins
0O 4 de
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de ravages furles terres des Juifs ny n’en tuoient
Pasmoins, & ilsmaffacroienttous ceuxqui fe trou-
voient dans leurs villes, tant par I'ancieone haine
qu’ils leur portoient , que pour rendre leur peril
moindre en diminuantle nombrede leurs ennemis.
La Syric {e trouva par ce moyen dansun eftat dé-
plorable, n'y ayantpointdevilles quinefuflentex-
poféesaux defordres & anx violencesde deux diver-
{es armées, dont chicune mettoit fon falut a ré-
pandre quantité de (ang. Les jours fe pafloient
ces exercices d’inhumanité gue les loix delaguerre -
autorifent: & lescraintes & les frayeurs rendoient
les nuitsencore plus terribles que lesjours. Car biem
qu’jl femblaft queles Syriens n’euffent qu'd chaffer
les Juifs, ils ne pouvoient n’avoir point pour fufpe-
¢tes des nations qui avoient embrafféleur religion,
& n’ofoient neanmoins {ur un imple foupgon les
traiter comme ennemies.
D’unautre cofté’avarice rendoit crucls de part
& d’autre ceux méme quiauparavant paroiffoient
les plus moderez, parce qu’ils confideroient com-
meun butin& des dépotilles, que la vi&oire ren-
doitlegitimes , les biens de ceux qu'ils tuoient: &
ceux-li pafloient pour les plus braves qui s'enri-
chifloient davantage par des voyes fi odicufes & fi
barbares. Ainfi I'on voyoir avec horreur les villes
pleines de corps Morts de vicillatds, d’enfans , &
de femmes tout nuds & fans fepulture. Ce n’e-
foit par tout que des miferes inconcevables ; &
T'on en apprehendoit encore de plus grandes.

CHa-
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CuarirrTre XXXIV.

Horrible trabifon par laquslle cenx de Scythopolis majfa-
crent treize mille Fuifs qui demeuroient dans lear
wille.Valenr toute extraordinaire de Simon fi s de Saul
Vundeces Fusfs , ¢rfa mors plus que tragique.

Usqu es I les Juifs n’avoient faitla guerrequ’a

des étrangers :mais lors qu’ils s'approcherentde
Scythopolis, ceux deleur propre nation devinrent
leurs ennemis,parce que préferant leurconfervation
ala proximité qui eftoit entre eux ils fe joigairent
aux Scythopolitains pour les combattre. L'ardeur
aveclaquelleils s’y portoient futfufpccted ces étran-
gers : ils craignirentqu’ils ne fe rendiffent la nuit

" maiftresdeleur ville, & qu'ils ne fe réiiniffent en-

fuire contre eax aveclesautres Juifs pour reparer

ar cette action le mal qu’ilsleur avoient fait. Aianfi
1ls leur déclarerent ques’ils vouloient demheurer fer-
mes dansleur unionavec eux & témoigner leur fi-
delité, ils euffentife retirer avecleursfamilles dans
tn bois proche de la ville.\Ils fe folimirent 4 cette
ropofition, & 1’ayant executéedemeurerent deux
jours en repas. Mais la nuit du troifiéme jour les
Scythopolitains attaquerent leurs corps de garde: 8
commeils nefe défiotent de rien & eftoient prefque
tous endormis, ils les tuérent, & enfuite tout ce
grand nombre de Juifs qui eftoit detreize mille, &
pillereat tout leur bien.

Entre ceuxqui perirenten cette journéepar unefi
hornible trahifon,je croy devoir rapporterquelle fue
la finde Simon fils de Saul, dont la race eftoit aflez
noble. IPvoir une force ft extraordinaire & une telle
grandeur de courage, qu'ayant employél'un & P'au-
tre en faveur des Scythopolitains contreceux de fa
nation, nulautrene lcur eftoit fi redoutable. 1l x}:

Oy
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{e pafloit pointdejourqu’iln’en tuaft plufieurs au-
Prés de Scythopolis: il mettoit quelquefois en fuite
uncgrandetroupe; & il fembloit que fa feule valeur
fift toutela force de fon party. Mais enfin il fut puny
comme le meritoit fon crime d’avoir répandu tant
de fangquidevoit luyeftre fi cher. Lors que les Scy-
thopolitains tuoient les Juifsdetouscoftez a coups
de fiéches dens ce bois, voyant que tous les efforts
qu’il pourroit faire contre tant d’ennemis feroient
» inutiles, au licudeles attaquerilleur cria: Je fuis
» puny juftement de vous avoir témoigné mon affe—
s Ction par le meurtre d’un fi grand nombre de mes
» compatriotes, & il eft jufte que la perfidie d’un peu-
» pleétranger me fafle fouffrirle chaftiment que me-
» ritemoninfidelité envers ma patrie. Je ne{uis pas
» dignederecevoir la mort par des mains ennemies :.
» il faut que je mela donne i moy méme. Le feul mo-
» yen d’expier mon crime & de finir mesjoursavec
» honneur eft d’empécherqueles traiftres ne puiffent
» feglorifierde m’avoir ofté lavie. Ayant parlé de la.
forte il regardaavec des yeux de compafiion & de.
fureur toute fa famille qui eftoit 4 Pentour de luy ,
prit fon pere par lescheveux & letua d’un coup d’é-.
pée; traitade méme fa mere quilefouffritavecjoye »
& n’épargna nonplusny fafemme ny fesenfans ,
dont chicunluy prefenta la gorge & vint au.de-
vant du cou pourlerecevoirde ia main, plitoft que
decelie deleurs ennemis. Aprés un carnage fidéplo-
rabledesperfonnesquiluy eftoient les plus cheres,
il monta fur ce monceau de corps morts, & levant
le bras afin que chicunlepiftt voir, il fedonnaun
fi grand coup d'épée qu’il ne les furvécut que d'un
moment. Quefil'on neconfidere en luygue cette
force prefque incroyable & ce courage heYoique, il
eft fans doute digae de compaflion. Mais fon union
avec desétrangers contre fon pzopre pays empéche
qu’on ne doive le plaindre.

Cus.
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ACHAPI.'I'RE XXXV.

Cruautez exercées conire les Fuifs en diverfes antres
willes, @ particuliersment par Varsus.

ENsum; de ce carnage fait parceux de Scytho. 213¢
polis les habitans des autres villes s’éleverent
aufli contre les Juifs qui demeuroient parmy eux.
Ceux d’ Afcalon en tucrent deux millecing cens, &.
ceux de Ptolemaide deux mille. Ceux de Tyr en:
maflacrerent auffi plufieurs, & en mirent en prifon- *
un nombre cucore plus grand. Ceux d’Ippon & de:
Gadara chafferent de leur ville les plus hardis, &
ebfervoient foigneufement ceux qu'ils croyoient
avoir encore {ujet de craindre. Quant aux autress
villesde 12 Syrie, elles agirent envers les Juifs felon

ue leur haine ou leur crainte les poufloient. Celles

' Antioche, de Sidon 8 d’Apamée furent lesfeules
qui les épargnerent: Elles n’en tuérent ny n’enmi-
rentaucua enprifon, foit qu'ils n’apprehendaffent
rien d’cux i caufe deleur petitnombre, ouplutoft,
2 mon avis, parlacompaffion qu’ils en curent, ne: -
voyant point d’apparence qu’ils cuflfentdeflein de-
remuér. Ceux de Gerafa ne firent point non plus- ﬁi
de mal aux Juifsqui voulurent demeureravec eux,.
& conduifirent jufques i la frontiere ceux qui de-
firerent de fe retirer.. :

Le Royaume d’Agrippa netut pas auffi exempt 514,
d’une femblable perfecution. Ce Prince eftant allé -
trouver Ceftius Gallus & Cefarée avoit laiffé pour
gouverner {fon Eftaten fon abfence un de fes amis.
nommeé Varus qui eftoit parent du Roy Soheme.

La Province de Bathanée envoyavers luy les princi-
paux & plus confiderables du pays par leur qualité:
& par leur merite , pour luy demander quelques.

de
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de broiiiller. Maisaulicu defe difpofer ilesbien re-
cevoir, il envoya la nuitdesgensde guerre 2 leur
rencontre quiles tuérent tous & apresavoir, con-
treintention du Roy Agrippa, fi cruellement ré-
pandule fagg de ceuxdefa nation, ilny eut point de
maux &deviolencesquela méme avarice , qui I'a-
voit porté 2 commettreunfi grand crime,neqluy fig
exercer dans tout le Royaume. Lors que le Roy
Agrippacn eut connoiffance, illuy ofta Em gouver-
nement : mais cequ'il eftoit parent du Roy Soheme
Yempécha dele faire mourir. .

———r

CuariTre XXXVIL

Les anciens babitans & Alexandrie tuént cinquante mille
Fuifs qui y efloient habituez depuis long temps ér &
aui Cefar avoit donné comme & eux droit de bosr-
Zeoifre.

Erexpant les revoltez prirent le Chafteau de
CCy‘pros qui eft fur la frontiere de Jericho, &
le ruinerent aprés avoir tué tout ce qu'ily avoit de
gensde guerre. Unautre grand nombre de Juifs prit
auffi fur les Romains par compofition le Chafteau
de Macheron, & y mirent garnifon.

Cequi fe paffa en ce méme temps dans Alexan-
driem’oblige 3 reprendre les chotes de plus loin.
Les anciens habitans avoient toiijours efté oppofea
aux Juifs depuisqu’AlexandreleGrand, en recom-
noifiance des fervices qu'ilsluy avoient rendusenla
guerred’Egypte, leur avoit donné dans cettegrande
ville le méme droit de bourgeoifie qu’avoient les

* Grecs. Sesfuccefleurs avoient confervéles Juifs dans

leurs privileges , leur avoient affigné un quartier fe-
paré,afin qu'ils nefuflent point meflez avec les Ger-
tils , & leuravoient permisde porser le nom de Ma-
cedoniens. Les Romains ayant enfuite conquisPE-

gypte, Cefar & les Empereurs fes fucceffeurs les

avoient
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avoient aufli toftjours maintenus dans les mémes:
privileges : mais ils eftoient dans une continuelle
conteftation aveclesGrees ; & la punition que les
Magiftratsfaifoient desuns & des autres, au lieude
1a faire ceffer, 'augmentoit encore.
Ainfiletroubleen ce quiregardoit les Juifs,quoy
qu’aufli grand par toat ailleurs quenous venons de.
le voir , eftoit encore plus grand dans Alexandrie.
Les Grecs s’y eftant aflemblez pour deputer vers
Neron touchant leurs affires, plufieurs Juifs fe mé-
lerentaveceux. Aufli-toft lesGrecs fe mirentd erier
qu’ils y eftoient venus comme ennemis i defleinde
les traverfer , & {e jetterent fur eux. Les Juifs s'en-
fuirent, & ils en prirent feulement trois qu’ils traif-
noient comme pour les aller briler tout vifs. Tous
lesautres Juifs s’émeurent enfuite, vinrent pour les
arracher d’entre leurs mains, commencerent par
leur jetter des pierres, &avecdes flambeauxid la
main coururentvers 'amphitheatre pour le forcer
avecmenaces de lesy brilertous, & ilsl’auroient
fait fi Tibere Alexandre Gouverneurdelavillen’efit
arrefté leur fureur. Ilnecommenga pas parla voye
dela violence pour les ramener i leur devoir; mais
les fic exhorter pardes principauxde leur nationa
nirriter pas contre eux les Romains. Ces feditieux
non feulement fe mocquerent de leurs avis & de
leurs prieres, mais declamerent cantre luy.
Ainfivoyant que les fuites d’une fi grande fedi-
tion pourroient eftre perilleufes fil’'on n'en arreftoit
lecours, il refolut de les faire eharger pardeuxle-
gions Ronmines & cinq mille {oldats Libyeas, qui
pour le malheurde ces. mutins fetrouverent 13 par
hazard, & leurcommanda de ne fe contenter pas
deles tuér, maisde piller rout leurbien & mettrele
feu dans leurs maifons.Cestroupes marcherent auffi
toft verslequartier de laville nommé Delta occupé
parlcs Juifs; & cene futo pas fans perdre bcaucouép
7 . : . de
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de gensqu’ils executerent 'ordre qu’ilsavoient re:
gu. Car les Juifs, ayant mis i leur tefte ceux d’entre
eux qui eftoient les micux armez, refilterent fort
Jong-temps. Mais enfinils furent misen fuite,& pe~
rirent en diverfes manieres; les unsparlefer, & les
autres par le feu que les Romains mirentdans leurs
maifonsaprés les avoir pillées. Ces vi&orieux ne
donnerent point debornes d leur cruauté: ils n’cu-
rent ny refpe& pour lesvieillards , ny compaffion.
Eour les enfans: ils tuoient tout dans la ville & dans.
campagne, fans faire diftin&ion d’dge. La mort
decinquante mille perfonnesinonda d’un deluge de
fang cette malheureufe contrée, & il n’en fiit échap-
péunfeulileurfureur, fi Alexandre, touchéde pi-
tié d’une fi horrible boucherie, ne leureit défendu
de continuer davantage: mais commeilseftoient ac-
colitumez 41’obeiffance ils s’arrefterent au premier-
fignequ’illeurenfit.Les naturels habitansd’ Alexan-
drien’enuferent pas de méme: leurextréme haine
pour les Juifsles acharnoit detelle forte au carnage ,.
quel’on ne pitqu’avec beaucoup de peine les rete-
mir, & arracherent d’entre leurs mains ces corps-
morts aufquels ils infultoient encore.

CunariTrie XXXVIL

Ceftins Gallus Gouvernemr de Syrie entre avec une gran.
de armée Romaine dans la Fudée 5 ok il ruine plu.
fienrs places & fait de tres-grands ravages. Mais
s'eftant approché de Ferufalem les Fuifs Pastaguens

G le contraignens do fe retirer.

N Es T 1u s Gallus Gouverncurde Syrievoyant
C que les Juifs eftoient fi extrémement haispar
tout,crit ne devoir pas de fon cofté les laiffer davan-
tageen repos. Ainfi il prit la douziéme legion qu'it
avoit toute entieredans Antioche, deux mille hom-
mes choifis furlesautreslegions,fix cobortes d"autre:
infanterie,quatreregimens de cavaleric, & les trou-

pes
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pesauxiliaires des Rois, fgavoir deux mille chevaux
&t trois millehommes de pied du Roi Antiochusar-~
mezd’ares & de fléches , mille chevaux & trois
mille hommes de pieddu Roy Agrippa, & quatre
mille hommes du Roy Soheme, dont le tierseftoit
de cavalerie. Il{e renditavec ces forcesd Ptolemai-
de,ou Pluﬁcurs villesluiamenerentencore destrou-

es quin’égaloient pas les fiennesdansla fcience de

a guerre, mats qui fuppléoient 4 ce défaut par la
haine qu’ils portoient aux Juifs, & parla igravec
laquelle ils marchoient contre eux,

Le Roy Agrippa n'affifta pas feulement Ceftins
defestronpes & defa perfonne: il Paffifta auffi de
fes confeils,& ce Generald’uncarmée Romaine s’a-
vanga avecune partie vers Zabulon, quieft 'unedes
plusfortesvilles delaGaliléeque ’on nomme pour
cette raifon Andron,c’eft i direla ville des hommes,
& quifepare la Judée d’avecPtolemaide, Il latrou-
va vuide d’habitans, parcequ’ilss’en cftoient fuis
danslesmontagnes, mais pleine detoutes fortesde
biens qu’il donna en pillage 4 fes foldats, Il admira-
labeauté de cetteville ,dont les maifons ne cedoient
point a cellesde Tyr, de Sydon, & de Berithe : mais
il nclaiffi pas d’y mettrele feu:8 aprés avoir enfuite
fa.ccagé le pais d’alentour & brilé les villagesquien
dépendoient, il s’enretourna a Ptolemaide. Cette
retraite redonna du coeuraux Juifs :ils tuérent prés
de deux mille Syriens, dont la plus grande partie
eftoit de Berithe, que 'ardeur du pillageavoit fait
demeurer derriere. v

Ceftius an partir dePtolemaide alla & Cefarée &
envoya devant une partie defes troupes contrela
villede Joppé, avecordre delagarders’ils 1a pou-
voient furprendre ; ou d’attendrequ’il les eiit joints
avecle reftede’armée fi les habitansavertis deleur

venué fe préparoient i {¢ défendre. Cette place
ayant enfurte eftéattaquée en méme temps pa& Mer
par
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& par terrefut prife fans peine, & finsque les ha.
bitans euffent aon feulement le moyende fefauver,
mais méme de fe préparer a fe défendre, On les
tua tous fans exception. Les vioricux ne {e con-
tentereot pas de brillerfa ville: ilsla pillerent, &le
nombre des morts (e trouva eftre de huit mille qua-
tre cens. .

Ceftiusenvoyaaufli daas Ia toparchie de Narba-
tane voifine de Samarie un corps de cavalerie qui
tua undrand nombre des habitans,fitun richebutin,
& mit'Te feu dans les villages,

Il envoya de méme dans la Galilée Cefenniss
Gallus avec la douziéme legion qu’il commandoit ,
&autant d’autres troupesqu’il jugeacftreneceffaire
pour fe rendsre maiftre de cette Province. La ville
de Sephoris, quieneft laplusforte place, luy ou-
vrit les portes, & lesautres villes en firent de mé-
mei fonexemple. Maisceux qui ne refpiroient que
larevolte & lebrigandage fe retirerent furla mon-
tagned’Azamon qui traver{e la Galilée & eft aflife
a Poppofite de Sephoris. Gallus alla les attaquer ,
& tandis qu'ilseurent Pavantage de combattred’un
licu plus élevé que celuy ou eftoient les Romains,
ils n’curent pas peine 3 les repouffer & entuérene
plus de deux cens. Mais lors qu’ils virent qu’ils
. avoientgagné, parungrand circuit, le deflusde la

montagne, ils ne refifterent pasdavantage, & ceux
qui eftoient mal armez ne pouvant foltenir leur
effort, ny ccux quis’enfuyoicnt éviter d'érre taillez.
en pieces par la cavalerie, il y encut plus de mille de
tucz, &tres-peufe fauverent dansdes liewxafpres
& difficiles. AlorsGallusvoyant qu’iln’yavoitplus
rien 3 faire dansla Galilée remenafestroupes 4 Ce-
farée; & Ceftiusavec toute I'armées’enallad Anti-
patride, ol ayant appris qu’un grand nombre de
Juifs s’eftoit retiré dans la tour d’Aphec il envoya
pourlesy attaquer: mais ilsn’oferentattendre; &
. ' fes
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es Romains aprés avoir pillé la place mirent le feu
aux villages d’alentour.

Ceftius au partir d’Antipatride alla 3 Lydda. 11
1’y trouvaque cinquante habitans, parcequele refte
eftoic alléd Jerufalem pour y celebrer la fefte des
‘Tabernacles: on les tna tous; on briila la ville, &
Ceftius s’avanga enfuite par Bethoron jufquesa Ga-
baon, otilfecampa, & quin’eftéloignéde Jerufa-
lem quedecinquante ftades.

Les Juifs voyant que la guerre s’approchoit fi
fort de leur capitale, abandonnerent les ceremonies
de cette grande fefte, & fans obferver méme le
jour du Sabath qu’ils gardoient auparavant {i reli-
gicufement coururent aux armes.Commeils fe con-
fioient en leur grand nombre ils allerent fansaucun
ordreattaquer les Romains : & cetre fureurquileur

.avoit fait oublier tant de devoirsde pieté les anima

de telle forte, qu'ils rompirent leurs premiers rangs,
§’ouvrirent un paffage dans leurs bataillons, & pouf-
ferentleur vioire avec tant d’ardeur , quefi laca-
valerie ne fufk venué au fecoursde cetteinfanterie fi
ébranlée, toute Parmée Romaine couroit fortune
d’eftre entierement défaite. 1ls ae perdirent en ce
combat que vingt-deux hommes: & les Rom}ins y
en perdirent cing cens quinze, quatre censd’infan-
terie,& le refte de cavalerie. Monobaze & Senebée pa~
rens de Monobaze Roy d’Adiabene, Niger Peraize,
& Silas Babylonien , quiavoit quitté le Roy Agrip-
paapréslavoir fervy long-temps, fe fignalerent en
cette occafion du cofté des Juifs.

Les Juifsayant donc enfin efté repouffez, 3cles

Romains feretirant 3 Bethoran, Gioras filsde Simon
donna far leur arriere-garde, en tua plufieurs, &

“prit grand nombre de chariots chargez de bagage

qu'ilamena dans Jerufalem. Ceftius demeura trois
jours fans oferavancer dans fa retraite, parce que
s Juifs, qui seftoient faifis des éminences quife
ren-

218,
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rencontroient fur fon chemin, 'obfervoient toi-
jours, & faifoient affez connoiftre que s’il fe fuft mis
enmarche ils 'auroicnt attaqué.

Curnarirtre XXXVIIL

Le Roy Agrippa enveye desx des fiens vers les fackienx
pour tacher delesramener i lewr devoir, 1ls en tuint
Tan o O bleffenst Dantre fans les voulsir écoster. Le
penple improuve extrémement ceste action.

E Roy Agrippa voyant le peril que cette in-

croyable multitude de Juifs qui occupoient
toutes les montagnes & les collines faifoit courir
aux Romains, refolut de tenter s’il pourroit les
regagaer par la douceur, dans Iefperanceques’il
venoit a bout de fon deflein il feroit cefferla guer-
re: ouque s'il ne pouvoit les perfuader tous il en
gagneroit au moinsune partie. Illeur envoya pour
ce fujet Borcée & Phebus deux de fes Capitaines qui
eftoient extrémement connus d’eux, avec charge
de leur promettre au nom de Ceftius une entiere
abolition du paff€ s’ils vouloient quitter les armes
& rentrer dans leur deveir. Sur quoy les plus
fa@ieux craignant quel’efperance devivreenrepos
fans avoir plus rien 4 cramdre ne portatt le peu-
Ple 4 fuivre le confeil de ce Prince, refolurentde
tuér ces Deputez, Ainfi fans leur donner le loifir
de parler, ils tuérent Phebus: & Borcée fe fauva
tout bleflé. Le peuple improuva de telle forte
une fi méchante aétion, qu'il contraignit ces mu-
gns lﬁ coups de pierre & de bafton de s'enfuir dans

-ville,

CHa-

b
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CuarirrTre XXXIX

Ceflins affiege le Temple de Ferufalem , ¢ Uanvoit pris
5t Weuft imprudemment levé le fiege,
Estius voulant profiter deleurdivifion mar-
cha contre les fa&ieux, lesmit enfuite, & les
pourfuivit jufques 3 Jerufalem. I fe campaifept
ftades dela ville en un lieu nommé Scopus, y de-
meura trois jours fans rien entreprendredansP’ef-
perance que durant ce temps ils pourroient reve-
nir 4 cux, & fe contentad’envoyer fesfoldats en-
lever dublé dans les villages voifins.
Lequatriéme jour,quiefoit le treiziéme #O&o-
bre, il marcha en tres-bon ordrecontrelavilleavec
toute fonarmée, & les Juifs furent fi furpris &
étonnez dela difcipline des Romains, qu’ils aban-
donnerentles dehors & fe retirerent dansleTemple.
Ceftiusaprésavoir traverfé Befetha, Scenopolis , &
le marché que ’on nomme le marché des mate-
riaux,& y avoir misle feu, pritfon quartier dans la
haute ville auprés du Palais Royal; & s'il et alors
donné’affaut, il fe feroit rendu maitre de Jerufalem
& auroit mis fin 31a guerre. Mais Tyrannsus & Prifcss
Marefchaux de Camp, & plufieursOfficiers de ca-
valeric le divertirentdecedeflein , & furent caufe,
far la lox;gucduréc qu’cut depuis cette guerre, que
s Juifs fouffrent des maux incomparablement plus
grands que ceux qu’ils auroient alors foufferts.
Cependant Ananus fils de Jonathas & pluficurs
autresdes principaux des Juifs firent offrird Ceftius
de luy ouvrir les portes. Mais foit par colere, ou
parce qu'il croyoit ne fe gouvoir fieraeux, il mé.
prifacette offre 5 & les faGtieux ayant eu le loifir
de découvrir le deflein d’Ananus & des autres qui
eftoient dans le méme fentiment les pourfuivirent
fivivement i coups de pierre, qu’ilsles contraigni-
rent
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‘reatde fe jerter du haut des muraillespour fe fauver.

Xls fe partagereat enfutite dansles tours pour les dé-
fendre, & folitinrent durant cinq joursavectant de
vigueurles efforts desRomains , qu’ilsles rendirent
inutiles. Le fixiéme jour Ceftius avecgrand nom-
bre de troupes choifies & de foldats qui tiroient des
fléches ,attaqua le Templedu cofté du Septentrion,
& les Juifs Jeur lancerent tant de traits du haut des
portiques qu’ilsles contraignirent diverfes fois de
reculer.Maisenfin ceux qui faifoientle premier front
desRomains fe couvrant dgleursboucliers &'les ap-
puyantcontreles murs: ceux quilesfuivoient joi-
gnantleurs boucliersa cesboucliers: & d’autres fai-
fantderangen rangla méme chofe, ils formerent
cette efpecede voutea laquelle ils donneat le nom
de tortué: & ainfi fe trouvant i couvert des dards
& des fléches des Juifs, ils travaillerent fans peril 4
fapper lesmurs & dticher de mettrele feu aux por-
tes du Temple. Les fediticux en furent fi effrayes
que {e croyant perdus rluﬁeurs s’enfuirent horsde
laville : mais le peuple au contraire en eut de la
joye & ne penfoit qu’a ouvrir les portes a Ceftius
qu'il confideroit comme fon bien-faiteur, parce
qu’il luy donnoit le moyen de fe délivrerdelaty-
rannie de ces mutins. Ainfifi ce Generai efit con-
tinué le fige, il auroit bien-tét emportéla place:
Mais Dieu irrité contre ces méchans ne permit pas
que la guerre finift fi-toft.

Cuartrrre XL~
Les Fuifs pourfuivent Cefliss dans [aretraite , luy tuén
quantité de gens » ¢ le reduifent & avoir befoin
d’un firatagéme pour [¢ famver,
E stiusfut fi malinformédu defefpoir des fa-
&ieux & del'affection du peuple pour luy, qu'il
levale fiege lorsqu’il avoit le plus defujet d’efperer
de
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de réiiffirdans fon entreprife. Lesaffiegez confide-
raat une retraite fi furprenante commeune fuite re-
prirent courage,donnerent fur fonarriere garde,&
tuérent quelques Cavaliers & quelques Fantaffins.
Ceftius fe logea ce méme jour dans le camp qu'il
avoit fortifié auprés de Scopur, & continuaa mar-
cher lelendemain,Cette precipitation augmentaen.
corela hardieffedes Juifs.Ils continuerent d attaquer
fesdernieres troupes & en tu€rentplufieurs, parce

ucle chemin par oi lesRomains marchoient eftant

ermé de pieux, ils leur langoient des dards i travers
& les blefloient par derriere fans qu’ils tournaffent
vifagea caufe qu'ils s’'imaginoient d’eftrepourfuivis
parune multitudeinfinic degens , & qu’outre qu’ils
eftoient pefamment armez, ils n’ofoient rompre
leurs rangs ayant dfared desennemis fi difpos & fi
legersqu’en les voyoit prefque par tout en méme
temps : &ainfi ils {ouffroient beaucoup des Juifs &
nelcur faifoient point demal,

Cette retraite continua de la forte jufques & ce
qneles Romains aprésavoir perdu, outre plufieurs
foldats , Prifcss qui commandoitla fixiéme legion,
Longinus Tribun, & Emiliss Fucundus Meftre de
Camp d’un regiment de cavalerie , & efté contraints
d’abandonner beaucoup debagage ,arriverent 4 Ga-
baen o ils avoient campé auparavant : Ceftius y
paflz deux jours fans {gavoir i quoy fe refoudre:
mais voyantletroifiéme jour que lenombre des en-
nemis croiffoit todjours & que tousles lieux circon~
voifinsen eftoient remplis , il crut que fon retarde-
ment luy avoit efté préjudiciable, & que s'il differoit
davantagea partir, il auroitencore plusd’ennemis
fur les bras. :

" Ainfi pour faciliter fa fuite il commandad’aban-
donner tout le bagage capabledeleretarder, &de
tuér les Afnes, les Mulets, & les autres beftesde
fomme, 3 la referve decelles quieftoient neceffai-

res
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res pour porter les javelots & les machines, & crai-
gnoit méme qu'ils ne tombaffent entre les mains
des ennemis. Ses troupes marcherent en cét état
vers Bethoron fans que les Juifs les attaquaffent
tandis qu’elles eftoient dans leslieux fpacienx & dé-
couverts:mais aufli-tdt qu’ils les voyoient
dans des paflages troits & dans des defcentes ils les
chargeoienten tefte pour les empécher d’avancer,
& enqueué pourles poufler encore davantage dans
les vallons , o commeils couvroientde leur multi-
" tude toutes les éminences deslieux d’alentour , ils
les accabloient 3 coupsde fléches. L'Infanterie Ro-
maine {e trouvant dansunetelle extremité, la cava-
lerie eftoit encore en plus grand danger: car cette
grandequantité de fléches P'empéchoit degarder fes
rangsdans famarche , & ces licuxroides & efcar-
pez ne luy permettoient pas d’aller aux ennemis.
D’autre cofté comme les Juifs occupoient tous les
rochers & fouteslesvallées, ceux qui penfoient s’y
fauver ne pouvoient leur échapper.

Les Romains fe voyant ainfi reduits A ne pouvoir
ny combattre ny S’enfuir, leur defefpoir fut fi grand
qu'ils fe laifferentemporter jufquesaux hurlemens
& aux pleurs. Les Juifs au contraire jettoient des
cris de joye en continuant tolijoursde tuér, & tout
Pair retentiffoit du bruit de cesdifferens témoigna-

esde réjoiiiffance & de douleur, Quefila nuitqui .
gonna moyen aux Romainsde fefauveri Bethoroa
néfuft furvenué, arméede Ceftius auroiteftéen-
ticrement défaite,

Les Juifsles environnerent enfuitede tous coftez,
& gardoient toutes lesavenués pour les empécher
d’en partir: & ainfi Ceftius voyant qu'il nelepou-
voit faire ouvertement, ne penia plusqu’a couvrir fa
retraite.ll choifit parmy fes troupes quatre censfol-
dats des plus refolus qu’il fit monter {ur les toitsdes

maifonsavecordrede crier bien haut: Qui va 13?
com-
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comme fontles [entinelles, afindefaire croireaux
ennemisque 'armée n’eftoit point décampée.ll par-
tit aprésavec tout le refte & fit fans bruit trente fta-
des de chemin.Lors que les Juifs virent le matinque
les Romains s’eftoient retirez,ils fe jetterent fur ces
quatre cens hommes, les tuérent 3 coups de fiéches,
& fe mirent i pourfuivre Ceftius. Mais s'il avoit fait
une fi grande diligencedurant lanuit, ilen fitenco-
re une plus grandedurant lejour; & Peftonnement
de fes Soldats étoit fi extraordinaire,qu’ils abandon-
nerent toutes les machines propres 4 prendre des
places. Les Juifs s’en fervirent depuis utilement
contre eux : & aprés lesavoir pourfuivis jufquesi
Antipatridé voyant qu'ils ne les pouvoieat joindre,
ils fe retirerentavec cesmachines, dépoiiillerent les
morts , raffemblerent tout leur butin, & retour-
nerent 3 Jerufalem avec des cris de viGtoire, fans
avoir perdu que tres.peu de gens; au lieu que du
cofté des Romains le nombre des morts tant de
leurs proﬁrcs troupes que desauxiliaires fut de qua-
tre millehommes depied & trois cens quatre vingt
de cheval: ce qui arriva le huitiéme jour de Novem-
breen ladouziéme année du regne de Neron.

Cuarrrre XLI

Ceftinsvent faivesomber fur Florus la caufe dumalbess-
reux fiuccés de favetraite.Cenx deDamas tuens entra-
bifondix mille Fuifs qui demenroient dans leur ville.

PrEe's unfi malheureux fuccés arrivéa Ceftius
pluficurs des principauxdes Juifs fortirent de
Jerufalem, comme ils feroient fortis d’unvaiffeau
qu'ilsjugeoient eftre préta faire naufrage. Cofoba-
re & Saul qui eftoicnt freres , & Philippes fils de Joa-
chin qui avoit cfté General de 'armée du Roy
Agrippa , {erctirerent vers Ceftius: & je dim'yl aile
: eurs
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leurs de quelle forte Amsipas qui avoit efté affiegé
avec cux dansle Palais Royaln’ayant pasvoulu s’en-
fuir fut tué par ces feditieux. CeftiusenvoyaSaul&
lesautres 2 Nerondans I’ Achaie pourlinformer de
faretraite & rejetterla caufe delaguerre fur Florus,
afin d’appaifer fa colere contre luienla faifant tom-
ber furunautre.

Ceux de Damas ayant receu la nouvelle de 1a dé-
faite de’'armée Romaine, refolurent de couper la
gorge aux Juifs qui demeyroicnt parmy eux. Mais

- comme la’ plufpart de leurs femmes avoient em-

brafié noftrereligion, ils eurent grand foinde leur
cacher leur deflein. Ils prirent le tempspourl’exe-
cuter qu'ils eftoienttous affemblez dans le lieu des
exercices publics, & celieu eftant fort étroit & les
Juifs n’eftant pointarmez, ils entuérent dix mille
fans peine,

Cuarrrre XLIL

Les Fuifs nomment des ckefs pour la conduite de la guer-
requ’ils entreprennent contre les Romains, du nom-
bredejquelsfus Fofeph Autesr desestebuftoire , i qai
ils donment le Gosevernement de in baute (> de la
baffe Galilée. Grande difeipline qs’il érablis , ¢
excellens ordres qu’il domne.

P r &’ sque ceux qui avoient pourfuivy Cefting

A furentde retour a Jerufalem, ils employerent

a force & ladouceur pour ticher d’attirer 3 leur
party ccux quifavorifoientles Romains: & s’eftant
affemblez dansleTemple éleurent des chefspourla
conduite decette guerre. Fofeph filsde Gorion & le

Sacrificateur Ananus furent ordonnez pour prendre

foin de la ville & d’en faire relever les murailles.

Mais quant 3 Eleszar fils de Simon, quoy qu'il fe fit

carichy des dépotiilles des Romains , qu'il cuft pris

‘ ' Pare
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I'argent qui appartenoit 3 Ceftius, & qu'il en euft
beaucouptirédu trefor public;neanmoins parceque
I'on voyoit qu'il afpireitd la Tyrannie & fefervoit
comme de gardes de ceux qui luy eftojent les plus
confidens , onne luy donnaaucune charge. Mais il
gagna peu-i-peu de telle forte le peuple par fon
adreffe & par lamanieredont il fe fervit de fon hien,
qu’il luy perfuada de luy obcir en tout.

On choifit auffi pour commander les gens de
guerre dans I'ldumée Fefus fils de Saphas l'un des
Grands Sacrificateurs, & Eleszar fils du nouveau
Grand Sacrificateur: & ’on manda 2 Niger , alors
Gouverneur decette Province, quitiroit fon origi-
ne dedelile Jourdain, ce qui luy avoit fait donner
le furnom de Peraite, de leur obeir.

On envoya Fofeph fils de Simon 3 Jericho,
Maneafféau-delidu fleuve, & Fean Bffenien a Tham-
na, 3 laquelle on joignit Lydda, Joppé & Ammaiis
pour les gouvérner en forme de Toparchie. Fean
fils d’Ananias fut auffi ordonné pour Gouverneur

de Ia Gophnitide & de 'Acrabatane : & JosErH  Ce Jo.
fils de Mathias pour exercer une femblable charge feph eft
dans la haute & la baffe Galilée, & Pon joignit 4 bAuteur

fon Gouvernement Gamala qui eft la plus forte i
place de tout le pais.

Chicun de ces autresGouvérneurss’acquittade 214,

fa charge felonque fonaffe@ion ou fa conduitel’en
rendoit plusoumoins capable. Et quanta Jofeph,
{on premier foin fut de gagner PaffeCtion des peu-
ples comme pouvantentirer de grands avantages,
& reparer par la les fautes qu’il pourroitfaire, Pour,
&®acquerirauffi les plus puiffans en partageantavec
eux fon autorité, il choifit foixante & dix des plus
fages & des plus habiles qu'il établit comme admi.
niftratreus dela Province , & 'donna ainfi Ia joyea
ces peuples deftregouverncz par des perfonnes de
leur pais & inftruits de leurs cofitumes, 11 établit
Guerre Tome I, P outre
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outre cela dans chique ville fept Juges pour juger
les petites caufes felon la forme ?u'il leur en pref-
crivit, Et quant aux grandes, il s’en referva la
connoifiance.

Aprés avoir dela forteordonné de toutes chofes
iudedans, il porta fes {oins 4 ce qui regardoit la feu-
reté du dehors:& parce qu’il ne doutoit point que les
Romains n’entraflfent en armes dans cette Provin.
ce, il fit enfermer de murailles les placesdelabafle
Galilée qu’il jugea devoir principalement fortifier;
fcavoir Jotapat, Berfabée , Salamain, Perecho,
Japha, Sigogh, Tarichée, Tiberiade, & fortificr le
mont haburim &les cavernes qui font prés du Lac
deGenefareth.

Quant i la haute Galiléeil fitauffi fortifier Petra,
sutremeént nommeée Acabaron, Septh, Jamnith &
Mero: & danslaGaulanite Seleucie, Sogan & Ga-
mala, Les habitansde Sephoris furentles feulsa qui
ilpermit d’enfermer leur ville de murailles; parce
qu'ils eftoient riches, portez i laguerre, & difficilesd
gc:uvcrner. H ordonnaaufhi ilju" filsde Leviasde

ircenfermerdemurailles Gifcala. Quant A toutes
Yes autres placesil y alloit en perfonne, afin d’ordon-
ner des travaux & de les faire avancer.

I1 it enrollerjufques 4 ceat mille hommesde la
Galilée que leur jeunefle rendoit les plus propres

our la guerre, & les arma des vieilles armes
qu’il ramaffa de tous coftez, Comme il {gavoitque
e qui rendoit principalementles Romainsinvinci-
bles eftoit leur obeiflance & leur difcipline , &
wil voyoit quele temps ne luy permettoit pas de
?nire autantexercer fes gens qu’il l"auroit defiré 4l
crut devoir travailler au moins 4 les rendre obeif-
fans. Ainfi parcequerienn’y peut tant contribuer
ue la multitude des commandans, il leur donna
a Pimitation des Romains quantité de chefs, Car
outre les principaux Officiers comme Capit:};:res,
4 s
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Meftres de camp & autres, il établitungrand nom-
bredebasofficiers, leur enfeigna toutesles diver-
{es manieres de fignal,de quelle forte il faut fon.
nerlalarme, la charge, & la retraite: comment
les troupes quifont encoreentieres doivent foltenir
celles qui font ébranlées, & celles qui n’ont point
combattu rafraifchir les fatiguées pour partager
avec elles le peril; & il les inftruifoit de tout ce qui
pouvoit fortifier leur courage, &accolitumerleurs
corps au travail & ila fatigue. Il leur reprefentoit
fur toutes chofes quelle eftoit'extréme difcipline
des Romains , & qu’ils avoient 3 combattre contre
des hommes dont la force corporelle jointe i une
invinciblefermeté d’2meavoit conquis prefque tout
le monde. 1lajofitoit que s’ils vouloient luy faire
connoiftre quelle fervit Pobeiflance qu’ils luy ren-
droient dans la guerre , ils devoient dés lors re-
nonceraux voleries, aux pilleries, aux briganda.
ges, ne faire pointdetorta ceux de leur nation,ny
fe perfuader de pouvoir trouver du profit dans le
dommage de ceux qui leur eftoient les plus connus
& les plus proches, puis qu’il eftimpoflibledebien.
reiiffir dans 1a guerre quand onagit contre {a con-
{cience , & que les méchans font haisnon feule-
ment des hommes , mais de Dieu méme. Il leur
donnoit plufieursautres femblables inftruétions; &
avoitdéja autant de gens qu'ilen defiroit: car leur
nombre eftoit de foixante mille hommes de pied,
deux cens cinquante chevaux , quatre mille cimi
cens étrangersqu’il avoit pris a fa folde, auxquels i
fe fioit principalement, & fix cens gardes pour te-

" mir présde fa perfonnequi eftoient tous foldatschoi-

fis. Ces troupes excepté les étrangers eftoient en-
‘tretenués par les villes, qui les ndurriffoient volon.
tiers, & fans en eftreincommodées, parceque chi-
cune decellesdont j’ay parlé envoyoit la moiti¢ de

{cs habitans i Ia guerre, & Pautre moitiéleur four-
‘ Pa niffoit
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niffoit des vivres, pourvoyant ainfi par une afliftan.
ce mutuelle 3 1a {eureté & i la fubfiftanceles uns
des auntres.

Cuari1Trere XLIIL

Deffeins formez. contre Fofeph par Fean de Gifeala qui
efloit um trés-méchant homme. Divers grands perils
gque Fofeph coxrut, ¢ par quelle adveffe il s'en fanun
O reduifit Fean iafe venfermer dans Gifeala , d’oks il
fait en jorse que des principanx de Ferufalcm en-
woyent des gensde guerre t quatre perfonnes de con-
dition pour dépoffeder Fofepade fongouvernement. Fo-
[-ph prend ces Dépssez. prifonniers g les envoye & Fe-
rufalem , oi le peuple les veut tuer. Siratagéme de
Fofeph posr reprendre Tyberiade qui s'cfioit revolsée
contre lny.

EnpantqueJofeph fe conduifoit dela forte dans

P la Galilée Jean fils de Levias qui eoitde Gifca-

Tavinti paroiltre. H eftoit trés-méchant , tres -arti-

ficieux, trés-diflimulé, & trés-grand menteur. La

tromperie pafloit dans fon efprit pour unevertu, &

il enufoit méme eavers ceuxavec qui il faifoitune

profeflion particuliere d’amitié. Son ambition n’a-

voit point de bornes: & plus il commettoit de cri-

mes,& plusil{e fortifioit dans {es eiperances.La mi.-

fere obi il s’cftoit veu Pavoit empéché durant un

temps de faire connoiftrejufques ot alloit fa mé.
chanceté: & aucommencementil voloit feul: mais
d'autres fe joignirent aprés & luy dans cet infame
exercice. Leur nombre croifloit todjours, &ilne
recevoit queceux quin’avoient pas moins de coura-

ge que de force de corps & d’experience dans i

guerre. Apsés qu'il en eut aﬂ'cmgléjufques i 4o0.

dont la plufpart eftoient des Tyriens fugitifs , il
commenga i piller la Galilde, & tua plufieurs de

ceux quel'apprehenfion de la guerreavoit portez i

s’y
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8’y retirer, Commeilafpiroit 2 deplusgrandes cho.
{es, il defira de commander des troupes reglées, &
il n’y eyt quele manque d*argent qui’en empécha.
- Lors qu'il vit que Jofephleconfideroit comme
un hemme de fervice, il luy perfuada de luy com-
mettrele foin de fortifier Gifcala.H gagna beaucoup
fur cequ’il tira pour ce fujet des plus riches; &l
eut enfuite l'artifice de faire ordonnerpar Jofeph
a tousles Juffs quidemeuroient dansla Syriede ne
foint envoyer d’huileaux licux circonvoifins,qu’el«
e n’euft paffé par les mains deceux de leur nation,
1l enacheta aprés une trés-grande quantiré , dont
quatre mefures ne luy coiitoient quune piece de
moanoye Tyrienne qui en valoit quatre Attiques, &
il tiroit le méme prix de la moiti€ d’une de ces qua.
tre mefures. Ainfi comme la Galiléeeft fortabon-

dante.en huile , qu’elle en avoit recueilly en cette ~

annéeune trés-grande quantité , & qu'il eftoit le
feul qui cn envoyoitaux lieux qui en manqueient,
il itungath merveilleux, & s’en fervit contre eeluy
i qui il en avoit P'obligation. Enfuite, dans I'efpe-
rance que fi Jofeph eftoit dépoffedé defon Gouver-
nement il pourroit luy fucceder, il ordonna aces
voleurs qu’il commandoit de piller tout le pais,
afin que la Province fe trouvant troublée il puft
tuér Jofeph en trahifon s’il vouloity donnerordre,
ou I'accufer & le rendre odieux i ceux du pais s’il
negligeoit de s’acquitter du devoir de fa charge.
Pour mieux reiiffir dans cedefleinil avoit désaupa-
ravant fait courirle bruit de tous coftez , que jo-
fephavoit refolu delivrer cette Provinceaux Ro-
mains: & iln’y avoit point d’autres artifices dont
il ne fe fervift aufli pour le perdre.

Ainfiquelques jeunes gens du bourg d’ Abarith qui
faifoient garde dans le grand Champ atraquerent
Ptolemée Tntendant du Roy Agrippa & delaReine
Berenice, & pillerent ton;,t le bagage qu’il com{iqi-

olt,

217,



318  GUERRE DEs JUlFs ConTrr LEs Rom.

foit, parmy lequel ily avoit quantitéde riches vé.
temens , de vaiffelle d'argent , & fix cens pieces
d’or. Comme ils ne pouvoient cacher ce vol ils le
orterent 3 Jofeph qui eftoit alors 3 Tarichée. 11
E:s reprit fort d’avoir ufé decetteviolence envers
lesgens du Roy, leur commanda de remettre entre
les mains d’Ence 'un des principaux habitans dela
villetout ce qui avoit efté pris; & cette action de
juttice penfaluy cotiter la vie, Carceux quiavoient
fait ce vol furent i irritez de n’en pouvoir profiter
au moins d’une partie, parce qu’ils jugeoientbien
que le deffein dc{)ofcph eftoit de lerendre au Roy
& i la Reine fa {ceur , qu'ils allerent la nuit dire
dans tousles villages que Jofeph eftoit untraiftre,
& répandircat aufli de telle {orze ce bruit dans les
villes, que dés lelendemain matin cent mille hom-
mes s’affemblerent enarmes, & fc rendirent dans
VHippodrome prés de Tarichée olilscrioient avec
fureur, lesuns qu’il le faloit lapider, &lesautres
qu'ilfaloitlebriler, & Fean & Fefiss fils Qe Saphas
alors Magiftrats dans Tyberiade n'oublioient rien
pour les animer encore davantage. Lesamis & les
gardes de Jofeph furent fi effrayez de voir cette
grande multitude fi irritée contre luy, qu’ils s’en-
fuirent tous excepté quatre. Il dormoit alors: &
Yon eftoit preft A mettrele feu dans{a maifon quand
il 9éveilla. Ces quatre qui ne Pavoient point aban-
donnél'exhorterent i s’enfuir. Mais luy fanss’éton.
ner de voir tant de gens venir Pattaquer & de fe
trouver ieul, fe prefenta bardiment i euxavecdes
habitsdéchirez , dela cendre fur fa tefte, fos mains
derriere fon dos, & fon épée pendué i fon cotk
Les perfonnes quiluy eftoient affetionnées, & par-
ticulierement ceux de Tarichée, furent émeus de
compaflion: mais les paifans & le menu peupledes
lieux voifins qui trouvoient qu’il les chargeoit de
trop d’impofitions, Poutragerent de paroles, en di-
fant
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fant: Qu'il faloit qu’il rapportaft Pargent du pu- «
blic, g?fu’il confeflaftla trahifon qu'il avoit fal;te: a
car le voyant en cét eftatils s'imaginnient qu’il ne
defavoiieroit rien de cedont il eftoit accufé, &que
ce qu'il faifoit n’eftoit que pourles toucher de pitié,
afin quon luy pardonnaft. Alors comme fon def-
fein eftoit deles divifer,illeur promitde confeffer
la verité, & leur parla enfuite en ces termes: Je «

" m’ay paseula moindrepen{ée derendre cétargent «

au Roy Agrippa , ny d’en profiter. Car Dicume «
garde d’eftre amy d’un Prince qui vouseft ennemy, «
ou_de vouloir tirer de 'avantage d’une chofe qui «
vous feroit préjudiciable. Mais voyant, ajotta-t’ilen «¢
s’adreffant aux habitans de Tarichée, que voftreville «
abefoin d’eftre fortifiée;que vous manquez d'argent «
pour y faire travailler , & que ceux de Tyberiade & «
desautresvilles defirent de s’approprier cette prife, ¢
j’avoisrefoludePemployer A taireenfermer voftre <
ville de murailles.Que fi vous neledefirez pas.je fuis «
prétde rendre tout ce quia eftépris pourendifpofer «
comme vous voudrez: Et fiau contraire vous avez ¢
quelque fentiment de l'intention 3ue )ay eué de #
vousfaireplaifir, vous eftes obliges de me défendre, «
Ce difcourstoucha tellement ceux de Tarichée, «
qu'ilsluy donnerent de grandes loiianges. Ceuxde «
Tyberiade au contraire & lesautres en furent enco~
re plus animez'contreluy & le menagoient plusque
jamais. Dans cette diverfité defentimensaulicude
continuer 3 luy parlerils entrerent enconteftation
lesuns contreles autres : & alors Jofeph fe confiant
au grand nombre de ceux qui luy eftoient favora-
bles, car les Tarichéens n’eftoient pas moinsdequa- -
rantemille, commenga 2 parler avec plus de har-
dieflt i toute cette multitude. Il ne craigait point
de blimer leur injufte prétention, & dedire hau- .
tement qu'il faloit employer cét argenta fortifier «¢
Tarichée; qu’il prendroit foin de fortifier aufli les «¢
P4 autres
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» autresvilles, & quel’on ne manqueroit pas d’argent
» pourveu qu'ils s’unifient enfemble contre ceux de
» qui il en faloit tirer, & non pascontre celuy qui
» pouvoit leur en faire avoir,

Cette multitude trompée dela forte fe retira:mais
deux mille hommes de ceux qui eftoient animez
contreluy allerent enarmes l'affieger dans fa mai-
fonavec de grandes menaces: & dans ce nouveau

eril il fe fervit d’une autre adrefle. Il monta au plus

. Eaut étage du logis, d’otiaprés avoir appaifé ce bruit
» en leur faifant figne de la main il leur dit: Qu’il ne
» pouvoit pas entendre lparmi tant de voix confufes
» cequ’ils defiroient de fuy. Mais que s’ils vouloient
» luy envoyer quelques perfonnes avec qui il piit con-
» ferer,il eftoit preft de faire tout ce qu'ils voudroient.
Sur cette propofition les principaux & les Magi-
ftrats furent le trouver. Il ferma les portes fur eux.
Jes mena dansles lieux les plusreculez du logis, ot il
les fit tellement foiietter qu’ils eftoient fi écorchez
qu’onvoyoit leurs coftes , & aprés il les renvoya.

- Cette multitude qui attendoit au-dehors le fuccds
dela conference & croyoit qu'ils difputoient des
conditions, fut fi effrayce de les voir revenir ainfi
tout en fang, que chicunne penfa plusqu’a s’enfuir.

La douleur qu’en cut Jean augmenta encore fa
haine & {2 jaloufie contrcﬁ]oﬁ:ph » & luy fitavoir re-
cours & de nouveaux artifices. Il feignit d’eftre ma-
lade, & luy écrivit pour le prier de luy permettie
d'aller prendre des eaux chaudes  Tyberiade. Com-
me jo(gph ne fe défioit point encore deluyilluy en-
voya unelettreadreflante auxGouverneursdelavil-
le, par laquelle il les prioit de luy faire donnerun
logis & les chofes dont il auroit befoin.' Deux jours
aprés qu’ily futarrivé il trompalesuns & corrom-
pitlesautres par del’argent pour leur faireabandon-

- ner Jofeph. Silasque ofepEavoit laiffé pourla gar-
de dela ville ayant découvert luy en donna avis,
&

|

.
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X bien qu'il fiit nuit lorsqu’il receut fa lettre ilne
laifla pas de partir 3 I’heure méme, & arriva de
grand matina Tyberiade. ‘Tout le peuple, excepté
ceux quiavoient efté gagnez par de Pargent, fut 2u-
devantdeluy: maiscomme Jean fc doutoitdu fujet
qui ’'amenoit, il envoyaunde fesamisluy fairedes
excufesde ce qu'il neluy alloit point rendre fesde-
voirs , 4 caufe dequelqueincommodité qui obli-
geoit d garder lelit. Cetraiftreayant appris enfuite
que Jofeph avoit fait affembler les habitans dans le
lieu des exercices publics pourleur parler fur lefujet
delavisqu’on luiavoitdonné, envoyadesgensar-
mez pour letuér.Quand le peuple leur vittirer leurs
épéesils'écria; & Jofephs’eftant tourné lors qu’ils
les lui portoient déjid la gorge , defcendit d’un petit
tertreélevé de fix coudées fur kequel il eftoit monté
pour.parler; gagna le Lacavec deux de fesgardes
feulement, & (c{auvadansun petitbatteau.

Lesgens deguerre qu’il entretenoit prirent auffi-
toftlesarmes pour chétier ces affaflins. Mais com-
me il craignoitque fil’on en venoit 2 une guerre ci-
vile,le crime dequelques pafticuliersne caufat la
ruine detoutedaville, il leur mandade penfer feu-
lement 3 leur feureté {ans tuér ny aceufer perfon-
nec: & ils luy obeirent. .

Ceunxdes lieux d’alentour ayant fcew cette trahi-
fon & qui en cftoit ’auteur , s'affemblerent pour
marcher contre Jean , & il fe fauva 3 Gifeala, Les
habitansde toutesles villes dela Galilée fe rendirent
enfuiteen armes& en tres-grand nombreauprésde -

ofephencriant: Qu’ilsvenoient pourlefervir con- e
trc Jean ce traitre & leur commun ennemy , & pour «
" priler la ville qui luy avoitdonné retraite. 1l leur «

yéponditqu’il mepouvoit troploifer leur affedtion: « .

maisqu’illes prioit dene s’y pas laiffer emporter, «

. parcequ'il aimoit micux confondre fes ennemis par «
£2 moderation quedeles détruiresparfa force. 11-fe o
. Py COR~’

»n
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contentadefaire écrireles noms deceux' quiavoient
confpiré avec gcan que chique ville declara volon-
tiers, & fit publieri fon detrompe quel’on confif-
queroit lebien, & quel'on brileroit les maifons &
toutes les familles de ceux qui n’abandonneroient
pas dans cing jours ce traiftre. Cette declaratfon eut
tant d’effet, quetrois mille hommesabandonnerent
Jean ,vinrent trouver Jofeph , & jetterentleurs ar-
mes-3 fes pieds.

Jean fe voyantalors hors d’efperance de pouveir
travailler ouvertementi perdreJofeph,fe retiraavec
deux mille Tyriens fugitifs quiluy reftoient, & ne
penfa plus qu’a le ruiner par des artifices & des
trahifons plus difficiles & découvrir. 1l envoya fe-
cretementa jerufalcm Paccufer delever unegran-
de arméepour ferendre maiftre de Jerufalem fion
ne le prévenoit. Le peuple qui avoit efté informé

d’une partie de ce qui s’cftoit paffé ne tintcompte |

de cét avis: maislesprincipaux dela ville & quel-
ques-uns des Magiftrats envoyerent fecretement de
Pargent 4 Jean pour aflembler des troupes & faire
la guerre a Jofeph: Ils dreflerent un aétepour luy
ofter le commandement de celles qu'ilavoit: & pour
faire executer ee decret envoyerent deux mille cing
cens hommes de guerre & quacre perfonnes fort
confiderables , fcavoir Feafar ,ou Gozar fils de No-
micus , Ananias Saducéen, Simon & Fudas filsde Jo-
nathas tous {zavans dans nos Loix & fort éloquens,
afin de détourner les peuples de Paffe&ion quils.
portoient 3 Jofeph, & avec ordre s°il vouloit venir
defonbengré rendre raifon de fes a&ions de ne luy

- fairepointdeviolence, & s’il lerefufoit de letrai

ter commeennemy.
. Lesamis de Jofeph luy dennerent avis que I'on
envoyoitvers luy des gensde guerre : maisils ne pik-

. rentluy mander aquel deflein, parce qu’on le tenoit
.. fortfecret, Ainfi S¢yithopolis , Gamala, Gifcals &

Tybe~
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Tyberiade fe declarerent contre luy avant quil y
pltdonner ordre: Ii s’en rendit maiftre bien-toft
- aprés fans violence, & prit auffipar fon adrefle ces
quatreDéputez & les principaux deceuxquiavoient
{)ris lesarmes contreluy. Illesenvoya tous 4 Jerufa-

em , & le peuple s’émeut detelleforte contre eux,'
que s’ils nes’enfuflent fuisilles auroit tuez & ceux
qui lesavoientenvoyez.

La crainteque Jeanavoitde Jofephle tenoiten-
fermédans Gifcala, & peu de jours aprésles habi-
tans de Tyberiade s’cftant encore revoltez contre
Jofeph envoyerent offrir au Roy Agrippa de remet-
tre leur villeentre fesmains. Ilpritjour pour rece-
voircffet de leurs offres : maisilmanqua devenir,
Quelquescavaliers Romains arriverent feulement:

2300

& alorsils ferevolterent contre Jofeph. llenreceut-

1a nouvelle a Tarichée & comme il avoit envoyé
tousfesgens deguerre pouramaflerdubléil fe trou-
va dansunegrande peine,- parce que d’un cofté il
n’ofoit marcher feul contre ces deferteursqui Y'a-
voient abandonné, & il ne pouvoit del'autre fere~
{fqudre A demeurer {ans rien cutreprendre dans la:
crainte qu’ilavoit que lestroupes du Roy fe rendif-
fent cependant maiftrefles delaville, outrequele
lendemain eftoit un jour de Sabath qui neluy per
mettoit pas d’agir.

Enfin il formaun deflein quiluy reuflit: & pour
empécher que 'on ne puft donner aucun avis 2
ceux de Tyberiade, il Gt fermer toutes les portes:
de Tarichée. 11 prit enfuite tout cequi f& trouvade’
Barques fur le Lac dont le nombre eftoit de deux
censtrente,, mitquatre matelots dgns chicune, &
vogua de grand matin vers Tybe}-lade. Lors quil
fut 2 unetelle diftancede lavillequ’ilne pouvoit qud:
peineen eftreappergu, il commandaitous fes mas-
telots de g'arrefter & de battrel’eanavecleurs aviv
rons & leursrames: & luy g:compagné feulcmcrz
! .
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de fept de fes gardes qui n’cftoient point armez s’a=
vangaaflez prés pour pouvoir eftrereconnu de ceux
de Tyberiade. Ses ennemisqui continuoient i parler
outrageufement de luy de deffus lesmuraillesde la
ville furent fi furpris dele voir; & cegrand nombre
de batteaux éloignezqu’ils croyoient pleins de gens
deguerreles effraya de telle forte, qu'ils jetterent
leursarmes & le prierentd mains jointesdeleur par-
donner & i leurville. Il commenga parleur fairede

» orandes menaces & de grands reproches, de ce
» qu'ayant entrepris de faire la guerre aux Romains
» ils confumaient leurs forces en des diffenfions do-
*» meftiques qui eftoit le plus grand avantage qu’ils
» piiffent donnera leurs ennemis ,dit quec’eftoit une
*» chofe horriblequeie defiein qu'ilsavoient de faire
>’ mourir leur Gouverneur de qui ils devoientatten-
» dre le plus d’afliftence , & de ne rougir point de
> honte de luy refufer les portesd’une villequ'il avoit
?» enfermée de murailles; mais qu’il vouloit bien leur

i

** pardonner, pourvi qu'ils luy envoyaflent des Dé-

 putezafinde luy en faire fatisfa&ion.

1ls luy envoyerentaufii-tdt dix des principaux de
1a ville. 11 les fit metere dans une bartﬂuc qu'il en-
voyaaflezloin: demandaenfuite qu'onlui envoyaft
cinquante des Senateurs les plus confiderables, afin
de recevoir auflileur parole: & il continua fous le
mémepretexted’en demander d’autresjufques ace
qu’il eut entre fes mainstout le Senat de Tyberiade,
dont le nombre eftoit defix cens, & deux milleau.
tres habitans: &4 mefurequ’ils venoient il les en-
voyoit prifonniersd Tarichée fur cesbarques qu'il
avoit amenées vuides.

Alorstoutle peuple fe mitd crierque Clirus avoit
efté le principal auteur dela fedition , & qu'ils Je
prioient de fe contenter delefaire punir. Sur quoy
comme Jofeph ne vouloit la mort de perfonne, il

- commanda a Levias I'un de fes gardes d’aller couper
‘ : les
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les mains i Clitus : Mais ce garde effrayé de fe voir

. feul au milieu de tant d’ennemis n’ofa executer cét

ordre: & Clitus voyant que Jofeph s’en mettoit en
colere & vouloit de{cendre enterre pour le chaftier
luy mefme commefon crime le meritoit, le priade
luilaiffer au moins une main. Ille lay accorda, pour-
veu que luy-mémes’en coupaft une: &auffi-toftce
fediticux tirafon épée, & fe coupa lamain gauche.
En cette maniere & par cette adrefle Jofeph avec
fept foldats feulement & des barques vuides recoun-
vra Tyberiade.

Quelques joursaprés il permit A fes troupes de fac-
cager Gifcala & Sephoris qui s’cftoient revoltées.
Maisilrendit aux habitans tout ce qu’il potramafler
du pillage; & enufa deméme enversceuxde Tybe-
riade pour les chaftier d’une part par le dommage
quiilsrecevoient en leur bien, & regagner delautre
leuraffettion par lareftitution qu'il leur faifoit faire.

¥y .

CuarpiTRE &LLIV.

Les Fuifs f¢ preparent & la guerre contre les Romains.
Voleries grravages faits par Simon fils de Gioras.

Pre's queces divifions domettiques, quin’e-

A ftoient jufques alors arrivées que dans la feule

Galilée, furentceflées,on ne penfa plusqu’a fe pre-

parer i la guerre contre les Romains. Le Grand

* Sacrificateur Ananvus & ceuxdes principaux de Je-

rufalem qui leur efloient ennemis fe haftoient de
faire relever les murailles de la ville, d’affembler
grand nombre de machines,& defaire de tous coftez

orger des drmes. Toute la jeunefle s’exergoit pour
apptendre i s’en bien fervir, & la chaleurd’un fi
grand mouvement remplifloit tout d’agitation & de
tumulte.Mais les plus fages & les plus judicieux pre-
voyant les malheurs ol "on salloit engager, avoient

P73 le
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le coenr percé de douleur & ne pouvoient retenir
leurs larmes. Ceux au contraire quiallumoient le-
feudela guerre prenoient plaifir i fe repaitre de vai.-
nes efperances: & Jerufalem eftoit dansun teleftat
quel’on voyoit cette malheureufe ville travaillerel.-
le mémei fa ruine, comme fi elle eiit voulu ravir
aux Romains la gloire de la détruire. - Le deffein
d’ Ananus eftoit de furfeoir pour untemps tous ces.
preparatifs de guerre, afin de travailler 3 guerir ef-
g»rit de ces feditieux quel’on nommoit Zelateurs,&

leur faire prendre des refolutions plus prudentes &
Pplus utiles au public: mais il fuccombadans fon en--
treprifecomme on le verradans la fuite.

Cependant S 1 Mo filsde Gioras affembla dans

la Toparchie de I’ Acrabatane un grand aombre de
gens qui nedemandoient comme luy que ledefor-
dre & le trouble. Il ne fe contentoit pas de piller les-
maifonsdesriches . fon infoleneealloitjufquesales
fraper 8 3 les battre; & il afpiroit ouvertement 3 la-
tyrannie. Ananias & les Magiftratsenvoyerent con-
treluy desgens de iucn‘c - & ils’enfuit vers ces vo-
leursqui s’eftoient retirez 3 Maffada, ol ayant de--
meuré jufques dla mort d’Ananus & de {es autres
ennemis,il fit tantde maux i ’Iduméeque les Magi-
ftrats furent obligez de lever des troupes pour met-
treen garnifon dans les bourgs & dansles villages,.
afin d’empécher 12 continuation de fes voleries &
de fes meurtres.

Fin-du ficond Livre. -
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GUERRE DES JUIFS
CONTRE LES ROMAINS.
LIVRE TROISIEME

CHAPITRE PREMIER,

L Emperenr Nevon donne aVefpafien le commandement
de fes arméesde Syvie pour fairela guerre anx Fuifs.

P 'EmMPEREUR Neronune pit apprendre 234.-
EABY fans ctonnement & fans trouble le mau-~
 vais fuccés de-fes armes dans la Judde:
8 Mais il le diflimula, & couvrant fapeur
d'une apparence d’audace , il fit éclater
{2 colere contre Ceftius ; comme fi c’elit eftéifon
incapacité & non pas ila valeur des Juifs que les
avantages qu'ilsavoient remportez fur fes troupes:
devoient étreattribuez.Car il croyoitqu’il eftoit de-
1a dignité de YEmpire & de cette fupréme grandeur
qui I'élevoit fi fortau-deflusde tous lesautres Prin-
ces, de témoigner par le méprisdes chofes lesplus-
ficheufes cette fermetéquirend 'ame fuperieure &
tous lesaccidens de ia fortune. Dans ce combat qui
{o pafloit en luy-méme-entre fa fierté & fa cram- -
. te,
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te, il jettales yeux detouscoftez , pour voir 3 quiil
pourroit confier la conduite d’une guerre ot il ne
s’agiffoit pas feulement de chaftier la revolte des
Juifs, mais de maintenirdaans le devoir le reftede
I’Orient , en empéchant que les autres nations n’en«
trepriffent auffi de fecolier le joug des Romains
comme elles y paroifloient entierement difpofées.
Aprés avoir fort deliberé il ne trouva que le feul
VespasiEn capable de fotitenir le poids d’une fi gran-
de entreprife. Sa vie depuis {2 jeunefle jufqu’a fa
vicillefle s'eftoit paflée dans la guerre: PEmpire de.
voit 3 fa valeurla paix, dont il joiiiffoit dans1'Occi-
dent qui s’étoit veu ébranlé parle fodlevement des
Allemans; & fes travaux avoient fit recevoir i
PEmpereur Claudius fansqu’illuy en cotitaft ny des
fueurs ny du fang,lagloire de triompher de P Angle-
terre qu'on ne pouvoit dire jufques alors avoir efté
veritablement domtée. Ainfi Neron confiderant i~
ge, Pexperience, & lecourage de ce grand Capirai-
ne, & qu'il avoit des enfans qui eftoient des ofta-
gesdefafidelité, & qui dans lavigueur de leur jeu-
ncfle pouvoient fervir comrme de bras 3 la prudence
. deleur perejoutre que peut.eftre Dienlepermettoit
ainfi pourlebiende ’Empire, il fe refolut de lui don-
ner le commandement de fesarmées de Syrie: &
dans lebefoin qu'ilavoit de luy, o'y eutpoint de
témoignaged’affeétion & d’eflime,dont il n"’accom-
- pagnaft cechoix, afin de I'animer encoreds’effors
cer de réiiffir dans une occafion fi importante. Vefs
afien eftoitalorsauprés de ce Prince dans 1’ Achaie;
& iln’eutpas pliitdt efté honoréde ce grandemploy,
3u'il eavoya T'17E fon filsd Alexandrie pour y pren-
re les cinquiéme & dixiéme legions: & luy aprés
avoir pafié le détroit de PHellefpent {e rendit par
terredansla Syrie, obil affembla toutes les forces
Romaines & les troupes auxiliaires que luy donne-
rentles Rois des nations voifincsde cette Province.
: o ' Cua-
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Les Fuifs voulant attaquer laville &’ Afcalon ois il y a-
Voit une garnifon Romaine , perdens dix-huit mille
hommes en deux combats avec Fean ¢ Silas desix
de lewrs chefs , ¢ Niger qui effoit le troifiéme fe

" Jawve comme par miracle.

*AvanTaGe {i inefperé remporté par les{g uifs fur

Farmée Romaine commandée par Ceftius leur
endlatellement le cceur & les rendit fi infolens,qu’é-
tant incapablesde femoderer , ils ne penferentqu’a
poufierlaguerre encore plusloin. Aprés aveir affem-
blé tout ce qu’ils plirent de meilleures troupes, ils
marcherent contre Afcalon qui eft une ville fort an-
ciennediftante dcjerufalcm de cinq cens vingt fla-
des,& refolurent del'attaquer la premiere,parceque
de tout temps ils la haifloient. 1Ils avoient pour
chefs trois hommes fort braves & qui n’avoient pas
moins de conduiteque de valeur, N t ¢ Er Peraite,
S1L4s Babylonien, & JEan Eflenien.

Afcalon eftoit environnée d’une tres forte mu.
raille : mais la garnifon en eftoit fi foible qu'elle
n’cftoit compofée que d’une cohorte d’infanterie,
& de quelque cavalerie commandée par Antoine.
L’ardeurdontles Juifs eftoient pouflez leur fitfaire
une fi grande diligence, qu’ilsarriverentauprés dela
ville platoft qu’on ne I'auroit i croire, 1ls nefur-
prirent pas neanmoins Antoine. Comme il avoiteu
avis de leur marche, il eftoit déji forty avec fa cava-
lerie pour les attendre ; & fans s’cftonner de leur
multitude & deleur audace , il foutint i couragaufe-
mentleur premier effort, qu’ilsne plirent s’avancer
jufquesaux murs delaville ; parcequencore qu'ils
furpaflafient de beaucoup les Romains en nombre,
ilsavoien